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li temenda d-Direttiva 2011/16/UE fir-rigward tal-iskambju awtomatiku u obbligatorju ta

(Atti legizlattivi)

DIRETTIVI

DIRETTIVA TAL-KUNSILL (UE) 201 5/2376
tat-8 ta’ Dicembru 2015

’

informazzjoni fil-qasam tat-tassazzjoni

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 115 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew ('),

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (3),

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (*),

Filwaqt li jagixxi fkonformita ma’ procedura legislattiva spe¢jali,

Billi:

(1)

L-isfida pprezentata mill-evitar tat-taxxa, l-ippjanar aggressiv tat-taxxa u l-kompetizzjoni dannuza b'rabta mat-
taxxa transkonfinali zdiedet b’'mod konsiderevoli u saret punt fokali ta’ thassib fl-Unjoni u fil-livell globali. L-
erozjoni tal-bazi tat-taxxa qed tnaqqas id-dhul nazzjonali mit-taxxi b'mod konsiderevoli, u dan ifixkel lill-Istati
Membri fl-applikazzjoni ta’ politiki fiskali li jghinu fit-tkabbir. Il-hrug ta’ decizjonijiet tat-taxxa bil-quddiem, li
jiffacilitaw l-applikazzjoni konsistenti u trasparenti tal-ligi, hija prattika komuni, inkluz fl-Unjoni. Billi tipprovdi
certezza ghan-negozju, il-kjarifika tal-ligi fiskali ghall-kontribwenti tista’ theggeg l-investiment u l-konformita
mal-ligi u ghalhekk tista’ twassal ghall-objettiv ta’ zvilupp ulterjuri fis-suq uniku fl-Unjoni abbazi tal-principji u 1-
libertajiet li jirfdu t-Trattati. Madankollu, id-decizjonijiet dwar l-istrutturi mmexxija mit-taxxa, f¢certu kazijiet,
wasslu ghal livell baxx ta’ tassazzjoni ta” ammonti artificjalment gholjin ta’ dhul fil-pajjiz li johrog, jemenda jew
igedded id-decizjoni anti¢ipata u hallew ammonti artifi¢jalment baxxi ta’ dhul biex jigu intaxxati £xi pajjizi ohra
involuti. Ghalhekk, hija mehtiega zieda fit-trasparenza b'mod urgenti. Sabiex jinkiseb dan, jehtieg li jissahhu I-
ghodod u l-mekkanizmi stabbiliti bid-Direttiva tal-Kunsill 2011/16/UE (4.

Fil-konkluzjonijiet tieghu tat-18 ta’ Dicembru 2014, il-Kunsill Ewropew enfasizza l-htiega urgenti biex isir
progress fl-isforzi ghall-glieda kontra l-evitar tat-taxxa u l-ippjanar aggressiv tat-taxxa, kemm fil-livell globali u kif
ukoll fdak tal-Unjoni. Filwaqt li enfasizza l-importanza tat-trasparenza, il-Kunsill Ewropew laqa’ l-intenzjoni tal-
Kummissjoni li tressaq proposta dwar l-iskambju awtomatiku ta’ informazzjoni dwar decizjonijiet b’rabta mat-
taxxa fl-Unjoni.

') Opinjoni tas-27 ta’ Ottubru 2015 (ghandha ma gietx ippubblikata fil-Gurnal Ufficjali).

2

4

()
() GUC 332,8.10.2015, p. 64. ‘

(}) Opinjoni tal-14 ta’ Ottubru 2015 (ghandha ma gietx ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali).

(*) Direttiva tal-Kunsill 2011/16/UE tal-15 ta’ Frar 2011 dwar il-kooperazzjoni amministrattiva fil-qasam tat-tassazzjoni u li thassar id-

direttiva 77/799/KEE (GUL 64,11.3.2011, p. 1).
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(3)  Id-Direttiva 2011/16/UE tipprevedi l-iskambju spontanju u obbligatorju ta’ informazzjoni bejn l-Istati Membri
fhames kazijiet specifici u fcerti limiti ta’ Zmien. L-iskambju spontanju ta’ informazzjoni fkazijiet fejn l-awtorita
kompetenti ta’ Stat Membru wiehed ikollha ragunijiet biex tahseb li jista’ jkun hemm telf ta’ taxxa fi Stat Membru
ichor diga japplika ghad-decizjonijiet b'rabta mat-taxxa li Stat Membru johrog, jemenda jew igedded lil
kontribwent specifiku fdak li ghandu x’jagsam mal-interpretazzjoni jew l-applikazzjoni ta’ dispozizzjonijiet tat-
taxxa fil-futur u li ghandhom dimensjoni transkonfinali.

(4)  Madankollu, l-iskambju effi¢cjenti u spontanju ta’ informazzjoni fdak li ghandu xjagsam mad-decizjonijiet
anticipati transkonfinali u mal-arrangamenti preliminari ta’ prezzijiet ta’ trasferiment huwa mxekkel minn diversi
diffikultajiet pratti¢i u importanti bhad-diskrezzjoni permessa lill-Istat Membru emittenti li jiddeciedi liema mill-
Istati Membri l-ohra ghandhom jigu infurmati. Ghaldaqstant, l-informazzjoni skambjata ghandha, fejn xieraq,
tkun accessibbli ghall-Istati Membri l-ohra kollha.

(5)  L-ambitu tal-iskambju awtomatiku ta’ decizjonijiet anticipati transkonfinali u arrangamenti preliminari ta’
prezzijiet ta’ trasferiment, mahruga, emendati jew imgedda lil persuna partikolari jew grupp ta’ persuni li dik il-
persuna jew grupp ta’ persuni huwa intitolat li jinvoka, ghandu jkopri kwalunkwe forma materjali (irrispetti-
vament min-natura vinkolanti jew mhux vinkolanti taghhom u l-mod li bih jinhargu).

(6)  Ghall-iskopijiet ta’ certezza legali, id-Direttiva 2011/16/UE ghandha tigi emendata bl-inkluzjoni ta’ definizzjoni
adatta ta’ decizjoni anticipata transkonfinali u arrangament preliminari ta’ prezzijiet ta’ trasferiment. L-ambitu ta’
dawn id-definizzjonijiet ghandu jkun generali bizzejjed biex ikopri firxa wiesgha ta’ sitwazzjonijiet, inkluz izda
mhux limitat ghat-tipi li gejjin ta’ decizjonijiet anticipati transkonfinali u arrangamenti preliminari ta’ prezzijiet ta’
trasferiment:

— arrangamenti ufjew decizjonijiet unilaterali preliminari ta’ prezzijiet ta’ trasferiment;
— arrangamenti ufjew decizjonijiet bilaterali jew multilaterali preliminari ta’ prezzijiet ta’ trasferiment;
— arrangamenti jew decizjonijiet li jiddeterminaw l-eZistenza jew in-nuqqas ta’ stabbiliment permanenti;

— arrangamenti jew decizjonijiet li jiddeterminaw l-ezistenza jew in-nuqgas ta’ fatti b'impatt potenzjali fuq il-
bazi tat-taxxa ta’ stabbiliment permanenti;

— arrangamenti jew decizjonijiet li jiddeterminaw l-istatus tat-taxxa ta’ entita ibrida fi Stat Membru wiched
brabta ma’ resident ta’ gurisdizzjoni ohra;

— kif ukoll arrangamenti jew decizjonijiet fuq bazi ta’ valutazzjoni ghat-tnizzil fil-valur ta’ ass fi Stat Membru
wiehed li jinkiseb minn kumpannija fi grupp fgurisdizzjoni ohra.

(7)  I-kontribwenti huma intitolati li jinvokaw decizjonijiet anticipati transkonfinali jew arrangamenti preliminari ta’
prezzijiet ta’ trasferiment waqt, perezempju, processi tat-tassazzjoni jew awditi tat-taxxa bil-kondizzjoni li I-fatti li
fughom huma bbazati d-decizjonijiet anticipati transkonfinali jew l-arrangamenti preliminari ta’ prezzijiet ta’
trasferiment ikunu gew ipprezentati bic-car u li l-kontribwenti jirrispettaw it-termini tad-decizjonijiet anticipati
transkonfinali jew tal-arrangamenti preliminari ta’ prezzijiet ta’ trasferiment.

(8)  L-Istati Membri ser jaghmlu skambju ta’ informazzjoni irrispettivament minn jekk il-kontribwent jirrispettax it-
termini tad-dec¢iZjoni anticipata transkonfinali jew l-arrangament preliminari ta’ prezzijiet ta’ trasferiment.

(9)  L-ghoti ta’ informazzjoni m’'ghandux iwassal ghall-izvelar ta’ sigriet kummer¢jali, industrijali jew professjonali jew
ta’ process kummer¢jali, jew l-izvelar ta’ informazzjoni li jmur kontra l-ordni pubbliku.

(10)  Sabiex jinkisbu I-beneficji tal-iskambju awtomatiku u obbligatorju tad-decizjonijiet anticipati transkonfinali u tal-
arrangament preliminari ta’ prezzijiet ta’ trasferiment, l-informazzjoni ghandha tigi kkomunikata minnufih wara li
dawn jinhargu, jigu emendati jew jiggeddu, u ghalhekk ghandhom jigu stabbiliti intervalli regolari ghall-komuni-
kazzjoni tal-informazzjoni. Ghall-istess ragunijiet, huwa adatt ukoll li jigi previst skambju awtomatiku u
obbligatorju ta’ decizjonijiet anticipati transkonfinali jew arrangamenti preliminari ta’ prezzijiet ta’ trasferiment li
nhargu, gew emendati jew iggeddu fperijodu li jibda minn hames snin qabel id-data ta’ applikazzjoni ta’ din id-
Direttiva u li ghadhom validi fl-1 ta’ Jannar 2014. Madankollu, il-persuni partikolari jew gruppi ta’ persuni
bfatturat nett annwali fil-grupp kollu ta’ inqas minn EUR 40 000 000 jistghu jigu eskluzi, taht certi kondizz-
jonijiet, minn tali skambju awtomatiku u obbligatorju.
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(11)  Ghal ragunijiet ta’ Certezza legali, huwa adatt, taht sett ta’ kondizzjonijiet stretti hafna, li jigu eskluzi mill-
iskambju awtomatiku obbligatorju arrangamenti bilaterali jew multilaterali preliminari ta’ prezzijiet ta’
trasferiment ma’ pajjizi terzi li jsegwu l-qafas tat-trattati internazzjonali ezistenti ma’ dawk il-pajjizi, fejn id-
dispozizzjonijiet ta’ dawk it-trattati ma jippermettux l-izvelar ta’ informazzjoni li tkun waslet taht dak it-trattat lil
pajjiz terz. Madankollu, fdawn il-kazijiet, ghandha minflok tigi skambjata l-informazzjoni identifikata fil-
paragrafu 6 tal-Artikolu 8a b’rabta mat-talbiet li jwasslu ghall-hrug ta’ tali arrangamenti bilaterali jew multilaterali
preliminari ta’ prezzijiet ta’ trasferiment. Ghalhekk, fkazijiet bhal dawn, l-informazzjoni li ghandha tigi
kkomunikata ghandha tinkludi l-indikatur li qed tinghata abbazi ta’ talba bhal din.

(12)  L-iskambju awtomatiku u obbligatorju tad-decizjonijiet anticipati transkonfinali u tal-arrangamenti preliminari ta’
prezzijiet ta’ trasferiment ghandhom fkull kaz jinkludu l-komunikazzjoni ta’ sett stabbilit ta’ informazzjoni bazika
li tkun accessibbli ghall-Istati Membri kollha. II-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li tadotta l-arrangamenti
pratti¢i li hemm bzonn biex tistandardizza I-komunikazzjoni ta’ informazzjoni ta’ dan it-tip skont il-procedura
stabbilita fid-Direttiva 2011/16/UE (li tinvolvi -Kumitat dwar il-Kooperazzjoni Amministrattiva ghat-Tassazzjoni)
ghall-istabbiliment ta’ formola standard li ghandha tintuza ghall-iskambju ta’ informazzjoni. Dik il-procedura
ghandha tintuza wkoll fl-adozzjoni ta’ aktar arrangamenti prattici ghall-implimentazzjoni tal-iskambju ta’
informazzjoni, bhall-ispecifikazzjoni tar-rekwiziti lingwistici li jkunu applikabbli ghall-iskambju tal-informazzjoni
bl-uzu ta’ dik il-formola standard.

(13)  Fl-izvilupp ta’ tali formola standard ghall-iskambju awtomatiku u obbligatorju ta’ informazzjoni, huwa adatt li
jittiehed kont tal-hidma li saret mill-Forum dwar Prattiki Dannuzi ta’ Tassazzjoni tal-OECD, fejn formola standard
ghall-iskambju ta’ informazzjoni qed tigi zviluppata, fil-kuntest tal-Pjan ta’ Azzjoni dwar l-EroZjoni tal-Bazi tat-
Taxxa u t-Trasferiment tal-Profitti. Huwa wkoll adatt li ssir hidma mill-qrib mal-OECD, b’'mod koordinat u mhux
biss fil-qasam tal-izvilupp ta’ tali formola standard ghall-iskambju awtomatiku u obbligatorju ta’ informazzjoni. L-
ghan ahhari ghandu jkun kondizzjonijiet ekwivalenti ta’ kompetizzjoni globali, fejn 1-Unjoni ghandu jkollha rwol
ta’ tmexxija billi tippromwovi I-fatt li dak l-ambitu ta’ informazzjoni dwar decizjonijiet anti¢ipati transkonfinali u
arrangamenti anticipati dwar il-prezzijiet li ghandha tigi skambjata awtomatikament ghandu jkun pjuttost wiesa’.

(14)  L-Istati Membri ghandhom jiskambjaw informazzjoni bazika, u sett limitat ta’ informazzjoni bazika ghandu wkoll
jigi kkomunikat lill-Kummissjoni. Dan ghandu jippermetti lill-Kummissjoni biex tkun tista’ tissorvelja u tevalwa 1-
applikazzjoni effettiva tal-iskambju awtomatiku obbligatorju ta’ informazzjoni dwar id-decizjonijiet anticipati
transkonfinali u l-arrangamenti preliminari ta’ prezzijiet ta’ trasferiment fkull hin. L-informazzjoni li tasal mill-
Kummissjoni m’'ghandhiex, madankollu, tintuza ghal xi skop iehor. Barra dan, komunikazzjoni ta’ dan it-tip ma
tezonerax lil xi Stat Membru mill-obbligi tieghu li jinnotifika kull ghajnuna mill-Istat lill-Kummissjoni.

(15) I-feedback minghand I-Istat Membru li jkun qed jirc¢ievi l-informazzjoni lill-Istat Membru li jibghatha huwa
element bzonnjuz tat-thaddim ta’ sistema effettiva ta’ skambju awtomatiku tal-informazzjoni. Huwa ghalhekk
adatt li jigi sottolinjat li l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghandhom, darba fis-sena, jibaghtu feedback
dwar l-iskambju awtomatiku ta’ informazzjoni lill-Istati Membri l-ohra kkoncernati. Fil-prattika, dan il-feedback
mandatorju ghandu jsir b’arrangamenti maqbula b’mod bilaterali.

(16)  Fejn ikun mehtieg, skont l-istadju tal-iskambju awtomatiku u obbligatorju ta’ informazzjoni skont din id-Direttiva,
Stat Membru ghandu jkun jista’ jinvoka l-Artikolu 5 tad-Direttiva 2011/16/UE fdak li ghandu xjagsam mal-
iskambju ta’ informazzjoni dwar talba biex tinkiseb informazzjoni addizzjonali, inkluz it-test shih tad-decizjonijiet
anticipati transkonfinali u l-arrangamenti preliminari ta’ prezzijiet ta’ trasferiment mill-Istat Membru li jkunu
hargu decizjonijiet jew arrangamenti ta’ dan it-tip.

(17) Huwa adatt li jigi mfakkar li I-Artikolu 21(4) tad-Direttiva 2011/16/UE tirregola r-rekwiziti tal-lingwa u tat-
traduzzjoni applikabbli ghat-talbiet ghal kooperazzjoni, inkluzi talbiet ghal notifika, u d-dokumenti mehmuza.
Dik ir-regola ghandha tkun applikabbli wkoll fkazijiet fejn I-Istati Membri jitolbu informazzjoni addizzjonali,
skont l-istadju tal-iskambju awtomatiku u obbligatorju ta’ informazzjoni bazika dwar decizjonijiet anticipati
transkonfinali u l-arrangamenti preliminari ta’ prezzijiet ta’ trasferiment.

(18)  L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri ragonevoli kollha mehtiega sabiex iwarrbu kull ostaklu li jista’ jfixkel 1-
iskambju awtomatiku u obbligatorju effettiv u l-aktar wiesgha possibbli ta’ informazzjoni dwar id-decizjonijiet
anticipati transkonfinali u l-arrangamenti preliminari ta’ prezzijiet ta’ trasferiment.
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(19)  Sabiex jitjieb l-uzu efficjenti tar-rizorsi, ikun iffacilitat l-iskambju ta’ informazzjoni u tigi evitata l-htiega Ii kull
Stat Membru jaghmel zviluppi simili ghas-sistemi taghhom biex tinhazen l-informazzjoni, ghandu jkun hemm
dispozizzjoni specifika ghall-istabbiliment ta’ direttorju centrali, ac¢essibbli ghall-Istati Membri kollha u ghall-
Kummissjoni, li fih I-Istati Membri jkunu jistghu itellghu u jahznu l-informazzjoni minflok ma jiskambjaw dik 1-
informazzjoni permezz tal-e-Mail sekurizzat. L-arrangamenti prattici mehtiega ghall-istabbiliment ta’ direttorju
bhal dan ghandhom jigu adottati mill-Kummissjoni skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 26(2) tad-Direttiva
2011/16/UE.

(20)  Meta wiehed jikkunsidra n-natura u I-firxa tat-tibdiliet introdotti bid-Direttiva tal-Kunsill 2014/107/UE () u din
id-Direttiva, il-perijodu ta’ Zmien ghall-prezentazzjoni tal-informazzjoni, l-istatistika u r-rapporti previst skont id-
Direttiva 2011/16/UE ghandu jigi estiz. Estensjoni bhal din ghandha tiggarantixxi li l-informazzjoni li trid
tinghata tista’ tirrifletti l-esperjenza li tirrizulta minn dawn il-bidliet. L-estensjoni ghandha tapplika kemm ghall-
istatistika kif ukoll ghal informazzjoni ohra li jridu jigu pprezentati mill-Istati Membri qabel 1-1 ta’ Jannar 2018 u
ghar-rapport u, jekk ikun hemm bzonn ghall-proposta li trid tigi pprezentata mill-Kummissjoni gabel I-
1 ta’ Jannar 2019.

(21)  Id-dispozizzjonijiet ezistenti dwar il-kunfidenzjalita ghandhom jigu emendati biex jirriflettu l-estensjoni tal-
iskambju awtomatiku u obbligatorju ta’ informazzjoni ghad-decizjonijiet anticipati transkonfinali u I-
arrangamenti preliminari ta’ prezzijiet ta’ trasferiment.

(22)  Din id-Direttiva tirrispetta d-drittijiet fundamentali u tosserva l-principji rikonoxxuti b’'mod partikolari mill-Karta
tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea. B'mod partikolari, din id-Direttiva tfittex li tiggarantixxi rispett
totali ghad-dritt tal-protezzjoni tad-data personali u tal-liberta li wiehed imexxi negozju.

(23) Minhabba li l-objettiv ta’ din id-Direttiva, jigifieri l-kooperazzjoni amministrattiva efficjenti bejn I-Istati Membri
skont kondizzjonijiet kompatibbli mat-thaddim tajjeb tas-suq intern, ma jistax jintlahaq b'mod suffi¢jenti mill-
Istati Membri izda jista’, minhabba l-uniformita u l-effikac¢ja mehtiega, jintlahaq ahjar fil-livell tal-Unjoni, I-Unjoni
tista’ tadotta mizuri fkonformita mal-principju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar -Unjoni
Ewropea. Fkonformita mal-principju tal-proporzjonalita, kif stabbilit fdan I-Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx
lil hinn minn dak li hu mehtieg sabiex jintlahaq dak l-objettiv.

(24) 1d-Direttiva 2011/16/UE ghalhekk ghandha tigi emendata skont dan,

ADOTTA DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

Id-Direttiva 2011/16/UE hija emendata kif gej:
(1) L-Artikolu 3 huwa emendat kif gej:
() I-punt 9 huwa sostitwit b’dan li gej:
“9. ‘skambju awtomatiku’ tfisser,

(a) ghall-finijiet tal-Artikolu 8(1) u I-Artikolu 8a, il-komunikazzjoni sistematika ta’ informazzjoni definita
minn qabel lil Stat Membru ichor, minghajr talba minn gabel, fintervalli regolari stabbiliti minn qabel.
Ghall-finijiet tal-Artikolu 8(1), referenza ghal informazzjoni disponibbli ghandha x’tagsam mal
informazzjoni fil-fajls dwar it-taxxa tal-Istat Membru li jkun qed jikkomunika l-informazzjoni, li tista’ tigi
rkuprata fkonformita mal-proceduri ghall-gbir u l-ipprocessar tal-informazzjoni fdak I-Istat Membru;

(b) ghall-finijiet tal-Artikolu 8(3a), il-komunikazzjoni sistematika ta’ informazzjoni definita minn qabel dwar
residenti fi Stati Membri ohrajn lill-Istat Membru rilevanti ta’ residenza minghajr talba minn qabel,
fintervalli regolari stabbiliti minn qabel. Fil-kuntest tal-Artikolu 8(3a), I-Artikolu 8(7a), I-Artikolu 21(2)
u l-Artikolu 25(2) u (3) kull terminu kapitalizzat ghandu jkollu t-tifsira li ghandu skont id-definizzjonijiet
korrispondenti stipulati fl-Anness [;

(c) ghall-finijiet tad-dispozizzjonijiet kollha ta’ din d-Direttiva minbarra l-Artikoli 8(1), 8(3a) u 8a, il-komuni-
kazzjoni sistematika ta’ informazzjoni definita minn gabel moghtija skont il-punti (a) u (b) ta’ dan il-
punt;”;

(") Direttiva tal-Kunsill 2014/107/UE tad-9 ta’ Dicembru 2014 li temenda d-Direttiva 2011/16/UE fir-rigward tal-iskambju awtomatiku
obbligatorju ta’ informazzjoni fil-qasam tat-tassazzjoni (GU L 359, 16.12.2014, p. 1).



18.12.2015

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 332/5

(b) Jizdiedu l-punti li gejjin:

“14

15.

16.

. ‘decizjoni anticipata transkonfinali’ tfisser kull ftehim, komunikazzjoni, jew kull strument jew azzjoni ohra

breffetti simili, inkluza de¢izjoni mahruga, emendata jew imgedda fil-kuntest ta’ awditu tat-taxxa, u li
tissodisfa 1-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) tkun mahruga, emendata jew imgedda minn, jew fisem, il-gvern jew l-awtorita tat-taxxa ta’ Stat
Membru jew is-subdivizjonijiet territorjali jew amministrattivi tal-Istat Membru, inkluzi l-awtoritajiet
lokali, irrispettivament minn jekk din tintuzax b'mod effettiv;

(b) tkun mahruga, emendata jew imgedda, ghal persuna partikolari jew grupp ta’ persuni, u li dik il-
persuna jew grupp ta’ persuni huwa intitolat li jinvoka;

(c) tikkoncerna l-interpretazzjoni jew l-applikazzjoni ta’ dispozizzjoni legali jew amministrattiva dwar 1-
amministrazzjoni jew l-infurzar tal-ligijiet nazzjonali relatati mat-taxxi tal-Istat Membru, jew is-subdiviz-
jonijiet territorjali jew amministrattivi tal-Istat Membru, inkluzi l-awtoritajiet lokali;

(d) tkun relatata ma’ transazzjoni transkonfinali jew mal-kwistjoni dwar jekk l-attivitajiet imwettqa minn
persuna fgurisdizzjoni ohra joholqux stabbiliment permanenti jew le; u

(e) issir qabel it-transazzjonijiet jew l-attivitajiet fgurisdizzjoni ohra li potenzjalment joholqu stabbiliment
permanenti jew qabel il-prezentazzjoni ta’ dikjarazzjoni tat-taxxa li tkopri l-perjjodu li fih it-
transazzjoni jew is-serje ta’ transazzjonijiet jew attivitajiet ikunu sehhew.

It-transazzjoni transkonfinali tista’ tinvolvi t-twettiq ta’ investimenti, il-provvista ta’ prodotti, servizzi,
finanzi jew l-uzu ta’ assi tangibbli jew intangibbli, izda mhix ristretta ghal dawn biss u tista’ ma
tinvolvix direttament lill-persuna li tircievi d-decizjoni anticipata transkonfinali;

‘arrangament preliminari ta’ prezzijiet ta’ trasferiment’ tfisser kull ftehim, komunikazzjoni jew kwalunkwe
strument jew azzjoni ohra b'effetti simili, inkluz arrangament mahrug, emendat jew imgedded fil-kuntest ta’
awditu tat-taxxa, u li tissodisfa l-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) ikun mahrug, emendat jew imgedded minn, jew fisem, il-gvern jew l-awtorita tat-taxxa ta’ Stat Membru
wiehed jew aktar, inkluz kull subdivizjoni territorjali jew amministrattiv tieghu, inkluzi l-awtoritajiet
lokali, irrispettivament minn jekk dan jintuzax b'mod effettiv;

(b) ikun mahrug, emendat jew imgedded, ghal persuna partikolari jew grupp ta’ persuni, u li dik il-persuna
jew grupp ta’ persuni huwa intitolat li jinvoka; u

(c) jiddetermina b’'mod anticipat ghat-transazzjonijiet transkonfinali bejn intraprizi assocjati, sett xieraq ta’
kriterji ghad-determinazzjoni tal-ipprezzar tat-trasferimenti ghal dawk it-transazzjonijiet jew
jiddetermina l-attribuzzjoni tal-profitti ghal stabbiliment permanenti.

L-intraprizi huma intraprizi asso¢jati meta intrapriza wahda li tippartecipa direttament jew indiret-
tament fil-gestjoni, il-kontroll jew il-kapital ta’ intrapriza ohra jew l-istess persuni jippartecipaw,
direttament jew indirettament, fil-gestjoni, il-kontroll jew il-kapital tal-intraprizi.

intangibbli jew tipprovdi servizzi lil intraprizi asso¢jati, u Il-ipprezzar ta’ trasferimenti’ ghandu jigi
interpretat skont dan;

Ghall-fini tal-punt 14 ‘transazzjoni transkonfinali’ tfisser transazzjoni jew serje ta’ transazzjonijiet fejn:

(@) mhux il-partijiet kollha ghat-transazzjoni jew ghas-serje ta’ transazzjonijiet ikunu residenti ghal finijiet
tat-taxxa fl-Istat Membru li johrog, jemenda jew igedded id-decizjonijiet anticipati transkonfinali;

(b) kwalunkwe wahda mill-partijiet ghat-transazzjoni jew ghas-serje ta’ transazzjonijiet tkun simultanjament
residenti ghal finijiet ta’ taxxa faktar minn gurisdizzjoni wahda;

(c) wahda mill-partijiet ghat-transazzjoni jew ghas-serje ta’ transazzjonijiet twettaq negozju fgurisdizzjoni
ohra permezz ta’ stabbiliment permanenti u t-transazzjoni jew is-serje ta’ transazzjonijiet tifforma parti
jew it-totalita tan-negozju tal-istabbiliment permanenti. transazzjoni jew serje ta’ transazzjonijiet
transkonfinali ghandha tinkludi wkoll arrangamenti maghmula minn persuna fir-rigward ta’ attivitajiet
ta’ negozju fgurisdizzjoni ohra li dik il-persuna twettaq permezz ta’ stabbiliment permanenti; jew
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(d) tali transazzjonijiet jew serje ta’ transazzjonijiet ikollhom impatt transkonfinali.

Ghall-fini tal-punt 15, ‘transazzjoni transkonfinali’ tfisser transazzjoni jew serje ta’ transazzjonijiet li
jinvolvu intraprizi asso¢jati li mhux kollha jkunu residenti ghall-finijiet tat-taxxa fit-territorju ta’
gurisdizzjoni wahda jew transazzjoni jew serje ta’ transazzjonijiet li jkollhom impatt transkonfinali.

17. Ghall-fini tal-punt 15 u 16, ‘intrapriza’ tfisser kwalunkwe forma ta’ ezercizzju ta’ negozju.”;
(2) Fl-Artikolu 8, il-paragrafi 4 u 5 huma mhassra.

(3) Jiddahhlu l-Artikoli li gejjin:

“Artikolu 8a

Kamp ta’ applikazzjoni u kondizzjonijiet ghall-iskambju awtomatiku u obbligatorju ta’ informazzjoni dwar
decizjonijiet anticipati transkonfinali u arrangamenti preliminari ta’ prezzijiet ta’ trasferiment

1. L-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru fejn tkun harget, giet emendata jew imgedda decizjoni anticipata
transkonfinali jew arrangament preliminari ta’ prezzijiet ta’ trasferiment wara 1-31 ta’ Dicembru 2016 ghandha,
permezz ta’ skambju awtomatiku, tikkomunika l-informazzjoni dwar dan lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati
Membri l-ohra kollha kif ukoll lill-Kummissjoni Ewropea, bil-limitazzjoni tal-kazijiet stipulati fil-paragrafu 8b ta’ dan
l-Artikolu, fkonformita mal-arrangamenti prattici applikabbli adottati bis-sahha tal-Artikolu 21.

2. L-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru ghandha, fkonformita mal-arrangamenti prattici applikabbli adottati
bis-sahha tal-Artikolu 21, tikkomunika informazzjoni lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri l-ohra kollha kif
ukoll lill-Kummissjoni Ewropea, bil-limitazzjoni tal-kazijiet stipulati fil-paragrafu 8 ta’ dan l-Artikolu, dwar decizjo-
nijiet anticipati transkonfinali u arrangamenti preliminari ta’ prezzijiet ta’ trasferiment mahruga, emendati jew
imgedda fi zmien perijodu li jibda hames snin qabel I-1 ta’ Jannar 2017.

Jekk jinhargu, jigu emendati jew jiggeddu decizjonijiet anticipati transkonfinali u arrangamenti preliminari ta’
prezzijiet ta’ trasferiment bejn I-1 ta’ Jannar 2012 u 1-31 ta’ Dicembru 2013, ghandha ssir komunikazzjoni ta’ dan it-
tip bil-kondizzjoni li kienu ghadhom validi fl-1 ta’ Jannar 2014.

Jekk jinhargu, jigu emendati jew jiggeddu decizjonijiet anticipati transkonfinali u arrangamenti preliminari ta’
prezzijiet ta’ trasferiment, bejn 1-1 ta’ Jannar 2014 u 1-31 ta’ Dicembru 2016, ghandha ssir komunikazzjoni ta’ dan
it-tip irrispettivament minn jekk dawn ikunux ghadhom validi.

L-Istati Membri jistghu jeskludu mill-komunikazzjoni msemmija f'dan il-paragrafu, informazzjoni dwar decizjonijiet
anticipati transkonfinali u arrangamenti preliminari ta’ prezzijiet ta’ trasferiment mahruga, emendati jew imgedda
gabel 1-1 ta’ April 2016 ghal persuna partikolari jew grupp ta’ persuni, eskluzi dawk li jwettqu principalment
attivitajiet finanzjarji jew tal-investiment, li bhala grupp ikollu fatturat nett annwali, kif definit fil-punt (5) tal-
Artikolu 2 tad-Direttiva 2013/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥), ta’ inqas minn EUR 40 000 000 (jew
l-ammont ekwivalenti fkwalunkwe munita ohra) fis-sena fiskali ta’ gabel id-data tal-hrug, emenda jew tigdid ta’ dawk
id-decizjonijiet anticipati transkonfinali u arrangamenti preliminari ta’ prezzijiet ta’ trasferiment.

3. Arrangamenti preliminari ta’ prezzijiet ta’ trasferiment bilaterali jew multilaterali ma’ pajjizi terzi ghandhom
jigu eskluzi mill-kamp ta’ applikazzjoni tal-iskambju awtomatiku ta’ informazzjoni skont dan I-Artikolu fejn il-ftehim
internazzjonali dwar it-taxxa li skontu kien gie nnegozjat l-arrangament preliminari ta’ prezzijiet ta’ trasferiment ma
jippermettix l-izvelar tieghu lil partijiet terzi. Dawn l-arrangamenti preliminari ta’ prezzijiet ta’ trasferiment bilaterali
jew multilaterali ser jigu skambjati skont I-Artikolu 9, fejn il-ftehim internazzjonali dwar it-taxxa li skontu -
arrangament preliminari ta’ prezzijiet ta’ trasferiment kien gie nnegozjat jippermetti l-izvelar taghha, u l-awtorita
kompetenti tal-pajjiz terz taghti permess biex l-informazzjoni tigi zvelata.

Madankollu, fejn l-arrangamenti preliminari bilaterali jew multilaterali ta’ prezzijiet ta’ trasferiment jigu eskluzi mill-
iskambju awtomatiku ta’ informazzjoni skont l-ewwel sentenza tal-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, I-
informazzjoni identifikata fil-paragrafu 6 ta’ dan l-Artikolu msemmija fit-talba li wasslet ghall-hrug ta’ dan I-
arrangament preliminari ta’ prezzijiet ta’ trasferiment bilaterali jew multilaterali ghandha minflok tigi skambjata
skont il-paragrafi 1 u 2 ta’ dan I-Artikolu.
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4. Il-paragrafi 1 u 2 ma ghandhomx japplikaw fkaz fejn decizjoni anti¢ipata transkonfinali tikkoncerna u tinvolvi
eskluzivament l-affarijiet fiskali ta’ persuna fizika wahda jew aktar.

5. L-iskambju ta’ informazzjoni ghandu jsir kif gej:

(a) fir-rigward tal-informazzjoni skambjata skont il-paragrafu 1-fi Zmien tliet xhur wara li jkun intemm in-nofs tas-
sena kalendarja li matulha jkunu hargu, gew emendati jew imgedda d-decizjonijiet anticipati transkonfinali jew 1-
arrangamenti preliminari ta’ prezzijiet ta’ trasferiment;

(b) fdak li ghandu x’jagsam mal-informazzjoni skambjata skont il-paragrafu 2 — qabel I-1 ta’ Jannar 2018.

6. L-informazzjoni li ghandha tigi kkomunikata minn Stat Membru skont il-paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu
ghandha tinkludi dan li gej:

() l-identifikazzjoni tal-persuna, ghajr persuna fizika, u fejn xieraq il-grupp ta’ persuni, li ghaliha tappartjeni;

)

(b) sommarju tal-kontenut tad-decizjoni anti¢ipata transkonfinali jew arrangament preliminari ta’ prezzijiet ta
trasferiment, inkluza deskrizzjoni tal-attivitajiet rilevanti ta’ negozju jew transazzjonijiet jew serje ta’ transazzjo-
nijiet provduti ftermini astratti, minghajr ma jirrizulta fl-izvelar ta’ sigriet kummer¢jali, industrijali jew professjo-
nali jew ta’ process kummerdjali, jew ta’ informazzjoni li l-izvelar taghha jmur kontra l-ordni pubbliku;

(c) id-dati tal-hrug, emenda jew tigdid tad-decizjoni antic¢ipata transkonfinali jew arrangament preliminari ta’
prezzijiet ta’ trasferiment;

(d) id-data tal-bidu tal-perijodu tal-validita tad-decizjoni anti¢ipata transkonfinali jew arrangament preliminari ta’
prezzijiet ta’ trasferiment, jekk tkun specifikata;

)

(e) id-data ta’ tmiem il-perjjodu ta’ validita tad-decizjoni anti¢ipata transkonfinali jew arrangament preliminari ta
prezzijiet ta’ trasferiment, jekk specifikata;

(f) it-tip tad-decizjoni anticipata transkonfinali jew arrangament preliminari ta’ prezzijiet ta’ trasferiment;

(g) l-ammont tat-transazzjoni jew serje ta’ transazzjonijiet tad-decizjoni antiCipata transkonfinali jew arrangament
preliminari ta’ prezzijiet ta’ trasferiment jekk tali ammont ikun imsemmi fid-decizjoni anti¢ipata transkonfinali
jew arrangament preliminari ta’ prezzijiet ta’ trasferiment;

(h) id-deskrizzjoni tas-sett ta’ kriterji uzati biex jigi stabbilit l-ipprezzar ta’ trasferiment jew il-prezz tat-trasferiment
innifsu fil-kaz ta’ arrangament preliminari ta’ prezzijiet ta’ trasferiment;

(i) l-identifikazzjoni tal-metodu uzat biex jigi stabbilit l-ipprezzar tat-trasferiment jew il-prezz tat-trasferiment
innifsu fil-kaz ta’ arrangament preliminari ta’ prezzijiet ta’ trasferiment;

() l-identifikazzjoni tal-Istati Membri l-ohra, jekk hemm, li x'aktarx ikunu kkoncernati mid-decizjoni anticipata
transkonfinali jew arrangament preliminari ta’ prezzijiet ta’ trasferiment;

(k) l-identifikazzjoni ta’ kwalunkwe persuna, ghajr persuna fizika, fl-Istati Membri l-ohra, jekk hemm, li x'aktarx
ikunu milquta mid-decizjoni anticipata transkonfinali jew arrangament preliminari ta’ prezzijiet ta’ trasferiment
(fejn ghandu jigi indikat ma’ liema Stati Membri I-persuni milquta huma marbuta); u

() l-indikazzjoni jekk l-informazzjoni kkomunikata hijiex ibbazata fuq decizjoni anti¢ipata transkonfinali jew fuq
arrangament anticipat dwar il-prezzijiet innifsu jew wara t-talba msemmija fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 3
ta’ dan I-Artikolu.

7. Biex jigi ffacilitat l-iskambju ta’ informazzjoni msemmi fil-paragrafu 6 ta’ dan l-Artikolu, il-Kummissjoni
ghandha tadotta l-arrangamenti prattici mehtiega ghall-implimentazzjoni ta’ dan I-Artikolu, inkluzi mizuri biex jigu
standardizzati I-komunikazzjoni tal-informazzjoni stipulata fil-paragrafu 6 ta’ dan l-Artikolu, bhala parti mill-
procedura li tistabbilixxi l-formola standard prevista fl-Artikolu 20(5).

8.  L-informazzjoni kif definita skont il-punti (a), (b), (h) u (k) tal-paragrafu 6 ta’ dan 1-Artikolu ma ghandhiex tigi
kkomunikata lill-Kummissjoni Ewropea.
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9.  L-awtorita kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati, identifikata skont il-paragrafu 6(j), ghandha tikkonferma
minghajr dewmien, u fi kwalunkwe kaz mhux aktar tard minn sebat ijiem tax-xoghol, u jekk possibbli permezz ta’
mezzi elettronici, il-wasla tal-informazzjoni lill-awtorita kompetenti li tkun provdiet l-informazzjoni. Din il-mizura
ghandha tkun applikabbli sakemm id-direttorju msemmi fl-Artikolu 21(5) isir operattiv.

10.  L-Istati Membri jistghu, fkonformita mal-Artikolu 5, u wara li jkunu kkunsidraw 1-Artikolu 21(4), jitolbu
informazzjoni addizzjonali, inkluz it-test shih ta’ de¢izjoni anti¢ipata transkonfinali jew arrangament preliminari ta’
prezzijiet ta’ trasferiment.

Artikolu 8b
Statistika dwar skambji awtomatici

1. Qabel I-1 ta’ Jannar 2018, l-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni fuq bazi annwali bi statistika
dwar il-volum ta’ skambji awtomatici skont l-Artikoli 8 u 8a u, sa fejn ikun possibbli, b'informazzjoni dwar l-ispejjez
u |-benefi¢¢ji amministrattivi u ohrajn rilevanti relatati mal-iskambji li jkunu saru u kull bidla potenzjali ohra, kemm
ghall-amministrazzjonijiet fiskali kif ukoll ghall-partijiet terzi.

2. Qabel I-1 ta’ Jannar 2019, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport li jaghti harsa generali u valutazzjoni
tal-istatistika u l-informazzjoni ricevuta skont il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, dwar kwistjonijiet bhall-ispejjez u 1-
benefi¢¢ji amministrattivi u ohrajn rilevanti tal-iskambju awtomatiku tal-informazzjoni, kif ukoll aspetti prattici
marbuta ma’ dawn. Jekk xieraq, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta proposta lill-Kunsill dwar il-kategoriji u I-
kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 8(1), inkluza l-kondizzjoni li l-informazzjoni li tikkoncerna lil residenti fi Stati
Membri ohra trid tkun disponibbli, jew il-partiti msemmija fl-Artikolu 8(3a) jew it-tnejn li huma.

Meta jkun ged jezamina proposta pprezentata mill-Kummissjoni, il-Kunsill ghandu jivvaluta t-tishih ulterjuri tal-
effi¢jenza u I-funzjonament tal-iskambju awtomatiku tal-informazzjoni u t-titjib tal-istandard tieghu, bil-ghan li
jipprevedi li:

(a) l-awtorita kompetenti ta’ kull Stat Membru ghandha, permezz ta’ skambju awtomatiku, tikkomunika lill-awtorita
kompetenti ta’ kwalunkwe Stat Membru iehor, informazzjoni dwar perijodi taxxabbli mill-1 ta’ Jannar 2019 li
tikkoncerna residenti fdak I-Istat Membru l-iehor, dwar il-kategoriji kollha ta’ dhul u ta’ kapital elenkati fl-
Artikolu 8(1), kif ghandhom jinftiechmu skont il-legislazzjoni nazzjonali tal-Istat Membru li jikkomunika I-
informazzjoni; u

(b) il-listi ta’ kategoriji u partiti stabbiliti fl-Artikoli 8(1) u 8(3a) jigu estizi biex jinkludu kategoriji u partiti ohra,
inkluzi d-drittijiet dovuti ghall-uzu ta’ proprjeta.

Direttiva 2013/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar id-dikjarazzjonijiet
finanzjarji annwali, id-dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati u r-rapporti relatati ta’ certi tipi ta’ imprizi, u li
temenda d-Direttiva 2006/43/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li thassar id-Direttivi tal-Kunsill
78/660/KEE u 83/349/KEE (GU L 182, 29.6.2013, p. 19).”.

A
*
~

(4) Fl-Artikolu 20, jinzdied il-paragrafu li gej:

“5.  Formola standard, inkluzi arrangamenti lingwistici, ghandha tigi adottata mill-Kummissjoni fkonformita mal-
procedura msemmija fl-Artikolu 26(2) gabel I-1 ta’ Jannar 2017. L-iskambju awtomatiku ta’ informazzjoni dwar
decizjonijiet anticipati transkonfinali u arrangamenti preliminari ta’ prezzijiet ta’ trasferiment skont I-Artikolu 8a
ghandu jsir bl-uzu ta’ dik il-formola standard. Din il-formola standard ma ghandhiex tec¢cedi 1-komponenti ghall-
iskambju tal-informazzjoni elenkati fl-Artikolu 8a(6) u ogqsma ohra relatati marbuta ma’ dawn il-komponenti
mehtiega biex jinkisbu l-objettivi tal-Artikolu 8a.

L-arrangamenti lingwistici msemmija fl-ewwel subparagrafu m’'shandhomx jipprekludu lill-Istati Membri milli
jikkomunikaw l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 8a fi kwalunkwe wahda mil-lingwi uffi¢jali u ta’ hidma tal-
Unjoni. Madankollu, dawk l-arrangamenti lingwistici jistghu jipprevedu li l-elementi ewlenin ta’ din l-informazzjoni
ghandhom jintbaghtu wkoll fxi lingwa uffi¢jali u ta’ hidma ohra tal-Unjoni.”.

(5) L-Artikolu 21 hu emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'dan li gej:

“3.  Persuni debitament akkreditati mill-Awtorita ta’ Akkreditament ta’ Sigurta tal-Kummissjoni jista’ jkollhom
access ghal dik l-informazzjoni biss sa fejn tkun mehtiega ghall-kura, il-manutenzjoni u l-izvilupp tad-direttorju
msemmi fil-paragrafu 5 u tan-netwerk komuni ta’ komunikazzjoni (NKK).”;
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(b) jinzdied il-paragrafu li gej:

“5.  I-Kummissjoni ghandha, sal-31 ta’ Dicembru 2017, tizviluppa u tipprovdi appogg tekniku u logistiku
ghal direttorju centrali sikur tal-Istati Membri dwar il-kooperazzjoni amministrattiva fil-qasam tat-tassazzjoni
fejn l-informazzjoni li trid tigi kkomunikata fil-qafas tal-paragrafi 1 u 2 tal-Artikolu 8a ghandha tigi rregistrata
sabiex jigi ssodisfat l-iskambju awtomatiku previst dawk il-paragrafi. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri
kollha ghandu jkollhom access ghall-informazzjoni rregistrata fdak id-direttorju. IIl-Kummissjoni ghandu jkollha
wkoll access ghall-informazzjoni rregistrata fdak id-direttorju, izda fil-limitazzjonijiet stipulati fl-Artikolu 8a(8).
L-arrangamenti prattici mehtiega ghandhom jigu adottati mill-Kummissjoni fkonformita mal-proc¢edura
msemmija fl-Artikolu 26(2).

Sakemm isir operattiv dak id-direttorju centrali sikur, l-iskambju awtomatiku previst fil-paragrafi 1 u 2 tal-
Artikolu 8a ghandu jsir fkonformita mal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu u l-arrangamenti prattici applikabbli.”.

(6) L-Artikolu 23 huwa emendat kif gej:
(a) Il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'dan li gej:

“3.  L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni valutazzjoni annwali dwar l-effettivita tal-
iskambju awtomatiku ta’ informazzjoni msemmi fl-Artikolu 8 u fl-Artikolu 8a kif ukoll ir-rizultati prattici
miksuba. Il-forma u l-kondizzjonijiet ta’ komunikazzjoni ta’ dik il-valutazzjoni annwali ghandhom jigu adottati
mill-Kummissjoni fkonformita mal-procedura msemmija fl-Artikolu 26(2).”.

(b) I-paragrafi 5 u 6 huma mhassra.
(7) Jiddahhal l-Artikolu li gej:

“Artikolu 23a
Kunfidenzjalita tal-informazzjoni

1.  L-informazzjoni kkomunikata lill-Kummissjoni skont din id-Direttiva ghandha tinzamm kunfidenzjali mill-
Kummissjoni fkonformita mad-dispozizzjonijiet applikabbli ghall-awtoritajiet tal-Unjoni u ma jistghux jintuzaw ghal
kwalunkwe fini ichor minn dawk mehtiega biex jigi ddeterminat jekk u sa liema punt l-Istati Membri jikkonformaw
ma’ din id-Direttiva.

2. Informazzjoni kkomunikata lill-Kummissjoni minn Stat Membru skont I-Artikolu 23, kif ukoll kwalunkwe
rapport jew dokument prodott mill-Kummissjoni li juza tali informazzjoni, jistghu jigu trasmessi lil Stati Membri
ohrajn. Tali informazzjoni trasmessa ghandha tkun koperta bl-obbligu ta’ segretezza uffi¢jali u ghandha tgawdi 1-
protezzjoni moghtija lil informazzjoni simili skont il-ligi nazzjonali tal-Istat Membru li jkun irceviha.

Ir-rapporti u d-dokumenti prodotti mill-Kummissjoni, imsemmijin fl-ewwel subparagrafu, jistghu jintuzaw mill-Istati
Membri biss ghal finijiet analiti¢i, u ma ghandhomx jigu ppubblikati jew ikunu disponibbli ghal ebda persuna jew
korp iehor minghajr il-gbil esplicitu tal-Kummissjoni.”.

(8) Fl-Artikolu 25, jiddahhal il-paragrafu li gej:

“la.  Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 japplika ghal kull processar ta’ data personali skont din id-Direttiva mill-
istituzzjonijiet u l-korpi tal-Unjoni. Madankollu, ghall-fini tal-applikazzjoni korretta ta’ din id-Direttiva, il-kamp ta’
applikazzjoni tal-obbligi u d-drittijiet previsti fl-Artikolu 11, l-Artikolu 12(1), I-Artikoli 13 u 17 tar-Regolament (KE)
Nru 45/2001 huwa ristrett ghal dak li hemm bzonn biss sabiex jigu salvagwardjati l-interessi msemmija fil-punt (b)
tal-Artikolu 20(1) ta’ dak ir-Regolament.”.

Artikolu 2

1. L-Istati Membri ghandhom jadottaw u jippubblikaw, sal-31 ta’ Dicembru 2016, il-ligijiet, ir-regolamenti u d-
dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega sabiex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva. Huma ghandhom jikkomunikaw
minnufih it-test ta’ dawk il-mizuri lill-Kummissjoni.

Huma ghandhom japplikaw dawk il-mizuri mill-1 ta’ Jannar 2017.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, dawn ghandhom jinkludu referenza ghal din id-Direttiva jew tali referenza
ghandha takkumpanjahom meta jigu pubblikati ufficjalment. Il-metodi kif issir tali referenza ghandhom jigu stabbiliti
mill-Istati Membri.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-dispozizzjonijiet ewlenin tal-ligi nazzjonali li
huma jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.
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Artikolu 3

Din id-Direttiva ghandha tidhol filjum tal-pubblikazzjoni taghha f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 4

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, it-8 ta’ Dicembru 2015.

Ghall-Kunsill
I1-President
P. GRAMEGNA
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II

(Atti mhux legizlattivi)

FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2015/2377
tas-26 ta’ Ottubru 2015

dwar l-iffirmar, fisem 1-Unjoni Ewropea, u l-applikazzjoni provizorja tal-Ftehim bejn 1-Unjoni
Ewropea u r-Repubblika ta’ Palau dwar l-ezenzjoni mill-viza ghal soggorn ghal perijodu qasir

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-punt (a) tal-Artikolu 77(2),
flimkien mal-Artikolu 218(5) tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1) Ir-Regolament (UE) Nru 509/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () ittrasferixxa r-referenza ghar-
Repubblika ta’ Palau mill-Anness I ghall-Anness II tar- Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 539/2001 (3.

(2)  Dik irreferenza ghar-Repubblika ta’ Palau hija akkumpanjata b'nota fqiegh il-pagna li tispecifika li l-ezenzjoni
mill-htiega ta’ viza ghandha tapplika mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ ftehim dwar l-ezenzjoni mill-viza li ghandu jigi
konkluz mal-Unjoni Ewropea.

(3)  Fid-9 ta’ Ottubru 2014, il-Kunsill adotta decizjoni li tawtorizza lill-Kummissjoni biex tiftah negozjati mar-
Repubblika ta’ Palau ghall-konkluzjoni ta’ ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika ta’ Palau dwar l-ezenzjoni
mill-viza ghal soggorn ghal perijodu qasir (il-“Ftehim”).

(4)  In-negozjati fuq il-Ftehim ma’ Palau nfethu fis-17 ta’ Dicembru 2014 u gew iffinalizzati b'success billi I-ftehim gie
inizjalat, permezz ta’ skambju ta’ ittri, fis-27 ta’ Mejju 2015 mir-Repubblika ta’ Palau u f1-10 ta’ Gunju 2015 mill-
Unjoni.

(5)  I-Ftehim ghandu jigi ffirmat, u d-dikjarazzjonijiet mehmuza mal-Ftehim ghandhom jigu approvati, fisem I-
Unjoni. II-Ftehim ghandu jigi applikat fuq bazi provizorja, milljum wara d-data tal-iffirmar tieghu, sakemm
jintemmu l-proceduri ghall-konkluzjoni formali tieghu.

(6)  Din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen li r-Renju Unit ma jiehux
sehem fihom, skont id-Decizjoni tal-Kunsill 2000/365/KE (*); ghaldagstant ir-Renju Unit mhuwiex qed jiehu
sehem fl-adozzjoni ta’ din id-Decizjoni u mhuwiex marbut biha jew soggett ghall-applikazzjoni taghha.

() Ir-Regolament (UE) Nru 509/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 539/2001 li jelenka l-pajjizi terzi li ¢-cittadini taghhom ghandhom ikollhom viza fil-pussess taghhom meta jagsmu I-fruntieri esterni
u dawk li ¢-¢ittadini taghhom huma ezenti minn dik il-htiega (GU L 149, 20. 5.2014, p. 67).

(¥ Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 539/2001 tal-15 ta’ Marzu 2001 li jelenka l-pajjizi terzi li ¢-cittadini taghhom ghandhom ikollhom
viza fil-pussess taghhom meta jagsmu I-fruntieri esterni u dawk li ¢-¢ittadini taghhom huma ezenti minn dik il-htiega (GU L 81,
21.3.2001, p. 1).

¢ Id—Deéiijonip talzKunsill 2000/365/KE tad-29 ta’ Mejju 2000 dwar it-talba tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u Irlanda ta’ Fuq biex jichdu
parti £xi dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen (GU L 131, 1.6.2000, p. 43).
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(7)  Din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen li I-Irlanda ma tichux sehem
fihom, skont id-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE ('); ghaldagstant l-Irlanda mhijiex qed tiehu sehem fadozzjoni
ta’ din id-Decizjoni u mhijiex marbuta biha jew soggetta ghall-applikazzjoni taghha,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-iffirmar fisem I-Unjoni tal-Ftehim bejn -Unjoni Ewropea u r-Repubblika ta’ Palau dwar l-ezenzjoni mill-viza ghal
soggorn ghal perijodu qasir (il-“Ftehim”) huwa b’dan awtorizzat, soggett ghall-konkluzjoni tal-imsemmi Ftehim.

It-test tal-Ftehim jinsab mehmuz ma’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

Id-dikjarazzjonijiet mehmuza ma’ din id-Decizjoni ghandhom jigu approvati fisem 1-Unjoni.

Artikolu 3

II-President tal-Kunsill huwa b’dan awtorizzat li jahtar il-persuna jew persuni li jkollhom is-setgha li jiffirmaw il-Ftehim
fisem I-Unjoni.

Artikolu 4

[I-Ftehim ghandu japplika b'mod provizorju milljum wara d-data tal-iffirmar tieghu (), sakemm jitlestew il-proceduri
mehtiega ghal konkluzjoni tieghu.

Artikolu 5

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fil-Lussemburgu, is-26 ta’ Ottubru 2015.

Ghall-Kunsill
I1-President
C. DIESCHBOURG

(") 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE tat-28 ta’ Frar 2002 rigward it-talba tal-Irlanda biex tichu sehem fxi dispozizzjonijiet tal-acquis ta’
Schengen (GU L 64, 7.3.2002, p. 20). ) )
(*) 1d-data tal-iffirmar tal-Ftehim ser tigi ppubblikata £II-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea mis-Segretarjat Generali tal-Kunsill.
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FTEHIM

bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika ta’ Palau dwar l-ezenzjoni mill-viza ghal soggorn ghal
perijodu qasir

L-UNJONI EWROPEA, minn hawn 'il quddiem imsejha “I-Unjoni” jew “I-UE”, u
IR-REPUBBLIKA TA’ PALAU, minn hawn ’il quddiem imsejha “Palau”,

minn hawn 'il quddiem flimkien imsejhin il-“Partijiet Kontraenti”,

BIL-HSIEB li jigu zviluppati ulterjorment relazzjonijiet ta’ hbiberija bejn il-Partijiet Kontraenti u bix-xewqa li jigi ffacilitat I-
ivvjaggar billi jigi zgurat dhul u soggorn ghal perijodu qasir minghajr viza ghac¢-¢ittadini taghhom,

FILWAQT LI JIKKUNSIDRAW ir-Regolament (UE) Nru 509/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014
li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 539/2001 li jelenka l-pajjizi terzi li ¢-¢ittadini taghhom ghandu jkollhom
viza fil-pussess taghhom meta jagsmu l-fruntieri esterni u dawk li ¢-cittadini taghhom huma ezentati minn dak ir-
rekwizit (), billi, inter alia, jittrasferixxi 19-il pajjiz terz, inkluz Palau, fil-lista ta’ pajjizi terzi li ¢-cittadini taghhom huma
ezentati mill-htiega tal-viza ghal soggorni qosra fl-Istati Membri,

FILWAQT LI HUMA KONXJI li l-Artikolu 1 tar-Regolament (KE) Nru 509/2014 jistipula li ghal dawk id-19-il pajjiz, I-
ezenzjoni mir-rekwizit tal-viza ghandha tapplika mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ ftehim dwar l-ezenzjoni mill-viza li
ghandu jigi konkluz mal-Unjoni,

FILWAQT LI JIXTIEQU li jithares il-principju ta’ trattament ugwali tac-cittadini kollha tal-UE,

FILWAQT LI JQISU li I-persuni li jivvjaggaw bil-ghan li jwettqu attivita bi hlas matul is-soggorn qasir taghhom mhumiex
koperti b'dan il-Ftehim u ghalhekk ghal dik il-kategorija r-regoli rilevanti tal-ligi tal-Unjoni u tal-ligi nazzjonali tal-Istati
Membri u tal-ligi nazzjonali ta’ Palau dwar l-obbligu jew l-ezenzjoni mill-viza u dwar l-access ghal impjieg jibqghu
japplikaw,

FILWAQT LI JQISU l-Protokoll dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u l-Irlanda fir-rigward tal-ispazju ta’ liberta, sigurta u
gustizzja u l-Protokoll dwar l-acquis ta’ Schengen integrat fil-qafas tal-Unjoni Ewropea, annessi mat-Trattat dwar 1-Unjoni

Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u jikkonfermaw li d-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim
ma japplikawx ghar-Renju Unit u l-rlanda,

FTIEHMU KIF GEJ:

Artikolu 1
Ghan
Dan il-Ftehim jipprovdi ghal vjaggar minghajr viza ghac-cittadini tal-Unjoni u ghac-cittadini ta’ Palau meta jivvjaggaw
lejn it-territorju tal-Parti Kontraenti l-ohra ghal perijodu massimu ta’ 90 jum fi kwalunkwe perijodu ta’ 180 jum.
Artikolu 2
Definizzjonijiet
Ghall-fini ta’ dan il-Ftehim:

(a) “Stat Membru” ghandha tfisser kwalunkwe Stat Membru tal-Unjoni, bl-e¢¢ezzjoni tar-Renju Unit u l-Irlanda;

(b) “cittadin tal-Unjoni” ghandha tfisser ¢ittadin ta’ Stat Membru kif definit fil-punt (a);

() GUL149,20.5.2014,p. 67.
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(c) “cittadin ta’ Palau” ghandha tfisser kwalunkwe persuna li ghandha ¢-cittadinanza ta’ Palau;

(d) “zona Schengen” ghandha tfisser iz-zona minghajr fruntieri interni li tinkludi t-territorji tal-Istati Membri kif definit
fil-punt (a) li japplikaw l-acquis ta’ Schengen fl-intier tieghu.

Artikolu 3
Kamp ta’ applikazzjoni

1. Iecittadini tal-Unjoni li ghandhom passaport ordinarju, diplomatiku, tas-servizz, uffi¢jali jew spegjali, i hu validu u
mahrug minn Stat Membru, jistghu jidhlu u jibqghu minghajr viza fit-territorju ta’ Palau ghall-perijodu ta’ soggorn kif
definit fl-Artikolu 4(1).

I¢-cittadini ta’ Palau li ghandhom passaport ordinarju, diplomatiku, tas-servizz, ufficjali jew specjali, li hu validu u
mahrug minn Palau, jistghu jidhlu u jibqghu minghajr viza fit-territorju tal-Istati Membri ghall-perijodu tas-soggorn kif
definit fl-Artikolu 4(2).

2. Il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ma japplikax ghall-persuni li jivvjaggaw bil-ghan li jwettqu attivita bi hlas.

Ghal dik il-kategorija ta’ persuni, kull Stat Membru jista’ jiddecidi b'mod individwali li jimponi rekwizit ta’ viza fuq ic-
¢ittadini ta’ Palau jew li jirtiraha fkonformita mal-Artikolu 4(3) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 539/2001 ().

Ghal dik il-kategorija ta’ persuni, Palau jista’ jiddeciedi dwar ir-rekwizit tal-viza jew l-ezenzjoni mill-viza gha¢-¢ittadini ta’
kull Stat Membru b'mod individwali fkonformita mal-ligi nazzjonali tieghu.

3. L-ezenzjoni mill-viza pprovduta b’dan il-Ftehim tapplika minghajr pregudizzju ghal-ligijiet tal-Partijiet Kontraenti
dwar il-kundizzjonijiet tad-dhul u tas-soggorn qasir. L-Istati Membri u Palau jirrizervaw id-dritt li jirrifjutaw id-dhul u

soggorn qasir fit-territorji taghhom jekk wahda jew aktar minn dawn il-kundizzjonijiet ma tintlahaqx.

4.  L-ezenzjoni mill-viza tapplika irrispettivament mill-metodu ta’ trasport uzat biex jinqasmu l-fruntieri tal-Partijiet
Kontraenti.

5. Kwistjonijiet mhux koperti minn dan il-Ftehim ghandhom ikunu koperti mil-ligi tal-Unjoni, mil-ligi nazzjonali tal-
Istati Membri u mil-ligi nazzjonali ta’ Palau.
Artikolu 4
Tul ta’ Zmien tas-soggorn

1. Ie<cittadini tal-Unjoni jistghu jibqghu fit-territorju ta’ Palau ghal perijodu massimu ta’ 90 jum fi kwalunkwe
perijodu ta’ 180 jum.

2. I¢<cittadini ta’ Palau jistghu jibqghu fit-territorju tal-Istati Membri li japplikaw l-acquis ta” Schengen fl-intier tieghu
ghal perijodu massimu ta’ 90 jum fi kwalunkwe perijodu ta’ 180 jum. Dak il-perijodu ghandu jigi kkalkulat indipenden-
tement minn kwalunkwe soggorn fi Stat Membru li ghadu ma japplikax l-acquis ta’ Schengen fl-intier tieghu.
Ie-cittadini ta’ Palau jistghu jibqghu ghal perijodu massimu ta’ 90 jum fi kwalunkwe perijodu ta’ 180 jum fit-territorju ta’
kull Stat Membru li ghadu ma japplikax l-acquis ta’ Schengen fl-intier tieghu, indipendentement mill-perijodu tas-soggorn
ikkalkulat ghat-territorju tal-Istati Membri li japplikaw l-acquis ta’ Schengen fl-intier tieghu.
3. Dan il-Ftehim ma jaffettwax il-possibbilta ghal Palau u ghall-Istati Membri biex jestendu l-perijodu tas-soggorn ghal
aktar minn 90 jum fkonformita mal-ligijiet nazzjonali rispettivi taghhom u I-ligi tal-Unjoni.

Artikolu 5

Applikazzjoni territorjali

1. Firrigward tar-Repubblika Franciza, dan il-Ftehim ghandu japplika biss ghat-territorju Ewropew tar-Repubblika
Franciza.
2. Firrigward tar-Renju tan-Netherlands, dan il-Ftehim ghandu japplika biss ghat-territorju Ewropew tan-Netherlands.

(") Regolament tal-Kunsilll (KE) Nru 539/2001 tal-15 ta’ Marzu 2001 li jelenka l-pajjizi terzi li ¢-cittadini taghhom ghandhom ikollhom viza
fil-pussess taghhom meta jagsmu I-fruntieri esterni u dawk li ¢-¢ittadini taghhom huma ezenti minn dik il-htiega (GU L 81, 21.3.2001,

p-1).
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Artikolu 6
Kumitat Kongunt ghall-gestjoni tal-Ftehim

1. Il-Partijiet Kontraenti ghandhom jistabbilixxu Kumitat Kongunt ta’ esperti (minn hawn il quddiem imsejjah il-
“Kumitat”), maghmul minn rapprezentanti tal-Unjoni u minn rapprezentanti ta’ Palau. L-Unjoni ghandha tkun irrappre-
zentata mill-Kummissjoni Ewropea.

2. I-Kumitat ghandu jkollu, inter alia, il-kompiti li gejjin:

(a) li jimmonitorja l-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim;

(b) li jissuggerixxi emendi jew zidiet ghal dan il-Ftehim;

(c) lijsolvi tilwimiet li jqumu mill-interpretazzjoni jew l-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim.

3. II-Kumitat ghandu jitlagga’ kull meta jkun mehtieg, fuq talba ta’ wahda mill-Partijiet Kontraenti.

4. I-Kumitat ghandu jistabbilixxi r-regoli tal-procedura tieghu stess.

Artikolu 7

Relazzjoni bejn dan il-Ftehim ma’ ftehimiet bilaterali ezistenti dwar l-ezenzjoni mill-viza bejn l-Istati Membri
u Palau

Dan il-Ftehim ghandu jkollu precedenza fuq kwalunkwe ftehim jew arrangament bilaterali konkluz bejn I-Istati Membri
individwali u Palau, sa fejn dawn ikopru kwistjonijiet li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim.

Artikolu 8
Dispozizzjonijiet finali

1. Dan il-Ftehim ghandu jigi ratifikat jew approvat mill-Partijiet Kontraenti fkonformita mal-proceduri interni
rispettivi taghhom u ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tat-tieni xahar wara d-data tal-ahhar wahda miz-zewg notifiki
li bihom il-Partijiet Kontraenti jinnotifikaw lil xulxin li dawk il-proceduri jkunu tlestew.

Dan il-Ftehim ghandu jigi applikat fuq bazi provizorja milljum wara d-data tal-iffirmar tieghu.
2. Dan il-Ftehim qed jigi konkluz ghal perijodu indefinit, kemm-il darba ma jintemmx fkonformita mal-paragrafu 5.

3. Dan il-Ftehim jista’ jigi emendat bi ftehim bil-miktub mill-Partijiet Kontraenti. L-emendi ghandhom jidhlu fis-sehh
wara li I-Partijiet Kontraenti jkunu nnotifikaw lil xulxin bit-tlestija tal-proceduri interni taghhom li huma mehtiega ghal
dan il-ghan.

4. Kull Parti Kontraenti tista tissospendi I-Ftehim kollu jew parti minnu, b'mod partikolari, ghal ragunijiet ta’ politika
pubblika, il-protezzjoni tas-sigurtd nazzjonali jew il-protezzjoni tas-sahha pubblika, l-immigrazzjoni illegali jew I-
introduzzjoni mill-gdid tal-htiega tal-viza minn kwalunkwe Parti Kontraenti. Id-decizjoni dwar is-sospensjoni ghandha
tigi notifikata lill-Parti Kontraenti l-ohra mhux aktar tard minn xahrejn qabel id-dhul fis-sehh ippjanat taghha. Il-Parti
Kontraenti li tkun issospendiet l-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim ghandha tgharraf minnufih lill-Parti Kontraenti l-ohra
fkaz li r-ragunijiet ghas-sospensjoni ma jibqghux jezistu aktar u ghandha tnehhi dik is-sospensjoni.

5. Kull Parti Kontraenti tista’ ttemm dan il-Ftehim billi tavza bil-miktub lill-Parti I-ohra. Dan il-Ftehim ma jibqax fis-
sehh 90 jum wara dik id-data.

6.  Palau jista’ jissospendi jew itemm dan il-Ftehim biss fil-konfront tal-Istati Membri kollha.
7. L-Unjoni tista’ tissospendi jew ittemm dan il-Ftehim biss fil-konfront tal-Istati Membri kollha taghha.

Maghmul fzewg kopji, fl-ilsien Bulgaru, Cek, Daniz, Estonjan, Finlandiz, Fran¢iz, Germaniz, Grieg, Ingliz, Kroat, Latvjan,
Litwan, Malti, Netherlandiz, Pollakk, Portugiz, Rumen, Slovakk, Sloven, Spanjol, Svediz, Taljan u Ungeriz, fejn kull test
huwa ugwalment awtentiku.
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CnbcraBeHo B BpOKcelT Ha celMyt eKeMBPY [IBE XWIISIIM U [eTHAjIeceTa TOfMHa.

Hecho en Bruselas, el siete de diciembre de dos mil quince.

V Bruselu dne sedmého prosince dva tisice patndct.

Udferdiget i Bruxelles den syvende december to tusind og femten.

Geschehen zu Briissel am siebten Dezember zweitausendfiinfzehn.

Kahe tuhande viieteistkiimnenda aasta detsembrikuu seitsmendal péeval Briisselis.
'Eywve otig Bpu&éNes, omic egta AskepPpiou dvo yihiadeg dekamévte.

Done at Brussels on the seventh day of December in the year two thousand and fifteen.
Fait & Bruxelles, le sept décembre deux mille quinze.

Sastavljeno u Bruxellesu sedmog prosinca dvije tisule petnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi sette dicembre duemilaquindici.

Briselg, divi tiikstosi piecpadsmita gada septitaja decembri.

Priimta du tikstanciai penkiolikty mety gruodzio septinta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizen6todik év december havdnak hetedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fis-seba jum ta’ Dicembru fis-sena elfejn u hmistax.

Gedaan te Brussel, de zevende december tweeduizend vijftien.

Sporzadzono w Brukseli dnia si6dmego grudnia roku dwa tysiace pigtnastego.
Feito em Bruxelas, em sete de dezembro de dois mil e quinze.

Intocmit la Bruxelles la sapte decembrie doud mii cincisprezece.

V Bruseli siedmeho decembra dvetisictridsat.

V Bruslju, dne sedmega decembra leta dva tiso¢ petnajst.

Tehty Brysselissd seitseméntend paivana joulukuuta vuonna kaksituhattaviisitoista.

Som skedde i Bryssel den sjunde december ar tjugohundrafemton.

3a Eppomneiickust cbto3

Por la Uni6n Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

T'a v Evpomnaikn Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne O(/Vt/\

Za Europsku uniju

Per I'Unione europea

Eiropas Savienibas varda —

Europos Sajungos vardu C/
Az Eurdpai Uni6 részérdl [ ){l/ LQ O-
Ghall-Unjoni Ewropea K) ’

Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej

Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeand

Za Eurpsku tniu

Za Evropsko unijo

Euroopan unionin puolesta

For Europeiska unionen
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3a Peny6ruika [Tanay

Por la Reptiblica de Palaos
Za Republiku Palau

For Republikken Palau

Fir die Republik Palau
Belau Vabariigi nimel

T'a ™ Anpokpatia tou [Takdou
For the Republic of Palau
Pour la République des Palaos
Za Republiku Palau

Per la Repubblica di Palau
Palau Republikas varda —
Palau Respublikos vardu
Palaui Koztarsasdg részérdl
Ghar-Repubblika ta’ Palau
Voor de Republiek Palau
W imieniu Republiki Palau
Pela Republica de Palau
Pentru Republica Palau

Za Palauskd republiku

Za Republiko Palau

Palaun tasavallan puolesta
For Republiken Palau

DIKJARAZZJONI KONGUNTA FIR-RIGWARD TAL-IZLANDA, IN-NORVEGJA, L-IZVIZZERA U L-LIECHTENSTEIN

II-Partijiet Kontraenti jirrimarkaw ir-relazzjoni mill-qrib bejn -Unjoni Ewropea u n-Norvegja, 1-Izlanda, 1-Izvizzera u I-
Liechtenstein, b'mod partikolari bis-sahha tal-Ftehimiet tat-18 ta’ Mejju 1999 u tas-26 ta’ Ottubru 2004 dwar l-assocjazz-
joni ta’ dawn il-pajjizi mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen.

Feirkostanzi bhal dawn hu mixtieq li l-awtoritajiet tan-Norvegja, l-Izlanda, l-Izvizzera u l-Liechtenstein, min-naha, u I-
awtoritajiet ta’ Palau, min-naha l-ohra, jikkonkludu, minghajr dewmien, ftehimiet bilaterali dwar l-ezenzjoni mill-viza
ghal soggorn ghal perijodu qasir ftermini simili ghal dawk ta’ dan il-Ftehim.
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DIKJARAZZJONI KONGUNTA DWAR L-INTERPRETAZZJONI TAL-KATEGORIJA TA’ PERSUNI LI JIVVJAGGAW BIL-
GHAN LI JWETTQU ATTIVITA BI HLAS KIF PREVIST FL-ARTIKOLU 3(2) TA’ DAN IL-FTEHIM

Xewqana li tkun Zzgurata interpretazzjoni komuni, il-Partijiet Kontraenti jagblu li, ghall-ghan ta’ dan il-Ftehim, il-
kategorija ta’ persuni li jwettqu attivita bi hlas tkopri I-persuni li jidhlu b’ghan li jkollhom mestier bi qligh jew attivita
b’remunerazzjoni fit-territorju tal-Parti Kontraenti I-ohra bhala impjegat jew fornitur ta’ servizz.

Din il-kategorija ma ghandhiex tkopri:

— persuni tan-negozju, jigifieri persuni li jivvjaggaw b’ghan ta’ deliberazzjoni tan-negozju (minghajr ma jkunu impjegati
fil-pajjiz tal-Parti Kontraenti l-ohra),

— persuni tal-isports jew artisti li jezebixxu attivita fuq bazi ad hoc,
— gurnalisti mibghuta mill-midja tal-pajjiz ta’ residenza taghhom, u,
— apprendisti intra-korporattivi.

L-implimentazzjoni ta’ din id-Dikjarazzjoni ghandha tkun immonitorjata mill-Kumitat Kongunt fi hdan ir-responsabbilta
tieghu skont I-Artikolu 6 ta’ dan il-Ftehim, li jista’ jipproponi modifiki meta, fuq il-bazi tal-esperjenzi tal-Partijiet
Kontraenti, jikkunsidrah necessarju.

DIKJARAZZJONI KONGUNTA DWAR L-INTERPRETAZZJONI TAL-PERIJODU TA’ 90 JUM FI KWALUNKWE PERI[JODU
TA’ 180 JUM KIF STABBILIT FL-ARTIKOLU 4 TA’ DAN IL-FTEHIM

[I-Partijiet Kontraenti jagblu li I-perijodu massimu ta’ 90 jum fi kwalunkwe perjjodu ta’ 180 jum kif previst mill-
Artikolu 4 ta’ dan il-Ftehim ifisser soggorn kontinwu jew bosta soggorni konsekuttivi, li t-tul ta’ zmien totali taghhom
ma jagbizx id-90 jum fi kwalunkwe perijodu ta’ 180 jum.

I-kuncett ta’ “kwalunkwe” jimplika l-applikazzjoni ta’ perijodu ta’ referenza mobbli ta’ 180 jum, billi wiched ihares lura
lejn kull gurnata tas-soggorn fl-ahhar perijodu ta’180 jum, sabiex jigi vverifikat jekk ir-rekwizit tad-90 jum fi
kwalunkwe perijodu ta’ 180 jum ghadux jigi ssodisfat. Inter alia, dan ifisser li assenza ghal perijodu mhux interrott ta’
90 jum tippermetti li jkun hemm soggorn gdid ta’ mhux aktar minn 90 jum.

DIKJARAZZJONI KONGUNTA DWAR L-INFORMAZZJONI LI GHANDHA TINGHATA LIC-CITTADINI DWAR 1IL-
FTEHIM DWAR L-EZENZJONI MILL-VIZA

Filwaqt li tkun rikonoxxuta l-importanza tat-trasparenza ghac-cittadini tal-Unjoni Ewropea u Palau, il-Partijiet Kontraenti
jiftiehmu li jizguraw it-tixrid totali ta’ informazzjoni dwar il-kontenut u tal-konsegwenzi tal-ftehim dwar l-ezenzjoni
mill-viza u kwistjonijiet relatati, bhall-kundizzjonijiet ghad-dhul fit-territorju.




18.12.2015 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 332/19

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 5/2378
tal-15 ta’ Dicembru 2015

li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni ta’ ¢erti dispozizzjonijiet tad-Direttiva tal-
Kunsill 2011/16/UE dwar il-kooperazzjoni amministrattiva fil-qasam tat-tassazzjoni u li jhassar ir-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1156/2012

IL-KUMMISSJONI EWROPEA
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2011/16/UE tal-15 ta’ Frar 2011 dwar il-kooperazzjoni amministrattiva fil-
qasam tat-tassazzjoni u li thassar id-Direttiva 77/799/KEE ('), u b'mod partikolari 1-Artikoli 20(1), 3 u (4) u I-
Artikolu 21(1) taghha,

Billi:

(1)  Id-Direttiva 2011/16/UE ssostitwixxiet id-Direttiva tal-Kunsill 77/799/KEE (3. Saru numru ta’ adattamenti
importanti tar-regoli dwar il-kooperazzjoni amministrattiva fil-qasam tat-tassazzjoni, b’'mod partikolari fejn jidhol
l-iskambju ta’ informazzjoni bejn I-Istati Membri bil-ghan li titjieb l-efficjenza u l-effika¢ja ta’ skambju ta’
informazzjoni transkonfinali.

(2)  Id-Direttiva tal-Kunsill 2014/107/UE (}) emendat id-Direttiva 2011/16/UE biex jigi introdott l-iskambju
awtomatiku obbligatorju ta’ informazzjoni dwar kontijiet finanzjarji u s-sett ta’ regoli dwar ir-rappurtar u d-
diligenza dovuta relatati.

(3)  Sabiex jigi zgurat il-funzjonament tal-qafas guridiku gdid, id-Direttiva 2011/16/UE tehtieg li certi regoli dwar
formoli standard u formati elettroni¢i u l-arrangamenti pratti¢ci dwar l-iskambju ta’ informazzjoni bejn I-Istati
Membri jigu adottati permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni. Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni
(UE) Nru 1156/2012 (%) jistipula regoli dettaljati rigward il-formoli standard u l-formati kompjuterizzati li
ghandhom jintuzaw b'rabta mad-Direttiva 201116 UE.

(4)  Meta wiched iqis it-tibdiliet li ghandhom isiru bil-ghan li tigi implimentata d-Direttiva 2011/16/UE u sabiex
jithaffef il-qari tal-att ta’ implimentazzjoni, huwa xieraq li jithassar ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
Nru 1156/2012 u li jigu stabbiliti regoli konsolidati godda.

(5)  Sabiex l-iskambju ta’ informazzjoni jigi ffacilitat, id-Direttiva 2011/16/UE titlob li tali skambju ta’ informazzjoni
skont dik id-Direttiva ghandu jsehh fuq il-bazi ta’ formoli standard minbarra skambju awtomatiku obbligatorju ta’
informazzjoni.

(6)  Il-formoli standard li ghandhom jintuzaw ghandhom ikollhom numru ta’ tagsimiet li huma diversifikati bizzejjed,
sabiex l-Istati Membri jkunu jistghu fac¢ilment jittrattaw il-kazijiet rilevanti kollha, bl-uzu tal-oqsma xierqa ghal

kull kaz.

(7)  Ghall-finijiet tal-iskambju awtomatiku obbligatorju ta’ informazzjoni, id-Direttiva 2011/16/UE tehtieg lll-
Kummissjoni tadotta kemm l-arrangamenti prattici kif ukoll il-format kompjuterizzat. Bil-hsieb li tkun Zgurata I-
adegwatezza u l-utilita tal-informazzjoni skambjata u l-efficjenza tal-iskambju nnifsu, ghandhom jigu stabbiliti
regoli dettaljati fdan ir-rigward.

() GUL 64,11.3.2011,p. 1.

(*) 1d-Direttiva tal-Kunsill 77/799/KEE tad-19 ta’ Dicembru 1977 dwar ghajnuna reciproka mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri
fil-qasam tat-tassazzjoni diretta (GU L 336, 27.12.1977, p. 15).

(}) 1d-Direttiva tal-Kunsill 2014/107/UE tad-9 ta’ Dicembru 2014 li temenda d-Direttiva 2011/16/UE fir-rigward tal-iskambju awtomatiku
obbligatorju ta’ informazzjoni fil-qasam tat-tassazzjoni (GU L 359, 16.12.2014, p. 1).

(*) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1156/2012 tas-6 ta’ Dicembru 2012 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-
implimentazzjoni ta’ certi dispozizzjonijiet tad-Direttiva tal-Kunsill 2011/16/UE dwar il-kooperazzjoni amministrattiva fil-qasam tat-
tassazzjoni (GUL 335, 7.12.2012, p. 42).
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(8)  Il-kundizzjoni li l-iskambju awtomatiku obbligatorju ta’ informazzjoni dwar il-hames kategoriji ta’ dhul u kapital
skont I-Artikolu 8(1) tad-Direttiva 2011/16/UE ikun suggett ghad-disponibbilta ta’ informazzjoni tiggustifika li I-
format kompjuterizzat korrispondenti ma jkunx specifikat lil hinn mil-livell tal-istruttura generali u I-klassijiet ta’
elementi li jikkomponu l-format kompjuterizzat, filwaqt li l-elementi dettaljati skambjati taht kull wahda minn
dawn il-klassijiet jibqghu suggetti ghad-disponibbilta taghhom fkull Stat Membru.

(9)  Bkont mehud li l-informazzjoni skambjata skont I-Artikolu 8(3a) tad-Direttiva 2011/16/UE ghandha tigi migbura
mill-Istituzzjonijiet Finanzjarji Rapportanti skont ir-regoli ta’ rappurtar u ta’ diligenza dovuta applikabbli stabbiliti
fl-Annessi I u II tad-Direttiva 2011/16/UE u li l-iskambju huwa ghaldagstant mhux suggett ghall-kundizzjoni tad-
disponibbilta tal-informazzjoni, il-format kompjuterizzat li jrid jintuza ghandu, ghall-kuntrarju, jigi estiz biex
jinkludi l-inqas livell ta’ dettall u jinkludi kull element, flimkien mal-karatteristi¢i rilevanti tieghu, jekk ikun
hemm.

(10)  Skont id-Direttiva 2011/16/UE, l-informazzjoni ghandha tigi pprovduta b’'mezz elettroniku permezz tan-Network
tal-Komunikazzjoni Komuni (“CCN”) safejn hu possibbli. Meta jkun mehtieg, l-arrangamenti prattici ghall-komuni-
kazzjoni ghandhom ikunu specifikati. Ghandhom japplikaw regoli dettaljati ghall-komunikazzjoni ta’ rapporti,
dikjarazzjonijiet u dokumenti ohra li ma jikkonsistux mill-informazzjoni skambjata innifisha izda li jappoggawha
u, fil-kaz ta’ komunikazzjoni barra in-netwerk CCN u minghajr pregudizzju ghal arrangamenti ohra miftichma
bilateralment, ghall-komunikazzjoni u l-identifikazzjoni tal-informazzjoni skambjata.

(11)  I-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi fl-Istati Membri mehtiega biex jikkonformaw mal-
Artikolu 8(3a) tad-Direttiva 2011/16/UE rigward l-iskambju awtomatiku obbligatorju ta’ informazzjoni dwar
kontijiet finanzjarji ghandhom japplikaw mill-1 ta’ Jannar 2016. Dan ir-Regolament ghandu ghalhekk jibda
japplika mill-istess data.

(12)  Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat dwar il-Kooperazzjoni Amministrattiva
ghat-Tassazzjoni,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Formoli standard ghal skambji fuq talba, skambji spontanji, notifiki u rispons

1. Firrigward tal-formoli li ghandhom jintuzaw, “qasam” tfisser post fforma fejn l-informazzjoni li trid tigi skambjata
skont id-Direttiva 2011/16/UE tista’ tigi rregistrata.

2. Il-formola li ghandha tintuza ghal talbiet ghal informazzjoni u ghal indagnijiet amministrattivi skont l-Artikolu 5
tad-Direttiva 2011/16/UE u t-twegibiet taghhom, rikonoxximenti, talbiet ghall-informazzjoni addizzjonali tal-isfond, 1-
inabbilta jew ir-rifjut skont I-Artikolu 7 ta’ dik id-Direttiva ghandhom jikkonformaw mal-Anness I ta’ dan ir-Regolament.

3. Il-formola li ghandha tintuza ghal informazzjoni spontanja u r-rikonoxximent taghha skont I-Artikoli 9 u 10 tad-
Direttiva 2011/16/UE ghandha tkun konformi mal-Anness II ta’ dan ir-Regolament.

4. Il-formola li ghandha tintuza ghal talbiet ghal notifika amministrattiva skont I-Artikolu 13(1) u 13(2) tad-Direttiva
2011/16/UE u t-twegibiet taghhom skont 1-Artikolu 13(3) ta’ dik id-Direttiva ghandhom ikunu konformi mal-Anness III
ta’ dan ir-Regolament.

5. Il-formola li ghandha tintuza ghal informazzjoni ta’ rispons skont l-Artikolu 14(1) tad-Direttiva 2011/16/UE
ghandha tkun konformi mal-Anness IV ghal dan ir-Regolament.
Artikolu 2
Formati kompjuterizzati ghall-iskambju awtomatiku obbligatorju ta’ informazzjoni

1. Il-format kompjuterizzat li jrid jintuza ghall-iskambju awtomatiku obbligatorju ta’ informazzjoni skont
l-Artikolu 8(1) tad-Direttiva 2011/16/UE ghandu jikkonforma mal-Anness V ta’ dan ir-Regolament.
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2. I-format kompjuterizzat li jrid jintuza ghall-iskambju awtomatiku obbligatorju ta’ informazzjoni skont
l-Artikolu 8(3a) tad-Direttiva 2011/16/UE ghandu jikkonforma mal-Anness VI ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 3
Arrangamenti prattici rigward l-uzu tan-netwerk CCN

1. Irrapporti, dikjarazzjonijiet u dokumenti ohra msemmija fl-informazzjoni kkomunikata skont id-
Direttiva 2011/16/UE, jistghu jintbaghtu bl-uzu ta’ mezzi ta’ komunikazzjoni ghajr in-netwerk CCN.

2. Fejn l-informazzjoni msemmija fid-Direttiva 2011/16/UE ma gietx skambjata b'mezzi elettroni¢i permezz tan-
netwerk CCN, u sakemm mhux miftichem mod ichor bilateralment, l-informazzjoni ghandha tigi pprovduta permezz ta’
ittra li tiddeskrivi l-informazzjoni kkomunikata u debitament iffirmata mill-awtorita kompetenti li tikkomunika I-
informazzjoni.

Artikolu 4
Thassir
Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1156/2012 jithassar b'sehh mill-1 ta’ Jannar 2016.

Ir-referenzi li jsiru ghar-Regolament ta’ Implimentazzjoni mhassar ghandhom jitgiesu bhala referenzi ghal dan ir-
Regolament.

Artikolu 5
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara l-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Huwa japplika mill-1 ta’ Jannar 2016.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, il-15 ta’ Dicembru 2015.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
Jean-Claude JUNCKER
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ANNESS I

Formola msemmija fl-Artikolu 1(2)

II-formola ghal talbiet ghal informazzjoni u ghal indagnijiet amministrattivi skont l-Artikolu 5 tad-Direttiva 2011/16/UE
u t-twegibiet taghhom, rikonoxximenti, talbiet ghall-informazzjoni addizzjonali tal-isfond, l-inabbilta jew ir-rifjut skont I-
Artikolu 7 tad-Direttiva 2011/16/UE fiha l-oqsma li gejjin (!):

Bazi legali

Numru ta’ referenza

Data

L-identita tal-awtoritajiet rikjedenti u rikjesti
L-identita tal-persuna taht ezami jew investigazzjoni

Deskrizzjoni generali tal-kaz u, jekk xieraq, informazzjoni specifika tal-isfond li x’aktarx tippermetti l-valutazzjoni
tar-rilevanza prevedibbli tal-informazzjoni mitluba ghall-amministrazzjoni u l-infurzar tal-ligijiet domestici tal-Istati
Membri dwar taxxi msemmija fl-Artikolu 2 tad-Direttiva 2011/16/UE.

L-ghan tat-taxxa li ghalih tintalab l-informazzjoni

Il-perjodu taht investigazzjoni

L-isem u l-indirizz ta’ kwalunkwe persuna mahsuba li tkun fil-pussess tal-informazzjoni mitluba
It-twettiq tar-rekwizit legali impost bl-Artikolu 16(1) tad-Direttiva 2011/16/UE

It-twettiq tar-rekwizit legali impost bl-Artikolu 17(1) tad-Direttiva 2011/16/UE

Talba ragunata ghal indagni amministrattiva specifika u r-ragunijiet ghar-rifjut li twettaq l-indagni amministrattiva
specifika mitluba

Rikonoxximent tat-talba ghal informazzjoni
Talba ghall-informazzjoni addizzjonali tal-isfond
Ragunijiet ghall-inabbilta jew ir-rifjut biex tigi pprovduta l-informazzjoni

Ragunijiet ghal nuqqas ta’ twegiba fil-limitu ta’ zmien rilevanti u d-data sa meta l-awtorita rikjesta tqis li tkun tista’
twiegeb.

(") Madankollu, l-ogsma biss li attwalment huma mimlija fkaz partikolari jehtiegu li jidhru fil-formola uzata fdak il-kaz.
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ANNESS II

Formola msemmija fl-Artikolu 1(3)

II-formola ghal informazzjoni spontanja u r-rikonoxximent taghha skont I-Artikoli 9 u 10 rispettivament tad-Direttiva
2011/16/UE fiha l-ogsma li gejjin ()):

— Bazi legali

— Numru ta’ referenza

— Data

— L-identita tal-awtoritajiet li jibaghtu u li jir¢ievu

— L-identita tal-persuna suggetta ghall-iskambju spontanju ta’ informazzjoni

— Perjodu kopert mill-iskambju spontanju ta’ informazzjoni

— It-twettiq tar-rekwizit legali impost bl-Artikolu 16(1) tad-Direttiva 2011/16/UE

— Rikonoxximent tal-informazzjoni spontanja.

(") Madankollu, l-ogsma biss li attwalment huma mimlija fkaz partikolari jehtiegu li jidhru fil-formola uzata fdak il-kaz.
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ANNESS I1I

Formola msemmija fl-Artikolu 1(4)

II-formola ghal talba ghal notifika skont l-Artikolu 13(1) u 13(2) tad-Direttiva 2011/16/UE u tat-twegibiet taghhom
skont I-Artikolu 13(3) ta’ dik id-Direttiva fiha l-ogsma li gejjin ());

— Bazi legali

— Numru ta’ referenza

— Data

— L-identita tal-awtoritajiet rikjedenti u rikjesti

— Isem u indirizz tad-destinatarju tal-istrument jew decizjoni

— Informazzjoni ohra li tista’ tiffacilita l-identifikazzjoni tad-destinatarju
— Is-suggett tal-istrument jew decizjoni

— Rispons tal-awtorita rikjesta, skont l-Artikolu 13(3) tad-Direttiva 2011/16/UE, inkluz id-data tan-notifika tal-
istrument jew id-decizjoni lid-destinatarju.

(") Madankollu, l-ogsma biss li attwalment huma mimlija fkaz partikolari jehtiegu li jidhru fil-formola uzata fdak il-kaz.
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ANNESS IV

Formola msemmija fl-Artikolu 1(5)

[I-formola ghal rispons skont I-Artikolu 14(1) tad-Direttiva 2011/16/UE fiha l-oqsma li gejjin (!):
— Numru ta’ referenza

— Data

— L-identita tal-awtorita kompetenti li tohrog ir-rispons

— Rispons generali fuq l-informazzjoni pprovduta

— Rizultati direttament relatati mal-informazzjoni pprovduta

(") Madankollu, l-ogsma biss li attwalment huma mimlija fkaz partikolari jehtiegu li jidhru fil-formola uzata fdak il-kaz.
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ANNESS V

Format kompjuterizzat imsemmi fl-Artikolu 2(1)

II-formati kompjuterizzati ghall-iskambju awtomatiku obbligatorju tal-informazzjoni skont I-Artikolu 8(1) tad-Direttiva
2011/16/UE jikkonformaw mal-istruttura gerarkika li gejja u jinkludi l-klassijiet ta’ elementi li gejjin (!):

(@) Fir-rigward tal-messagg generali:

- Intestatura "HEADER" 1i tinkludi:

-- Pajjiz tal-Origini ("ORIGINATING COUNTRY"),

-- Pajjizi ta' Destinazzjoni ("DESTINATION COUNTRIES"),

-- ID tal-Messagg ("MESSAGE ID") uniku,

-- ID ta' Korrelazzjoni ("CORRELATION ID"),

-- Kronogramma ("TIMESTAMP") u

-- Indikazzjoni tat-Tip ta' Messadgd ("MESSAGE TYPE INDIC") ;

- U Korp ("BODY") 1i jsegwi l-istruttura gerarkika u l-klassijiet ta’ elementi
ta’ kwalunkwe wiehed mill-korpi inkluzi f’dan l-anness taht il-punti (b)
sa (g) skont in-natura tal-informazzjoni 1i trid tigi skambjata
awtomatikament.

(b) Fir-rigward tal-korp ghall-komunikazzjoni tal-informazzjoni dwar id-dhul mill-impjieg jew il-mizati tad-direttur:

- ID tal-Applikazzjoni ("APPLICATION ID") 1i tiddikjara n-natura tal-

informazzjoni skambjata,

- Sena Fiskali ("TAX YEAR") u

- Wiehed jew aktar elementi kostitwenti 1i jkun fihom:

-- Wiehed jew aktar Ricevituri (“RECIPIENTS”) 1li jipprovdu informazzjoni dwar

kull ricevitur u 1i jinkludu:

--— Wiehed jew aktar Kontribwenti ("PAYERS") 1i jipprovdu informazzjoni dwar

kull kontribwent u 1i jinkludu:

--—— Wahda jew aktar Relazzjonijiet ("RELATIONSHIPS") 1li jipprovdu
informazzjoni dwar in-natura ta’ kull relazzjoni bejn ir-ricevitur u 1-
kontribwent u 1i jinkludu:

————— Post tax-xoghol ("WORKPLACE") wiehed jew aktar fejn issehh ir-relazzjoni

u

————— Dhul ("INCOMES") wiehed jew aktar 1i jipprovdi informazzjoni dwar kull

dhul jew mizata fi hdan ir-relazzjoni u 1i jinkludi:

—————— Kwantita ("QUANTITY") tal-jiem imgatta' jew mahduma mir-ricevitur;

-- U/jew wahda jew aktar Invalidazzjonijiet tar-Ricevituri ("RECIPIENT

INVALIDATIONS") fil-kaz ta’ korrezzjoni jew kancellazzjoni tal-informazzjoni
skambjata prec¢edentement.

(") Madankollu, huma biss il-klassijiet tal-elementi attwalment disponibbli u applikabbli f'kaz partikolari, li jridu jidhru fil-format kompjute-
rizzat uzat fdak il-kaz.
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(c) Fir-rigward tal-korp ghall-komunikazzjoni tal-informazzjoni dwar il-pensjonijiet:

- ID tal-Applikazzjoni ("APPLICATION ID") 1li tiddikjara n-natura tal-

informazzjoni skambjata,

- Sena Fiskali ("TAX YEAR") u

- Wiehed jew aktar elementi kostitwenti 1i jkun fihom:

-- Wiehed jew aktar Ricevituri (“RECIPIENTS”) 1li jipprovdu informazzjoni dwar

kull ricevitur u 1li jinkludu:

--- Wiehed jew aktar Kontribwenti ("PAYERS") 1li jipprovdu informazzjoni dwar

kull kontribwent u 1i jinkludu:

---—- Wahda jew aktar Skemi ("SCHEMES") 1i jipprovdu informazzjoni dwar kull

pensjoni u 1i jinkludu:

————— Informazzjoni ta' referenza tal-iskema ("SCHEME REFERENCE INFOS") wahda

jew aktar,

————— Wiehed jew aktar Valuri Kapitali ("CAPITAL VALUES"),

————— Amministratur ("ADMINISTRATOR"),

————— Wiehed jew aktar Proprjetarji ("OWNERS"),

————— Wiehed jew aktar Eventi (“EVENTS”) 1i Jjipprovdu informazzjoni Jenerali

dwar kull event fi hdan l-iskema u 1li jinkludu:

—————— Informazzjoni dwar 1-Event (“EVENT INFO”) wahda jew aktar 1i tinkludi
informazzjoni dettaljata dwar l-event u Informazzjoni Finanzjarja
(“FINANCIAL INFO”) wahda jew aktar u/jew

—————— Informazzjoni Fiskali (“TAX INFO”) wahda jew aktar 1i tinkludi
informazzjoni dettaljata dwar it-taxxi u Informazzjoni Finanzjarja
(WFINANCIAL INFO”) wahda jew aktar;

-- U/jew wahda jew aktar Invalidazzjonijiet tar-Ric¢evituri ("RECIPIENT

INVALIDATIONS") fil-kaz ta’ korrezzjoni jew kancellazzjoni tal-informazzjoni
skambjata precedentement.

(d) Fir-rigward tal-korp ghall-komunikazzjoni tal-informazzjoni dwar il-prodotti ta’ assigurazzjoni tal-hajja:

- ID tal-Applikazzjoni ("APPLICATION ID") 1i tiddikjara n-natura tal-

informazzjoni skambjata,

- Sena Fiskali ("TAX YEAR") u

- Wiehed jew aktar elementi kostitwenti 1i jkun fihom:

-- Wahda jew aktar Poloz (“POLICIES”)1li jipprovdu informazzjoni dwar kull

prodott u 1i jinkludu:

--—- Tul taz-zZmien tal-kontribuzzjoni ("CONTRIBUTION DURATION"),

--— Tul ta' Zmien tal-benefic¢c¢ju ("BENEFIT DURATION"),

--- Ghazliet Kuntrattwali tal-Polza ("POLICY OPTIONS"),

--— Wiehed jew aktar Valuri tal-Kapital tal-Polza ("POLICY CAPITAL VALUES"),

--- Assiguratur/Adent ta' pagament ("INSURER/PAYING AGENT"),

-—— Wiehed jew aktar Benefic¢jarji ("BENEFICIARIES"),

-—-—- Assigurat fug il-hajja ("LIFE INSURED") wahda Jjew aktar,

--— Wiehed jew aktar Pagaturi tal-Primjums ("PAYERS OF PREMIUMS"),

--- Wiehed jew aktar Detenturi tal-Polza ("POLICY OWNERS"),

--— Wiehed jew aktar Eventi (“EVENTS”) 1i jipprovdu informazzjoni generali dwar

kull event fi hdan il-polza u 1li jinkludu:

-——- Informazzjoni dwar l-Event (“EVENT INFO”) wahda jew aktar 1i tinkludi
informazzjoni dettaljata dwar l-event u Informazzjoni Finanzjarja
(WFINANCIAL INFO”) wahda Jjew aktar u/Jjew

--—— Informazzjoni Fiskali (“TAX INFO”) wahda jew aktar 1i tinkludi
informazzjoni dettaljata dwar it-taxxi u Informazzjoni Finanzjarja
(WFINANCIAL INFO”) wahda jew aktar;

-- U/jew wahda jew aktar Invalidazzjonijiet tal-Polza (“POLICY INVALIDATIONS”)

fil-kaz ta’ korrezzjoni jew kancellazzjoni tal-informazzjoni skambjata
precedentement.
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(e) Fir-rigward tal-korp ghall-komunikazzjoni ta’ informazzjoni dwar is-sjieda ta’ proprjeta immobbli u d-dhul minnha:

- ID tal-Applikazzijoni ("APPLICATION ID") 1li tiddikjara n-natura tal-

informazzjoni skambjata,

- Sena Fiskali ("TAX YEAR") u

Wiehed jew aktar elementi kostitwenti 1i jkun fihom:

-- Wahda jew aktar Partijiet (“PARTIES”) 1li jipprovdu informazzjoni dwar kull

ricevitur u 11 jinkludu:

--—- Sieheb ("PARTNER") 1i jipprovdi informazzjoni dwar il-konjugi u

--— Ghazla 1 meta l-informazzjoni tirrigwarda dhul 1i ma jistax ikun marbut
(langas indirettament) ma' proprjeta identifikata wahda jew aktar: Dhul

wiehed jew aktar (“INCOMES”) jew

-—-—- Ghazla 2 meta l-informazzjoni tkun relatata jew ma' informazzjoni ohra

ghajr dhul jew ma' dhul 1i jista' jkun relatat (anki indirettament) ma'
proprjeta identifikata wahda jew aktar; wahda jew aktar Proprjetajiet
(WPROPERTIES”) b’informazzjoni dwar kull proprjeta u 1i jinkludu:

---- Sjieda (“OWNERSHIPS”) wahda jew aktar u d-dritt (“RIGHT”) assoc¢jat maghha
1i jipprovdu informazzjoni dwar kull sjieda u d-dritt assoc¢jat fil-
proprjeta u 1i jinkludu:

————— Wahda jew aktar Tranzazzjonijiet (“WTRANSACTIONS”) 1i jipprovdu

informazzjoni dwar kull tranzazzjoni u 1i jinkludu il-proprjeta,

————— Dhul (“INCOMES”) wiehed jew aktar 1i jipprovdi informazzjoni dwar kull

dhul relatat mal-proprjeta;

-- U/jew wahda jew aktar Invalidazzjonijiet tal-Parti (“PARTY INVALIDATIONS”)

fil-kaz ta’ korrezzjoni jew kancellazzjoni tal-informazzjoni skambjata
precedentement.

(f) Fir-rigward tal-korp fkaz li ma tigi kkomunikata l-ebda informazzjoni b’rabta ma’ kategorija specifika:

- ID tal-Applikazzjoni ("APPLICATION ID") li tiddikjara n-natura tal-
informazzjoni skambjata,

- Dettall (“DETAIL”) 1li jiddikjara r-radguni ghan-nuggas ta’ data u

- Sena ("YEAR").

(@) Fir-rigward tal-korp ghal konferma tal-wasla tal-informazzjoni ghal kategorija specifika:

- ID tal-Applikazzjoni ("APPLICATION ID") li tiddikjara n-natura tal-
informazzjoni skambjata,
- WSTATUS” 1i jipprovdi informazzjoni dwar l-accettazzjoni jew ic¢-cahda ta’

messadgg ricevut u
- 7ball (“ERROR”) wiehed jew aktar 1i Jjipprovdi informazzjoni dwar l-izbalji
identifikati f'messagg ricevut.
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ANNESS VI

Format kompjuterizzat imsemmi fl-Artikolu 2(2)

II-format kompjuterizzat ghall-iskambju awtomatiku obbligatorju tal-informazzjoni skont l-Artikolu 8(3a) tad-Direttiva
2011/16/UE jikkonforma mal-istruttura gerarkika li gejja u jinkludi I-klassijiet ta’ elementi li gejjin (!):

(a) Fir-rigward tal-messagg generali:

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"7?>
<!-- edited with XMLSpy v2012 rel. 2 spl (http://www.altova.com) by OECD OECD
(OECD) -->
<xsd:schema xmlns:crs="urn:oecd:ties:crs:v1l"
xmlns:xsd="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema" xmlns:ftc="urn:oecd:ties:fatca:vl"
xmlns:cfc="urn:oecd:ties:commontypesfatcacrs:vl"
xmlns:stf="urn:oecd:ties:stf:v4" xmlns:iso="urn:ocecd:ties:isocrstypes:vl"
targetNamespace="urn:ocecd:ties:crs:vl" elementFormDefault="qualified"
attributeFormDefault="unqualified" version="1.0">

<xsd:import namespace="urn:oecd:ties:isocrstypes:vl"
schemalLocation="isocrstypes vl.0.xsd"/>

<xsd:import namespace="urn:oecd:ties:stf:v4"
schemalLocation="oecdtypes v4.1l.xsd"/>

<xsd:import namespace="urn:oecd:ties:commontypesfatcacrs:vl"
schemalLocation="CommonTypesFatcaCrs vl.l.xsd"/>

<xsd:import namespace="urn:oecd:ties:fatca:vl"
schemalLocation="FatcaTypes vl.l.xsd"/>

<!--++++++++++ Reusable Simple types ++++++++++ —->
<!-- Message type definitions -->

<xsd:simpleType name="MessageType EnumType">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Message type defines the type of
reporting </xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:restriction base="xsd:string">
<xsd:enumeration value="CRS"/>
</xsd:restriction>
</xsd:simpleType>
<M== ==>

<!-- Account Holder Type - 1 -->
<xsd:simpleType name="CrsAcctHolderType EnumType'">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Account Holder Type</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:restriction base="xsd:string">
<xsd:enumeration value="CRS101">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Passive Non-Financial Entity with one or more
controlling person that is a Reportable Person</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CRS102">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>CRS Reportable Person</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>

(") Madankollu, huma biss l-elementi u l-attributi attwalment applikabbli fkaz partikolari, wara t-twettiq ta’ regoli ta’ rappurtagg u ta’
diligenza dovuta inkluzi fl-Annessi I u II tad-Direttiva 2011/16/UE li jridu jidhru fil-format kompjuterizzat uzat fdak il-kaz.
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<xsd:enumeration value="CRS103">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Passive NFE that is a CRS Reportable
Person</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
</xsd:restriction>
</xsd:simpleType>
<l== —=>

<!-- CRS Payment Type - 5 -->
<xsd:simpleType name="CrsPaymentType EnumType'>
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">The code describing the nature of the
payments used in CRS
</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:restriction base="xsd:string">
<xsd:enumeration value="CRS501">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Dividends</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CRS502">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Interest</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CRS503">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Gross Proceeds/Redemptions</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CRS504">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Other - CRS</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
</xsd:restriction>
</xsd:simpleType>
<= ==>

<!-- MessageTypelndic - 7 -->
<xsd:simpleType name="CrsMessageTypeIlndic EnumType'>
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">The MessageTypelndic defines the type of
message sent</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:restriction base="xsd:string">
<xsd:enumeration value="CRS701">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>The message contains new
information</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CRS702">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>The message contains corrections for previously
sent information</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
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<xsd:enumeration value="CRS703">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>The message advises there is no data to
report</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
</xsd:restriction>
</xsd:simpleType>
<M== ==>

<!-- Controlling Person Type - 8 —-->
<xsd:simpleType name="CrsCtrlgPersonType EnumType">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Controlling Person
Type</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:restriction base="xsd:string">
<xsd:enumeration value="CRS801">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>CP of legal person - ownership</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CRS802">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>CP of legal person - other
means</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CRS803">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>CP of legal person - senior managing
official</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CRS804">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>CP of legal arrangement - trust -
settlor</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CRS805">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>CP of legal arrangement - trust -
trustee</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CRS806">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>CP of legal arrangement - trust -
protector</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CRS807">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>CP of legal arrangement - trust -
beneficiary</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CRS808">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>CP of legal arrangement - trust -
other</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
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<xsd:enumeration value="CRS809">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>CP of legal arrangement - other - settlor-
equivalent</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CRS810">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>CP of legal arrangement - other - trustee-
equivalent</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CRS811">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>CP of legal arrangement - other - protector-
equivalent</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CRS812">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>CP of legal arrangement - other - beneficiary-
equivalent</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="CRS813">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>CP of legal arrangement - other - other-
equivalent</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
</xsd:restriction>
</xsd:simpleType>
<l== —=>

<!--++++++++++ Reusable Complex types ++++++++++ —->

<!-- Message specification: Data identifying and describing the message
as a whole -->
<xsd:complexType name="MessageSpec Type">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Information in the message header
identifies the Tax Administration that is sending the message. It specifies
when the message was created, what period (normally a year) the report is for,
and the nature of the report (original, corrected, supplemental,
etc) .</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:sequence> <xsd:element name="SendingCompanyIN" type="xsd:string"
minOccurs="0"/>
<xsd:element name="TransmittingCountry" type="iso:CountryCode Type"/>
<xsd:element name="ReceivingCountry" type="iso:CountryCode Type"/>
<!-- modified for CRS -->

<xsd:element name="MessageType" type="crs:MessageType EnumType"/>
<xsd:element name="Warning" type="xsd:string" minOccurs="0">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Free text expressing the
restrictions for use of the information this
message contains and the legal framework under which it is
given</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:element>
<xsd:element name="Contact" type="xsd:string" minOccurs="0">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">All necessary contact information
about persons responsible for and
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involved in the processing of the data transmitted in this message, both
legally and technically. Free text as this is not
intended for automatic processing. </xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:element>
<xsd:element name="MessageRefId" type="xsd:string">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Sender's unique identifier for this
message</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:element>
<xsd:element name="MessageTypelndic"
type="crs:CrsMessageTypelndic EnumType" minOccurs="0"/>
<xsd:element name="CorrMessageRefId" type="xsd:string" minOccurs="0"
maxOccurs="unbounded">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Sender's unique identifier that has
to be corrected. Must point to 1 or more previous message</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:element>
<xsd:element name="ReportingPeriod" type="xsd:date">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">The reporting year for which
information is transmitted in documents of
the current message.</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:element>
<xsd:element name="Timestamp" type="xsd:dateTime"/>
</xsd:sequence>
</xsd:complexType>
<l== —=>

<!-- Account Holder Type -->
<xsd:complexType name="AccountHolder Type'>
<xsd:sequence>
<xsd:choice>
<xsd:element name="Individual" type="crs:PersonParty Type"/>
<xsd:seguence>
<xsd:element name="Organisation" type="crs:OrganisationParty Type"/>
<xsd:element name="AcctHolderType"
type="crs:CrsAcctHolderType EnumType"/>
</xsd:sequence>
</xsd:choice>
</xsd:sequence>
</xsd:complexType>
<M== —=>

<!-- Controlling Person Type -->
<xsd:complexType name="ControllingPerson_Type">
<xsd:sequence>
<xsd:element name="Individual" type="crs:PersonParty Type"/>
<xsd:element name="CtrlgPersonType"
type="crs:CrsCtrlgPersonType EnumType" minOccurs="0"/>
</xsd:sequence>
</xsd:complexType>
== ==>

<!-- Account number -->
<xsd:complexType name="FIAccountNumber Type'>
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Account number definition
</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
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<xsd:simpleContent>
<xsd:extension base="xsd:string">
<xsd:attribute name="AcctNumberType"
type="cfc:AcctNumberType EnumType">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Account Number
Type</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:attribute>
<xsd:attribute name="UndocumentedAccount”" type="xsd:boolean">
<xsd:annotation>

<xsd:documentation xml:lang="en">Undocumented
Account</xsd:documentation>

</xsd:annotation>

</xsd:attribute>

<xsd:attribute name="ClosedAccount" type="xsd:boolean">
<xsd:annotation>

<xsd:documentation xml:lang="en">Closed Account</xsd:documentation>

</xsd:annotation>

</xsd:attribute>

<xsd:attribute name="DormantAccount" type="xsd:boolean">
<xsd:annotation>

<xsd:documentation xml:lang="en">Dormant
Account</xsd:documentation>

</xsd:annotation>
</xsd:attribute>
</xsd:extension>
</xsd:simpleContent>
</xsd:complexType>
<l=-= ==>

<!-- Correctable Account Report -->
<xsd:complexType name="CorrectableAccountReport Type'">
<xsd:sequence>
<xsd:element name="DocSpec" type="stf:DocSpec Type"/>
<xsd:element name="AccountNumber" type="crs:FIAccountNumber Type"/>
<xsd:element name="AccountHolder" type="crs:AccountHolder Type"/>
<xsd:element name="ControllingPerson" type="crs:ControllingPerson Type"
minOccurs="0" maxOccurs="unbounded"/>
<xsd:element name="AccountBalance" type="cfc:MonAmnt Type"/>
<xsd:element name="Payment" type="crs:Payment Type" minOccurs="0"
maxOccurs="unbounded" />
</xsd:sequence>
</xsd:complexType>
<l=-= ==

<!-- The Name of a Party, given in fixed Form-->
<xsd:complexType name="NamePerson_ Type">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">The user must spread the data about the
name of a party over up to six elements. The container element for this will be
"NameFix'. </xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:sequence>
<xsd:element name="PrecedingTitle" type="xsd:string" minOccurs="0">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">His Excellency,Estate of the Late
...</xsd:documentation>

</xsd:annotation>
</xsd:element>
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<xsd:element name="Title" type="xsd:string" minOccurs="0"
maxOccurs="unbounded">

<xsd:annotation>

<xsd:documentation xml:lang="en">Greeting title. Example: Mr, Dr, Ms,
Herr, etc. Can have multiple titles.</xsd:documentation>

</xsd:annotation>
</xsd:element>
<xsd:element name="FirstName">
<xsd:annotation>

<xsd:documentation xml:lang="en">FirstName of the
person</xsd:documentation>

</xsd:annotation>
<xsd:complexType>
<xsd:simpleContent>
<xsd:extension base="xsd:string">
<xsd:attribute name="xnlNameType">
<xsd:annotation>

<xsd:documentation xml:lang="en">Defines the name type of
FirstName. Example: Given Name, Forename, Christian Name, Father's Name, etc.
In some countries, FirstName could be a Family Name or a SurName. Use this
attribute to define the type for this name.

</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:attribute>
</xsd:extension>
</xsd:simpleContent>
</xsd:complexType>
</xsd:element>
<xsd:element name="MiddleName" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
<xsd:annotation>

<xsd:documentation xml:lang="en">Middle name (essential part of the
name for many nationalities). Example: Sakthi in "Nivetha Sakthi Shantha”". Can
have multiple middle names.</xsd:documentation>

</xsd:annotation>
<xsd:complexType>
<xsd:simpleContent>
<xsd:extension base="xsd:string">
<xsd:attribute name="xnlNameType">
<xsd:annotation>

<xsd:documentation xml:lang="en">Defines the name type of
Middle Name. Example: First name, middle name, maiden name, father's name,
given name, etc.

</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:attribute>
</xsd:extension>
</xsd:simpleContent>
</xsd:complexType>
</xsd:element>
<xsd:element name="NamePrefix" minOccurs="0">
<xsd:annotation>

<xsd:documentation xml:lang="en">de, van, van de, von, etc. Example:
Derick de Clarke</xsd:documentation>

</xsd:annotation>
<xsd:complexType>
<xsd:simpleContent>
<xsd:extension base="xsd:string">
<xsd:attribute name="xnlNameType">
<xsd:annotation>
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<xsd:documentation xml:lang="en">Defines the type of name
associated with the NamePrefix. For example the type of name is LastName and
this prefix is the prefix for this last name.
</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:attribute>
</xsd:extension>
</xsd:simpleContent>
</xsd:complexType>
</xsd:element>
<xsd:element name="LastName">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Represents the position of the name
in a name string. Can be Given Name, Forename, Christian Name, Surname, Family
Name, etc. Use the attribute "NameType" to define what type this name is.

In case of a company, this field can be used for the company
name.</xsd:documentation>

</xsd:annotation>

<xsd:complexType>

<xsd:simpleContent>
<xsd:extension base="xsd:string">
<xsd:attribute name="xnlNameType">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Defines the name type of

LastName. Example: Father's name, Family name, Sur Name, Mother's Name, etc. In
some countries, LastName could be the given name or first name.

</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:attribute>
</xsd:extension>
</xsd:simpleContent>
</xsd:complexType>
</xsd:element>
<xsd:element name="GenerationlIdentifier" type="xsd:string" minOccurs="0"
maxOccurs="unbounded">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Jnr, Thr Third,
ITI</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:element>
<xsd:element name="Suffix" type="xsd:string" minOccurs="0"
maxOccurs="unbounded">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Could be compressed initials - PhD,
VC, QC</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:element>
<xsd:element name="GeneralSuffix" type="xsd:string" minOccurs="0">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Deceased, Retired
...</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:element>
</xsd:sequence>
<xsd:attribute name="nameType" type="stf:0ECDNameType EnumType"
use="optional"/>
</xsd:complexType>
<l== —=>
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<!-- Collection of all Data describing a person as a Party -->
<xsd:complexType name="PersonParty Type">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">
This container brings together all data about a person as a party. Name and
address are required components and each can
be present more than once to enable as complete a description as possible.
Whenever possible one or more identifiers (TIN
etc) should be added as well as a residence country code. Additional data that
describes and identifies the party can be
given. The code for the legal type according to the OECD codelist must be
added. The structures of
all of the subelements are defined elsewhere in this
schema.</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:sequence>
<xsd:element name="ResCountryCode" type="iso:CountryCode Type"
maxOccurs="unbounded"/>
<xsd:element name="TIN" type="cfc:TIN Type" minOccurs="0"
maxOccurs="unbounded"/>
<xsd:element name="Name" type="crs:NamePerson Type"
maxOccurs="unbounded"/>
<xsd:element name="Address" type="cfc:Address Type"
maxOccurs="unbounded"/>
<xsd:element name="Nationality" type="iso:CountryCode Type" minOccurs="0"
maxOccurs="unbounded"/>
<xsd:element name="BirthInfo" minOccurs="0">
<xsd:complexType>
<xsd:sequence>
<xsd:element name="BirthDate" type="xsd:date" minOccurs="0"/>
<xsd:element name="City" type="xsd:string" minOccurs="0"/>
<xsd:element name="CitySubentity" type="xsd:string" minOccurs="0"/>
<xsd:element name="CountryInfo" minOccurs="0">
<xsd:complexType>
<xsd:choice>
<xsd:element name="CountryCode" type="iso:CountryCode Type"/>
<xsd:element name="FormerCountryName" type="xsd:string"/>
</xsd:choice>
</xsd:complexType>
</xsd:element>
</xsd:sequence>
</xsd:complexType>
</xsd:element>
</xsd:sequence>
</xsd:complexType>
<M== —=>

<!-- Organisation Identification Number -->
<xsd:complexType name="OrganisationIN Type">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">This is the identification
number/identification code for the Entity in question. As the identifier may be
not strictly numeric, it is just defined as a string of characters. Attribute
'issuedBy' is required to designate the issuer of the identifier. Attribute
"INType' defines the type of identification number. </xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:simpleContent>
<xsd:extension base="cfc:StringlMinLength Type">
<xsd:attribute name="issuedBy" type="iso:CountryCode Type"
use="optional">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Country code of issuing country,
indicating country of Residence (to taxes and other)</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:attribute>
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<xsd:attribute name="INType" type="xsd:string" use="optional">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Identification Number
Type</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:attribute>
</xsd:extension>
</xsd:simpleContent>
</xsd:complexType>
<l== ==>

<!-- Collection of all Data describing an organisationy as party-->
<xsd:complexType name="OrganisationParty Type">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">
This container brings together all data about an organisation as a party. Name
and address are required components and each can
be present more than once to enable as complete a description as possible.
Whenever possible one or more identifiers (TIN
etc) should be added as well as a residence country code. Additional data that
describes and identifies the party can be
given . The code for the legal type according to the OECD codelist must be
added. The structures of
all of the subelements are defined elsewhere in this
schema.</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:sequence>
<xsd:element name="ResCountryCode" type="iso:CountryCode Type"
minOccurs="0" maxOccurs="unbounded"/> N
<xsd:element name="IN" type="crs:0OrganisationIN Type" minOccurs="0"
maxOccurs="unbounded">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Entity Identification
Number</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:element>
<xsd:element name="Name" type="cfc:NameOrganisation Type"
maxOccurs="unbounded" />
<xsd:element name="Address" type="cfc:Address Type"
maxOccurs="unbounded"/>
</xsd:sequence>
</xsd:complexType>
<M== ==>

<!-- Correctable Organisation-->
<xsd:complexType name="CorrectableOrganisationParty Type">
<xsd:complexContent>
<xsd:extension base="crs:0OrganisationParty Type">
<xsd:sequence>
<xsd:element name="DocSpec" type="stf:DocSpec Type"/>
</xsd:sequence>
</xsd:extension>
</xsd:complexContent>
</xsd:complexType>
<l== —==>

<!-- Payment -—>
<xsd:complexType name="Payment Type">
<xsd:sequence>
<xsd:element name="Type" type="crs:CrsPaymentType EnumType">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Type of payment (interest,
dividend, ...)</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:element>
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<xsd:element name="PaymentAmnt" type="cfc:MonAmnt Type">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">The amount of
payment</xsd:documentation>

</xsd:annotation>
</xsd:element>
</xsd:sequence>
</xsd:complexType>

<l== ==>
<== ==>
<!-- CRS Body Type - CRS Report -->

<xsd:complexType name="CrsBody Type">
<xsd:sequence>
<xsd:element name="ReportingFI"
type="crs:CorrectableOrganisationParty Type">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Reporting financial
institution</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:element>

<xsd:element name="ReportingGroup" maxOccurs="unbounded">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">For CRS, only one ReportingGroup for
each CrsBody is to be provided</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:complexType>
<xsd:sequence>
<xsd:element name="Sponsor"
type="crs:CorrectableOrganisationParty Type" minOccurs="0"/>
<xsd:element name="Intermediary"
type="crs:CorrectableOrganisationParty Type" minOccurs="0"/>
<xsd:element name="AccountReport"
type="crs:CorrectableAccountReport Type" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded"/>
<xsd:element name="PoolReport"
type="ftc:CorrectablePoolReport Type" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded"/>
</xsd:sequence>
</xsd:complexType>
</xsd:element>
</xsd:sequence>
</xsd:complexType>

<!--++++++++++ Schema element ++++++++++ —-->

<!-- CrsOECD File Message structure -->
<t-- —->
<!-- CRS Message structure -->

<xsd:element name="CRS_ OECD">
<xsd:complexType>
<xsd:sequence>
<xsd:element name="MessageSpec" type="crs:MessageSpec Type"/>
<xsd:element name="CrsBody" type="crs:CrsBody Type"
maxOccurs="unbounded"/>
</xsd:sequence>
<xsd:attribute name="version" type="xsd:string">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">CRS Version </xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:attribute>
</xsd:complexType>
</xsd:element>
<l== ==>
</xsd:schema>
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<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"7?>

<!-- edited with XMLSpy v2011 rel. 3 (http://www.altova.com) by IRS (Internal
Revenue Service) -->

<xsd:schema xmlns:cfc="urn:oecd:ties:commontypesfatcacrs:vl"
xmlns:xsd="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema" xmlns:stf="urn:oecd:ties:stf:v4"
xmlns:iso="urn:oecd:ties:isocrstypes:vl"
targetNamespace="urn:oecd:ties:commontypesfatcacrs:vl"
elementFormDefault="qualified" attributeFormDefault="unqualified"
version="1.0">

<xsd:import namespace="urn:oecd:ties:isocrstypes:vl"
schemalocation="isocrstypes vl.0.xsd"/>

<xsd:import namespace="urn:oecd:ties:stf:v4"
schemalLocation="oecdtypes v4.1l.xsd"/>

<!==-++++++++++ Reusable Simple types ++++++++++ —=>
<l== —=>
<!-- String with minimum length 1 - data type for TIN Type -->
<xsd:simpleType name="StringlMinLength Type">
<xsd:annotation>

<xsd:documentation xml:lang="en">Introduce a min
length</xsd:documentation>

</xsd:annotation>
<xsd:restriction base="xsd:string">
<xsd:minLength value="1"/>
</xsd:restriction>
</xsd:simpleType>
== >
<!-- Data type for any kind of numeric data with two decimal fraction digits,
especially monetary amounts -->
<xsd:simpleType name="TwoDigFract Type">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">
Data type for any kind of numeric data with two decimal fraction
digits, especially monetary amounts.
</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:restriction base="xsd:decimal">
<xsd:fractionDigits value="2"/>
</xsd:restriction>
</xsd:simpleType>
<l== —==>
<!-- Account Number Type - 6 -->
<xsd:simpleType name="AcctNumberType EnumType">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Account Number Type</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:restriction base="xsd:string">
<xsd:enumeration value="OECD601">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>IBAN</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="OECD602">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>0OBAN</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
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<xsd:enumeration value="QECD603">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>ISIN</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="QECD604">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>0SIN</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="QOECD605">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Other</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
</xsd:restriction>
</xsd:simpleType>

< == ==>

<!--++++++++++ Reusable Complex types ++++++++++ ——>
<I== ==>

<!-- Address Fix -->

<xsd:complexType name="AddressFix Type">

<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">
Structure of the address for a party broken down into its logical parts,

recommended for easy matching. The 'City' element is the only required
subelement. All of the subelements are simple text - data type 'string'.

</xsd:documentation>

</xsd:annotation>

<xsd:sequence>
<xsd:element name="Street" type="xsd:string" minOccurs="0"/>
<xsd:element name="BuildingIdentifier" type="xsd:string" minOccurs="0"/>
<xsd:element name="Suiteldentifier" type="xsd:string" minOccurs="0"/>
<xsd:element name="FloorIdentifier" type="xsd:string" minOccurs="0"/>
<xsd:element name="DistrictName" type="xsd:string" minOccurs="0"/>
<xsd:element name="POB" type="xsd:string" minOccurs="0"/>
<xsd:element name="PostCode" type="xsd:string" minOccurs="0"/>
<xsd:element name="City" type="xsd:string"/>
<xsd:element name="CountrySubentity" type="xsd:string" minOccurs="0"/>

</xsd:sequence>

</xsd:complexType>

<= ==>
<!-- The Address of a Party, given in fixed or free Form, possibly in both
Forms —-->

<xsd:complexType name="Address Type">
<xsd:annotation>

<xsd:documentation xml:lang="en">

The user has the option to enter the data about the address of a party
either as one long field or to spread the data over up to eight elements or
even to use both formats. If the user chooses the option to enter the data
required in separate elements, the container element for this will be
'AddressFix'. If the user chooses the option to enter the data required in a
less structured way in 'AddressFree' all available address details shall be
presented as one string of bytes, blank or "/" (slash) or carriage return- line
feed used as a delimiter between parts of the address. PLEASE NOTE that the
address country code is outside both of these elements. The use of the fixed
form is recommended as a rule to allow easy matching. However, the use of the
free form is recommended if the sending state cannot reliably identify and
distinguish the different parts of the address. The user may want to use both
formats e.g. if besides separating the logical parts of the address he also
wants to indicate a suitable breakdown into print-lines by delimiters in the
free text form. In this case 'AddressFix' has to precede 'AddressFree'.

</xsd:documentation>

</xsd:annotation>
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<xsd:sequence>
<xsd:element name="CountryCode" type="iso:CountryCode Type"/>
<xsd:choice>
<xsd:element name="AddressFree" type="xsd:string"/>
<xsd:sequence>
<xsd:element name="AddressFix" type="cfc:AddressFix Type"/>
<xsd:element name="AddressFree" type="xsd:string" minOccurs="0"/>
</xsd:sequence>
</xsd:choice>
</xsd:sequence>

<xsd:attribute name="legalAddressType"
type="stf:0ECDLegalAddressType EnumType" use="optional"/>

</xsd:complexType>
<M== ==>
<!-- General Type for Monetary Amounts -->
<xsd:complexType name="MonAmnt Type">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">

This data type is to be used whenever monetary amounts are to be communicated.
Such amounts shall be given

including two fractional digits of the main currency unit. The code for the
currency in which the value i1s expressed has to be
taken from the ISO codelist 4217 and added in attribute currCode.
</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:simpleContent>
<xsd:extension base="cfc:TwoDigFract Type">
<xsd:attribute name="currCode" type="iso:currCode Type"
use="required"/>
</xsd:extension>
</xsd:simpleContent>
</xsd:complexType>
<l=-=  —=>
<!-- Organisation name -->
<xsd:complexType name="NameOrganisation_ Type">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Name of organisation</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:simpleContent>
<xsd:extension base="xsd:string">

<xsd:attribute name="nameType" type="stf:0ECDNameType EnumType"
use="optional"/>
</xsd:extension>

</xsd:simpleContent>
</xsd:complexType>
== >
<!-- TIN -->
<xsd:complexType name="TIN Type">

<xsd:annotation>

<xsd:documentation xml:lang="en">This is the identification
number/identification code for the party in question. As the identifier may be
not strictly numeric, it is just defined as a string of characters. Attribute
'issuedBy' is required to designate the issuer of the identifier.
</xsd:documentation>
</xsd:annotation>

<xsd:simpleContent>

<xsd:extension base="cfc:StringlMinLength Type">
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<xsd:attribute name="issuedBy" type="iso:CountryCode Type"
use="optional"> N
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Country code of issuing country,
indicating country of Residence (to taxes and other)</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:attribute>
</xsd:extension>
</xsd:simpleContent>
</xsd:complexType>
<M== ==>
</xsd:schema>

Fir-rigward tat-tipi komuni tal-OECD uzati fil-messagg taht il-punt (a) hawn fug:

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"7?>
<!-- edited with XMLSpy v2005 spl U (http://www.xmlspy.com) by Steria Benelux
sa/nv (Steria Benelux sa/nv) -->
<xsd:schema xmlns:stf="urn:oecd:ties:stf:v4"
xmlns:xsd="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema"
targetNamespace="urn:ocecd:ties:stf:v4" elementFormDefault="qualified"
attributeFormDefault="unqualified" version="4.0">
<!——++++++++++ Reusable Simple types ++++++++++ —=>
<!-- Document type indicators types -->
<xsd:simpleType name="OECDDocTypelIndic EnumType">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">This element specifies the type of data
being submitted.</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:restriction base="xsd:string">
<xsd:enumeration value="QECDO">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Resend Data</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="QECD1">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>New Data</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="QECD2">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Corrected Data</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="QECD3">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Deletion of Data</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="OECD10">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Resend Test Data</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="OECD11">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>New Test Data</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="OECD12">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Corrected Test Data</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
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<xsd:enumeration value="OECD13">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>Deletion of Test Data</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
</xsd:restriction>
</xsd:simpleType>
<M== —=>
<!-- Kind of Name -->
<xsd:simpleType name="OECDNameType EnumType'">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">
It is possible for stf documents to contain several names for the same
party. This is a qualifier to indicate the type of a particular name. Such
types include nicknames ('nick'), names under which a party does business
('dba' a short name for the entity, or a name that is used for public
acquaintance instead of the official business name) etc.
</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:restriction base="xsd:string">
<xsd:enumeration value="OECD201">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>SMFAliasOrOther</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="QECD202">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>indiv (individual)</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="OQECD203">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>alias (alias)</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="QOECD204">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>nick (nickname)</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="QECD205">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>aka (also known as)</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="OECD206">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>dba (doing business as)</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="OECD207">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>legal (legal name)</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="QOECD208">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>atbirth (name at birth)</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
</xsd:restriction>
</xsd:simpleType>
<M== —>
<!-- Type of the address considered from a legal point of view -->
<xsd:simpleType name="OECDLegalAddressType EnumType'">
<xsd:annotation>
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<xsd:documentation xml:lang="en">This is a datatype for an attribute to
an address. It serves to indicate the legal character of that address
(residential, business etc.)</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
<xsd:restriction base="xsd:token">
<xsd:enumeration value="OECD301">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>residentialOrBusiness</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="OECD302">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>residential</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="OECD303">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>business</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="QECD304">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>registeredOffice</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
<xsd:enumeration value="QOECD305">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation>unspecified</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:enumeration>
</xsd:restriction>
</xsd:simpleType>

<l—— ——>

<!-—++++++++++ Reusable Complex types ++++++++++ —-—>

<ee —>

<!-- Document specification: Data identifying and describing the document -->

<xsd:complexType name="DocSpec Type">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Document specification: Data identifying

and describing the document, where
"document' here means the part of a message that is to transmit the data about
a single block of CRS information. </xsd:documentation>

</xsd:annotation>

<xsd:sequence>

<xsd:element name="DocTypelIndic" type="stf:O0ECDDocTypelndic EnumType"/>
<xsd:element name="DocRefId" type="xsd:string">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Sender's unique identifier of this
document </xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:element>
<xsd:element name="CorrMessageRefId" type="xsd:string" minOccurs="0">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Reference id of the message of the
document referred to if this is a correction</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:element>
<xsd:element name="CorrDocRefId" type="xsd:string" minOccurs="0">
<xsd:annotation>
<xsd:documentation xml:lang="en">Reference id of the document
referred to if this is correction</xsd:documentation>
</xsd:annotation>
</xsd:element>
</xsd:sequence>
</xsd:complexType>
<l== ==>
</xsd:schema>
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 5/2379
tas-16 ta’ Dicembru 2015

li jidderoga mir-Regolamenti (KE) Nru 2305/2003, (KE) Nru 969/2006, (KE) Nru 1067/2008 u mir-

Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/2081, mir-Regolament (KE) Nru 1964/2006 u mir-

Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 480/2012, u mir-Regolament (KE) Nru 1918/2006, fir-

rigward tad-dati ghat-tressiq tal-applikazzjonijiet u l-hrug tal-licenzji ghall-importazzjoni f1-2016

skont il-kwoti tariffarji ghac-cereali, ir-ross u z-zejt taz-zebbuga, u li jidderoga mir-Regolament

(KE) Nru 951/2006, fir-rigward tad-dati tal-hrug tal-licenzji ta’ esportazzjoni f1-2016 fis-setturi taz-
zokkor u tal-isoglukozju li jagbzu l-kwota

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1095/96 tat-18 ta’ Gunju 1996, dwar l-implimentazzjoni tal-
koncessjonijiet dikjarati fl-iskeda CXL imfassla bhala rizultat tal-konkluzjoni tan-negozjati tal-FGKT (GATT) XXIV.6 (1), u
b’'mod partikolari l-Artikolu 1 tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (%), u b'mod partikolari 1-Artikoli 20(n),
144(g) u 187(e) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolamenti tal-Kummissjoni (KE) Nru 2305/2003 (}), (KE) Nru 969/2006 (*),(KE) Nru 1067/2008 (°) u r-
tressiq tal-applikazzjonijiet u l-hrug tal-licenzji ghall-importazzjoni tax-xghir fil-qafas tal-kwota 09.4126, tal-
gamhirrum fil-qafas tal-kwota 09.4131 u ta’ qamh komuni ta’ kwalita differenti minn dik superjuri fil-qafas tal-
kwoti 09.4123, 09.4124, 09.4125 u 09.4133 u ta’ certi Cereali li joriginaw mill-Ukraina fil-qafas tal-kwoti
09.4306, 09.4307 u 09.4308.

(2)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1964/2006 (') u r-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni

ghall-importazzjoni ta’ ross li jorigina mill-Bangladesh fil-qafas tal-kwota 09.4517 u ta’ ross imfarrak fil-qafas tal-
kwota 09.4079.

(3)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1918/2006 (°) jistipula dispozizzjonijiet partikolari ghat-tressiq ta’
applikazzjonijiet u l-hrug tal-licenzji ghall-importazzjoni ta’ zejt taz-zebbuga li jorigina mit-Tunezija fil-qafas tal-
kwota disponibbli.

(4)  Meta wiehed iqis il-btajjel tas-sena 2016, jehtieg li ghal certi perjodi tinghata deroga mir-Regolamenti (KE)
Nru 2305/2003, (KE) Nru 969/2006, (KE) Nru 1067/2008 u mir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
2015/2081, mir-Regolament (KE) Nru 1964/2006, u mir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 480/2012 u
mir-Regolament (KE) Nru 1918/2006, fir-rigward tad-dati ghat-tressiq ta’ applikazzjonijiet tal-licenzji ghall-
importazzjoni u l-hrug ta’ dawn il-licenzji, biex ikun zgurat li jitharsu l-volumi tal-kwoti koncernati.

() GUL146,20.6.1996, p. 1.

() GUL 347,20.12.2013,p. 671.

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2305/2003 tad-29 ta’ Dicembru 2003 li jiftah u jipprovdi ghall-amministrazzjoni ta’ kwota
tariffali ghall-importazzjoni ta’ xghir minn pajjizi terzi (GU L 342, 30.12.2003, p. 7).

(*) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 969/2006 tad-29 ta’ Gunju 2006 li jistabbilixxi kwota tariffarja Komunitarja u mod ghall-
gestjoni taghha ghall-importazzjoni tal-qamhirrum minn pajjizi terzi (GU L 176, 30.6.2006, p. 44).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1067/2008 tat-30 ta’ Ottubru 2008 li jiftah u jipprovdi ghall-amministrazzjoni ta’ kwoti
tariffari Komunitarji ghal qamh komuni ta’ kwalita differenti minn dik superjuri originanti minn pajjizi terzi u li tidderoga mir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 (Verzjoni kodifikata) (GU L 290, 31.10.2008, p. 3).

(°) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2081 tat-18 ta’ Novembru 2015 li jiftah u jipprovdi ghall-gestjoni ta’
kwoti tariffarji ghall-importazzjoni ta’ ¢erti cereali li joriginaw mill-Ukraina (GUL 302, 19.11.2015, p. 81).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1964/2006 tat-22 ta’ Dicembru 2006 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-ftuh u l-amminis-
trazzjoni ta’ kwota ghall-importazzjoni ta’ ross li jorigina mill-Bangladexx, blapplikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KEE)
Nru 3491/90 (GU L 408, 30.12.2006, p. 19). _

(®) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 480/2012 tas-7 ta’ Gunju 2012 li jiftah u jipprovdi ghat-tmexxija ta’
kwota ta’ tariffa ghal ross miksur (broken rice) ta’ kodi¢i NK 1006 40 00 ghal produzzjoni ta’ thejjijiet tal-ikel ta’ kodici NM 1901 10 00
(GUL 148, 8.6.2012, p. 1).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1918/2006 tal-20 ta’ Dicembru 2006 li jiftah u jipprovdi ghall-amministrazzjoni ta’ kwota
tariffarja ghaz-zejt taz-zebbuga li jorigina mit-Tunezija (GU L 365, 21.12.2006, p. 84).
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(5)  L-Artikolu 7d(1) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 951/2006 () jistipula li l-licenzji tal-esportazzjoni
ghaz-zokkor u l-isoglukozju li jagbzu l-kwota ghandhom jinhargu mill-Gimgha ta’ wara dik il-gimgha li fiha
jkunu tressqu l-applikazzjonijiet ghal-licenzji, sakemm il-Kummissjoni ma tkun hadet l-ebda mizura partikolari
fdak il-perjodu.

(6)  Meta wiehed iqis il-btajjel tas-sena 2016, u l-konsegwenzi li jirrizultaw mill-pubblikazzjoni fIl-Gurnal Ufficjali tal-
Unjoni Ewropea, jidher li l-perjodu bejn l-introduzzjoni tal-applikazzjonijiet sal-jum meta jinhargu l-licenzji huwa
qasir wisq biex tkun Zgurata l-gestjoni tajba tas-suq. Ghaldagstant jehtieg li dan il-perjodu jigi estiz.

(7)  I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat ghall-Organizzazzjoni Komuni tas-Swieq
Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Cereali

(1)  Bderoga mit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 3(1) tar-Regolament (KE) Nru 2305/2003, ghas-sena 2016, I-
applikazzjonijiet tal-licenzji ghall-importazzjoni tax-xghir fil-qafas tal-kwota 09.4126 ma jistghux jitressqu gabel it-Tnejn
4 ta’ Jannar 2016 u wara -Gimgha 16 ta’ Dicembru 2016, fis-13.00, hin ta’ Brussell.

(2)  B'deroga mill-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 3(4) tar-Regolament (KE) Nru 2305/2003, ghas-sena 2016, il-
licenzji ghall-importazzjoni tax-xghir imressqa fil-qafas tal-kwota 09.4126 u li ghalihom tressqu l-applikazzjonijiet
matul il-perjodi msemmija fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament, ghandhom jinhargu fid-dati korrispondenti li jidhru

hawnhekk, soggetti ghall-mizuri adottati skont l-Artikolu 7(2) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1301/2006 ().

(3)  B'deroga mit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 4(1) tar-Regolament (KE) Nru 969/2006, ghas-sena 2016, l-applikazz-
jonijiet tal-licenzji ghall-importazzjoni tal-qamhirrum fil-qafas tal-kwota 09.4131 ma jistghux jitressqu qabel it-Tnejn
4 ta’ Jannar 2016 u wara -Gimgha 16 ta’ Dicembru 2016, fis-13.00, hin ta’ Brussell.

(4)  Bderoga mill-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 4(4) tar-Regolament (KE) Nru 969/2006, ghas-sena 2016, il-licenzji
ghall-importazzjoni tal-qamhirrum imressqa fil-qafas tal-kwota 09.4131 u li ghalihom tressqu l-applikazzjonijiet matul
il-perjodi msemmija fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament, ghandhom jinhargu fid-dati korrispondenti li jidhru hawnhekk,
soggetti ghall-mizuri adottati skont 1-Artikolu 7(2) tar-Regolament (KE) Nru 1301/2006.

(5) Bderoga mit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 4(1) tar-Regolament (KE) Nru 1067/2008, ghas-sena 2016, I-
applikazzjonijiet tal-licenzji ghall-importazzjoni ta’ gamh komuni ta’ kwalita differenti minn dik superjuri fil-qafas tal-
kwoti 09.4123, 09.4124, 09.4125 u 09.4133 ma jistghux jitressqu qabel it-Tnejn 4 ta’ Jannar 2016 u wara |-Gimgha
16 ta’ Dicembru 2016, fis-13.00, hin ta’ Brussell.

(6)  Bderoga mill-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 4(4) tar-Regolament (KE) Nru 1067/2008, ghas-sena 2016, il-
licenzji ghall-importazzjoni ta’ qamh komuni ta’ kwalitd differenti minn dik superjuri imressqa fil-qgafas tal-kwoti
09.4123, 09.4124, 09.4125 u 09.4133 u li ghalihom tressqu l-applikazzjonijiet matul il-perjodi msemmija fl-Anness I
ta’ dan ir-Regolament, ghandhom jinhargu fid-dati korrispondenti li jidhru hawnhekk, soggetti ghall-mizuri adottati
skont I-Artikolu 7(2) tar-Regolament (KE) Nru 1301/2006.

(7)  Bderoga mit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 2(1) tar-Regolament (UE) 2015/2081, ghas-sena 2016, l-applikazz-
jonijiet tal-licenzji ghall-importazzjoni ta’ cereali li joriginaw mill-Ukraina fil-qafas tal-kwoti 09.4306, 09.4307
u 09.4308 ma jistghux jitressqu gabel it-Tnejn 4 ta’ Jannar 2016 u wara I-Gimgha 16 ta’ Dicembru 2016, fis-13.00, hin
ta’ Brussell.

(8)  B'deroga mill-Artikolu 2(3) tar-Regolament (UE) 2015/2081, ghas-sena 2016, il-licenzji ghall-importazzjoni ta’
cereali li joriginaw mill-Ukraina fil-qafas tal-kwoti 09.4306, 09.4307 u 09.4308 u li ghalihom tressqu l-applikazzjonijiet
matul il-perjodi msemmija fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament, ghandhom jinhargu fid-dati korrispondenti li jidhru
hawnhekk, soggetti ghall-mizuri adottati skont I-Artikolu 7(2) tar-Regolament (KE) Nru 1301/2006.

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 951/2006 tat-30 ta’ Gunju 2006 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 318/2006 dwar il-kummer¢ ma’ pajjizi terzi fis-settur taz-zokkor (GUL 178, 1.7.2006, p. 24).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1301/2006 tal-31 ta” Awwissu 2006 li jistabbilixxi regoli komuni ghall-amministrazzjoni ta’
kwoti ta’ tariffi fuq l-importazzjoni ghal prodotti agrikoli gestiti b’sistema ta’ licenzji ghall-importazzjoni (GU L 238, 1.9.2006, p. 13).
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Artikolu 2
Ross

1. Bderoga mill-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 4(3) tar-Regolament (KE) Nru 1964/2006, ghas-sena 2016, I-
applikazzjonijiet tal-licenzji ghall-importazzjoni tar-ross li jorigina mill-Bangladesh fil-qafas tal-kwota 09.4517 ma
jistghux jitressqu qabel it-Tnejn 4 ta’ Jannar 2016 u wara 1-Gimgha 9 ta’ Dicembru 2016, fis-13.00, hin ta’ Brussell.

2. Bderoga mit-tielet subparagrafu tal-Artikolu 2(1) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 480/2012, ghas-
sena 2016, l-applikazzjonijiet tal-licenzji ghall-importazzjoni tar-ross imfarrak fil-qafas tal-kwota 09.4079 ma jistghux
jitressqu qabel it-Tnejn 4 ta’ Jannar 2016 u wara 1-Gimgha 9 ta’ Dicembru 2016, fis-13.00, hin ta’ Brussell.

Artikolu 3
Zejt taz-zebbuga

1.  Bderoga mill-Artikolu 3(1) tar-Regolament (KE) Nru 1918/2006, l-applikazzjonijiet tal-licenzji ghall-importazzjoni
taz-zejt taz-zebbuga li jorigina mit-Tunezija ma jistghux jitressqu wara t-Tlieta 13 ta’ Dicembru 2016.

2. Bderoga mill-Artikolu 3(3) tar-Regolament (KE) Nru 1918/2006, il-licenzji ghall-importazzjoni taz-zejt taz-
zebbuga li jorigina mit-Tunezija li ghalihom tressqu l-applikazzjonijiet matul il-perjodi msemmija fl-Anness II ta’ dan ir-

Regolament, ghandhom jinhargu fid-dati korrispondenti li jidhru hawnhekk, soggetti ghall-mizuri adottati skont I-
Artikolu 7(2) tar-Regolament (KE) Nru 1301/2006.

Artikolu 4
Zokkor u isoglukozju i jagbzu l-kwota

B'deroga mill-Artikolu 7d(1) tar-Regolament (KE) Nru 951/2006, il-licenzji tal-esportazzjoni taz-zokkor u tal-isoglukozju
li jagbzu I-kwota u li ghalihom tressqu l-applikazzjonijiet matul il-perjodi msemmija fl-Anness III ta’ dan ir-Regolament,
ghandhom jinhargu fid-dati korrispondenti li jidhru hawnhekk, filwaqt li, fejn applikabbli, jitqiesu l-mizuri specifici
msemmija fl-Artikolu 9(1) u (2) tar-Regolament (KE) Nru 951/2006.

Artikolu 5
Dhul fis-sehh
Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara I-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

Ir-Regolament jiskadi fl-10 ta’ Jannar 2017.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, is-16 ta’ Dicembru 2015.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,
Jerzy PLEWA

Direttur Generali tal-agrikoltura u l-izvilupp rurali
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ANNESS I

Perjodi tat-tressiq tal-applikazzjonijiet tal-licenzji ghall-importaz-
zjoni tac-cereali

Dati tal-hrug

Il-Gimgha, 18 ta’ Marzu mis-13.00pm sal-Gimgha,
25 ta’ Marzu 2016 fis-13.00pm, hin ta’ Brussell

L-ewwel jum ta’ xoghol mit-Tnejn 4 ta’ April 2016

II-Gimgha, 21 ta’ Ottubru mis-13.00pm sal-Gimgha,
28 ta’ Ottubru 2016 fis-13.00pm, hin ta’ Brussell

L-ewwel jum ta’ xoghol mit-Tnejn, 7 ta’ Novembru 2016

ANNESS 11

Perjodi tat-tressiq tal-applikazzjonijiet tal-licenzji ghall-importaz-
zjoni taz-zejt taz-zebbuga

Dati tal-hrug

It-Tnejn, 21 jew it-Tlieta, 22 ta’ Marzu 2016

L-ewwel jum ta’ xoghol mill-Gimgha, 1 ta’ April 2016

[t-Tnejn, 2 jew it-Tlieta, 3 ta’ Mejju 2016

L-ewwel jum ta’ xoghol mill-Gimgha, 13 ta’ Mejju 2016

It-Tnejn, 9 jew it-Tlieta, 10 ta’ Mejju 2016

L-ewwel jum ta’ xoghol mill-Erbgha, 18 ta’ Mejju 2016

It-Tnejn, 18 jew it-Tlieta, 19 ta’ Lulju 2016

L-ewwel jum ta’ xoghol mill-Erbgha, 27 ta’ Lulju 2016

It-Tnejn, 8 jew it-Tlieta, 9 ta’ Awwissu 2016

L-ewwel jum ta’ xoghol mill-Erbgha, 17 ta’ Awwissu 2016

[t-Tnejn, 24 jew it-Tlieta, 25 ta’ Ottubru 2016

L-ewwel jum ta’ xoghol mill-Hamis, 3 ta’ Novembru 2016

ANNESS III

Perjodi tat-tressiq tal-applikazzjonijiet tal-licenzji ghall-esportaz-
zjoni taz-zokkor u tal-isoglukozju li jagbzu l-kwota

Dati tal-hrug

Mit-Tnejn, 24 sal-Gimgha, 28 ta’ Ottubru 2016

L-ewwel jum ta’ xoghol mit-Tlieta, 8 ta’ Novembru 2016

Mit-Tnejn, 19 sal-Gimgha, 23 ta’ Dicembru 2016

L-ewwel jum ta’ xoghol mill-Gimgha, 6 ta’ Jannar 2017
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 5/2380
tas-16 ta’ Dicembru 2015

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1484/95 dwar l-iffissar tal-prezzijiet rapprezentattivi fis-setturi
tal-laham tat-tjur u I-bajd kif ukoll tal-albumina tal-bajd

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (%), u b'mod partikolari 1-Artikolu 183(b)
tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 510/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ April 2014 li jistab-
bilixxi l-arrangamenti kummercjali applikabbli ghal certi prodotti li jirrizultaw mill-ipprocessar tal-prodotti agrikoli u
jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1216/2009 u (KE) Nru 614/2009 (3), u b'mod partikolari I-Artikolu 5(6)(a)
tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 148495 () stipula regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni ta’ sistema ta’
dazji addizzjonali fuq l-importazzjoni u ffissal-prezzijiet rapprezentattivi fis-setturi tal-laham tat-tjur u 1-bajd kif
ukoll ghall-albumina tal-bajd.

(2)  Minn kontroll regolari tal-informazzjoni li abbazi taghha jigu stabbiliti 1-prezzijiet rapprezentattivi ghall-prodotti
tas-setturi tal-laham tat-tjur u tal-bajd kif ukoll ghall-albumina tal-bajd, jirrizulta li l-prezzijiet rapprezentattivi
ghall-importazzjoni ta’ ¢erti prodotti ghandhom ikunu emendati biex jitqiesu l-varjazzjonijiet fil-prezzijiet skont 1-
origini.

(3)  Ghaldagstant, ir-Regolament (KE) Nru 1484/95 ghandu jigi emendat skont dan.

(4)  Minhabba l-htiega li jigi zgurat li din il-mizura tibda tapplika mill-aktar fis wara li tohrog l-informazzjoni, jehtieg
li dan ir-Regolament jidhol fis-sehh dakinhar li jigi ppubblikat,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1484/95 jigi sostitwit bit-test li jidher fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu £1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

() GUL347,20.12.2013,p. 671.

() GUL150,20.5.2014,p. 1. .

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1484/95 tat-28 ta’ Gunju 1995, li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni ta’
sistema ta’ dazji addizzjonali fuq l-importazzjoni u jiffissa dazji addizzjonali tal-importazzjoni fl-ogsma tal-laham tat-tjur u l-bajd u
ghall-albumina tal-bajd, u jhassar ir-Regolament Nru 163/67[KEE (GU L 145, 29.6.1995, p. 47).



18.12.2015

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 332/51

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-16 ta’ Dicembru 2015.

Ghall-Kummissjoni,

Fisem il-President,

Jerzy PLEWA

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

ANNESS

“ANNESS I

Garanzija msemmija fl-Arti-

Kodici tan- N . Prezz rapprezentattiv e
Deskrizzjoni tal-prodotti kolu 3 Origini (!)
NM (PEUR/100 kg) (PEURJ100 kg)

0207 12 10 | Karkassi tat-tigieg prezentazzjoni 130,1 0 AR
70 %, iffrizati

0207 12 90 | Karkassi tat-tigieg prezentazzjoni 154,5 AR

65 %, iffrizati 145.7 BR

0207 14 10 | Qatghat minghajr ghadam, ta’ 286,0 4 AR

sriedaq jew ta’ tigieg, iffrizati 197 1 32 BR

343,8 0 CL

219,0 24 TH

0207 27 10 | Qatghat minghajr ghadam tad- 3299 BR

dundjan, iffrizati 2447 16 CL

0408 91 80 | Bajd, mhux fil-qoxra, imnixxef 431,0 0 AR

1602 32 11 | Preparazzjonijiet nejjin ta’ sriedaq 225,1 19 BR

jew ta’ tigieg

(') In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1106/2012 tas-27 ta’ Novembru 2012 li jimpli-
menta r-Regolament (KE) Nru 471/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar statistika Komunitarja relatata mal-kummer¢ es-
tern ma’ pajjizi li mhumiex membri, fir-rigward tal-aggornament tan-nomenklatura tal-pajjizi u t-territorji (GU L 328, 28.11.2012,

p. 7). Il-kodici ‘ZZ’ ifisser ‘origini ohrajn’.

’ 9
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2015 / 2381
tas-17 ta’ Dicembru 2015

li jimplimenta r-Regolament (KE) Nru 1059/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar I-
istabbiliment ta’ klassifikazzjoni komuni ta’ unitajiet territorjali ghall-istatistika (NUTS), fir-
rigward tat-trazmissjoni tas-serje kronologika ghat-tqassim regjonali I-gdid

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1059/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Mejju 2003 dwar
l-istabbiliment ta’ klassifikazzjoni komuni ta’ unitajiet territorjali ghall-istatistika (NUTS) ('), u b’'mod partikolari I-
Artikolu 5(5) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament (KE) Nru 1059/2003 jikkostitwixxi l-qafas legali ghall-klassifikazzjoni regjonali sabiex il-gbir, il-
kumpilazzjoni u t-tixrid ta’ statistika regjonali armonizzata fl-Unjoni jkunu possibbli.

(2)  Skont l-Artikolu 5(5) tar-Regolament (KE) Nru 1059/2003, meta ssir emenda lill-klassifikazzjoni tan-NUTS, l-Istat
Membru kkoncernat ghandu jibghat s-serje kronologika lill-Kummissjoni ghat-tqassim regjonali 1-gdid sabiex
tichu post id-dejta li diga ntbaghtet. Il-lista tas-serje kronologika u t-tul taghhom ghandhom jigu specifikati mill-
Kummissjoni filwaqt li titgies il-fattibbilta li dawn jinghataw. Din il-lista tas-serje kronologika ghandhom
jinghataw fi Zmien sentejn mill-emenda tal-klassifikazzjoni tan-NUTS.

(3)  Il-klassifikazzjoni tan-NUTS giet emendata bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1319/2013 (3 bleffett mill-
1 ta’ Jannar 2015 u bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 868/2014 (%) b'effett mill-1 ta’ Jannar 2016.

(4)  l-mizuri previsti fdan ir-Regolament jikkonformaw mal-opinjoni tal-Kumitat tas-Sistema Ewropea tal-Istatistika,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Istati Membri ghandhom jibaghtu lill-Kummissjoni s-serje kronologika ghat-tqassim regjonali l-gdid fkonformita mal-
lista specifikata fl-Anness.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fI-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

() GUL154,21.6.2003,p. 1.

(*) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1319/2013 tad-9 ta’ Dicembru 2013 li jemenda l-annessi tar-Regolament (KE) Nru 1059/2003
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar l-istabbiliment ta’ klassifikazzjoni komuni ta’ unitajiet territorjali ghall-istatistika (NUTS)
(GUL342,18.12.2013, p. 1).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 868/2014 tat-8 ta’ Awwissu 2014 li jemenda l-annessi tar-Regolament (KE) Nru 1059/2003
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar l-istabbiliment ta’ klassifikazzjoni komuni ta’ unitajiet territorjali ghall-istatistika (NUTS)
(GUL 241,13.8.2014,p. 1).
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Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-17 ta’ Dicembru 2015.

Ghall-Kummissjoni
Tl-President
Jean-Claude JUNCKER

ANNESS

Is-sena tal-bidu mehtiega skont il-qasam statistiku

Il-gasam Il-livell 2 tan-NUTS [-livell 3 tan-NUTS
L-agrikoltura — il-kontijiet agrikoli 2007 (1)
L-agrikoltura — il-popolazzjonijiet tal-annimali 2010
L-agrikoltura — il-produzzjoni tal-u¢uh tar-raba’ 2007
L-agrikoltura — il-produzzjoni tal-halib 2010
L-agrikoltura — l-istruttura tal-azjendi agrikoli 2010 2010 (1)
Id-demografija — il-popolazzjoni, it-twelid ta’ trabi hajjin, l-imwiet 1990 (9) 1990 (9)
Is-suq tax-xoghol — l-impjiegi, il-qghad 2010 2010 (1)
L-ambjent — il-facilitajiet tat-trattament tal-iskart 2010
Is-sahha — x'wassal ghall-mewt 1994 ()
Is-sahha — l-infrastruttura 1993 (1)
Is-sahha — il-pazjenti 2000 (1)
Is-sogjeta tal-informazzjoni 2010 (1)
Il-kontijiet ekonomici regjonali — Il-kontijiet ta’ unita domestika 2000
II-kontijiet ekonomici regjonali — Il-kontijiet regjonali 2000 2000
Ix-xjenza u t-teknologija — In-nefqa u l-persunal fir-Ricerka u I-Izvilupp 2011
It-turizmu 2012

(") It-trazmissjoni mhix obbligatorja.
(9 It-trazmissjoni mhix obbligatorja ghas-snin ta’ referenza mill-1990 sal-2012.
(}) It-trazmissjoni mhix obbligatorja ghas-snin ta’ referenza mill-1994 sal-2010.
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 5/2382
tas-17 ta’ Dicembru 2015

dwar l-awtorizzazzjoni tal-preparat tal-alfa-galaktozidazi (KE 3.2.1.22) prodott minn Saccharomyces

cerevisiae (CBS 615.94) u tal-endo-1,4-beta-glukanazi (KE 3.2.1.4) prodott minn Aspergillus niger

(CBS 120604) bhala addittiv tal-ghalf ghat-tigieg imrobbija ghall-bajd u ghall-ispecijiet minuri ta’
tjur imrobbija ghall-bajd (detentur tal-awtorizzazzjoni Kerry Ingredients and Flavours)

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1831/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Settembru 2003
fuq l-additivi ghall-uzu fl-ghalf tal-annimali (), u b'mod partikolari l-Artikolu 9(2) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament (KE) Nru 1831/2003 jistipula l-awtorizzazzjoni ta’ addittivi ghall-uzu fl-ghalf tal-annimali u r-
ragunijiet u l-proceduri ghall-ghoti ta’ din l-awtorizzazzjoni.

(2)  Skont I-Artikolu 7 tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003, tressqet applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni tal-preparat
tal-alfa-galaktozidazi (KE 3.2.1.22) prodott minn Saccharomyces cerevisiee (CBS 615.94) u tal-endo-1,4-beta-
glukanazi (KE 3.2.1.4) prodott minn Aspergillus niger (CBS 120604). Ma’ din l-applikazzjoni ntbaghtu d-dettalji u
d-dokumenti mehtiega mill-Artikolu 7(3) tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003.

(3)  Dik l-applikazzjoni tikkoncerna l-awtorizzazzjoni tal-preparat tal-alfa-galaktozidazi (KE 3.2.1.22) prodott minn
Saccharomyces cerevisiae (CBS 615.94) u tal-endo-1,4-beta-glukanazi (KE 3.2.1.4) prodott minn Aspergillus niger
(CBS 120604) bhala addittiv tal-ghalf ghat-tigieg tal-bajd u ghall-ispecijiet minuri ta’ tjur imrobbija ghall-bajd,
biex jigu kklassifikati fil-kategorija tal-addittivi “addittivi zooteknici”.

(4)  L-uzu tal-preparat tal-alfa-galaktozidazi (KE 3.2.1.22) prodott minn Saccharomyces cerevisiae (CBS 615.94) u tal-
endo-1,4-beta-glukanazi (KE 3.2.1.4) prodott minn Aspergillus niger (CBS 120604) kien awtorizzat ghal ghaxar
snin ghat-tigieg ghat-tismin bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 237/2012 (%), u ghat-
tigieg imribbija ghall-bajd u ghall-ispecijiet minuri ta’ tjur imrobbija ghall-bajd bir-Regolament ta’ Implimen-
tazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1365/2013 ().

(5)  Fl-opinjoni taghha tat-28 ta’ April 2015 (), l-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Tkel (‘I-Awtorita”) ikkonkludiet
li skont il-kundizzjonijiet ta’ uzu proposti, il-preparat tal-alfa-galaktozidazi (KE 3.2.1.22) prodott minn Saccha-
romyces cerevisiae (CBS 615.94) u tal-endo-1,4-beta-glukanazi (KE 3.2.1.4) prodott minn Aspergillus niger
(CBS 120604) ma ghandux effett negattiv fuq is-sahha tal-annimali, is-sahha tal-bniedem jew l-ambjent, u li l-uzu
tieghu jista’ jtejjeb il-piztal-bajd fit-tigieg imrobbija ghall-bajd. Billi I-mod ta’ azzjoni jista’ jitgies li hu l-istess, din
il-konkluzjoni tista’ tigi estrapolata ghall-ispecijiet minuri ta’ tjur imrobbija ghall-bajd. L-Awtorita mhijiex tal-
fehma li jinhtiegu rekwiziti specifici ghall-monitoragg wara l-kummeréjalizzazzjoni. Hija vverifikat ukoll ir-
rapport dwar il-metodu ta’ analizi tal-addittiv tal-ghalf fl-ghalf, li tressaq mil-Laboratorju ta’ Referenza mwaqqaf
bir-Regolament (KE) Nru 1831/2003.

(6)  I-valutazzjoni tal-preparat tal-alfa-galaktozidazi (KE 3.2.1.22) prodott minn Saccharomyces cerevisiae (CBS 615.94)
u tal-endo-1,4-beta-glukanazi (KE 3.2.1.4) prodott minn Aspergillus niger (CBS 120604) turi li l-kundizzjonijiet
ghall-awtorizzazzjoni, kif stabbiliti fl-Artikolu 5 tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003, huma sodisfatti.
Ghaldagstant, l-uzu ta’ dan il-preparat ghandu jigi awtorizzat, kif specifikat fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

(7)  I-mizuri previsti dan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, -
Ikel u 1-Ghalf,

() GUL268,18.10.2003, p. 29.

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 237/2012 tad-19 ta’ Marzu 2012 li jikkoncerna l-awtorizzazzjoni tal-
alfa-galaktozidazi (EC 3.2.1.22) prodotta minn Saccharomyces cerevisiae (CBS 615.94) u endo-1,4-beta-glukanazi (EC 3.2.1.4) prodotta
minn Aspergillus niger (CBS 120604) bhala addittiv tal-ghalf ghat-tigieg ghat-tismin (detentur tal-awtorizzazzjoni Kerry Ingredients and
Flavours) GUL 80, 20.3.2012, p. 1.

(*) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1365/2013 tat-18 ta’ Dicembru 2013 dwar l-awtorizzazzjoni ta’
preparazzjoni ta’ alfa-galattozidazi prodotta minn Saccharomyces cerevisiae (CBS 615.94) u endo-1,4-beta-glukanazi prodotta minn
Aspergillus niger (CBS 120604) bhala addittiv mal-ghalf ghal speci minuri tat-tjur tas-simna u ghal tigieg tal-bajd (detentur tal-awtoriz-
zazzjoni Kerry Ingredients and Flavours) GU L 343,19.12.2013, p. 31.

(*) EFSA Journal 2015; 13(5):4107.
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ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-preparat specifikat fl-Anness, li jifforma parti mill-kategorija tal-addittivi “addittivi zooteknic¢i” u mill-grupp funzjonali
“sustanzi li jsahhu d-digestibbilta”, huwa awtorizzat bhala addittiv fin-nutrizzjoni tal-annimali, soggett ghall-kundizzjo-
nijiet stipulati fdak I-Anness.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-17 ta’ Dicembru 2015.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
Jean-Claude JUNCKER



ANNESS
Numru Kontenut Kontenut
ta’ iden- . s minimu massimu L
tifikaz- Isem 1d—d§tentur . Kompozizzjoni, formola kimika, deskriz- Spec1.!ew Eta e T“Tlem 11_,
o tal-awtorizzaz- Addittiv e o kategorija tal- : A , Dispozizzjonijiet ohra perjodu ta
zjoni - zjoni, metodu analitiku . massima | Unitajiet ta’ attivita/kg ta’ ghalf : -
zjoni annimal . y H I aWtOrlZZaZZ]Onl
tal- shih b’kontenut ta’ umdita ta
addittiv 12 %
Kategorija tal-addittivi Zootekni¢i. Grupp funzjonali: sustanzi li jsahhu d-digestibilita
4al7 | Kerry Ingre- | Alfa-galaktozi- | Kompozizzjoni tal-addittiv Tigieg im- — 100 U ta’ alfa- — . Flistruzzjonijiet ghall- | Is-7 ta’ Jannar
dients and dazi l-preparat tal-alfa-galaktozidazi (KE robbija galaktozidazi uzu tal-addittiv u tat- 2026
Flavours (KE 3.2.1.22) | 3.2.1.22) prodott minn Saccharomyces gh?l.l._bald. ) {)f;hitz dillizt?-krtllqllllzllilzzqg:
cerevisiae (CBS 615.94) u tal-endo-1,4- | Specijiet mi- 570 U ta . )
Endo-1,4- beta-glukanazi (KE 3.2.1.4) prodott | 1uri ta' gur endo-1,4- nijiet tftl-hazng u ta!-ls-
beta-glukanazi | minn” Aspergillus niger (CBS 120604) imrobbija beta-glukanazi tabbilta waqt il-process
. UG .o hall-baid ta’ tgerbib.
(KE 3.2.1.4) fforma solida, battivitd minima ta’; g J

— 1 000 U (') alfa-galaktozidazifg:

— 5700 U () ta’ endo-1,4-beta-gluka-
nazifg

Karatterizzazzjoni tas-sustanza attiva

Alfa-galaktozidazi prodotta minn Sacc-
haromyces cerevisiae (CBS 615.94) Endo-
1,4-beta-glukanazi prodotta minn As-
pergillus niger (CBS 120604)

Metodu tal-analizi (%)
Determinazzjoni:

— metodu kolorimetriku li jkejjel il-p-
nitrofenol mehlus bl-azzjoni tal-
alfa-galaktozidazi mis-substrat tal-
p-nitrofenil-alfa-galaktopiranozid;

— metodu kolorimetriku li jkejjel il-
kulur i jinhall fl-ilma rilaxxat per-
mezz ta’ azzjoni ta’ endo-1,4-beta-
glukanazi minn subtrat ta’ glukan

tax-xghir izraq imhallat.

. Doza massima rrakko-

mandata:
— 100 U ta’ alfa-ga-
laktozidazi/kg

— 570 U ta’ endo-
1,4-beta-glukana-
zifkg.

. Ghas-sikurezza:

ghandhom jintuzaw il-
protezzjoni ghan-nifs,
in-nuccalijiet u  l-in-
gwanti waqt l-imma-
niggjar.

(") 1 U huwa l-ammont ta’ enzimi li jehles 1 pmol ta’ p-nitrolfenol kull minuta mill-p-nitrofenil-alfa-galaktopiranozid (pNPG) fpH ta’ 5,0 u 37 °C.
(» 1 U huwa l-ammont ta’ enzimi li tehles 1 mg ta’ zokkor riducenti (l-ekwivalenti tal-glukozju) kull minuta mill-beta-glukan fpH ta’ 5,0 u 50 °C.

(}) Id-dettalji dwar il-metodi analitici jinsabu fl-indirizz tal-Laboratorju ta” Referenza li gej: https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 5/2383
tas-17 ta’ Dicembru 2015

li jemenda 1-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 669/2009 fir-rigward tal-lista ta’ ghalf u ikel ta’
origini mhux mill-annimali suggetti ghal zieda fil-livell tal-kontrolli uffi¢jali mwettqa fuq I-
importazzjoni

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 882/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar il-
kontrolli uffi¢jali mwettqa biex tigi Zgurata l-verifikazzjoni tal-konformita malligi tal-ghalf u l-ikel, mas-sahha tal-
annimali u l-welfare tal-annimali ('), u b’'mod partikolari I-Artikolu 15(5) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 669/2009 () jistipula r-regoli dwar il-livell mizjud ta’ kontrolli uffi¢jali li
jridu jitwettqu fuq l-importazzjonijiet ta’ certu ghalf u ikel li ma joriginax mill-annimali mnizzel fl-Anness I
tieghu (“il-lista”), fil-punti tad-dhul fit-territorji msemmija fl-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 882/2004.

(2)  L-Artikolu 2 tar-Regolament (KE) Nru 669/2009 jipprevedi li l-lista ghandha tigi analizzata fuq bazi regolari, u
tal-anqas kull tliet xhur, filwaqt li jitgiesu mill-ingas is-sorsi tal-informazzjoni msemmija fdak I-Artikolu.

(3)  L-okkorrenza u r-rilevanza tal-in¢identi ricenti dwar l-ikel innotifikati permezz tas-Sistema ta’ Twissija Bikrija
ghall-Tkel u 1-Ghalf, is-sejbiet tal-awditi mwettqa fpajjizi terzi mill-Uffic¢ju Alimentari u Veterinarju, kif ukoll ir-
rapporti ta’ kull tliet xhur dwar il-kunsinni tal-ghalf u tal-ikel li jorigina mill-annimali pprezentati mill-Istati
Membri lill-Kummissjoni skont l-Artikolu 15 tar-Regolament (KE) Nru 669/2009, jindikaw li I-lista trid tigi
emendata.

(4)  B'mod partikolari, il-lista ghandha tigi emendata billi jithassru l-entrati ghall-komoditajiet li ghalihom l-informazz-
joni disponibbli tindika livell generali sodisfacenti fil-konformita mar-rekwiziti ta’ sikurezza rilevanti stipulati fil-
legizlazzjoni tal-Unjoni u li ghalihom ma ghadhiex gustifikata zieda fil-kontrolli uffi¢jali. L-entrata fil-lista li
tikkoncerna gheneb tal-mejda mill-Peru, ghandha ghalhekk tithassar.

(5)  Sabiex tkun zgurata l-konsistenza u ¢-carezza, jixraq li -Anness I tar-Regolament (KE) Nru 669/2009 jinbidel bit-
test stabbilit fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

(6)  Ghaldagstant, ir-Regolament (KE) Nru 669/2009 ghandu jigi emendat skont dan.

(7)  I-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma konformi mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, 1-
Annimali, l-Ikel u 1-Ghalf,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 669/2009 qed jigi emendat skont l-Anness ta’ dan ir-Regolament.

() GUL165, 30.4.2004, p. 1.

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 669/2009 tal-24 ta’ Lulju 2009 li jimplimenta r-Regolament (KE) Nru 882/2004 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill dwar iz-zieda fil-livell tal-kontrolli uffi¢jali mwettqa fuq l-importazzjoni ta’ certu ghalf u ikel ta’ origini mhux mill-
annimali u li jemenda d-Decizjoni 2006/504/KE (GU L 194, 25.7.2009, p. 11).
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Artikolu 2
Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Japplika mill-1 ta’ Jannar 2016.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-17 ta’ Dicembru 2015.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Jean-Claude JUNCKER
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ANNESS

“ANNESS 1

Ghalf u ikel i ma joriginax mill-annimali li ghalih se jizdied il-livell ta’ kontrolli uffi¢jali fil-punt tad-dhul

dezinjat
. T Frekwenza tal-
Qhalf u kel Kodici tan-NM (1) Sottodivizjoni Pajjiz tal-origini Periklu kontrolli fizici u
(uzu mahsub) tat-TARIC tal-identita (%)
Gheneb imnixxef (frott id-dielja) 0806 20 L-Afganistan Okratossina A 50
(Tkel) (AF)
— Lewz bil-qoxra — 0802 11 L-Awstralja Aflatossini 20
. (AU)
— Lewz bla qoxra — 0802 12
(Tkel)
— Karawett bil-qoxra — 1202 41 00 II-Brazil (BR) Aflatossini 10
— Karawett bla qoxra — 1202 42 00
— Butir tal-karawett — 2008 11 10
— Karawett ippreparat jew ippreser- | — 2008 11 91;
vat mod iehor 2008 11 96:
2008 11 98
(Ghalf u ikel)
— Fazola twila jarda — ex 0708 20 00; 10 Il-Kambodja Residwi tal-pesti- 50
(Vigna unguiculata spp. sesquipeda- ex 0710 22 00 10 (KH) ¢idi () C)
lis)
— Brungiel — 0709 30 00;
ex 0710 80 95 72
(Ikel — haxix frisk, imkessah jew if-
frizat)
Karfus Ciniz (Apium graveolens) ex 0709 40 00 20 II-Kambodja Residwi tal-pesti- 50
. e e (KH) ¢idi () (%)
(Ikel — hxejjex aromatici friski jew
imkesshin)
Brussica oleracea | ex 0704 90 90 40 1¢-Cina (CN) Residwi tal-pesti- 50
(Brassica ohra li tittiekel, ‘Brokkli Ci- ¢idi
niz’) (°)
(Ikel — frisk jew imkessah)
Te, sew jekk aromatizzat u sew jekk le | 0902 I¢-Cina (CN) Residwi tal-pesti- 10
idi () (6
(Ikel) ¢idi () ()
— Brungiel — 0709 30 00; Ir-Repubblika Residwi tal-pesti- 10
Dominikana ¢idi () ()
ex 0710 80 95 72 (DO)
— Bettieh morr (Momordica charantia) | — ex 0709 99 90; 70
ex 0710 80 95 70

(Ikel — haxix frisk, imkessah jew if-
frizat)
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. R Frekwenza tal-
Ghalf u ikel Kodici tan-NM () | Settodizioni | pois ol origini Periklu kontrolli fizici u
(uzu mahsub) tat-TARIC tal-identita (%)
— Fazola twila jarda — ex 0708 20 00; 10 Ir-Repubblika Residwi tal-pesti- 20
(Vigha unguiculata spp. sesquipeda- ex 0710 22 00 10 Dominikana ¢idi (9) ()
lis) (DO)
— Bzar (helu u mhux) (Capsicum spp.) | — 0709 60 10;
0710 80 51
(Ikel — haxix frisk, imkessah jew if- | — ex 0709 60 99; 20
frizat) ex 0710 80 59 20
Frawli (friski) 0810 10 00 L-Egittu (EG) Residwi tal-pesti- 10
¢idi () (%)
(Tkel)
Bzar (helu u mhux) (Capsicum spp.) — 0709 60 10; L-Egittu (EG) Residwi tal-pesti- 10
0710 80 51 cidi () ()
(Ikel — frisk, imkessah jew iffrizat) | — ex 0709 60 99; 20
ex 0710 80 59 20
— Karawett bil-qoxra — 1202 41 00 II-Gambja (GM | Aflatossini 50
— Karawett bla qoxra — 1202 42 00
— Butir tal-karawett — 2008 11 10
— Karawett ippreparat jew ippreser- [ — 2008 11 91;
vat mod iehor 2008 11 96;
2008 11 98
(Ghalf u ikel)
Weraq tal-betel (Piper betle L.) ex 1404 90 00 10 L-Indja (IN) Salmonella (19) 50
(Tkel)
Zerriegha tal-gulglien 1207 40 90 L-Indja (IN) Salmonella (19) 20
(Ikel — frisk jew imkessah)
— Capsicum annuum, shih — 0904 21 10 L-Indja (IN) Aflatossini 20
— Capsicum annuum, imfarrak jew | — ex 0904 22 00 10
mithun
— Frott imnixxef tal-generu Capsicum | — 0904 21 90
shih, minbarra l-bzar helu (Capsi-
cum annuurm)
— Nocemuskata — 0908 11 00;
(Myristica fragrans) 0908 12 00
(Tkel — hwawar imnixxfin)
Enzimi; enzimi ppreparati 3507 L-Indja (IN) Kloramfenikol 50
(Ghalf u ikel)
— Nocemuskata — 0908 11 00; L-Indonezja (ID) | Aflatossini 20
(Myristica fragrans) 0908 12 00

(Ikel — hwawar imnixxfin)
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. T Frekwenza tal-
Ghalf u ikel Kodici tan-NM () | Settodizioni | pois ol origini Periklu kontrolli fizici u
(uzu mahsub) tat-TARIC tal-identita (%)
Pizelli fil-mizwed (mhux imfosdga) ex 0708 10 00 40 1I-Kenja (KE) Residwi tal-pesti- 10
d 2) (11
(Ikel — frisk jew imkessah) adi () (")
Lampun 0811 20 31; Is-Serbja (RS) Norovirus 10
(Ikel — frisk) ex 0811 20 11; 10
ex 0811 20 19 10
Zrieragh tad-dulliegh (Egusi, Citrullus | ex 1207 70 00; 10 Sjerra Leone Aflatossini 50
lanatus) u prodotti li gejjin minnhom | . 17106 30 90: 30 (SL)
ex 2008 99 99 50
(Tkel)
— Karawett bil-qoxra — 1202 41 00 Is-Sudan (SD) Aflatossini 50
— Karawett bla qoxra — 1202 42 00
— Butir tal-karawett — 2008 11 10
— Karawett ippreparat jew ippreser- [ — 2008 11 91;
vat mod ichor 2008 11 96;
2008 11 98
(Ghalf u ikel)
Bzar (minbarra dak helu) (Capsicum | ex 0709 60 99 20 It-Tajlandja (TH) | Residwi tal-pesti- 10
spp-) cidi () (2)
(Ikel — frisk jew imkessah)
— Fazola twila jarda — ex 0708 20 00; 10 It-Tajlandja (TH) | Residwi tal-pesti- 20
(Vigna unguiculata spp. sesquipeda- ex 0710 22 00 10 ¢idi () (V)
lis)
— Brungiel — 0709 30 00;
ex 0710 80 95 72
(Ikel — haxix frisk, imkessah jew if-
frizat)
— Berquq imnixxef — 0813 10 00 It-Turkija (TR) Sulfiti (14) 10
— Berquq ippreparat jew ippreservat | — 2008 50 61
mod iehor
(Tkel)
— Bzar Helu (Capsicum annuum) — 0709 60 10; It-Turkija (TR) | Residwi tal-pesti- 10
0710 80 51 ¢idi () ()
(Ikel — haxix frisk, imkessah jew if-
frizat)
Weraq tad-dwieli ex 2008 99 99 1119 It-Turkija (TR) | Residwi tal-pesti- 50

(Tkel)

cidi () (')
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. T Frekwenza tal-
( Ghalf uhlkeé) Kodici tan-NM (1) Sottttogxgllgm Pajjiz. tal-origini Periklu kontrolli fizici u
uzu mahsu at- tal-identita (%)
— Pistacdi bil-qoxra — 0802 51 00 L-Istati Uniti | Aflatossini 20
— Pistacci bla qoxra — 0802 52 00 (US)
(Tkel)
— Berquq imnixxef — 0813 10 00 L-Uzbekistan Sulfiti (14) 50
— Berquq ippreparat jew ippreservat | — 2008 50 61 (Uz)
mod iehor
(Tkel)
— Weraq tal-kosbor — ex 0709 99 90 72 I-Vjetnam (VN) | Residwi tal-pesti- 50
— Habaq u habaq sagru — ex 1211 90 86; 20 ¢idi () (V)
ex 2008 99 99 75
— Naghniegh — ex 1211 90 86; 30
ex 2008 99 99 70
— Tursin — ex 0709 99 90 40
(Ikel — hxejjex aromatici friski jew
imkesshin)
— (Ikel) — ex 0709 99 90 20 I-Vjetnam (VN) | Residwi tal-pesti- 50
— Bzar (minbarra dak helu) (Capsicum | — ex 0709 60 99 20 ¢idi (3) ()
spp-)
(Ikel — frisk jew imkessah)
— Pitahaja (frott tad-dragun) — ex 0810 90 20 10 I-Vjetnam (VN) | Residwi tal-pesti- 20
(Ikel — frisk jew imkessah) ¢idi () (V)

(") Meta jkun mehtieg li jigu ezaminati biss certi prodotti li jidhlu fkodici tan-NM partikulari u ma tkun tezisti l-ebda sottodivizjoni specifika fdak il-
kodi¢i, il-kodi¢i tan-NM jigi mmarkat bl-ittri ‘ex’” quddiemu.

() Ir-residwi ta’ mill-inqas dawk il-pesticidi elenkati fil-programm ta’ kontroll adottat skont 1-Artikolu 29(2) tar-Regolament (KE) Nru 396/2005 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Frar 2005 dwar il-livelli massimi ta’ residwu ta’ pesticidi fi jew fuq ikel u ghalf li jorigina minn pjanti u
annimali u jemenda d-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE (GU L 70, 16.3.2005, p. 1) li jistghu jigu analizzati b'metodi multiresidwi bbazati fuq il-
kromatografija b'fazi gassuza/spettrometrija ta’ massa u fuq il-kromatografija likwida/spettrometrija tal-massa (il-pesticidijridu jigu mmonitorjati fil-
prodotti li joriginaw mill-pjanti jew fughom biss).

() Residwi tal-klorbufam.

(*) Residwi tal-fentoat.

(°) Specijiet ta’ Brassica oleracea L. convar. Botrytis (L) Alef var. Italica Plenck, cultivar alboglabra. Maghrufa wkoll bhala Kai Lan’, ‘Gai Lan’, ‘Gailan’,
‘Kailan’, ‘Chinese bare Jielan’.

(%) Residwi tat-Trifluralin.

() Ir-residwi tal-Acefat, 1-Aldikarb (is-somma tal-aldikarb u tas-sulfossidu u s-sulfon tieghu, moghtija bhala aldikarb), l-Amitraz (amitraz li jinkludi 1-
metaboliti li fihom il-frazzjoni ta’ 2,4 -dimetilanilina moghtija bhala amitraz), id-Diafentjuron, id-Dikofol (is-somma tal-isomeri p, p’ u 0,p’), id-Di-
tijokarbamati (id-ditijjokarbamati moghtija bhala CS2, inkluzi l-maneb, il-mankozeb, il-metiram, il-propineb, it-tiram u z-ziram) u -Metijokarb (is-
somma tal-metijokarb u tas-sulfossidu s-sulfon tieghu, moghtija bhala metijokarb).

(3) Ir-residwi tal-Ezaflumuron, il-Metijokarb (is-somma tal-metijokarb u tas-sulfossidu u s-sulfon tieghu, moghtija bhala metijokarb), il-Fentoat u t-Tijo-
fanat metil.

() Ir-residwi tad-Dikofol (is-somma tal-isomeri p, p’ u o,p’), id-Dinotefuran, il-Folpet, il-Prokloraz (is-somma tal-prokloraz u tal-metaboliti tieghu li fi-
hom frazzjoni ta’ 2,4,6-Triklorofenol moghtija bhala prokloraz), it-Tijofanat metil u t-Triforina.

(1) I-metodu ta’ referenza EN[ISO 6579 jew metodu vvalidat mieghu, kif imsemmi fl-Artikolu 5 tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 2073/2005 tal-15 ta’ Novembru 2005 dwar kriterji mikrobijologi¢i ghall-oggetti tal-ikel (GU L 338, 22.12.2005, p. 1)..

(") Residwi tal-Acefat u tad-Diafentjuron.

(') Residwi tal-Formetanat: is-somma tal-formetanat u tal-imluh tieghu moghtija bhala (kloridrat tal-) formetanat, Protijofos u Triforina.

(13) Ir-residwi tal-Acefat, tad-Dikrotofos, tal-Protijofos, tal-Kwinalfos u tat-Triforina.

() Metodi ta’ referenza: EN 1988-1:1998, EN 1988-2:1998 jew ISO 5522:1981.

(") Residwi tad-Diafentjuron, tal-Formetanat Is-somma tal-formetanat u tal-imluh tieghu moghtija bhala (kloridrat tal-)formetanat, u tat-Tijofanat
metil.

(") Ir-residwi tad-Ditijokarbamati (id-ditijokarbamati moghtija bhala CS2, inkluzi l-maneb, il-mankozeb, il-metiram, il-propineb, it-tiram u z-ziram) u
|-Metrafenon.

(*7) Ir-residwi tad-Ditijokarbamati (id-ditijokarbamati moghtija bhala CS2, inkluzi I-maneb, il-mankozeb, il-metiram, il-propineb, it-tiram u z-Ziram), il-
Fentoat u I-Kwinalfos.”
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 5/2384
tas-17 ta’ Dicembru 2015

li jimponi dazju antidumping definittiv fuq l-importazzjonijiet ta’ certi fojls tal-aluminju li

joriginaw mir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina u li jtemm il-pro¢ediment ghall-importazzjonijiet ta’

certi fojls tal-aluminju li joriginaw fil-Brazil wara riezami ta’ skadenza skont l-Artikolu 11(2) tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1225/2009

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1225/2009 tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar il-protezzjoni kontra
l-importazzjonijiet oggett ta’ dumping minn pajjizi mhux membri tal-Komunita Ewropea (') (“ir-Regolament baziku”), u
b'mod partikolari -Artikolu 11(2) tieghu,

Billi:

A. PROCEDURA

1. Il-mizuri fis-sehh

(1) ~ Wara investigazzjoni antidumping (“l-investigazzjoni originali”), il-Kunsill impona, permezz tar-Regolament (KE)
Nru 925/2009 (%), dazju antidumping definittiv fuq l-importazzjonijiet ta’ certu fojl tal-aluminju li jorigina mill-
Armenja, mill-Brazil u mir-Repubblika tal-Poplu tac-Cina (“il-PRC” jew “i¢-Cina”).

(2)  I-mizuri hadu l-forma ta’ dazju ad valorem stabbilit ghal 13,4 % tal-importazzjonijiet mill-Armenja, fi 17,6 % fuq
l-importazzjonijiet mil-Brazil u ghal 30 % fuq l-importazzjonijiet mir-RPC, bl-e¢¢ezzjoni ta’ Alcoa (Shanghai)
Aluminium Products Co., Ltd (6,4 %), Alcoa (Bohai) Aluminium Industries Co., Ltd (6,4 %), Shandong Loften
Aluminium Foil Co., Ltd (20,3 %) u Zhenjiang Dingsheng Aluminium Co., Ltd (24,2 %).

(3)  Impenn offert minn produttur esportatur Braziljan gie accettat mill-Kummissjoni permezz tad-Decizjoni tal-
Kummissjoni 2009/736/KE ().

2. Talba ghal riezami ta’ skadenza

(4)  Wara l-pubblikazzjoni ta’ avviz dwar l-iskadenza imminenti (%) tal-mizuri antidumping fis-sehh, il-Kummissjoni
r¢eviet talba ghat-tnedija ta’ riezami ta’ skadenza ta’ dawn il-mizuri kontra 1-Brazil u r-RPC skont l-Artikolu 11(2)
tar-Regolament baziku.

(5)  It-talba giet ipprezentata minn AFM Aluminiumfolie Merseburg GmbH, Alcomet AD, Eurofoil Lussemburgu S.A.,
Hydro Aluminium Rolled Products GmbH, Impold.o.o. u Symetal S.A. (“l-applikanti”) fisem produtturi li jirrap-
prezentaw aktar minn 25 % tal-produzzjoni totali tal-Unjoni ta’ certi fojls tal-aluminju.

() GUL 343,22.12.2009, p. 51.

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 925/2009 tal-24 ta’ Settembru 2009 li jimponi dazju antidumping definittiv u jigbor b’'mod definittiv
id-dazju provvizorju impost fuq l-importazzjonijiet ta’ certu fojl tal-aluminju li jorigina mill-Armenja, mill-Brazil u mir-Repubblika tal-
Poplu ta¢-Cina (GUL 262, 6.10.2009, p. 1).

() 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/736/KE tal-5 ta’ Ottubru 2009 li taccetta impenn offert b'rabta mal-procedura antidumping fir-
rigward tal-importazzjonijiet ta’ ¢ertu fojl tal-aluminju li jorigina, fost I-ohrajn, mill-Brazil (GU L 262, 6.10.2009, p. 50)

(*) Notifika ta’ skadenza imminenti ta’ ¢erti mizuri ta’ antidumping (GU C 49, 21.2.2014, p. 7).
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(6)  It-talba kienet ibbazata fuq ir-ragunijiet li l-iskadenza tal-mizuri probabbli tirrizulta fkontinwazzjoni jew
rikorrenza ta’ dumping u hsara lill-industrija tal-Unjoni.

(7)  L-applikanti ma talbux il-bidu ta’ investigazzjoni ta’ riezami ta’ skadenza tal-mizuri antidumping kontra I-
importazzjonijiet li joriginaw mill-Armenja. Ghalhekk, dawn il-mizuri skadew fis-7 ta’ Ottubru 2014 (').

3. Bidu ta’ riezami ta’ skadenza

(8)  Wara li stabbiliet, wara konsultazzjoni mal-Kumitat Konsultattiv, li kienet tezisti bizzejjed evidenza ghall-bidu ta’
riezami ta’ skadenza, il-Kummissjoni fl-4 ta’ Ottubru 2014 habbret, permezz ta’ avviz ippubblikat fII-Gurnal
Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea (*) (“in-Notifika ta’ Bidu”), il-bidu ta’ riezami ta’ skadenza skont I-Artikolu 11(2) tar-
Regolament baziku.

4. Investigazzjoni antidumping parallela

(9)  B'mod parallel, fit-8 ta’ Ottubru 2014, il-Kummissjoni habbret il-bidu ta’ investigazzjoni antidumping skont I-
Artikolu 5 tar-Regolament baziku fir-rigward tal-importazzjonijiet lejn 1-Unjoni ta’ certi fojls tal-aluminju li
joriginaw mir-Russja () (l-“investigazzjoni parallela”).

(10) Fdin l-investigazzjoni, fLulju 2015, permezz tar-Regolament (UE) 2015/1081 (), il-Kummissjoni imponiet dazju
antidumping provizorju fuq l-importazzjonijiet ta’ certi fojls tal-aluminju li originaw mir-Russja. Il-mizuri
provvizorji gew imposti ghal perjodu ta’ sitt xhur.

(11) Fis-17 ta’ Dicembru 2015, il-Kummissjoni, permezz tar-Regolament (UE) 2015/2385 (*), imponiet dazju
antidumping provizorju fuq l-importazzjonijiet ta’ certi fojls tal-aluminju li joriginaw mir-Russja.

(12) Iz-zewg investigazzjonijiet paralleli koprew l-istess perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami u l-istess perjodu
kkunsidrat kif definit fil-premessa (13).

5. L-investigazzjoni
5.1. Il-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami u l-perjodu kkunsidrat

(13) L-investigazzjoni tal-probabbilta ta’ kontinwazzjoni jew rikorrenza ta’ dumping u hsara kopriet il-perjodu mill-
1 ta’ Ottubru 2013 sat-30 ta’ Settembru 2014 (il-“perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami”). L-eZami tax-xejriet
rilevanti ghall-valutazzjoni tal-probabbilta ta’ kontinwazzjoni jew rikorrenza ta’ hsara kopra l-perjodu mill-
1 ta’ Jannar 2011 sat-tmiem tal-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami (il-“perjodu kkunsidrat”).

5.2. Il-partijiet ikkoncernati mill-investigazzjoni u l-kampjunar

(14)  I-Kummissjoni avzat uffi¢cjalment lill-applikanti, lill-produtturi l-ohra maghrufa tal-Unjoni, lill-produtturi
esportaturi fil-Brazil u fir-RPC, lill-importaturi maghrufin, lill-utenti u l-operaturi tas-suq li huma maghrufa li
huma kkoncernati, u lir-rapprezentanti tal-pajjizi esportaturi, dwar it-tnedija tar-riezami ta’ skadenza.

(1) Notifika tal-iskadenza ta’ ¢erti mizuri ta’ antidumping (GU C 350, 4.10.2014, p. 22).

(*) Notifika ta’ bidu ta’ riezami ta’ skadenza tal-mizuri antidumping applikabbli ghall-importazzjonijiet ta’ certi fojls tal-aluminju li joriginaw
mill-Brazil u mir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina, (GU C 350, 4.10.2014, p. 11). )

() In-Notifika ta’ Bidu ta’ procediment antidumping dwar l-importazzjonijiet ta’ ¢ertu fojl tal-aluminju li jorigina mir-Russja, (GU C 354,
8.10.2014, p. 14).

*) Ir-Regolame%t ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1081 tat-3 ta’ Lulju 2015 li jimponi dazju antidumping provizorju fuq
l-importazzjonijiet ta’ certi fojls tal-aluminju li joriginaw mir-Russja (GUL 175, 4.7.2015, p. 14).

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2385 tas-17 ta’ Dicembru 2015 li jimponi dazju antidumping
provizorju fuq importazzjonijiet ta’ ¢ertu fojls tal-aluminju li joriginaw mir-Russja (ara l-pagna 91 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali).
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(15) Il-partijiet interessati nghataw l-opportunita li jaghtu I-fehmiet taghhom bil-miktub u biex jitolbu smigh fil-limitu
taz-zmien stabbilit fin-Notifika ta’ Bidu. Il-partijiet interessati kollha, li talbu dan u wrew li kien hemm ragunijiet
partikolari ghaliex ghandhom jinstemghu, inghataw smigh.

(16)  Fin-Notifika ta’ Bidu taghha, il-Kummissjoni habbret li tista’ tichu kampjun tal-produtturi esportaturi fir-RPC, tal-
produtturi tal-Unjoni u ta’ importaturi mhux relatati skont l-Artikolu 17 tar-Regolament baziku. L-ebda
kampjunar ma kien previst ghall-produtturi esportaturi fil-Brazil.

Il-kampjunar ta’ produtturi esportaturi fir-RPC

(17)  Minn 12-l produttur Ciniz maghruf, tnejn ipprezentaw twegiba ghall-kwestjonarju tal-kampjunar. Minhabba n-
numru limitat ta’ kumpaniji li kkooperaw, il-kampjunar ma kienx mehtieg.

I[I-kampjunar tal-produtturi tal-Unjoni

(18)  Fin-Notifika ta’ Bidu taghha, il-Kummissjoni ddikjarat li kienet ghazlet kampjun provvizorju ta’ produtturi tal-
Unjoni. Skont l-Artikolu 17(1) tar-Regolament baziku, il-Kummissjoni ghazlet kampjun fuq il-bazi tal-akbar
volum rapprezentattiv tal-bejgh u l-produzzjoni. Dan il-kampjun kien jikkonsisti fsitt produtturi tal-Unjoni u I-
kumpaniji relatati taghhom, minhabba li l-istruttura interna tal-gruppi ma kinitx cara fil-bidu tal-investigazzjoni
sa fejn jikkoncerna l-funzjonijiet tal-produzzjoni u l-bejgh mill-gdid tal-prodott ikkoncernat. Il-produtturi tal-
Unjoni maghzula ghall-kampjun kienu jirrapprezentaw 70 % tal-produzzjoni tal-Unjoni. Il-Kummissjoni stiednet
lill-partijiet interessati biex jaghtu l-kummenti taghhom fuq dan il-kampjun provvizorju. Ma wasal l-ebda
kumment sal-iskadenza u ghaldagstant il-kampjun provvizorju kien ikkonfermat. Il-kampjun jitqies bhala rappre-
zentattiv tal-industrija tal-Unjoni.

(19) FMarzu 2015, wiched mill-produtturi tal-Unjoni inkluzi fil-kampjun biegh l-attivita kollha tieghu, inkluz it-
taghmir, permessi ghal drittijiet, obbligi dwar impjegati u l-kuntratti ezistenti tieghu lil kumpanija gdida.
Minhabba li din il-bidla sehhet wara l-perjodu ta’ investigazzjoni, mhijiex rilevanti ghall-investigazzjoni skont I-
Artikolu 6(1) tar-Regolament baziku.

Kampjunar tal-importaturi mhux relatati

(20)  Biex tiddeciedi jekk kienx mehtieg li jittiehed kampjun u, jekk iva, biex taghzel kampjun, il-Kummissjoni stagsiet
lil importaturi mhux relatati sabiex jipprovdu l-informazzjoni specifikata fin-Notifika ta’ Bidu.

(21)  Gew ikkuntattjati erbatax-il importaturfutent maghrufa fl-istadju tal-bidu u gew mistiedna jispjegaw l-attivita
taghhom u biex jimlew formola ta’ kampjunar mehmuza man-Notifika ta’ Bidu, jekk applikabbli.

(22) Hames kumpaniji wiegbu ghall-formola ta’ kampjunar. Erba’ minnhom kienu rewinders, jigifieri utenti industrijali
li kienu qed jimpurtaw il-prodott ikkoncernat ghal aktar ipprocesar qabel ma jergghu jbighuh, madankollu
operatur tas-suq minnhom ma kienx jimporta l-prodott ikkoncernat matul il-perjodu kkunsidrat. Minhabba n-
numru limitat ta’ kumpaniji li wiegbu ghall-formola ta’ kampjunar, il-kampjunar ma kienx mehtieg.

(23)  Resqu 'l quddiem ukoll Zewg utenti ohra. Intbaghtilhom kwestjonarju tal-utenti.

Kwestjonarji u kooperazzjoni

(24)  I-Kummissjoni fittxet u vverifikat l-informazzjoni kollha li hija gieset necessarja ghall-iskop ta’ determinazzjoni
tad-dumping, il-hsara li tirrizulta minnha u l-interess tal-Unjoni.



L 332/66

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 18.12.2015

(25)

Il-Kummissjoni baghtet kwestjonarji lil sitt produtturi tal-Unjoni fil-kampjun u I-kumpaniji relatati taghhom,
zew¢ produtturi esportaturi, Braziljani u zewg produtturi esportaturi Cinizi, operatur tas-suq wiched u sitt utenti
identifikati fl-Unjoni.

Gew ricevuti twegibiet ghall-kwestjonarji mill-produtturi kollha tal-Unjoni inlkuzi fil-kampjun u minn tliet utenti.

Zewg produtturi esportaturi Cinizi u produttur Braziljan wiegbu ghall-kwestjonarju. Produttur Braziljan iehor fil-
bidu kien indika l-interess tieghu li jikkoopera mal-investigazzjoni, izda ma wegibx ghall-kwestjonarju. Minhabba
fhekk, intbaghtet ittra lil din il-kumpanija li kienet tinfurmaha li I-Kummissjoni kienet ser tapplika l-Artikolu 18
tar-Regolament baziku. Il-kumpanija wiegbet li ma kinitx ser timla’ I-kwestjonarju izda l-opinjonijiet taghha kienu
ser jigu rapprezentati mill-Assocjazjoni tal-Aluminju Braziljana (Associagdo Brasileira do Aluminid, “ABAL").
Barra minn hekk, gew ricevuti prezentazzjonijiet bil-miktub minn ABAL.

Zjarat ta’ verifika
[z-zjarat ta’ verifika skont I-Artikolu 16 tar-Regolament baziku saru fil-bini tal-kumpaniji li gejjin:

Produtturi tal-Unjoni
— Aluminiumfolie Merseburg GmbH, Merseburg, il-Germanja
— Alcomet AD, Schumen, il-Bulgarija

— Eurofoil Lussemburgu SA, Dudelange, il-Lussemburgu u l-kumpanija relatata taghha Eurofoil France SAS,
Rugles, Franza

— Hydro Aluminium Slim S.p.a, Cisterna di Latina, l-Italja

— Impol d.o.o., Maribor, is-Slovenja

— Symetal S.A., Ateni, il-Gre¢ja

Utenti

— Cofresco Frishhalteprodukte GmbH & Co KG, Minden, il-Germanja
— Sphere Group, Parigi, Franza

Produtturi esportaturi fil-Brazil

— Companbhia Brasileira de Aluminio (CBA), S3o Paulo, il-Brazil
Produtturi esportaturi fir-RPC

— Zhenjiang Dingsheng Aluminium Industries Joint-Stock Limited Company, Zhenjiang, PRC, u l-kumpaniji
relatati taghha Hangzhou Five Star Aluminium Company, Hangzhou, ir-RPC; Hangzhou Dinsheng Import &
Export, Hangzhou, ir-RPC; u Dingsheng Aluminium Industries (Hong Kong) Trading Co, Hong Kong.

— Nanshan Light Alloy co. Ltd., Yantai, ir-RPC
Produtturi f'pajjizi b’ekonomija tas-suq:
— Assan Aliiminyum San. ve Tic. A.S, Istanbul, it-Turkija

— Panda Aluminium Inc. Co., Ankara, it-Turkija
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B. IL-PRODOTT IKKONCERNAT U L-PRODOTT SIMILI

1. Il-prodott ikkoncernat

(29) I-prodott ikkoncernat huwa fojl tal-aluminju ta’ hxuna mhux ingas minn 0,008 mm u mhux aktar minn
0,018 mm, mhux miksi, irrumblat biss, frombli ta’ wisa’ mhux aktar minn 650 mm u ta’ piz aktar minn 10 kg
(“rombli jumbo”) li jorigina mill-Brazil u r-RPC, li bhalissa jaqa’ taht il-kodi¢ci NM ex 7607 11 19 (kodi¢i TARIC
7607 11 19 10) (‘il-prodott ikkoncernat”). Il-prodott ikkoncernat hu komunement maghruf bhala fojl tal-
aluminju tad-dar (aluminium household foil — “AHF”).

(30) L-AHF jigi manifatturat abbazi ta’ aluminju pur, li l-ewwel nett jigi fondut fi strixxi hoxnin (ta’ hxuna li hija ta’
diversi mm, jigifieri sa 1 000 darba ehxen mill-prodott ikkoncernat) u wara jigu rrumblati fi stadji differenti fil-
hxuna mixtieqa. Ladarba jkun irrumblat, il-fojl huwa temprat bi process termali u fl-ahhar jigi pprezentat fuq
rukkelli (rombli).

(31) Dawn ir-rukkelli ta’ AHF jergghu jigu rrumblati frombli izghar minn processuri fl-istadju ahhari tal-produzzjoni
hekk imsejha rewinders. Il-prodott miksub (jigifieri rombli ghall-konsumatur li mhuwiex il-prodott ikkoncernat)
huwa uzat ghal tgezwir ghal perjodu qasir, l-aktar fid-djar, fil-forniment tal-ikel u fin-negozju tal-bejgh bl-imnut
tal-ikel u tal-fjuri.

2. I-prodott simili

(32)  L-investigazzjoni wriet li I-prodott ikkoncernat, il-prodott manifatturat u mibjugh fis-suq domestiku tal-Brazil u ¢-
Cina, il-prodott manifatturat u mibjugh fis-suq domestiku tat-Turkija, li serva bhala pajjiz analogu fl-investi-
gazzjoni originali u l-prodott manifatturat u mibjugh fl-Unjoni mill-industrija tal-Unjoni ghandhom I-istess

(33) Ghaldagstant il-Kummissjoni kkonkludiet li dawn il-prodotti huma simili fit-tifsira tal-Artikolu 1(4) tar-
Regolament baziku.

C. IL-PROBABBILTA TA’ KONTINWAZZJONI JEW RIKORRENZA TA’ DUMPING

(34)  Skont I-Artikolu 11(2) tar-Regolament baziku, il-Kummissjoni ezaminat jekk l-iskadenza tal-mizuri ezistenti tistax
twassal ghal kontinwazzjoni jew rikorrenza ta’ dumping mill-Brazil u mir-RPC.

1. II-Brazil

(35)  Produttur wiehed mill-Brazil ikkoopera mal-investigazzjoni. Qabel l-impozizzjoni tal-mizuri originali, il-produttur
kien irrapprezenta 100 % tal-esportazzjonijiet ta” AHF mill-Brazil lejn I-Unjoni.

1.1. Nugqas ta’ esportazzjonijiet matul il-perjodu tal-investigazzjoni tar-riezami

(36) Ma kien hemm ebda esportazzjoni ta’ AHF mill-Brazil lejn -Unjoni matul il-perjodu tal-investigazzjoni tar-
riezami. Ghaldagstant, m’hemm l-ebda probabbilta ta’ kontinwazzjoni ta’ dumping mill-Brazil. Ghalhekk il-
valutazzjoni kienet limitata ghall-probabbilta ta’ rikorrenza ta’ dumping bl-uzu tal-prezzijiet tal-esportazzjoni lejn
pajjizi terzi ohra.
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1.2. Il-probabbilta ta’ rikorrenza tad-dumping

(37) I-Kummissjoni analizzat jekk kienx hemm probabbilta ta’ rikorrenza ta’ dumping jekk il-mizuri jiskadu. Waqt
dan, saret analizi tal-elementi li gejjin: il-produzzjoni tal-kapacita u l-kapacita zejda fil-Brazil, in-nuqqas ta’
dumping mill-Brazil lejn swieq ohra, u l-attrattivita tas-suq tal-Unjoni.

1.2.1. Kapacita tal-produzzjoni u kapacita zejda fil-Brazil

(38) L-uzu tal-kapacita tal-produttur esportatur tal-Brazil instab li kien fuq id-90 % u l-kapacita zejda li ma tintuzax
tieghu kienet 3 000 tunnellata kull sena. Dan huwa ekwivalenti ghal 6 % tal-produzzjoni tal-industrija tal-Unjoni
u 3 % tal-konsum tal-Unjoni. Ghalhekk gie konkluz li ma kien hemm ebda kapacita zejda sinifikanti li setghet tigi
diretta lejn is-suq tal-Unjoni li kieku I-mizuri kontra |-Brazil jithallew jiskadu.

(39) Iz-zewg produtturi maghrufa l-ohra tal-Brazil ma kkooperawx mal-investigazzjoni, u ghalhekk, il-kapacita zejda
taghhom ma setghetx tigi verifikata. Studju pprezentat mill-applikanti stima li l-kapacita shiha ghall-foljs tal-
aluminju taz-zewg produtturi l-ohra kienet 58 000 tunnellata ghat-tipi kollha ta’ fojl tal-aluminju fdaqqa, dags il-
kapacita totali tal-produttur Braziljan li kkoopera. Mhuwiex probabbli li dawn iz-zewg produtturi jkollhom
kapacita Zejda sinifikanti li tkun tista’ tigi diretta lejn is-suq tal-Unjoni li kieku l-mizuri kontra 1-Brazil jithallew
jiskadu: huma ma kienux qed jesportaw lejn 1-Unjoni, la matul il-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami u lanqas
gabel l-impozizzjoni tal-mizuri originali.

1.2.2. Nuqqas ta’ dumping mill-brazil ghal swieq ohra

(40)  L-esportazzjonijiet tal-produttur Braziljan li kkoopera matul il-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami kienu ghal
klijent wiehed fl-Istati Uniti tal-Amerika. Dawn l-esportazzjonijiet kienu jirrapprezentaw 68 % tal-esportazzjo-
nijiet totali ta” AHF Braziljani lejn I-Istati Uniti tal-Amerika fl-2013, li jaghmlu lill-produttur li kkoopera l-akbar
esportatur Braziljan ta’ fojls tal-aluminju. Dawn l-esportazzjonijiet kienu jirrapprezentaw 33 % tal-esportazzjo-
nijiet kollha ta’ AHF Braziljani f1-2013. Ma nstab l-ebda dumping fdawn l-esportazzjonijiet meta tqabbel il-prezz
ta’ esportazzjoni mal-valur normali fil-Brazil. In-nuqqas ta’ dumping gie stabbilit bl-uzu tal-metodologija kif
stabbilita hawn taht.

1.2.2.1. Il-valur normali

(41)  Skont l-Artikolu 2(2) tar-Regolament baziku, il-Kummissjoni l-ewwel ezaminat jekk il-volum totali tal-bejgh
domestiku tal-prodott simili lil klijenti indipendenti maghmul mill-produttur li kkopera fil-Brazil kienx rapprezen-
tattiv meta mqabbel mal-volum totali tal-esportazzjoni, jigifieri jekk il-volum totali ta’ tali bejgh domestiku kienx
jirrapprezenta mill-anqas 5 % tal-volum totali tal-bejgh fesportazzjoni tal-prodott ikkoncernat mill-Brazil. Fuq din
il-bazi, instab li I-bejgh domestiku fil-Brazil kien rapprezentattiv.

(42) I-Kummissjoni mbaghad ezaminat jekk il-bejgh domestiku tal-prodott simili jistax jitqies li ged isir fl-andament
normali tal-kummer¢ skont l-Artikolu 2(4) tar-Regolament baziku. Dan sar billi gie stabbilit il-proporzjon tal-
bejgh domestiku profittabbli lil konsumaturi indipendenti fis-suq domestiku matul il-perjodu tal-investigazzjoni
ta’ riezami. Il-bejgh domestiku instab li kien ged isir fl-andament normali tal-kummerc.

(43)  Ghalhekk, il-valur normali gie bbazat fuq il-prezz domestiku effettiv, li gie kkalkulat bhala prezz b'medja
ponderata tal-bejgh domestiku profittabbli li sar matul il-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami.

1.2.2.2. Id-determinazzjoni tal-prezz tal-esportazzjoni

(44)  Il-prezz tal-esportazzjoni gie stabbilit skont l-Artikolu 2(8) tar-Regolament baziku, jigifieri fuq il-bazi tal-prezz
tal-esportazzjoni attwalment imhallas jew pagabbli lill-ewwel klijent indipendenti.
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1.2.2.3. Tqabbil

(45)  I-valur normali u l-prezz tal-esportazzjoni tal-produtturi esportaturi li kkooperaw gew imqabbla fuq bazi ta’ kif
johorgu mill-fabbrika. Sabiex ikun zgurat tqabbil gust bejn il-valur normali u l-prezz tal-esportazzjoni, saret
konsiderazzjoni xierqa fil-forma ta’ aggustamenti ghad-differenzi li jaffettwaw il-prezzijiet u l-kumparabbilta tal-
prezzijiet skont I-Artikolu 2(10) tar-Regolament Baziku.

(46) Fuq din il-bazi, saru aggustamenti ghad-differenzi fil-karatteristici fizici, trasport, kostijiet ta’ garr ta’ merkanzija
bil-bahar u ta’ assigurazzjoni, kostijiet ta’ taghbija u kostijiet ancillari, kostijiet tal-ippakkjar, kostijiet tal-kreditu,
skontijiet u kummissjonijiet fejn ipprovati li jaffettwaw il-paragunabilita tal-prezzijiet.

1.2.2.4. Margini tad-dumping

(47)  Fuq din il-bazi, il-Kumissjoni sabet li ma kienx hemm okkorrenza ta’ dumping fl-esportazzjonijiet lejn I-Istati
Uniti tal-Amerika.

(48)  Ghalhekk, il-Kummissjoni tqis li mhuwiex probabbli li, jekk il-mizuri attwali jigu mhassra, il-produtturi
esportaturi mill-Brazil jbighu l-prodott ikkoncernat lejn is-suq tal-Unjoni bi prezzijiet oggett ta’ dumping.

1.2.3. L-attrattivita tas-suq tal-Unjoni

(49)  Il-prezzijiet fis-suq domestiku Braziljan huma attraenti, kif muri mill-fatt li l-maggoranza assoluta tal-produzzjoni
tinbiegh fis suq domestiku. Dan il-bejgh domestiku huwa profittabbli. Il-livelli tal-prezzijiet fil-Brazil huma simili
ghall-prezzijiet fis-suq tal-Unjoni.

(50)  Ghalhekk, mhuwiex mistenni li, jekk il-mizuri jiskadu, l-esportazzjonijiet Braziljani lejn is-suq tal-Unjoni jizdiedu
b'mod sinifikanti billi jwaqqghu l-prezzijiet tal-Unjoni.

1.2.4. Dikjarazzjonijiet mill-partijiet interessati dwar il-possibilita ta’ rikorrenza ta’ dumping
mill-Brazil

(51)  Zewg partijiet interessati, ABAL u CBA, iddikjaraw li m’hemm l-ebda probabbilta ta’ rikorrenza ta’ dumping mill-
Brazil ghar-ragunijiet li gejjin:

(i) in-nuqqas ta’ esportazzjonijiet Braziljani tal-prodott ikkoncernat lejn is-suq tal-Unjoni;

(i) il-Brazil ricentement qged isir importatur nett ta’ aluminju minflok esportatur nett minhabba t-talba
domestika dejjem tizdied fil-Brazil;

(ili) iz-zieda tal-kostijiet tal-produzzjoni minhabba z-zieda fil-kostijiet tal-materja prima u tal-elettriku, li jirrizulta
ftelf ta’ kompetittivita tal-prodotti Braziljani;

(iv) in-nuqqas ta’ esportazzjonijiet massivi mill-Brazil lejn I-Unjoni ta’ aluminium converter foils, prodott simili li
izda mhuwiex suggett ghal mizuri antidumping;

(v) il-prezenza ta’ kumpaniji relatati diga stabbiliti fl-Unjoni, li huma responsabbli li jaqdu s-suq tal-Unjoni,
minflok jirrikorru ghal esportazzjonijiet mill-Brazil;

(vi) in-nuqqas ta’ kapacita zejda u l-produzzjoni dejjem tonqos fil-Brazil, u n-nuqgas ta’ probabbilta li tirrizulta
minn devjazzjoni jew espansjoni tal-kapacita;

(vii) id-differenza fil-karatteristici fizici tal-prodott mibjugh fis-suq domestiku u I-prodotti esportati.
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(52)  Fir-rigward tal-ewwel dikjarazzjoni, in-nuqqas ta’ esportazzjonijiet Braziljani lejn -Unjoni gie ikkonfermat mill-
investigazzjoni. Madanakollu, il-Kummissjoni tqis li n-nuqqas ta’ esportazzjonijiet jista’ jkun minhabba l-mizuri
antidumping fis-sehh. In-nuqqas ta’ esportazzjonijiet ghalhekk mhuwiex evidenza bizzejjed fih innifsu biex ikun
konkluz li mhemmx riskju ta’ rikorrenza ta’ dumping.

(53) Fir-rigward tat-tieni dikjarazzjoni, l-istatus tal-Brazil ta’ importatur nett ta’ aluminju primarju mill-2014 gie
kkonfermat mill-investigazzjoni. Giet ikkonfermata wkoll iz-zieda fit-talba domestika fil-Brazil: mill-2009 sal-
2013 il-konsum domestiku tal-prodotti kollha tal-aluminju zdied b’48 % u l-konsum ta’ fojls tal-aluminju zdied
b'24 %. Madankollu, il-partijiet interessati ma pprovdewx evidenza bizzejjed li dan il-fatt necessarjament inehhi r-
riskju ta’ rikorrenza ta’ dumping. Minkejja dan, it-talba domestika akbar fil-Brazil giet meqjusa bhala fattur li jzid
l-attrattivita tas-suq domestiku meta wiehed janalizza l-attrattivita tas-suq tal-Unjoni, kif spjegat hawn fuq.

(54) Firrigward tat-tielet dikjarazzjoni, l-investigazzjoni kkonfermat il-prezzijiet oghla fis-suq domestiku, izda ma
kinitx bizzejjed biex tikkonkludi li d-dumping ma jkollux rikorrenza fil-prezenza ta’ prezzijiet domestici gholja.

(55)  Fir-rigward tar-raba’ dikjarazzjoni, il-partijiet interessati naqsu milli jipprovdu evidenza li l-imgieba fir-rigward ta’
prodott wiehed tista’ tintuza biex tipprevedi l-imgieba fir-rigward ta’ prodott ichor. Ghaldagstant, din id-
dikjarazzjoni giet michuda.

(56)  Fir-rigward tal-hames dikjarazzjoni, l-investigazzjoni kkonfermat li kien hemm kumpaniji relatati tal-produtturi
Braziljani li ma kkooperawx stabbiliti fl-Unjoni. Madankollu, minhabba li l-ebda kumpanija minn dawn ma
kkooperat mal-investigazzjoni, ma kienx possibbli li jigi stabbilit jekk dawn kienux tassew qed jipproducu I-
prodott simili biex ifornu lis-suq tal-Unjoni. Ghaldagstant, din id-dikjarazzjoni ma setghetx tigi verifikata.

(57)  Fir-rigward tas-sitt dikjarazzjoni, l-investigazzjoni kkonfermat in-nuqgas ta’ kapacita zejda sinifikanti. Dan gie
megqjus fil-valutazzjoni tal-kapacita tal-produzzjoni u l-kapacita zejda fil-brazil, kif spjegat hawn fuq.

(58)  Fir-rigward tas-seba’ dikjarazzjoni, id-differenzi fil-karatteristici fizi¢ci gew ikkunsidrati debitament fit-tqabbil tal-
valur normali u l-prezzijiet tal-esportazzjoni, kif spjegat hawn fug.

1.2.5. 1l-konkluzjoni dwar il-probabbilta ta’ rikorrenza tad-dumping fil-Brazil

(59) L-investigazzjoni wriet li kien hemm biss kapacita zejda sinifikanti limitata fil-Brazil li setghet tigi diretta lejn is-
suq tal-Unjoni li kieku I-mizuri kontra I-Brazil jithallew jiskadu. Ma nstabu l-ebda prattiki ta’ dumping lejn swieq
ohra. L-attrattivita tas-suq tal-Unjoni ghall-produtturi tal-Brazil hija meqjusa limitata fid-dawl tal-attrattivita gholja
tas-suq domestiku taghhom u x-xebh tal-livelli tal-prezzijiet.

(60) Minhabba dan thawn fug, huwa megjus improbabbli li d-dumping mill-Brazil jerga’ jsehh, jekk il-mizuri jithallew
jiskadu.

(61) Bkonsegwenza thekk, il-procediment ghandu jintemm ghall-importazzjonijiet tal-prodott ikkoncernat li jorigina
fil-Brazil.

2. Ir-RPC

(62) Zewg produtturi mir-RPC ikkoperaw fl-investigazzjoni. Huma fil-bidu kienu rrappurtaw 4 264 tunnellata ta’
esportazzjonijiet lejn 1-Unjoni, li skont Eurostat kienu jikkorrispondu ghal 250 %-350 % tal-importazzjonijiet
totali ta¢-Cina lejn 1-Unjoni matul il-perjodu tal-investigazzjoni tar-riezami. Matul l-investigazzjoni, il-volum tal-
esportazzjoni gie stabbilit i huwa bejn 900 u 1 100 tunnellata ghall-ewwel produttur, li jikkorrispondi ghal 53 %
sa 90 % tal-esportazzjonijiet totali mir-RPC lejn 1-Unjoni. Hafna minn dawn l-esportazzjonijiet saru taht ir-regim
tal-ipprocessar intern u ghalhekk ma kienu suggetti la ghad-dazju antidumping u lanqas ghad-dazju doganali. It-
tieni produttur instab li ma esportax il-prodott ikkoncernat lejn I-Unjoni matul il-perjdu tal-investigazzjoni ta’
riezami.
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2.1. Ghazla tal-pajjiz analogu u l-kalkolu tal-Valur Normali

(63) Fl-avviz ta’ bidu, il-Kummissjoni kienet stiednet lill-partijiet interessati kollha biex jikkummentaw dwar il-
proposta taghha li tuza lill-Indja bhala pajjiz terz b’ekonomija tas-suq ghall-iskop li jigi stabbilit il-valur normali
fir-rigward tar-RPC. L-Indja kienet intuzat bhala pajjiz analogu fl-investigazzjoni originali.

(64)  Parti interessata esprimiet thassib dwar il-proposta tat-Turkija u ssuggeriet lill-Afrika tIsfel bhala pajjiz analogu
alternattiv, u ddikjarat li l-Afrika tIsfel tkun aktar xierqa minhabba li l-istruttura tal-kostijiet tal-produtturi tat-
Turkija tkun differenti mill-istruttura tal-kostijiet ta¢c-Cina u li t-Turkija kienet imponiet dazji antidumping ta’
22 % kontra l-importazzjonijiet mi¢-Cina tat-tipi kollha ta’ fojl tal-aluminju f1-2014.

(65) Minbarra s-suggerimenti maghmula mill-partijiet interessati, il-Kummissjoni stess riedet tidentifika pajjiz analogu
xieraq. Hija identifikat lill-Indja, il-Gappun, il-Korea t'Isfel, -Emirati Gharab Maghquda, l-Istati Uniti tal-Amerika u
t-Tajwan bhala pajjizi analogi potenzjali addizzjonali minhabba I-volum ta’ produzzjoni kbir taghhom ta’ fojls tal-
aluminju. Madankollu, instab li 1-Gappun, l-Istati Uniti tal-Ameriika u t-Tajwan ipproducew fojls tal-aluminju
irqaq, izda mhux il-prodott ikkoncernat.

(66) Intbaghtu talbiet ghall-kooperazzjoni lill-produtturi maghrufa fl-Indja, 1-Afrika tlsfel, il-Korea tIsfel, 1-Emirati
Gharab Maghquda u t-Turkija. Il-kooperazzjoni giet ricevuta biss minn zewg produtturi esportaturi fit-Turkija. Ma
kien hemm ebda twegiba mill-produtturi fil-pajjizi analogi l-ohra potenzjali.

(67) Instab li t-Turkija hija produttur sinifikanti ta’ fojl tal-aluminju b’suq miftuh u hieles minn distorsjonijiet
fir-rigward tal-prezzijiet tal-materja prima jew l-energija. Il-process tal-produzzjoni fit-Turkija u fir-RPC
instab li kien simili. It-Turkija intghazlet bhala pajjiz analogu biex jigi stabbilit il-valur normali ghar-RPC skont
l-Artikolu 2(7)(a) tar-Regolament baziku u saru zjarat ta’ verifika fil-bini taz-zewg kumpaniji li kkooperaw.

(68)  Skont l-Artikolu 2(2) tar-Regolament baziku, l-ewwel gie ezaminat jekk il-volum totali tal-bejgh domestiku tal-
prodott simili lil klijjenti indipendenti maghmul minn produtturi li kkoperaw fil-Malasja kienx rapprezentattiv
meta mqabbel mal-volum totali tal-esportazzjoni ghall-Unjoni, jigifieri jekk il-volum totali ta’ tali bejgh domestiku
kienx jirrapprezenta mill-anqas 5 % tal-volum totali tal-bejgh fesportazzjoni tal-prodott ikkoncernat lejn 1-Unjoni.
Fuq din il-bazi, instab li I-bejgh domestiku fil-pajjiz analogu kien rapprezentattiv.

(69) Gie ezaminat ukoll jekk il-bejgh domestiku tal-prodott simili jistax jitqies bhala li sar fl-andament normali tal-
kummer¢ skont 1-Artikolu 2(4) tar-Regolament baziku. Dan sar billi gie stabbilit il-proporzjon tal-bejgh
domestiku profittabbli lil konsumaturi indipendenti fis-suq domestiku matul il-perjodu tal-investigazzjoni ta’
riezami. Il-bejgh domestiku ta’ wiehed mill-produtturi instab i sar fl-andament normali tal-kummere, filwaqt li I-
profittabilita tal-bejgh tat-tieni produttur ma setghetx tigi stabbilita minhabba nuqqas ta’ dejta tal-kontabilita
analitika dettaljata.

(70)  Il-valur normali tat-tieni produttur ma setax jinbena fkonformita mal-Artikolu 2(3) tar-Regolament baziku
minhabba nuqqas ta’ dejta tal-kontabilita analitika dettaljata.

(71)  Ghalhekk, il-valur normali gie bbazat fuq il-prezz domestiku effettiv, li gie kkalkulat bhala prezz b'medja
ponderata tal-bejgh domestiku profittabbli li sar matul il-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami.

(72)  Produttur Ciniz iddikjara li l-valur normali ma jistax jigi kkalkulat b'mod validu fuq il-bazi tal-bejgh domestiku ta’
produttur wiehed biss mit-Turkija. Barra minn hekk, il-produttur Ciniz issottolinja li n-natura kunfidenzjali tad-
dejta kummergjali tal-produttur kummercjali ghamlitha impossibbli li jigi evalwat jew sostanzjat il-margini ta’
dumping li jirrizulta.
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(73) L-uzu tad-dejta ta’ produttur wiehed fil-pajjiz analogu huwa fkonformita mal-gurisprudenza tal-Qorti tal-
Gustizzja tal-Unjoni Ewropea, li skontha dawn il-prezzijiet jistghu jintuzaw jekk huma r-rizultat ta’ kompetizzjoni
genwina fis-suq domestiku. Kif indikat fil-premessi (68) u (69) hawn fuq, hemm diversi produtturi domestici mit-
Turkija u t-Turkija hija wkoll importatur ta’ fojls tal-aluminju. Ghalhekk il-Kummissjoni tqis li I-prezzijiet fis-suq
tat-Turkija huma rrizultat ta’ kompetizzjoni genwina u mhemm ebda element li jindika li l-prezzijiet ta’
produttur wiehed ma jistghux jintuzaw biex jigi determinat il-valur normali. Fir-rigward tad-dejta kummerjali, il-
Kummissjoni trid tipprotegi l-kunfidenzjalita tad-dejta pprezentata mill-partijiet u ghalhekk ma tistax tizvela
informazzjoni kummer¢jalment sensittiva dwar il-produttur Tork lill-produttur Ciniz. Ghalhekk id-dikjarazz-
jonijiet ta” dan l-esportatur Ciniz ghandhom jigu michuda.

2.2. Id-determinazzjoni tal-prezz tal-esportazzjoni

(74) Il-prezz tal-esportazzjoni gie stabbilit skont l-Artikolu 2(8) tar-Regolament baziku fuq il-bazi tal-prezz tal-
esportazzjoni attwalment imhallas jew li ghandu jithallas lill-ewwel klijent indipendenti.

(75)  Produttur Ciniz irrimarka li r-rata tar-rifuzjoni tal-VAT ma gietx ikkalkulata tajjeb. Il-kalkolu gie modifikat skont
dan u [-Kummissjoni zvelat mill-gdid is-sejbiet riveduti lill-produttur ikkoncernat.

2.3. Tqabbil

(76)  I-valur normali u l-prezz tal-esportazzjoni tal-produtturi esportaturi li kkooperaw gew imqabbla fuq bazi ta’ kif
johorgu mill-fabbrika. Sabiex ikun Zzgurat tqabbil gust bejn il-valur normali u l-prezz tal-esportazzjoni, saret
konsiderazzjoni xierqa fil-forma ta’ aggustamenti ghad-differenzi li jaffettwaw il-prezzijiet u l-kumparabbilta tal-
prezzijiet skont l-Artikolu 2(10) tar-Regolament Baziku.

(77)  Fuq din il-bazi, saru aggustamenti ghal trasport, kostijiet ta’ garr ta’ merkanzija bil-bahar u ta’ assigurazzjoni,
kostijiet ta’ taghbija u kostijiet ancillari, kostijiet tal-ippakkjar, kostijiet tal-kreditu, skontijiet u kummissjonijiet fejn
pprovati li jaffettwaw l-paragunabilita tal-prezzijiet.

(78)  Produttur Ciniz iddikjara li d-dazju ta’ importazzjoni normali ta’ 7,5 % fit-Turkija jimbotta l-prezzijiet domestici 'l
fuq bl-istess ammont u li dan ghandu jigi aggustat ghal tqabbil gust. Il-produttur Ciniz iddikjara wkoll li
aggustament ghall-kostijiet tal-ippakkjar ma kienx gustifikat minhabba li I-kostijiet tal-ippakkjar japplikaw ghall-
produtturi kollha irrelevantement fejn ikunu jinsabu.

(79) I-Kummissjoni tinnota li ¢-Cina ghandha wkoll fis-sehh dazju tal-importazzjoni ghall-fojls tal-aluminju.
Ghalhekk, jidher li m’hemm l-ebda distorsjoni ta’ tqabbil minhabba l-ezistenza ta’ dazju tal-importazzjoni simili
fit-Turkija. Barra minn hekk, anke jekk jinghata aggustament ghad-dazju tal-importazzjoni, dan ma jbiddilx il-fatt
li hemm dumping sinifikanti mill-esportaturi Cinizi lejn is-suq tal-Unjoni. Fir-rigward tal-kostijiet tal-ippakkjar sar
aggustament kemm lill-prezzijiet tal-esportazzjoni Cinizi kif ukoll lill-prezzijiet tal-esportazzjoni Torok sabiex
jinnewtralizzaw kwalunkwe differenza fl-ippakkjar. Minhabba fhekk, l-aggustament fil-kost tal-ippakkjar ma
jistax johloq distorsjoni fit-tqabbil. Dan l-argument kellu ghalhekk jigi michud.

2.4. Margini tad-dumping

(80)  Kif previst fl-Artikolu 2(11) u (12)tar-Regolament baziku, il-valur normali medju ponderat ta’ kull tip tal-prodott
ikkoncernat esportat lejn il-Komunita gie mqabbel mal-prezz tal-esportazzjoni medju ponderat ta’ kull tip korris-
pondenti tal-prodott ikkoncernat.

(81)  Fuq il-bazi ta’ dan, il-margni tad-dumping medju ponderat espress bhala percentwal tal-prezz CIF (il-kost, l-assigu-
razzjoni, il-merkanzija) fil-fruntiera tal-Unjoni, bid-dazju mhux imhallas, huwa kif gej:

II-kumpanija Margini tad-dumping

Zhenjiang Dinsheng Aluminium Industries Joint-Stock Limited Company, 28,1 %
Jiangsu
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2.5. Il-probabbilta ta’ kontinwazzjoni tad-dumping mir-RPC

(82) Wara s-sejbiet ta’ dumping matul il-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami, il-Kummissjoni investigat il-probabbilta
ta’ kontinwazzjoni ta’ dumping fin-nuqqas ta’ mizuri. L-elementi addizzjonali li jmiss gew analizzati: Il-kapacita
tal-produzzjoni u l-kapacita zejda fir-RPC, id-dumping mir-RPC lejn swieq ohra, u l-attrattivita tas-suq tal-Unjoni.

2.5.1. Il-kapacita ta’ produzzjoni u l-kapacita ta’ rizerva fil-PRC

(83) L-uzu tal-kapacita taz-zewg produtturi Cinizi li kkooperaw instab li kien 85 % u 90 %. Il-kapacita zejda instabet li
kienet 50 000 tunnellata ghal dawk iz-zewg produtturi. Dan huwa ekwivalenti ghall-produzzjoni totali tal-
industrija tal-Unjoni u aktar minn 50 % tal-konsum tal-Unjoni. Barra minn hekk, wahda mill-kumpaniji li
kkooperat kienet fil-process li tibni kapacita addizzjonali ghall-irrumblar tal-fojl ta” 40 000 tunnellata. Ghalhekk
gie konkluz li kien hemm kapacita zejda sinifikanti li ghall-anqas parti minnha setghet tigi diretta lejn is-suq tal-
Unjoni li kieku l-mizuri kontra r-RPC jithallew jiskadu.

(84) Iz-zewg produtturi maghrufa l-ohra ta¢-Cina ma kkooperawx mal-investigazzjoni, u ghalhekk, il-kapacitd zejda
taghhom ma setghetx tigi verifikata. Studju pprezentat mill-applikanti stima li I-kapacita kkombinata ghal fojls
tal-aluminju tal-produttur Ciniz l-iehor li ma kkooperax kienet madwar ghaxar darbiet il-kapacita kkombinata
taz-zewg produtturi li kkooperaw. L-istudju jistima li l-kapaéita ta’ produzzjoni totali Ciniza ghat-tipi kollha ta’
fojl tal-aluminju hija 450 000 tunnellata aktar mill-konsum domestiku totali Ciniz. L-istudju jbassar ukoll li I-
kapacita ta’ produzzjoni Ciniza ser tkompli tizdied minn 2,5 miljun tunnellata f-2014 ghal 2,8 miljun tunnellata
f-2018, u li t-tkabbir tal-konsum domestiku Ciniz minn 2,1 miljun tunnellata ghal 2,4 miljun tunnellata fl-istess
perjodu x’aktarx ma jkunx bizzejjed biex jassorbi ghal kollox il-kapacita dejjem tizdied. Ghalhekk gie megqjus li
huwa probabbli li jkun hemm kapacita zejda sinifikanti fost il-produtturi li ma kkooperawx li ghall-anqas parti
minnha tista’ tigi diretta lejn is-suq tal-Unjoni li kieku l-mizuri kontra r-RPC jithallew jiskadu.

(85) Produttur Ciniz minnhom, filwaqt i ma kkontestax is-sejbiet dwar il-volumi ta’ kapacita zejda, iddikjara li ma
kienx realistiku li wiehed jassumi li 1-kapacita zejda kollha ser tkun diretta lejn is-suq tal-Unjoni.

(86) I-Kummissjoni tqis, fkonformita mal-valutazzjoni taghha fil-premessi (84) u (97), li ghall-anqas parti mill-
kapacita Zejda tista’ tigi diretta lejn is-suq tal-Unjoni. Il-premessa (83) giet modifikata skont dan.

2.5.2. Id-dumping mir-RPC ghal swieq ohra

(87)  Il-prezzijiet tal-esportazzjoni lejn swieq ohra matul il-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami ta’ wiched mill-
produtturi Cinizi li kkooperaw (id-destinazzjonijiet tal-esportazzjoni prin¢ipali kienu -Emirati Gharab Maghquda,
|-Arabja Sawdija, I-Istati Uniti tal-Amerika, 1-Egittu u I-Indja) instab li kienu taht il-Valur Normali kif stabbilit fil-
premessi (63) sa (71) hawn fuq u ghalhekk dumped. Il-prezzijiet tal-esportazzjoni lejn swieq ohra tat-tieni
produttur Ciniz ma setghux jingabru.

(88) Minhabba l-ezistenza ta’ dumping lejn swieq ohra, il-Kummissjoni tikkonkludi li I-produttur esportatur mir-RPC
jbigh il-prodott ikkoncernat lil pajjizi terzi bi prezzijiet li huma oggett ta’ dumping. Ghalhekk, il-Kummissjoni tqis
li huwa probabbli i, jekk il-mizuri attwali jigu mhassra, il-produtturi esportaturi mir-RPC jbighu wkoll il-prodott
ikkoncernat lejn is-suq tal-Unjoni bi prezzijiet li huma l-oggett ta’ dumping.

(89)  Produttur Ciniz iddikjara li s-sejba ta’ dumping fl-esportazzjonijiet lejn swieq ohra hija rrelevanti minhabba Ii I-
kamp ta’ applikazzjoni tar-riezami huwa limitat ghas-suq tal-Unjoni u mhux ghas-suq dinji. Skont il-produttur
Ciniz, it-tqabbil tal-prezzijiet fost is-swieq mhuwiex xieraq minhabba li l-istrutturi tal-prezzijiet fpartijiet ohra
tad-dinja jistghu jkunu differenti. Barra minn hekk, il-prezenza tal-esportazzjonijiet tal-Unjoni ghal dawn l-istess
swieq, ghandha titqabbel ukoll u tista’ tirrizulta fsejba li 1-prezzijiet domestici tal-Unjoni huma gholjin wisq.
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(90)  Kif spjegat fil-premessa (82), il-Kummissjoni ikkunsidrat diversi indikaturi biex tivvaluta l-probabbilta ta’ dumping
lejn is-suq tal-Unjoni. Il-Kummissjoni tqis li l-esportaturi li jinstabu li jwettqu dumping fi swieq ohrajn, huma
aktar probabbli li jippartecipaw fdumping fl-Unjoni wkoll, meta mqabbel mal-esportaturi li jinstab li ma
jaghmlux dumping fi swieq ohrajn. Ghal din ir-raguni huwa indikatur rilevanti biex tkun stabbilita I-probabbilta
ta’ kontinwazzjoni ta’ dumping. Ghalhekk din il-pretensjoni ghandha tigi michuda.

(91)  Id-dikjarazzjoni dwar l-imgieba ta’ esportazzjoni tal-produtturi tal-Unjoni hija indirizzata fil-premessa (171).

2.5.3. L-attrattivita tas-suq tal-Unjoni

(92)  Kif imsemmi fil-premessa (114) hawn taht, l-investigazzjoni wriet li l-importazzjonijiet Cinizi li saru taht ir-regim
normali tal-importazzjoni matul il-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami kienu jwaqqghu il-prezzijiet tal-
industrija tal-Unjoni b'medja ta’ 12,2 % fin-nuqqas ta’ dazji antidumping. Barra minn hekk, l-importazzjonijiet
Cinizi li saru taht ir-regim tal-ipprocessar intern u li ghalhekk mhumiex suggetti ghad-dazju antidumping jew
ghad-dazju doganali, li kienu jammontaw ghal madwar 75 % tal-importazzjonijiet Cinizi, instab li kienu
jwaqqghu l-prezzijiet tal-bejgh tal-industrija tal-Unjoni bi 18 %. Il-prezzijiet Cinizi huma wkoll aktar baxxi mill-
prezzijiet tal-esportazzjoni ta’ kwalunkwe pajjiz ichor fl-Unjoni. Din id-differenza fil-prezz certament turi l-
attrattivitd tas-suq tal-Unjoni u l-kapacitd ta¢-Cinizi li jikkompetu permezz tal-prezzijiet fil-kaz li I-mizuri
jithassru.

(93) Bhekk, jista’ jkun mistenni b'mod ragonevoli li, jekk il-mizuri jithassru, parti sostanzjali tal-esportazzjonijiet
Cinizi attwali jergghu jigu diretti lejn 1-Unjoni.

(94) Ta’ min infakkru li gabel ma gew imposti l-mizuri originali, l-investigazzjoni originali kienet stabbiliet li s-sehem
tas-suq Ciniz fis-suq tal-Unjoni kien jammonta ghal 30,72 %. Ghalhekk, huwa mistenni li, jekk il-mizuri jiskadu,
l-esportazzjonijiet Cinizi kollha li bhalissa ghandhom 2 % tas-suq tal-Unjoni se jizdiedu b'mod sinifikanti billi
jwaqqghu l-prezzijiet tal-Unjoni.

(95) Produttur Ciniz minnhom iddikjara li twaqqigh zghir fil-prezzijiet kien parti minn mekkanizmu normali tal-
ipprezzar kull meta produtturi mhux domestici jikkompetu ma’ produtturi domestici. Twaqqigh fil-prezzijiet ta’
12,2 % ikun ragonevoli u ma johlogx diffikultajiet lill-produtturi tal-Unjoni.

(96) Sejba ta’ twaqgigh fil-prezzijiet ma twassalx fiha nnifisha ghal konkluzjoni ta’ imgieba mhux gusta mill-
esportatur. Madankollu, fdan il-kaz, il-margini ta’ twaqqigh fil-prezzijiet misjub kien juri livelli tal-prezzijiet
probabbli tal-importazzjonijiet Cinizi jekk il-mizuri jithallew jiskadu u l-kapacita taghhom li jiehdu fidejhom is-
sehem mis-suq fl-Unjoni ghad-detriment tal-industrija tal-Unjoni. Barra minn hekk, instab li dawn l-importazzjo-
nijiet x'aktarx ikunu dumped. Ghalhekk, l-argument li l-livell ta’ twaqgigh fil-prezzijiet ta’ 12,2 % ikun ragonevoli
kien irrelevanti fdan il-kuntest u ghalhekk gie michud.

2.5.4. 1l-konkluzjoni dwar il-probabbilta ta’ kontinwazzjoni ta’ dumping

(97)  L-investigazzjoni wriet li l-importazzjonijiet Cinizi komplew jidhlu fis-suq tal-Unjoni bi prezzijiet li huma oggett
ta’ dumping b'margini ta’ dumping sinifikanti. Din l-investigazzjoni wriet ukoll li I-kapacita zejda ghall-
produzzjoni tal-prodott ikkoncernat fir-RPC hija sinifikanti meta mqabbla mal-konsum tal-Unjoni matul il-
perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami. Ghall-anqas parti minn din il-kapacita zejda x’aktarx tkun diretta lejn is-
suq tal-Unjoni jekk il-mizuri kontra r-RPC jithallew jiskadu.

(98)  Barra minn hekk, l-esportazzjonijiet mir-RPC lejn pajjizi terzi saru bi prezzijiet li huma oggett ta’ dumping. L-
imgiba tal-ipprezzar tal-esportazzjonijiet Cinizi fi swieq terzi tindika probabbilta li d-dumping lejn is-suq tal-
Unjoni jerga’ jsehh, jekk il-mizuri jithallew jiskadu.

(99) Barra minn hekk, l-attrattivita tas-suq tal-Unjoni f'termini ta’ prezzijiet tindika li hemm riskju li l-esportazzjonijiet
Cinizi jkunu direttii mill-gdid lejn is-suq tal-Unjoni, jekk il-mizuri jithallew jiskadu.
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(100) Minhabba dan thawn fuq, hemm il-probabbilta li, jekk il-mizuri jiskadu, l-importazzjonijiet dumped Cinizi tal-
prodott ikkoncernat jizdiedu b'mod sinifikanti jekk il-mizuri fis-sehh jithallew jiskadu.

D. ID-DEFINIZZJONI TAL-INDUSTRIJA TAL-UNJONI

(101) I-prodott simili kien manifatturat minn tnax-il produttur maghruf tal-Unjoni matul il-perjodu ta’ investigazzjoni.
Huma jikkositwixxu l-industrija tal-Unjoni skont it-tifsira tal-Artikolu 4(1) tar-Regolament baziku.

’

(102) Il-produzzjoni totali tal-Unjoni matul il-perjodu ta’ investigazzjoni kienet stabbilita ghal madwar
47 349 tunnellata. I-Kummissjoni stabbiliet ic-cifra fuq il-bazi ta’ statistika ta’ Eurostat, it-twegibiet ghall-
kwestjonarju vverifikati tal-produtturi tal-Unjoni inkluzi fil-kampjun u d-dejta mistennija relatata mal-produtturi
mhux fil-kampjun u pprovduta mill-ilmentaturi. Kif indikat fil-premessa (18), il-produtturi tal-Unjoni maghzula
ghall-kampjun jirrapprezentaw aktar minn 70 % tal-produzzjoni totali tal-Unjoni tal-prodott simili.

E. IS-SITWAZZJONI TAS-SUQ TAL-UNJONI

1. Kummenti preliminari

(103) Dejta dwar il-produzzjoni, il-kapacita tal-produzzjoni, il-volum tal-bejgh, l-impjiegi u l-volum ta’ esportazzjoni
relatati mal-industrija kollha tal-Unjoni ghall-perjodu meqjus kienet fornita mill-ilmentaturi. Id-dejta giet stmata u
fornita fuq il-bazi ta’ firxa massima u minima, maqsuma fzewg kategoriji: il-produtturi tal-Unjoni maghzula fil-
kampjun kif ukoll produtturi tal-Unjoni li ma ttihdux fil-kampjun. Ghall-produtturi tal-Unjoni fil-kampjun, il-
Kummissjoni uzat id-dejta attwali verifikata moghtija minn dawn il-kumpaniji fit-twegibiet taghhom ghall-
kwestjonarju. Ghall-produtturi tal-Unjoni mhux inkluzi fil-kampjun, intuzaw i¢-cifri pprovduti mill-ilmentaturi.
Dawn l-istimi kienu disponibbli biex jikkummentaw dwarhom il-partijiet interessati. Madankollu ma saru l-ebda
kummenti.

2. Konsum tal-Unjoni

(104) Ic-cifri tal-konsum tal-Unjon stabbiliti u ppublikati fl-investigazzjoni parallela intuzaw fl-investigazzjoni prezenti.
[I-Kummissjoni stabbilixxiet il-konsum fl-Unjoni fuq il-bazi tal-volum ta’ bejgh totali stmat tal-industrija tal-
Unjoni fis-suq tal-Unjoni u l-volum totali ta’ importazzjonijiet ibbazat fuq Eurostat u korregut, fejn mehtieg, bid-
dejta verifikata li pprovda l-produttur esportatur u bir-risposti ghall-kwestjonarju pprezentati mill-produtturi tal-
Unjoni inkluzi fil-kampjun.

(105) Peress li fil-pajjiz ikkoncernat hemm produttur wiched biss li jesporta, i¢-¢ifri kollha relatati mieghu kellhom
jinghataw ffirxiet ghal ragunijiet ta’ kunfidenzjalita. Barra minn hekk, sabiex jigi evitat li l-volum ta’ importazzjo-
nijiet tar-Russja jigi kkalkulat bit-tnaqgis, kien mehtieg ukoll li jintuzaw firxiet ta’ volumi ta’ konsum u
importazzjoni minn pajjizi terzi ohra.

(106) Fuq din il-bazi, il-konsum tal-Unjoni zviluppa kif gej:

Tabella 1

Il-konsum tal-Unjoni ta’ AHF (tunnellati)

II-perjodu tal-investi-

2011 2012 2013 .
gazzjoni ta’ riezami

Konsum tal-Unjoni [71 300-82 625] |  [74 152-92 540] | [84 847-108 239] |  [83 421-105 760]

Indici (2011 = 100) 100 [104-112] [119-131] [117-128]

Sors: Cifri ppubblikati fl-investigazzjoni parallela bbazata fuq Eurostat, twegibiet ghall-kwestjonarji u informazzjoni moghtija
mill-applikanti.
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(107)

(108)

(109)

(110)

Il-konsum fl-Unjoni zdied bejn 1-2011 u 1-2013, izda naqas f1-2013 u fil-perjodu ta’ investigazzjoni. Kumplessi-
vament, tul il-perjodu kkunsidrat I-konsum naqas bejn 17 % u 28 %. Iz-zieda fil-konsum bejn 1-2011 u l-perjodu
ta’ investigazzjoni, principalment tirrifletti z-zieda ta’ importazzjonijiet mir-Russja u minn pajjizi terzi ohra,
filwaqt li 1-bejgh tal-industrija tal-Unjoni fis-suq tal-Unjoni zdied bi ftit biss (ara l-premessa (134)).

3. Volum, Prezzijiet u sehem mis-suq tal-importazzjonijiet mir-RPC

Minhabba li l-investigazzjoni stabbiliet li ma kien hemm ebda probabilita ta’ kontinwazzjoni jew rikorrenza ta’
dumping fil-Brazil (ara premessa 60)) l-analizi tal-volum, il-prezzijiet u s-sehem mis-suq tal-importazzjonijiet hija
limitata ghall-importazzjonijiet mir-RPC. Il-Kummissjoni stabbiliet il-volum u l-prezzijiet ta’ importazzjonijiet
mir-RPC fuq il-bazi ta’ Eurostat.

(a) Volum u sehem tas-suq tal-importazzjonijiet

L-importazzjonijiet fl-Unjoni mill-pajjiz ikkoncernat zviluppaw kif gej:

Tabella 2

Il-volum u s-sehem mis-suq tal-importazzjonijiet mir-RPC

I-perjodu tal-investi-

2011 2012 2013 S
gazzjoni ta’ riezami

RPC

Volum ta’ impor- [2 000-2 300] [200-400] [150-350] [300-400]
tazzjonijiet skont
ir-regim normali ta’
importazzjonijiet
(tunnellati)

Volum ta’ impor- [800-1 000] [700-1 000] [950-1 300] [900-1 300]
tazzjonijiet skont
ir-regim ta’ impor-
tazzjoni tal-ippro-
cessar intern (tun-
nellati)

Volum totali ta’ im- [2 843- 3 205] [967-1 378] [1137-1 603] [1222-1 699]
portazzjonijiet (ir-
regimi kollha) (tun-
nellati)

Indici (2011 = 100) 100 [34-43] [40-50] [43-53]

Sehem mis-suq 4% 1% 1% 2%

Sors: Eurostat.

Il-volumi tal-importazzjonijiet mi¢-Cina naqsu b’bejn 47 % u 57 %, bi tnaqqis korrispondenti fis-sehem mis-suq
minn 4 % sa 2 %, jigifieri tnaqqis ta’ 2 punti percentwali matul il-perjodu kkunsidrat. Kemm il-volumi kif ukoll
is-sehem mis-suq bagghu flivelli baxxi matul il-perjodu kkunsidrat.
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(b) I-prezzijiet tal-importazzjonijiet u twaqqigh tal-prezzijiet

(111) It-tabella ta’ hawn taht turi I-prezz medju tal-importazzjonijiet dumped.

Tabella 3

Prezzijiet medji tal-importazzjonijiet dumped

Il-perjodu tal-investi-
2011 2012 2013 gazzjoni ta’ riezami
RPC
Prezz medju (EUR/ 2 251 2 417 2 306 2131
tunnellata)
Indici (2011 = 100) 100 107 102 95

Sors: il-Eurostat.

(112) Tl-prezzijiet medji ta’ importazzjonijiet mir-RPC naqsu matul il-perjodu kkunsidrat minn EUR 2 251 EUR|tun-
nellata ghal 2 131 EUR[tunnellata, jigifieri tnaqqis ta’ madwar 5 %. Il-prezzijiet ta’ importazzjonijiet Cinizi kien
bhala medja aktar baxx mill-prezz tal-bejgh tal-industrija tal-Unjoni fuq is-suq tal-Unjoni u mill-prezzijiet ta’
importazzjonijiet minn pajjizi terzi ohra matul il-perjodu kkunsidrat kollu.

(113) Matul il-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami, madwar 75 % tal-importazzjonijiet Cinizi, li jirrapprezentaw
sehem mis-suq ta’ aktar minn 1 %, saru skont ir-regim tal-ipprocessar intern u ghalhekk ma kienux suggetti
ghad-dazju antidumping u lanqas ghad-dazju doganali. Instab li kienu jwaqqghu il-prezzijiet tal-bejgh tal-
industrija tal-Unjoni bi 18 %. Fir-rigward tal-produttur esportatur li kkoopera li kien jirrapprezenta madwar 53 %
sa 90 % tal-importazzjonijiet Cinizi matul il-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami u ghamel 98 % tal-importaz-
zjonijiet tieghu skont ir-regim tal-ipprocessar intern, gie stabbilit margini ta’ twaqqigh fil-prezzijiet ta’ bejn 15 %
u 18 %.

(114) 1-25 % tal-importazzjonijiet Cinizi li jifdal saru skont ir-regim normali ta’ importazzjoni. Meta jizdiedu d-dazju
doganali u d-dazju antidumping mal-prezzijiet CIF Cinizi, il-prezzijiet Cinizi kkalkulati ghal dawn I-importazzjo-
nijiet kienu oghla bhala medja mill-prezz tal-bejgh tal-industrija tal-Unjoni fis-suq tal-Unjoni u ghalhekk kien
hemm twaqgigh negattiv (- 12,5 %). Madankollu meta jitqiesu l-prezzijiet tal-importazzjoni minghajr id-dazji
antidumping, ikun hemm twaqgigh tal-prezzijiet ta’ 12,2 %.

(115) Meta l-importazzjonijiet Cinizi jigu kkunsidrati, irrispettivament mir-regim ta’ importazzjoni u jizdiedu d-dazji
doganali u dawk antidumping applikabbli mal-prezzijiet CIF ta’ importazzjonijiet maghmula skont ir-regim
normali, instab li l-prezzijiet Cinizi kienu jwaqqghu l-prezzijiet tal-bejgh tal-industrija tal-Unjoni b'medja ta’
10,2 % matul il-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami.

(116) Produttur Ciniz iddikjara li l-margini ta’ twaqqigh tal-prezzijiet ta’ 18 % stabbilit mill-importazzjonijiet Cinizi
maghmula skont ir-regim tal-ipprocessar intern ma kienx korrett minhabba li l-prezzijiet tal-produtturi tal-Unjoni
kienu jinkludu tariffa normali inkluza ta’ 7,5 % li l-utenti domestic¢i ma jistghux jiksbu agevolazzjoni minnha li
kieku jinkorporaw AHF manifatturat fl-Unjoni fesportazzjoni lejn pajjizi terzi. Madankollu il-parti interessata ma
ssostanzjatx id-dikjarazzjoni taghha u b'mod partikolari nagset milli tispjega I-kuncett ta’ “tariffa normali inkluza”.
Fi kwalunkwe kaz wiched ghandu jzomm fmohhu, kif spjegat fil-premessa (113), li l-importazzjonijiet maghmula
skont ir-regim tal-ipprocessar intern mhumiex suggetti ghad-dazju doganali. Ghalhekk ma jkunx iggustifikat li
jsiru l-aggustamenti ghad-dazji doganali i ma jiggarrbux. Ghandu jigi nnutat li -Kummissjoni applikat
debitament l-aggustament ghad-dazju doganali meta stabbiliet il-margini ta’ twaqqigh fil-prezzijiet ghal importaz-
zjonijiet li jsiru skont ir-regim normali fil-premessa (114) u ghall-importazzjonijiet Cinizi kollha irrispettivament
mir-regim ta’ importazzjoni fil-premessa (115). Ghaldagstant id-dikjarazzjoni giet michuda..

(117) L-istess produttur Ciniz iddikjara li kien mehtieg li jnaqqas ir-rata ta’ dazju doganali mill-margini tat-twaqgqigh fil-
prezzijiet ta’ 12,2 % u 10,2 % stabbiliti rispettivament fil-premessi (114) u (115). Madankollu huwa ¢carat li
sabiex jigu stabbiliti dawn il-margini, il-Kummissjoni diga’ gieset li d-dazju doganali applikabbli ghal importazzjo-
nijiet li jsiru skont ir-regim normali. Ghaldaqgstant id-dikjarazzjoni ma gietx accettata.
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4. Imal-industrija kollha tal-Unjoni fuq
Tabella 4
Importazzjonijiet minn pajjizi terzi ohra (ir-regimi kollha ta’ importazzjoni)

Pajjiz 2011 2012 2013 Ilgf;gggft;alrg:ﬁ
[l-Brazil Volum (tunnellati) 0 0 0 0
Ir-Russja Volum (tunnellati) [19 532-26 078] |  [23 243-34 422] |  [27 345-39 116] | [26 368-37 812]

Indici (2011 = 100) 100 [119-132] [140-150] [135-145]
Sehem mis-suq 29 % 34 % 34 % 34 %
Prezz medju (EUR/tun- [2 145-2 650] [2 038-2 624] [1952-2 571] [1973-2 597]
nellata)
Indici (2011 = 100) 100 [95-99] [91-97] [92-98]
It-Turkija Volum (tunnellati) [5 120-6 100] [8 090-10 553] | [11 213-14 213] | [11 520-14 579]
Indici (2011 = 100) 100 [158-173] [219-233] [225-239]
Sehem mis-suq 7 % 11 % 13 % 13 %
Prezz medju (EUR/tun- 2950 2743 2710 2571
nellata)
Indiéi (2011 = 100) 100 93 92 87
Pajjizi terzi Volum (tunnellati) [3 100-3 750] [279-750] [1 891-3 000] [3 162-4 313]
ohra (ic-Cina
mhijiex in-
kluza)
Indici (2011 = 100) 100 [9-20] [61-80] [102-115]
Sehem mis-suq 4% 1% 2% 4%
Prezz medju (EUR/tun- 2878 2 830 2 687 2 406
nellata)
Indici (2011 = 100) 100 98 93 84
Totali Volum (tunnellati) [29 000-35 000] [33 000-43 000] [41 000-54 000] [42 000-56 000]
Indici (2011 = 100) 100 [113-125] [142-155] [145-160]
Sehem mis-suq 41 % 46 % 50 % 51 %
Prezz medju (EUR/tun- 2538 2 453 2 401 2 367
nellata)
Indiéi (2011 = 100) 100 97 95 93

Sors: Eurostat, id-dejta dwar ir-Russja stabbilita u ppubblikata fl-investigazzjoni parallela.
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(118) Matul il-perjodu kkunsidrat, l-importazzjonijiet minn pajjizi terzi ohra fl-Unjoni zdiedu bejn 45 % u 60 % li
huwa aktar mghaggel mill-progressjoni tal-konsum tal-Unjoni. Is-sehem mis-suq ta’ pajjizi terzi ohra ghalhekk
naqas minn 41 % ghal 51 % matul dan il-perjodu.

(119) Ma kienx hemm importazzjonijiet mill-Brazil matul il-perjodu kollu kkunsidrat. Il-volum ta’ importazzjonijiet
mir-Russja zdied bejn 40 % u 50 % mill-2011 sal-2013, bi tnaqgis Zghir matul il-perjodu ta’ investigazzjoni. Is-
sehem mis-suq korrispondenti zdied minn 29 % f1-2011 ghal 34 % f1-2012 u mbaghad baqa’ kostanti sa tmiem
il-perjodu ta’ investigazzjoni. Matul il-perjodu kkunsidrat, il-volumi tal-importazzjoni mit-Turkija zdiedu bejn
125 % u 139 % u s-sehem mis-suq taghhom zdied minn madwar 7 % ghal 13 %. Il-prezzijiet tal-importazzjoni
mit-Turkija naqsu bi 13 % matul il-perjodu kkunsidrat izda baqghu oghla mil-livell tal-prezz tal-importazzjonijiet
minn pajjizi terzi ohra, inkluzi r-Russja u ¢-Cina, u kienu flivelli simili ghall-prezzijiet tal-industrija tal-Unjoni
matul il-perjodu ta’ investigazzjoni.

(120) B'mod generali, l-importazzjonijiet minn pajjizi terzi ohra zdiedu bejn 2 % u 15 %. Madankollu, peress li I-
konsum tal-Unjoni zdied, is-sehem taghhom tas-suq totali nagas minn 4 % fl-2011 ghal madwar 2 % f1-2013 u
mbaghad zdied ghal 4 % sal-ahhar tal-perjodu ta’ investigazzjoni; il-prezzijiet taghhom kienu flivelli aktar baxxi
mill-prezzijiet tal-industrija tal-Unjoni, bl-ec¢ezzjoni tal-2012.

(121) Tl-prezzijiet tal-importazzjonijiet minn pajjizi terzi ohra kienu oghla mill-prezzijiet tal-importazzjonijiet mir-RPC
matul il-perjodu kkunsidrat kollu.

(122) Produttur Ciniz minnhom iddikjara li l-analizi tal-Kummissjoni tal-importazzjonijiet minn pajjizi terzi ohra fil-
premessi (118) sa (121) imissha inkludiet is-suq tal-fojl kollu minflok iffukat fuq il-prodott ikkoncernat minhabba
li d-decizjonijiet maghmula mill-produtturi tal-Unjoni fir-rigward ta’ tipi ohra ta’ fojl allegatament influwenzaw il-
produzzjoni taghhom tal-prodott ikkoncernat. Din it-talba ma kinitx sostanzjata. Fi kwalunkwe kaz l-investi-
gazzjoni stabbiliet, kif imsemmi fil-premessa (185), li l-akbar produttur tal-Unjoni ta’ AHF inkluz fil-kampjun
kien gieghed jipproduci biss AHF u li I-produtturi tal-Unjoni instab li kienu ged jipproducu kemm AHF kif ukoll
tip iehor ta’ fojl bl-isem ta’ aluminium converter foil (‘ACF”) ma setghux jaqilbu fa¢ilment mill-produzzjoni ta’
prodott ghall-ichor, minhabba i kienet mehtiega I-produzzjoni taz-zewg prodotti fcertu kwantitajiet biex tigi
mmassimizzata l-effi¢jenza. Kif imsemmi fil-premessa (185) l-investigazzjoni wriet ukoll li I-produtturi tal-Unjoni
inkluzi fil-kampjun kellhom proporzjon stabbli ta’ produzzjoni bejn dawn it-tipi ta’ fojl matul il-perjodu
kkunsidrat. Ghaldagstant id-dikjarazzjoni ma gietx accettata.

(123) Produttur Ciniz minnhom innota li minhabba li I-kapacita tal-produzzjoni tal-produtturi tal-Unjoni kienet tirrap-
prezenta angas minn 50 % tal-konsum tal-Unjoni kien mehtieg li l-utenti jimportaw l-AHF minn produtturi
esportaturi fpajjizi terzi. Fuq dik il-bazi l-produttur Ciniz iddikjara li l-produtturi esportaturi kienu qed
jikkompetu bejniethom u mhux mal-produtturi tal-Unjoni fil-forniment tal-utenti li ma kienux moqdijin mill-
produtturi tal-Unjoni. Madankollu, din id-dikjarazzjoni ma kinitx sostanzjata. L-ewwel nett, l-allegazzjoni li 1-
kapacita tal-produzzjoni tal-produtturi tal-Unjoni kienet tirrapprezenta anqas minn 50 % tal-konsum tal-Unjoni
mhijiex korretta. Kif muri fil-premessi (106) u (129) il-kapacita ta’ produzzjoni tal-industrija tal-Unjoni rrappre-
zentat bejn 58 % u 74 % tal-konsum tal-Unjoni matul il-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami u kienet fuq il-
55 % matul il-perjodu kkunsidrat kollu. Barra minn hekk, kif muri fit-tabella 5, l-investigazzjoni stabbiliet li 1-
industrija tal-Unjoni kellha kapacita zejda matul il-perjodu kkunsidrat kollu, li setghet intuzat biex isservi s-suq
tal-Unjoni jekk veru li ma kien hemm ebda kompetizzjoni ta’ importazzjonijiet oggett ta’ dumping. Barra minn
hekk, l-importazzjonijiet minn pajjizi terzi kienu wkoll fkompetizzjoni mal-prodott simili prodott mill-industrija
tal-Unjoni minhabba li -klijenti ezistenti tal-produtturi tal-Unjoni rnexxielhom jagilbu ghal fornituri minn pajjizi
terzi. Ghaldagstant id-dikjarazzjoni giet michuda.

5. Is-sitwazzjoni ekonomika tal-industrija tal-Unjoni
5.1. Rimarki generali

(124) Skont l-Artikolu 3(5) tar-Regolament baziku, il-Kummissjoni ezaminat il-fatturi u l-indicijiet ekonomici rilevanti
kollha li ghandhom xjaqsmu mal-istat tal-industrija tal-Unjoni.

(125) Kif imsemmi fil-premessa (18), intuza l-kampjunar ghad-determinazzjoni tad-tal-hsara possibbli li garrbet I-
industrija tal-Unjoni.

(126) Ghad-determinazzjoni tal-hsara, il-Kummissjoni ghamlet distinzjoni bejn l-indikaturi ta’ hsara makroekonomiku u
mikroekonomiku. Kif spjegat fil-premessa (103), il-Kummissjoni evalwat l-indikaturi makroekonomici relatati
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mal-industrija kollha tal-Unjoni fuq il-bazi ta’ informazzjoni fornita mill-ilmentaturi li giet debitament verifikata
ghall-kumpaniji fil-kampjun. Il-Kummissjoni evalwat l-indikaturi mikroekonomici li jirrigwardaw biss il-kumpaniji
fil-kampjun fuq il-bazi tad-dejta inkluza fit-twegibiet ghall-kwestjonarju mill-produtturi tal-Unjoni fil-kampjun. Iz-
zewg settijiet ta’ dejta nstabu li jirrapprezentaw is-sitwazzjoni ekonomika tal-industrija tal-Unjoni.

(127) L-indikaturi makroekonomic¢i huma: il-produzzjoni, il-kapacita tal-produzzjoni, l-uzu tal-kapacita, il-volum tal-
bejgh, is-sehem mis-sugq, it-tkabbir, l-impjiegi, il-produttivita u d-dags tal-margini tad-dumping.

(128) L-indikaturi mikroekonomici huma: il-prezzijiet medji ta’ unita, il-kost unitarju, il-kostijiet tax-xoghol, l-inventarji,
il-profittabilita, il-flussi tal-flus, l-investimenti, ir-redditu fuq l-investimenti u l-kapacita ta’ gbir ta’ kapital.

5.2. Indikaturi makroekonomici
5.2.1. Il-produzzjoni, il-kapacita tal-produzzjoni u l-uzu tal-kapacita
(129) I-produzzjoni totali tal-Unjoni, il-kapacita tal-produzzjoni u l-uzu tal-kapacita zviluppaw matul il-perjodu
kkunsidrat kif gej:
Tabella 5

Il-produzzjoni, il-kapacita produttiva u l-uzu tal-kapacita tal-Industrija tal-Unjoni

2011 2012 2013 I-perjodu tal-investi-
gazzjoni ta’ riezami

Volum tal-produz- 44 316 46 165 48 796 47 349
zjoni (tunnellati)
Indici (2011 = 100) 100 104 110 107
Kapacita tal-pro- 54777 54 485 59 186 61 496
duzzjoni (tunnel-
lati)
Indici (2011 = 100) 100 99 108 112
Uzu tal-kapacita 81 % 85 % 82 % 77 %
Indici (2011 = 100) 100 105 102 95

Sors: Twegibiet ghall-kwestjonarju, l-informazzjoni pprovduta mill-ilmentaturi

(130) Il-produzzjoni varjat matul il-perjodu kkunsidrat. Waqt li zdiedet bejn 1-2011 u 1-2013, hija nagset bejn 1-2013 u
I-perjodu ta’ investigazzjoni. Kumplessivament, tul il-perjodu kkunsidrat l-volum ta’ produzzjoni zdied b’7 %.

(131) Il-kapacita tal-produzzjoni zdiedet bi 12 % matul il-perjodu kkunsidrat.

(132) Bhala rizultat ta’ zieda oghla fil-kapacita ta’ produzzjoni mhux fil-volum tal-produzzjoni, l-uzu tal-kapacita nagas
b’5 % matul il-perjodu kkunsidrat.

(133) Produttur Ciniz iddikjara li l-kapacitd ta’ impjant tal-fojl tal-aluminju m’'ghandhiex tigi espressa ftunnellati
minhabba li l-istess makkinarju jipproduci masses differenti ta’ fojl fperjodu partikolari ta’ zmien, skont il-hxuna
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u l-wisa’ tal-fojl. Fi twegiba ghal din id-dikjarazzjoni, mhuwiex ikkontestat li l-kapacita ta’ impjant espressa
ftunnellati tista’ tigi influwenzata mill-hxuna jew il-wisa’ tal-fojls immanifatturati. Madankollu, l-importazzjonijiet
tal-prodott ikkoncernat u certi fatturi ta’ hsara bhall-konsum, il-volum ta’ bejgh u l-produzzjoni kienu stabbiliti
bl-uzu tat-tunnellati bhala l-unita ta’ kejl. Hija kwistjoni ta’ konsistenza fl-analizi tal-hsara li tintuza l-istess unita
ta’ kejl bhal skopijiet ta’ tqabbil. Barra minn hekk, l-investigazzjoni ma ppuntatx lejn tibdil fit-tahlita tal-prodott
tal-produzzjoni tal-industrija tal-Unjoni biex ma tinvalidax l-uzu tat-tunnellati bhala l-unita ta’ kejl. Huwa nnutat
ikoll li I-parti interessata kkoncernata nagset milli tipprovdi kwalunkwe informazzjoni kwantitattiva li turi li unita
ta’ kejl differenti kieku kienet tibdel l-analizi ta” dan il-fattur ta’ hsara. Ghaldagstant id-dikjarazzjoni ma gietx
accettata.

5.2.2. Il-volum tal-bejgh u s-sehem mis-suq

(134) Il-volum tal-bejgh u s-sehem mis-suq tal-industrija tal-Unjoni zviluppaw matul il-perjodu kkunsidrat kif gej:

Tabella 6

Volum tal-bejgh u sehem mis-suq tal-Industrija tal-Unjoni

2011 2012 2013 I-perjodu tal-investi-
gazzjoni ta’ riezami
Volum tal-bejgh [41 007-45 870] [41 007-49 081] [42 647-52 292] [41 827-50 457]
(tunnellati)
Indici (2011 = 100) 100 [100-107] [104-114] [102-110]
Sehem mis-suq 55 % 53 % 49 % 47 %

Sors: twegibiet ghall-kwestjonarju, I-Eurostat, informazzjoni pprovduta mill-ilmentaturi

(135) I-volum tal-bejgh ta” AHF zdied bi ftit matul il-perjodu kkunsidrat. Il-volum tal-bejgh zdied l-aktar mill-2011 sal-
2013, jigifieri bejn 4 % u 14 %. Matul il-perjodu ta’ investigazzjoni, il-volum tal-bejgh naqas; kumplessivament,
il-volum tal-bejgh Zdied bejn 2 % u 10 % matul il-perjodu kkunsidrat. Iz-zieda fil-volumi tal-bejgh, meta wiehed
iqis iz-zieda parallela fil-konsum u z-zieda fl-importazzjonijiet inter alia mir-Russja, wasslet, madankollu, ghal
tnaqgis fis-sehem mis-suq tal-industrija tal-Unjoni minn 55 % fl-2011 ghal 47 % fil-perjodu ta’ investigazzjoni,
jigifieri tnaqqis ta’ 8 punti percentwali matul il-perjodu kkunsidrat.

5.2.3. It-tkabbir

(136) Filwaqt li l-konsum tal-Unjoni naqas bejn 17 % u 28 % matul il-perjodu kkunsidrat, il-volum tal-bejgh tal-
industrija tal-Unjoni zdied bejn 2 % u 10 % li ssarraf f'telf ta’ sehem mis-suq ta’ 8 punti percentwali.

5.2.4. L-impjiegi u l-produttivita

(137) L-impjiegi u l-produttivita zviluppaw kif gej tul il-perjodu kkunsidrat:

Tabella 7

L-impjiegi u l-produttivita

Il-perjodu tal-investi-

2011 2012 2013 S
gazzjoni ta’ riezami

Ghadd ta’ impjegati 769 787 758 781

Indici (2011 = 100) 100 102 99 102
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2011 2012 2013 Il-perjodu tal-investi-
gazzjoni ta’ riezami
Produttivita (tun- 58 59 64 61
nellati/impjegati)
Indici (2011 = 100) 100 102 112 105
Sors: Twegibiet ghall-kwestjonarju, l-informazzjoni pprovduta mill-ilmentaturi.

(138) L-impjiegi tal-industrija tal-Unjoni varja matul il-perjodu kkunsidrat u b’kollox zdiedu ftit bi 2 %.

(139) Bejn 1-2011 u 1-2013, il-produttivita zdiedet minhabba z-zieda fil-produzzjoni oghla miz-zieda fl-impjiegi kif
muri fit-Tabella 4 fil-premessa (77). Mill-2013 sal-perjodu ta’ investigazzjoni, il-produzzjoni naqset b’7 % izda
baqghet oghla milli fil-bidu tal-perjodu kkunsidrat f1-2011.

5.2.5. Id-dags tal-margini tad-dumping u l-irkupru minn dumping fl-imghoddi

(140) Tl-margini ta’ dumping tal-importazzjoni mir-RPC kien jammonta ghal 28.1 %, matul il-perjodu tal-investigazzjoni
ta’ riezami (ara premessa (81)) izda l-impatt tieghu fuq is-sitwazzjoni tal-industrija tal-Unjoni kien limitat
minhabba l-mizuri antidumping fis-sehh li razznu b’success il-volumi ta’ importazzjonijiet oggett ta’ dumping.

(141) Madankollu, kif stabbilit fl-investigazzjoni parallela, il-volum ta’ importazzjoni oggett ta’ dumping mir-Russja
zdied b'mod sinifikanti matul il-perjodu kkunsidrat. Dawn l-importazzjonijiet ikkawzaw hsara materjali lill-
industrija tal-Unjoni. Ghalhekk l-irkupru tal-industrija tal-Unjoni ma kienx possibbli minkejja l-ezistenza ta’
mizuri antidumping.

5.3. Indikaturi mikroekonomici
5.3.1. Prezzijiet u fatturi li jaffettwaw il-prezzijiet
(142) I-prezzijiet medji tal-bejgh tal-industrija tal-Unjoni lill-klijenti mhux relatati fl-Unjoni zviluppaw kif gej matul il-

perjodu kkunsidrat:

Tabella 8

Prezzijiet u kostijiet tal-bejgh

Il-perjodu tal-investi-

2011 L
gazzjoni ta’ riezami

2012 2013

Prezz medju ta’ 2932 2714 2705 2 597

bejgh ta’ unita fl-
Unjoni (EUR/tun-
nellata)

Indici (2011 = 100) 100 93 92 89

Kost ghal kull unita 2995 2794 2 699 2 651

tal-produzzjoni
(EUR/tunnellata)

Indici (2011 = 100) 100 93 90 89

Sors: twegibiet ghall-kwestjonarju.
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(143) Il-prezz medju tal-bejgh tal-industrija tal-Unjoni lil klijenti mhux relatati nagas kontinwament u kumplessivament

(144)

(145)

(146)

(147)

bi 11 % matul il-perjodu kkunsidrat.

Minkejja dan it-tnaqqis, il-kost unitarju tal-produzzjoni baqa’ oghla mill-prezz medju tal-bejgh tal-industrija tal-
Unjoni u l-industrija tal-Unjoni ma setghetx tkopri I-kost tal-produzzjoni taghha bil-prezz tal-bejgh, bl-ec¢ezzjoni
tal-2013. Tabilhaqq, l-industrija tal-Unjoni ma setghetx tgholli l-prezzijiet tal-bejgh taghha minhabba l-pressjoni
tal-prezz tal-importazzjonijiet i huma l-oggett ta’ dumping mir-Russja.

5.3.2. Kostijiet lavorattivi

L-kostijiet medji lavorattivi tal-industrija tal-Unjoni zviluppaw kif gej matul il-perjodu kkunsidrat:

Tabella 9

Kostijiet lavorattivi

Il-perjodu tal-investi-
2011 2012 2013 gazzjoni ta’ riezami
Kost lavorattiv 21 692 22 207 20 603 20 594
medju ghal kull

impjegat (EUR)

Indici (2011 = 100) 100 102 95 95

Sors: twegibiet ghall-kwestjonarju.

Bejn 1-2011 u l-perjodu ta’ investigazzjoni, il-kostijiet lavorattivi medji ghal kull impjegat tal-produtturi tal-Unjoni
fil-kampjun zdiedu b’5 %. Il-kost lavorattiv l-ewwel zdied bi 2 % bejn 1-2011 u 1-2012, imbaghad naqas bejn 1-
2012 u 1-2013 u mbaghad baqa’ stabbli matul il-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami

5.3.3. Inventarji

[-livelli tal-istokk tal-industrija tal-Unjoni Zviluppaw matul il-perjodu kkunsidrat kif gej:

Tabella 10
Inventarji
2011 2012 2013 I-perjodu tal-investi-
gazzjoni ta’ riezami
Stokkijiet tal-gheluq 1931 1999 2133 2085
Indici (2011 = 100) 100 104 110 108
Il-hazna tal-gheluq 5% 5% 5% 5%
bhala percentwal
tal-produzzjoni
Indici (2011 = 100) 100 100 100 100

Sors: twegibiet ghall-kwestjonarju.
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(148) L-inventarji ma jistghux jitqiesu bhala indikatur relevanti ta’ hsara fdan is-settur, billi l-produzzjoni u l-bejgh
huma bbazati l-aktar fuq ordnijiet u, skont dan, il-produtturi normalment izommu hazniet limitati. Ghalhekk, ix-
xejriet fuq l-inventarji huma moghtija ghall-informazzjoni biss.

(149) Kumplessivament, l-istokks tal-gheluq zdiedu bi 8 % matul il-perjodu kkunsidrat. Filwaqt li mill-2011 sal-2013 -
istokks zdiedu b’10 %, mil-2013 sa tmiem il-perjodu ta’ investigazzjoni naqsu kemxejn. L-istokks tal-gheluq bhala
percentwal tal-produzzjoni baqghu stabbli matul il-perjodu kollu kkunsidrat.

5.3.4. ll-profittabbilta, il-fluss ta’ flus, I-investiment, ir-redditu fuq l-investimenti u I-
kapacita li jiggeneraw il-kapital

(150) Il-profittabbilta, il-fluss tal-flus, l-investimenti u r-redditu fuq l-investimenti tal-produtturi tal-Unjoni zviluppaw
hekk matul il-perjodu kkunsidrat:

Tabella 11

Profittabbilta, fluss tal-flus, investimenti u redittu fuq l-investimenti

[l-perjodu tal-investi-

2011 2012 2013 gazzjoni ta’ riezami
Profittabbilta tal- -22% -29% 0,2 % -21%
bejgh fl-Unjoni il
konsumaturi mhux
relatati (% tal-fattu-
rat tal-bejgh)
Indiéi (2011 = 100) 100 65 209 104
Fluss tal-flus (EUR) 1 505 960 2 909 820 3 365 140 1962 349
Indici (2011 = 100) 100 193 223 130
Investimenti (EUR) 3271 904 5 404 990 4 288 862 4 816 442
Indici (2011 = 100) 100 165 131 147
Redditu fuq l-inves- -4% -5% 0% -3%
timenti
Indici (2011 = 100) 100 60 209 108

Sors: twegibiet ghall-kwestjonarju.

(151) I-Kummissjoni stabbilixxiet il-profittabbilta tal-produtturi tal-Unjoni fil-kampjun billi espremiet il-profitt nett
qabel it-taxxa tal-bejgh tal-prodott simili lil klijenti mhux relatati fl-Unjoni nghata bhala percentwal tal-fatturat ta’
dak il-bejgh. Matul il-perjodu kkunsidrat, l-industrija tal-Unjoni kienet qed taghmel telf bl-eccezzjoni tal-2013,
meta hija ghamlet margni ta’ profitt ftit ahjar mill-punt tal-ekwilibriju. Il-profittabbilta nagset bejn 1-2011 u I-
2012, zdiedet f1-2013 izda imbaghad regghet’ nagset fil-perjodu ta’ investigazzjoni fejn lahqet livell simili ghal
dak tal-2011. Kumplessivament, il-profitt zdied b'4 % matul il-perjodu kkunsidrat, li jikkorrispondi ghal zieda ta’
0,1 punti percentwali u li ma ppermettietx li l-industrija tal-Unjoni taghmel profitti matul il-perjodu ta’ investi-
gazzjoni. Dan l-izvilupp kien principalment minhabba l-pressjoni tal-prezz tal-importazzjonijiet Russi li dahlu fl-
Unjoni bi prezzijiet ta’ dumping li kienu jwaqqghu dawk tal-industrija tal-Unjoni u ma ppermettewx li l-industrija
tal-Unjoni tistabbilixxi l-prezzijiet taghha biex tkopri z-zieda fil-kost tal-produzzjoni.
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(152) I-fluss tal-flus nett huwa l-kapacita tal-industrija tal-Unjoni li tiffinanzja wahedha l-attivita taghha. Il-fluss tal-flus
varja matul il-perjodu kkunsidrat b'xejra li tizdied gradwalment. Kumplessivament, il-fluss tal-flus nett zdied bi
30 % matul il-perjodu kkunsidrat. Madankollu, ghandu jigi nnutat li fvaluri assoluti I-fluss tal-flus baqa’ flivelli
baxxi meta mqabbel mat-total tal-bejgh tal-prodott in kwistjoni.

(153) L-investimenti zdiedu b’47 % matul il-perjodu kkunsidrat. L-investimenti zdiedu b’65 % mill-2011 sal-2012,
naqsu matul 1-2013 u regghu’ zdiedu matul il-perjodu ta’ investigazzjoni. Huma kienu jirrapprezentaw princi-
palment investimenti mehtiega ghal makkinarju gdid u baqghu flivelli pjuttost baxxi matul il-perjodu ta’ investi-
gazzjoni meta mqabbla mal-fatturat totali.

(154) Ir-redditu fuq l-investiment huwa l-profitt fpercentwal tal-valur kontabilistiku nett tal-investimenti. Bhal fil-kaz
tal-indikaturi finanzjarji l-ohrajn, ir-redditu fuq l-investiment mill-produzzjoni u l-bejgh tal-prodott simili kien
negattiv mill-2011, bl-eccezzjoni tal-2013 meta kien 0 %, li jirrifletti t-tendenza negattiva fil-profittabbilta.
Kumplessivament, ir-redditu fuq l-investimenti zdied kemxejn bi 8 % matul il-perjodu kkunsidrat.

(155) Fdak li jirrigwarda l-abbilta li jigi ggenerat il-kapital, id-deterjorament tal-abbilta li jigu ggenerati flus ghall-
prodott simili tal-produtturi tal-Unjoni fil-kampjun kien qieghed idghajjef is-sitwazzjoni finanzjarja taghhom billi
naqqas il-fondi ggenerati internament. L-investigazzjoni sabet li, b'mod generali, l-abbilta li jigi ggenerat il-kapital
marret ghall-aghar matul il-perjodu kkunsidrat.

6. Konkluzjoni dwar il-hsara

(156) Il-maggoranza tal-indikaturi ewlenin tal-hsara indikaw xejra negattiva. Rigward il-profittabilita, l-industrija kienet
qed taghmel telf kwazi matul il-perjodu kkunsidrat kollu, bl-ec¢ezzjoni tal-2013 meta dan lahaq livell ftit biss
oghla mill-punt ta’ ekwilibriju; matul il-perjodu ta’ investigazzjoni, l-industrija tal-Unjoni ghamlet profitt negattiv
ta’ — 2,1 %. L-importazzjonijiet l-ohrajn naqsu bi 11 % matul il-perjodu kkunsidrat. Il-kost unitarju li nagas ukoll
bi 11 % baqa’ oghla mill-prezz medju tal-bejgh matul il-perjodu kkunsidrat kollu, bl-e¢¢ezzjoni tal-2013. Is-
sehem mis-suq tal-industrija tal-Unjoni naqas bi 8 punti percentwali, jigifieri minn 55 % f1-2011 ghal 47 % fil-
perjodu ta’ investigazzjoni.

(157) Xi indikaturi tal-hsara zviluppaw b'mod pozittiv matul il-perjodu kkunsidrat. Il-volum tal-produzzjoni zdied
b’7 % u l-kapacita tal-produzzjoni bi 12 %. Dawn iz-zidiet madankollu ma kinux jagblu maz-zieda fil-konsum, li
kien ferm oghla, jigifieri bejn 17 % u 28 % matul il-perjodu kkunsidrat. II-volum tal-bejgh zdied bejn 2 % u
10 %. Madankollu, fsuq b'zieda fil-konsum, dan ma rrizultax fzieda tas-sehem mis-suq, izda ghall-kuntrarju ghal
telf ta’ sehem mis-suq ta’ 8 punti percentwali. L-investimenti zdiedu b'47 %. Dawn kienu jikkoncernaw
makkinarju gdid u baqghu flivelli baxxi matul il-perjodu ta’ investigazzjoni. Bl-istess mod, il-likwidita zdiedet bi
30 % matul il-perjodu kkunsidrat izda baqghet flivelli baxxi. Dawn ix-xejriet pozittivi ma jipprekludux l-ezistenza
ta’ hsara.

(158) I-produttur Braziljan li kkoopera u I-Brazilian Aluminium Association iddikjaraw li skont lanalizi ta’ dokumenti
finanzjarji disponibbli ghall-pubbliku ta’ xi applikanti ma jkunx hemm ebda hsara materjali. Dan jikkontradixxuh
ir-rizultati tal-investigazzjoni li huma bbazati fuq dejta verifikata mill-industrija tal-Unjoni relatata mal-AHF.
Tabilhaqq, xi produtturi tal-Unjoni ma pproducewx esklussivament AHF u ghalhekk id-dokumenti finanzjarji
disponibbli ghall-pubbliku ma jistghux juru s-sitwazzjoni attwali tal-industrija tal-Unjoni ghall-AHF. Ghalhekk,
konkluzjonijiet dwar is-sitwazzjoni ekonomika tal-industrija tal-Unjoni fit-tifsira tal-Artikolu 3(5) tar-Regolament
baziku m'ghandhomx ikunu bbazati fuq dokumenti finanzjarji disponibbli pubblikament izda fuq l-informazzjoni
aktar dettaljata u verifikata disponibbli fl-investigazzjoni. Ghaldaqstant, din id-dikjarazzjoni giet michuda.

(159) L-istess partijiet interessati iddikjaraw li l-istatistika u d-dikjarazzjonijiet ippubblikati mill-European Aluminium
Foil Association (‘EAFA”) indikaw li l-industrija tal-Unjoni ma garrbet l-ebda hsara matul il-perjodu kkunsidrat
inkluz il-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami. Madankollu, instab li l-istatistika u d-dikjarazzjonijiet uzati kienu
jirreferu jew ghas-settur kollu tal-fojl tal-aluminju jew ghal kategorija ta’ “gejgijiet irqaq” li tkopri I-AHF izda wkoll
tipi ohra ta’ fojls bhal converter foils u fojls li jintuzaw ghal ippakkjar flessibbli. Fuq din il-bazi, ma tista’ ssir 1-
ebda konkluzjoni valida fir-rigward tal-prodott ikkoncernat u ghalhekk it-talba giet michuda.

(160) Produttur Ciniz iddikjara li l-evoluzzjoni tal-kost tal-unita deskritt fil-premessa (156) ma jistax jigi rikonciljat bl-
evoluzzjoni tal-prezz tal-aluminju kkwotat fil-Borza tal-Metall ta’ Londra (“il-prezz LME"). Fi twegiba ghal din id-
dikjarazzjoni ghandu jigi nnutat li I-prezz imhallas mill-produttur tal-Unjoni lil funderiji tal-aluminjujew operaturi
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tas-suq hija s-somma tal-prezz tal-LME u soprataxxamaghrufa bhala 1-“primjum tal-metall”. Ghalhekk kwalunkwe
valutazzjoni tal-kost tal-unita tal-produttur tal-Unjoni bbazata biss fuq il-prezz LME ghandha titgies mhux
kompluta. It-talba kienet ghalhekk michuda.

(161) L-istess parti interessata iddikjarat li r-rikonciljazzjoni tal-evoluzzjoni tal-kost ta” unitd mal-evoluzzjoni tal-prezz
tal-aluminju xorta wahda tkun impossibbli anke jekk jigi kkunsidrat il-primjum tal-metall. Madankollu, din id-
dikjarazzjoni ma kinitx sostanzjata. Barra minn hekk, l-imvestigazzjoni wriet li 1-prezz tal-LME nagas matul il-
perjodu kkunsidrat b’aktar minn 20 % filwaqt li I-primjum tal-metall aktar milli rdoppja matul il-perjodu
kkunsidrat. Madankollu, jekk wiehed jiehu flimkien I-LME u l-primjum bhala l-kost totali ta’ aluminju, il-kost
naqas matul il-perjodu kkunsidrat b'madwar 11 %. Dan it-tnaqqis huwa konformi, u proprjament identiku, ghat-
tnaqgis tal-kost tal-unita irrappurtat fuq l-istess perjodu fil-premessa (156). Ghaldaqgstant id-dikjarazzjoni ma gietx
accettata.

(162) Produttur Ciniz irrefera ghal premessa (156) u ddikjara li 1-kawzi possibbli ta’ hsara kienu importazzjonijiet bi
prezzijiet aktar baxxi, allegati kostijiet ta” produzzjoni oghla, nuqqas ta’ interess fl-AHF minhabba li l-prezzijiet ta’
kategoriji ohra ta’ fojl fl-Unjoni jkunu oghla u nuqqas ta’ interess fis-suq tal-Unjoni minhabba li l-prezzijiet ikunu
ighla fis-swieq tal-esportazzjoni. Fir-rigward tal-kostijiet ta’ produzzjoni oghla, il-produttur Ciniz semma I-
primjum gholi tal-metall u I-fatt li l-industrija tal-Unjoni kienet qed tuza tahlita ta’ Zewg metodi ta’ manifattura,
laminazzjoni termali u tidwib kontinwu filwaqt li dipendenza esklusiva fuq it-tidwib kontinwu tkun aktar kostef-
fettiva.

(163) Fi twegiba ghal dawn id-dikjarazzjonijiet, huwa mfakkar li minn premessi (156) u (157) jista’ jigi konkluz li I-
industrija tal-Unjoni garrbet hsara materjali. Fir-rigward tad-dikjarazzjonijiet dwar il-kostijiet tal-produzzjoni,
huwa nnutat li fir-rigward tal-irwol tal-primjum tal-metall bhala fattur potenzjali ta’ hsara, l-investigazzjoni
parallela stabbiliet li kemm l-industrija tal-Unjoni kif ukoll il-produttur esportatur Russu garrbu kostijiet
kumparabbli metaakkwistaw il-materja prima biex jimmanifatturaw I-AHF, minhabba li I-prezzijiet tas-suq ta’ din
il-materja prima kemm fir-Russja kif ukoll fl-Unjoni huma marbuta direttament mal-Borza tal-Metall ta’ Londra.
Ghalhekk jista’ jigi konkluz li -livell ta” primjum tal-metall ma kienx fattur ta’ hsara matul il-perjodu tal-investi-
gazzjoni ta’ riezami. Fejn jidhol ir-rwol potenzjali ta’ metodi ta’ manifatturar, l-investigazzjoni wriet li intuza t-
tidwib kontinwu ghall-produzzjoni ta’ zewg terzi tal-AHF prodott mill-industrija tal-Unjoni matul il-perjodu tal-
investigazzjoni ta’ riezami. Kwalunkwe differenza fil-kosteffettivita ghalhekk tittaffa mill-preponderanza tat-tidwib
kontinwu bhala metodu ta’ produzzjoni fl-Unjoni. Huwa spjegat ukoll fil-premessa (185) li ma kien hemm ebda
indikazzjoni li l-industrija tal-Unjoni tilfet l-interess fl-AHF. L-investigazzjoni ma kienet uriet l-ebda indikazzjoni
li I-produtturi tal-Unjoni abbandunaw is-suq tal-Unjoni favur is-swieq tal-esportazzjoni ta’ AHF. L-investigazzjoni
wriet verament li I-produtturi tal-Unjoni esportaw biss 1 182 tunnellata ta’ AHF lejn pajjizi terzi matul il-perjodu
tal-investigazzjoni ta’ riezami li jirrapprezenta anqas minn 3 % tal-bejgh domestiku tal-produtturi tal-Unjoni
matul l-istess perjodu. Ghalhekk dawn it-talbiet gew michuda.

(164) Fuq il-bazi ta’ dak li ntqal aktar 'il fuq, il-Kummissjoni kkonkludiet li l-industrija tal-Unjoni sofriet hsara materjali
skont it-tifsira tal-Artikolu 3(5) tar-Regolament baziku.

F. PROBABBILTA TA’ RIKORRENZA JEW KONTINWAZZJONI TAL-HSARA

1. Kummenti preliminari

(165) Minhabba li gie konkluz li ma kien hemm ebda probabbilta ta’ rikorrenza ta’ dumping ghall-importazzjonijiet
mill-Brazil, -analizi tal-probabbilta ta’ rikorrenza jew kontinwazzjoni ta’ hsara hija limitata ghall-importazzjonijiet
mir-RPC.

(166) Ghall-valutazzjoni tal-probabbilta ta’ rikorrenza ta’ hsara jekk il-mizuri jithallew jiskadu, l-impatt potenzjali tal-
importazzjonijiet Cinizi fuq is-suq tal-Unjoni u l-industrija tal-Unjoni kien analizzat skont l-Artikolu 11(2) tar-
Regolament Baziku.

(167) Kif muri fil-premessi (124) sa (164), l-industrija tal-Unjoni garrbet hsara materjali matul il-perjodu tal-investi-
gazzjoni ta’ riezami. Matul il-perjodu kkunsidrat kollu, l-importazzjonijiet Cinizi kienu prezenti biss fis-suq tal-
Unjoni fi kwantitajiet limitati, filwaqt li l-volum tal-importazzjoni u s-sehem tas-suq mill-Indonezja kwazi ttripla
matul l-istess perjodu. Fl-investigazzjoni parallela, gie konkluz li l-importazzjonijiet mir-Russja kienu dumped u
kkawzaw hsara materjali lill-industrija tal-Unjoni, filwaqt li l-importazzjonijiet mi¢-Cina, minhabba l-volum u



18.12.2015 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 332/87

I-livelli tal-prezzijiet baxxi, kienu biss ta’ kontribut parzjali ghall-hsara mgarrba mill-industrija tal-Unjoni minghajr
ma kissru r-rabta kawzali bejn l-importazzjonijiet mir-Russja u l-hsra matarjali mgarrba mill-industrija tal-Unjoni.
Fl-istess hin, kif spjegat fil-premessi (80) u (100), l-investigazzjoni wriet li l-importazzjonijiet Cinizi saru flivelli
ta’ prezzijiet li huma oggett ta” dumping matul il-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami u kien hemm probabbilta
ta’ kontinwazzjoni ta’ dumping jekk il-mizuri jithallew jiskadu.

2. Il-kapaéita zejda, il-flussi tal-kummer¢ u 1-gibda tas-suq tal-Unjoni, u l-imgiba tal-prezzijiet tar-RPC

(168) Il-kapacitajiet zejda sinifikanti fir-RPC li ma jistghux jigu assorbiti ghal kollox mid-domanda domestika Ciniza u
mis-swieq tal-esportazzjoni minbarra dawk tas-suq tal-Unjoni, il-kontinwazzjoni ta’ dumping matul il-perjodu tal-
investigazzjoni ta’ riezami b’'margini ta’ dumping sinifikanti u l-prattika ta’ dumping tal-esportaturi Cinizi lejn
swieq ta’ pajjizi terzi, deskritti fdettall fil-premessi (82) sa (100) jindikaw bi¢-¢ar li hemm probabbilta qawwija li
l-volumi tal-importazzjonijiet dumped Cinizi jizdiedu b'mod sinifikanti fil-kaz li l-mizuri fis-sehh jithallew
jiskadu.

(169) Jekk il-mizuri fis-sehh jitnehhew, il-prezzijiet tal-importazzjoni Cinizi bl-akbar probabbiltd jwaqqghu l-prezzijiet
tal-bejgh tal-Unjoni fis-suq tal-Unjoni. Fil-fatt l-investigazzjoni wriet li fin-nuqqas ta’ dazji antidumping, I-
importazzjonijiet Cinizi li saru taht ir-regim normali tal-importazzjoni matul il-perjodu tal-investigazzjoni ta’
riezami kienu jwaqqghu il-prezzijiet tal-industrija tal-Unjoni b’'medja ta’ 12,2 % (Y).

(170) Kif imsemmi fil-premessi (92) sa (94), is-suq tal-Unjoni huwa attraenti ghall-importazzjonijiet Cinizi minhabba li
I-prezzijiet fis-suq tal-Unjoni kienu b'mod generali konformi mal-prezzijiet fi swieq ohra tal-esportazzjoni. Barra
minn hekk, fLulju 2014 it-Turkija imponiet mizuri antidumping kontra ¢-Cina ghal ghadd ta’ fojls tal-aluminju
inkluz il-prodott ikkoncernat. Ghalhekk huwa probabbli li parti mill-produzzjoni li qabel kienet tigi esportata lejn
it-Turkija tigi orjentata mill-gdid lejn is-suq tal-Unjoni jekk il-mizuri kontra ¢-Cina jitnehhew. Ghalhekk, jista’ jigi
konkluz li t-tnehhija tal-mizuri bil-probabbiltd kollha tirrizulta fzieda sinifikanti ta’” importazzjonijiet Cinizi bi
prezzijiet li huma oggett ta’ dumping li jwaqqghu l-prezzijiet tal-industrija tal-Unjoni b’'mod sinifikanti, u b’hekk
joholqu aktar hsara lill-industrija tal-Unjoni.

(171) I-produttur Braziljan li kkoopera u l-Barzilian Aluminium Association iddikjaraw li, fuq il-bazi tal-istatistika
ppubblikata mill-EAFA, jista’ jigi stabbilit li I-produtturi tal-Unjoni ta’ fojl tal-aluminju ziedu l-esportazzjonijiet
taghhom lejn swieq ta’ pajjizi terzi li juri li dawn il-pajjizi terzi kienu aktar attraenti mis-suq tal-Unjoni. Fir-
rigward ta’ din id-dikjarazzjoni, instab li l-istatistika uzata minn dawn il-partijiet kienet tirreferi jew ghas-settur
tal-fojl tal-aluminju kollu inkella ghal kategorija ta’ gejgijiet irqaq li tinkludi I-AHF izda wkoll tipi ohra ta’ fojls
bhal converter foils u fojls li jintuzaw ghal ippakkjar flessibbli. Fuq din il-bazi, ma tista’ ssir l-ebda konkluzjoni
fir-rigward tal-prodott ikkoncernat wahdu. Barra minn hekk, l-investigazzjoni stabbiliet li l-volumi tal-prodott
ikkoncernat esportat mill-industrija tal-Unjoni lejn swieq ta’ pajjizi terzi matul il-perjodu tal-investigazzjoni ta’
riezami kienu jammontaw ghal 1 182 tunnellata biss, li jirrapprezentaw angas minn 3 % tal-bejgh domestiku
taghhom matul il-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami. Ghaldagstant il-pretensjonijiet li saru fdan ir-rigward
gew irrifjutati.

3. Konkluzjoni

(172) Bharsa lejn is-sejbiet tal-investigazzjoni, huwa konkluz li t-tnehhija tal-mizuri kontra r-RPC bil-probabbilta kollha
tirrizulta fzieda sinifikanti ta’ importazzjonijiet Cinizi bi prezzijiet li huma oggett ta’ dumping li jwaqqghu I-
prezzijiet tal-industrija tal-Unjoni b’'mod sinifikanti, u b’hekk joholqu aktar hsara mill-industrija tal-Unjoni.

G. L-INTERESS TAL-UNJONI

1. Kumment preliminari

(173) Skont l-Artikolu 21 tar-Regolament baziku, il-Kummissjoni ezaminat jekk iz-zamma tal-mizuri antidumping
ezistenti kontra ¢-Cina tmurx kontra l-interessi tal-Unjoni b'mod generali. Id-determinazzjoni tal-interess tal-
Unjoni kienet ibbazata fuq l-apprezzament tal-interessi varji involuti, inkluzi dawk tal-industrija tal-Unjoni, tal-
operaturi tas-suq, tal-importaturi u tal-utenti.

(") Ghad-determinazzjoni tar-rata ta’ twaqqigh fil-prezzijiet ta’ 12,2 % gie meqjus li r-rata tad-dazju doganali kienet tammonta ghal 4 %
matul l-ewwel tliet xhur tal-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami u zdiedet ghal 7,5 % aktar tard. L-applikazzjoni tar-rata tad-dazju
doganali applikabbli bhalissa ta’ 7,5 % ghall-perjodu kollu jkollha impatt negligibbli, minhabba li tnaqqas ir-rata ta’ twaqqigh fil-prezzijiet
b’0,5 % biss.
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2. L-interess tal-industrija tal-Unjoni

(174) L-investigazzjoni stabbiliet li l-industrija tal-Unjoni garrbet hsara materjali matul il-perjodu tal-investigazzjoni ta’
riezami. Kif imsemmi fil-premessa (167) il-hsara materjali tirrizulta l-aktar mill-importazzjonijiet oggett ta’
dumping mir-Russja, filwaqt li l-importazzjonijiet mi¢-Cina ikkontribwew biss parzjalment ghall-hsara mgarrba
mill-industrija tal-Unjoni. Gie stabbilit ukoll li kien hemm probabbilta ta’ kontinwazzjoni ta’ hsara jekk il-mizuri
koltra ¢-Cina jithallew jiskadu.

(175) Fil-kaz li l-mizuri kontra ¢-Cina jitnehhew, huwa proballi li l-importazzjonijiet Cinizi jergghu jibdew b'volumi
kbar fis-suq tal-Unjoni bi prezzijiet li huma oggett ta’ dumping li jwaqqghu wkoll sinifikattivament il-prezzijiet
tal-bejgh tal-industrija tal-Unjoni u jpoggu pressjoni oghla fuq il-prezzijiet minn dik impoggija mill-importazzjo-
nijiet Russi matul il-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami. L-industrija tal-Unjoni jkollha tilhaq il-livelli ta’
prezzijiet aktar baxxi u ghalhekk tkabbar it-telf taghha.

3. L-interess tal-utenti

(176) L-utenti fl-Unjoni huma rewinders li l-attivitajiet taghhom jikkonsistu fil-kummer¢ ta’ materjal ghat-tgezwir (fojl
tal-aluminju izda wkoll karta u plastika) wara r-rumblar mill-gdid tal-AHF frombli zghar (‘rombli ghall-
konsumatur”) u l-ippakkjar mill-gdid ghall-kummer¢ industrijali u I-bejgh bl-imnut. Seba’ kumpaniji pprezentaw
ruhhom u réevew kwestjonarju. Erba’ kumpaniji kkooperaw fil-procedimenti billi baghtu t-twegibiet ghall-
kwestjonarju. Tliet kumpaniji li kkooperaw gew ivverifikati fuq il-post.

(177) L-investigazzjoni wriet li I-AHF huwa l-materja prima ewlenija tar-rewinders, li tirrapprezenta madwar 80 % tal-
kost totali totali tal-manifattura.

(178) Matul il-perjodu tal-investigazzjoni ta’ riezami, l-ebda wiehed mit-tliet utenti li kkooperaw ma importa mir-RPC.
Is-sorsi principali ta’ forniment taghhom kienu l-industrija tal-Unjoni, ir-Russja u t-Turkjia.

(179) Peress li r-rewinders huma fornituri ta’ firxa wiesgha ta’ prodotti ta’ imballagg, ghat-tliet kumpaniji i kkooperaw
li xtraw il-prodott ikkonc¢ernat mir-Russja, l-attivita li tinkorpora I-AHF tirrapprezenta minn inqgas minn wiched
minn sitta ghal massimu ta’ kwart tal-attivita totali taghhom.

(180) Matul il-perjodu ta’ investigazzjoni nstab li l-kumpaniji kienu generalment profittabbli. Fir-rigward tal-attivita li
tinkorpora 1-prodott ikkoncernat, tnejn mill-utenti li kkooperaw instab li kienu profittabbli filwaqt li ma setghet
issir l-ebda konkluzjoni ghat-tielet wiehed minhabba nuqqas ta’ carezza fl-allokazzjoni tal-bejgh u l-kostijiet
generali u amministrattivi (SG&A) tieghu.

(181) Minhabba s-sejbiet thawn fug, huwa megjus li z-zamma tal-mizuri kontra ¢-Cina ma jkollhiex impatt negattiv fuq
is-sitwazzjoni tal-utenti.

4. Interess ta’ importaturi/operaturi tas-suq

(182) L-ebda kumpanija involuta fil-kummer¢ ta’ AHF u li impurtat jew bieghet mill-gdid 1-AHF i jorigina fir-RPC
matul il-perjodu kkunsidrat ma resqet ‘il quddiem ghall-pubblikazzjoni tan-Notifika ta’ Bidu. Tabilhaqq, l-investi-
gazzjoni wriet li l-industrija tal-Unjoni u Il-produttur esportatur kienu qed ibighu I-AHF fil-bic¢ca l-kbira
direttament lill-utenti. Ghal dawn ir-ragunijiet, ma hemm l-ebda indikazzjoni li l-impozizzjoni ta’ mizuri jista’
jkollha effett negattiv fuq is-sitwazzjoni tal-importaturi/operaturi tas-sug.

5. Sorsi ta’ forniment

(183) Xi partijiet interessati ddikjaraw li l-industrija tal-Unjoni ma ghandhiex bizzejjed kapacita biex tkopri d-domanda
shiha fl-Unjoni. Ghalhekk, dawk il-partijiet iddikjaraw li, jekk il-mizuri jinzammu kontra I-Brazil u ¢-Cina, u fl-
istess hin jekk il-mizuri definittivi jigu imposti kontra r-Russja, I-Unjoni tesperjenza nuqqas fil-provvista li zzid il-
prezz ta’ AHF. Minhabba hekk, ir-rewinders ikollhom ukoll izidu l-prezzijiet tar-rombli ghall-konsumatur ghad-
detriment tal-konsumaturi.

(184) L-investigazzjoni wriet li l-industrija tal-Unjoni kellha kapacita zejda u hija kapaci zzid il-produzzjoni u I-bejgh
tal-AHF fl-Unjoni. Barra minn hekk, hemm disponibbli sorsi alternattivi ta” provvista bhat-Turkija, I-Armenja kif
ukoll 1-Afrika tTsfel u I-Indja. Fl-ahhar ghandu jitfakkar ukoll li l-mizuri antidumping ghandhom I-ghan li jistab-
bilixxu kundizzjonijiet ekwi fl-Unjoni u mhux li jzommu l-importazzjonijiet Cinizi u Russi barra mis-suq tal-
Unjoni, li ghandhom jidhlu fis-suq blivelli ta’ prezzijiet gusti.
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6. Argumenti ohrajn

(185) Parti interessata ddikjarat li l-industrija tal-Unjoni tilfet l-interess taghha fl-AHF u li ghal din ir-raguni ma kellhiex
ghazla ohra ghajr li tuza AHF impurtat. Madankollu, l-investigazzjoni wriet li l-akbar produttur tal-Unjoni inkluz
fil-kampjun kien gieghed jipproduci biss AHF. Produtturi ohra tal-UE inkluzi fil-kampjun instabu li kienu qed
juzaw il-faciliita ta’ manifattura taghhom biex jipproducu tahlita ta’ AHF u aluminium converter foil (‘ACF”) li
huwa prodott differenti uzat fapplikazzjonijiet differenti minn dawk tal-AHF. Dawn il-produtturi l-ohra tal-
Unjoni kellhom proporzjon relattivament stabbli ta’ produzzjoni u bejgh ta” AHF u ACF matul il-perjodu
kkunsidrat. Ghaldagstant l-investigazzjoni ma kkonfermatx l-allegazzjonijiet li l-industrija tal-Unjoni bidlet il-
produzzjoni taghha minn AHF ghall-ACF.

7. Konkluzjoni dwar l-interess tal-Unjoni

(186) Fuq il-bazi ta’ dan ta’ hawn fuq, il-Kummissjoni kkonkludiet li ma kienx hemm ragunijiet konvincenti biex jigi
konkluz li ma kienx fl-interess tal-Unjoni li jinzammu l-mizuri ezistenti fuq l-importazzjonijiet ta’ bijodizil li
joriginaw mir-RPC.

H. MIZURI ANTIDUMPING

(187) Il-partijiet kollha gew infurmati bil-fatti u l-konsiderazzjonijiet essenzjali li abbazi taghhom kien intenzjonat li jigi
rakkomandat li l-mizuri ezistenti kontra r-RPC jinzammu u dawk ezistenti kontra 1-Brazil jithassru. Inghataw
ukoll perjodu biex jissottomettu kummenti wara din id-divulgazzjoni. Is-sottomissjonijiet u l-kummenti nghataw
il-kunsiderazzjoni dovuta fejn kien xieraq.

(188) Minn dan isegwi li, kif provdut fl-Artikolu 11(2) tar-Regolament baziku, il-mizuri antidumping applikabbli ghall-
importazzjonijiet ta’ certi fojls tal-aluminju li joriginaw fir-RPC, imposti bir-Regolament (KE) Nru 925/2009,
ghandhom jinzammu. Ghall-kuntrarju, il-mizuri applikabbli ghall-importazzjonijiet mill-Brazil ghandhom
jithallew jiskadu,

(189) Kumpanija tista’ titlob l-applikazzjoni ta’ dawn ir-rati ta’ dazju antidumping individwali jekk sussegwentement
tibdel l-isem tal-entita taghha. It-talba trid tkun indirizzata lill-Kummissjoni (). It-talba jrid ikun fiha l-informazz-
joni rilevanti kollha li tippermetti li turi li -bidla ma taffettwax id-dritt tal-kumpanija li tibbenefika mir-rata tad-
dazju li tapplika ghaliha. Jekk il-bidla fl-isem tal-kumpanija ma taffettwax id-dritt taghha li tibbenefika mir-rata
tad-dazju li tapplika ghaliha, avviz dwar il-bidla tal-isem jigi ppubblikat f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

(190) Dan ir-Regolament huwa skont l-opinjoni tal-Kumitat stabbilit mill-Artikolu 15(1) tar-Regolament baziku.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1. Dazju definittiv antidumping huwa b’dan impost fuq l-importazzjoni ta’ fojl tal-aluminju ta’ hxuna ta’ mhux inqas
minn 0,008 mm u mhux aktar minn 0,018 mm, mhux miksi, mhux mahdum aktar milli rolljat, frombli ta’ wisgha
mhux aktar minn 650 mm u li ma jiznux aktar minn 10 kilogrammi u li fil-prezent jaqa’ fil-kodici NM ex 7607 11 19
(kodici TARIC 7607 11 19 10) u li jorigina mir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina.

() European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, Office N105 08170, 1040 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE.
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2.

Ir-rata tad-dazju antidumping definittiva applikabbli ghall-prezz nett, hieles fil-fruntiera tal-Unjoni, gabel id-dazju,
tal-prodotti deskritti fil-paragrafu 1 u prodotti mill-kumpaniji elenkati hawn taht tkun kif gej:

Kodici addizzjonali

Pajjiz Il-kumpanija Dazju antidumping TARIC
RPC Alcoa (Shanghai) Aluminium Products Co., Ltd, u Alcoa (Bohai) 6,4 % A944
Aluminium Industries Co., Ltd.
Shandong Loften Aluminium Foil Co., Ltd. 20,3 % A945
Zhenjiang Dingsheng Aluminium Co., Ltd. 24,2 % A946
Il-kumpaniji l-ohra kollha 30,0 % A999
3. Sakemm ma jkunx specifikat mod iehor, japplikaw id-dispozizzjonijiet fis-sehh dwar id-dazji doganali.

4.

5.

L-applikazzjoni tar-rati individwali tad-dazju specifikati ghall-kumpaniji msemmija fil-paragrafu 2 issehh bil-
kundizzjoni li tkun ipprezentata fattura kummer¢jali valida lill-awtoritajiet doganali tal-Istati Membri, li fiha jidhru
dikjarazzjoni ddatata u ffirmata minn uffi¢jal tal-entita li tohrog din il-fattura, identifikat minn ismufisimha u I-funzjoni,
abbozzata kif gej: “Jiena, sottoskritt, niccertifika li I-(volum) ta’ fojl tal-aluminju mibjugh ghall-esportazzjoni lejn I-Unjoni
Ewropea kopert minn din il-fattura gie mmanifatturat minn (isem u indirizz tal-kumpanija) (kodi¢i addizzjonali TARIC) fir-
Repubblika tal-Poplu tac-Cina. Niddikjara li l-informazzjoni pprovduta fdin il-fattura hija shiha u korretta.” Jekk ma tigix
ipprezentata din il-fattura, tapplika r-rata ta’ dazju applikabbli ghall-“kumpaniji I-ohra kollha”.

II-procediment antidumping li jikkoncerna l-importazzjonijiet tal-prodott imsemmi fl-Artikolu 1(1) li joriginaw fil-
Brazil huwa b’dan terminat.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh I-ghada tal-jum tal-pubblikazzjoni tieghu £1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-17 ta’ Dicembru 2015.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
Jean-Claude JUNCKER
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 5/2385
tas-17 ta’ Dicembru 2015

li jimponi dazju antidumping definittiv u jigbor b’'mod definittiv id-dazju provizorju impost fuq I-
importazzjonijiet ta’ ¢erti fojls tal-aluminju li joriginaw mill-Federazzjoni Russa

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1225/2009 tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar il-protezzjoni kontra
l-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping minn pajjizi mhux membri tal-Komunita Ewropea (') (“ir-Regolament
baziku”), u b'mod partikolari l-Artikolu 9(4) tieghu,

Billi:

A. PROCEDURA
1. Mizuri provizorji

(1)  I-Kummissjoni Ewropea (“il-Kummissjoni”) fl-4 ta’ Lulju 2015 imponiet dazju antidumping provizorju fuq
importazzjonijiet ta’ certi fojls tal-aluminju li joriginaw mill-Federazzjoni Russa (“Ir-Russja”) bir-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) 2015/1081 (3 (“ir-Regolament provizorju”).

(2)  Tl-procediment infetah fit-8 ta’ Ottubru 2014 wara li sar ilment fil-25 ta’ Awwissu 2014 minn AFM
Aluminiumfolie Merseburg GmbH, Alcomet AD, Eurofoil Lussemburgu SA, Hydro Aluminium Rolled Products
GmbH u Impol d.o.o. (‘l-ilmentaturi”) fisem il-produtturi li jirrapprezentaw aktar minn 25 % tal-produzzjoni
totali tal-Unjoni ta’ fojls tal-aluminju. L-ilment kien jinkludi evidenza prima facie ta’ dumping tal-prodott imsemmi
u ta’ hsara materjali li rrizultat minnu li kienu kkunsidrati bizzejjed biex jiggustifikaw il-bidu tal-investigazzjoni.

2. Procedura sussegwenti

(3)  Wara d-divulgazzjoni tal-fatti u l-kunsiderazzjonijiet essenzjali, li abbazi taghhom gie impost dazju antidumping
provizorju (“id-divulgazzjoni provizorja”), ghadd ta’ partijiet interessati ressqu prezentazzjonijiet bil-miktub biex
jesprimu l-fehmiet taghhom dwar il-konkluzjonijiet provizorji. Il-partijiet li ghamlu din id-dikjarazzjoni nghataw
l-opportunita li jinstemghu.

(4)  Intalab l-intervent tal-Uffi¢jal tas-Seduta fi procedimenti kummer¢jali mill-uniku esportatur, Rusal group, u hames
utenti. Is-smigh mal-esportatur sar fil-prezenza ta’ rapprezentant tar-Russja fl-14 ta’ Ottubru 2015. I-punti
ewlenin dikussi kienu l-applikazzjoni tal-Artikolu 2(9) tar-Regolament baziku ghall-kalkolu tal-prezz tal-
esportazzjoni u l-impatt fuq importazzjonijiet ta’ fojl tal-aluminju tad-dar mir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina
(‘RPC”) dwar is-sitwazzjoni tal-industrija tal-Unjoni. Is-smigh mal-utenti sar fit-23 ta’ Ottubru 2015 wara I-
iskadenza ghall-prezentazzjoni tal-kummenti ghad-divulgazzjoni finali. Il-punti ewlenin dikussi kienu l-allegata
¢irkomvenzjoni tal-mizuri antidumping fuq l-importazzjonijiet tal-fojl tal-aluminju tad-dar mir-RPC, l-impatt tal-
importazzjonijiet minn pajjizi terzi fuq il-hsara mgarrba mill-industrija tal-Unjoni, l-impatt tal-impozizzjoni ta’
mizuri antidumping fuq l-importazzjonijiet tal-fojl tal-aluminju tad-dar mir-Russja fuq l-utenti, u l-possibilita li
jintuza l-prezz minimu tal-importazzjoni bhala tip ta’ mizuri.

(5)  Barra minn hekk, fis-27 ta’ Ottubru 2015 hames rewinders talbu smigh konfrontazzjonali mal-ilmentaturi.
Madankollu, l-ilmentaturi ma wrewx interess biex jippartecipaw fi smigh bhal dan.

(6)  I-Kummissjoni kkunsidrat il-kummenti verbali u bil-miktub ipprezentati mill-partijiet interessati, u meta floku,
immodifikat il-konkluzjonijiet provizorji skont dan.

() GUL 343,22.12.2009, p. 51.
() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1081 tat-3 ta’ Lulju 2015 li jimponi dazju antidumping provizorju fuq
l-importazzjonijiet ta’ certi fojls tal-aluminju li joriginaw mir-Russja (GUL 175, 4.7.2015, p. 14).
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(7)  I-Kummissjoni infurmat lill-partijiet kollha bil-fatti u l-kunsiderazzjonijiet essenzjali li fuq il-bazi taghhom kien
behsiebha timponi dazju antidumping definittiv fuq importazzjonijiet ta’ certi fojls tal-aluminju li joriginaw mir-
Russja u tigbor b'mod definittiv l-ammonti garantiti permezz ta’ dazju provizorju (id-“divulgazzjoni finali”). 1l-
partijiet kollha nghataw perjodu li fih setghu jaghmlu I-kummenti taghhom dwar id-divulgazzjoni finali.

(8)  Il-kummenti pprezentati mill-partijiet interessati gew ikkunsidrati u tqiesu, meta floku.

3. Kampjunar

(9)  Wara d-divulgazzjoni provizorja, wiehed mill-produtturi tal-Unjoni inkluzi fil-kampjun biegh l-attivita kollha
tieghu, inkluz it-taghmir, permessi ghal drittijiet, obbligi dwar impjegati u l-kuntratti ezistenti tieghu lil kumpanija
¢dida. Minhabba li din il-bidla sehhet wara l-perjodu ta’ investigazzjoni, mhijiex rilevanti ghall-valutazzjoni tal-
hsara skont I-Artikolu 6(1) tar-Regolament baziku.

(10)  Fin-nuqqas ta’ kummenti rigward il-metodu tal-kampjunar, is-sejbiet provizorji stabbiliti fil-premessi (7) sa (13)
tar-Regolament provizorju huma b’'dan iikkonfermati.

4. Perjodu ta’ investigazzjoni u perjodu kkunsidrat

(11)  Kif stabbilit fil-premessa (19) tar-Regolament provizorju, l-investigazzjoni ta’ dumping u hsara kopriet il-perjodu
mill-1 ta’ Ottubru 2013 sat-30 ta’ Settembru 2014 (“il-perjodu ta’ investigazzjoni”). L-ezami tax-xejriet rilevanti
ghall-valutazzjoni tal-hsara kopra l-perjodu mill-1 ta’ Jannar 2011 sa tmiem il-perjodu ta’ investigazzjoni (“il-
perjodu kkunsidrat”).

(12) Wara d-divulgazzjoni provizorja, l-Awtoritajiet Russi sostnew li minhaba li I-perjodu ta’ investigazzjoni kien
jinkludi wkoll dejta ghall-ahhar kwart tal-2013, il-kalkolu tax-xejriet fl-analizi tal-hsara ma ssodisfax ir-rekwizit
tal-oggettivita stabbilit fl-Artikolu 3(2) tar-Regolament baziku.

(13) I-perjodu ta’ investigazzjoni sar skont l-Artikolu 6(1) tar-Regolament baziku. Barra minn hekk, il-Kummissjoni
ddependiet fuq perjodu ta’ zmien rapprezentattiv bizzejjed ghall-ezami tax-xejriet tal-fatturi ekonomici rilevanti
kollha u indi¢i li jaghmlu impatt fuq l-istat tal-industrija, jigifieri l-perjodu ta’ investigazzjoni u tliet snin
finanzjarji qabel il-perjodu ta’ investigazzjoni. Il-fatt li hemm xi trikkib bejn il-perjodu ta’ investigazzjoni u wahda
mis-snin inkluzi fil-perjodu kkunsidrat ma jaffettwax id-determinazzjoni oggettiva tal-hsara mwettqa mill-
Kummissjoni. Ghaldagstant, din id-dikjarazzjoni ma ntlaqatx.

B. IL-PRODOTT IKKONCERNAT U L-PRODOTT SIMILI

(14) Kif stabbilit fil-premessa (20) tar-Regolament provizorju, il-prodott ikkoncernat huwa fojl tal-aluminju ta’ hxuna
mhux inqas minn 0,008 mm u mhux aktar minn 0,018 mm, mhux miksi, irrumblat biss, frombli ta’ wisa’ mhux
aktar minn 650 mm u ta’ piz aktar minn 10 kg (“rombli jumbo”) li jorigina mir-Russja, li bhalissa jaqa’ taht il-
kodi¢i NM ex 7607 11 19 (kodi¢i TARIC 7607 11 19 10) (“il-prodott ikkoncernat”). Il-prodott ikkoncernat hu
komunement maghruf bhala fojl tal-aluminju tad-dar (aluminium household foil — “AHF”).

(15) Wara d-divulgazzjoni provizorja, diversi partijiet interessati ddikjaraw li l-importazzjonijiet mir-Russja ma kienux
jikkompetu mal-AHF manifatturat mill-industrija tal-Unjoni, madankollu huma ma spjegawx jew issostanzjaw
aktar id-dikjarazzjoni taghhom. Ghaldagstant, din id-dikjarazzjoni giet michuda.

(16) Fin-nuqqas ta’ kwalunkwe kummenti ohra dwar il-prodott ikkoncernat u l-prodott simili, il-konkluzjonijiet li
waslu ghalihom fil-premessi (21) sa (28) tar-Regolament provizorju huma ikkonfermati.

C. ID-DUMPING
(17)  Id-dettalji tal-kalkolu tad-dumping, huma stabbiliti fil-premessi (29) sa (52) tar-Regolament provizorju.

(18) Wara d-divulgazzjoni provizorja, Rusal group ikkontesta l-aggustamenti li saru ghall-prezz tal-esportazzjoni kif
deskritt fil-premessi (40) sa (42) tar-Regolament provizorju. Rusal group iddikjara li t-tnaqqis tal-bejgh, l-ispejjez
generali u amministrattivi (“SG&A”) u l-profitt tal-operatur tas-suq relatat ikunu biss garantiti fil-kaz ta’ tranzaz-
zjonijiet bid-dazju tal-konsenja mhallas (‘DPP”) u mhux fkaz ta’ konsenja fil-post tad-destinazzjoni (“DAP”) u
tranzazzjonijiet (“CIF") (il-kost, l-assigurazzjoni u l-konsenja).
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(19)  Bi twegiba ghal dan l-ilment, huwa nnutat li -Kummissjoni bniet il-prezz tal-esportazzjoni skont I-Artikolu 2(9)
tar-Regolament baziku minhabba l-asso¢jazzjoni ezistenti bejn il-produtturi u l-operatur tas-suq relatat taghhom.
L-investigazzjoni wriet li l-assocjazzjoni tapplika ghat-tipi kollha ta’ tranzazzjonijiet, irrelevanti mit-termini
kummer¢jali taghhom. Barra minn hekk, Rusal group ma tax evidenza ghaliex il-margni ta’ profitt uzat ma jkunx
ragonevoli. Id-dikjarazzjonijiet li saru fdan ir-rigward jitgiesu ghalhekk bhala mhux sostanzjati u ghandhom jigu
michuda. Fir-rigward tal-ispejjez tal-SG&A, hija l-parti li tiddikjara l-eccessivita tal-aggustament li ghandha taghti
evidenza u kalkoli specifici li jiggustifikaw id-dikjarazzjoni taghha, b’mod partikolari, biex taghti r-rata alternattiva
ta’ aggustament li hija tissuggerixxi, fejn applikabbli. Madankollu, Rusal group naqas milli jaghti dan kollu fil-
prezentazzjoni tieghu wara d-divulgazzjoni provizorja.

(20)  Fuq il-bazi ta’ dan thawn fuq, id-dikjarazzjoni tal-produttur esportatur giet michuda.

(21) Wara d-divulgazzjoni finali, Rusal group tenna n-nuqqas ta’ gbil tieghu dwar l-aggustamenti maghmula ghal
SG&A u l-profitt skont Il-Artikolu 2(9) tar-Regolament baziku ghal tranzazzjonijiet DAP u CIF. Rusal
groupmhuwiex qieghed jikkontesta l-applikazzjoni tal-Artikolu 2(9) minhabba l-involviment tal-operatur tas-suq
relatat fit-tipi kollha ta’ tranzazzjonijiet (jigifieri DDP, DAP u CIF). Madankollu, fir-rigward tat-tranzazzjonijiet
imwettga skont it-termini CIF u DAP, Rusal group jikkontesta l-applikabilita tal-aggustamenti skont it-tieni u t-
tielet subparagrafi tal-Artikolu 2(9), b'mod partikolari SG&A u l-profitt. Fl-opinjoni tieghu, skont it-termini tac-
CIF u d-DAP, il-kunsinna tal-prodotti lix-xerrej issir qabel l-importazzjoni, u ghalhekk dawn l-aggustamenti
mhumiex applikabbli. Fil-prezentazzjoni tieghu, Rusal group elenka numru ta’ kazijiet i fihom, mid-dehra I-
Kummissjoni m’ghamlitx aggustamenti skont I-Artikolu 2(9). Fl-ahhar, Rusal group jiddikjara li bhala alternattiva,
jekk il-Kummissjoni ssostni li l-applikazzjoni tal-Artikolu 2(9) tehtieg aggustament awtomatiku ghal kostijiet
SG&A u ghal profitt ragonevoli, is-servizzi tal-Kummissjoni ghandhom jirrikonoxxu li l-operatur tas-suq kien
dipartiment integrat tal-produttur esportatur fi tranzazzjonijiet CIF u DAP, u b’konsegwena thekk japplika -
Artikolu 2(8) tar-Regolament baziku ghal dawk it-tranzazzjonijiet.

(22)  Bi twegiba ghal dan, il-Kummissjoni tikkonferma li, fil-kaz ta’ Rusal ghandu jigi applikat aggustament ghal
margni ragjonevoli ghal SG&A u profitti skont it-tieni u t-tielet subparagrafu tal-Artikolu 2(9) ghat-tipi kollha ta’
tranzazzjonijiet. Minkejja li I-kunsinna tal-prodotti ghat-tranzazzjoniiet CIF issir gabel ir-rilaxx fcirkulazzjoni
hielsa tal-prodotti u anke jekk ir-responsabilita ghall-izdoganar tal-merkanzija tkun fuq ix-xerrej (meta mqabbel
mat-tranzazzjonijiet skont it-termini DDP), dan ma jbiddilx il-fatt li l-bejgh isir mill-operatur tas-suq relatat li
jgarrab il-kostijiet SG&A u li normalment ifittex li jaghmel profitt ghas-servizzi tieghu. Fid-dawl tal-fatt i 1-
operatur tas-suq huwa relatat mal-produttur esportatur, I-Artikolu 2(9) tar-Regolament baziku jimplika li d-dejta
ta’ operatur tas-suq bhal dan hija skont id-definizzjoni mhux affidabbli u li l-kostijiet SG&A u l-profitti
ghandhom jigu stabbiliti mill-awtorita tal-investigazzjoni fuq bazi ragjonevoli. Minbarra dan, l-Artikolu 2(9) tar-
Regolament baziku ma jipprekludix aggustamenti li jsiru ghal kostijiet imgarrba gabel l-importazzjoni, peress li
dawk il-kostijiet normalment jiggarrbu mill-importatur. Ghaldagstant, l-eskluzjoni kompleta tal-aggustamenti ghal
SG&A u l-profitt ghal dak li ghandu x’jagsam mal-bejgh imwettaq skont it-termini CIF mhijiex gustifikabbli.
Difatti, il-fatt li l-kumpanija relatata twettaq biss certi funzjonijiet ma jzommx lill-Kummissjoni milli taghmel
aggustamenti skont l-Artikolu 2(9) tar-Regolament baziku izda jista’ jkun rifless fammont aktar baxx ta’ SG&A li
ghandu jitnaqqas mill-prezz li bih il-prodott ikkonc¢ernat huwa mibjugh mill-gdid lill-ewwel xerrej indipendenti.
Fi kwalunkwe kaz, il-parti interessata li tixtieq tikkontesta l-ammont ta’ aggustamenti maghmul fuq il-bazi tal-
Artikolu 2(9) tar-Regolament baziku ghandha l-oneru tal-prova. B'hekk, jekk din il-parti tqis li l-aggustament kien
eccessiv, trid taghti evidenza u kalkoli specifici li jiggustifikaw dawk id-dikjarazzjonijiet. Fir-rigward tat-tranzazzjo-
nijiet DAP, ghandu jissemma li l-postijiet tal-kunsinna huma gewwa t-territorju doganali tal-UE u ghalhekk id-
differenza fir-rigward tal-grad ta’ involviment tal-operatur tas-suq meta mqabbel mal-bejgh skont it-termini DDP
hija izghar. Fejn jidhlu l-kazijiet passati msemmija minn Rusal group huwa importanti li wiehed jinnota li 1-
pozizzjoni tal-Kummissjoni hija konformi mal-kazistika tal-Qrati tal-Unjoni. It-tieni, il-Kummissjoni tgawdi minn
diskrezzjoni wiesgha fl-isfera ta’ mizuri biex tipprotegi n-negozju u, meta tezercita din id-diskrezzjoni, ma tkunx
marbuta mill-valutazzjonijiet passati taghha. Fi kwalunkwe kaz, is-sitwazzjoni fattwali fkull kaz imsemmi minn
Rusal group kienet differenti. Fl-ahhar, fir-rigward tad-dikjarazzjoni alternattiva biex jigi applikat I-Artikolu 2(8)
tar-Regolament baziku, il-Kummissjoni tirreferi ghar-ragunament fdin il-premessa u fil-premessa (19) u ttenni li
s-semplici fatt ta’ assocjazzjoni bejn l-esportatur u l-kumpanija relatata huwa bizzejjed biex il-Kummissjoni tkun
tista’ tittratta l-prezzijiet reali tal-esportazzjoni bhala mhux affidabbli minhabba li l-ezistenza ta’ assocjazzjoni
bejn l-esportatur u l-importatur hija wahda minn numru ta’ ragunijiet li ghalihom il-prezzijiet tal-esportazzjoni
reali jista’ jitqies bhala mhux affidabbli.

(23) Brabta mal-kwantifikazzjoni tal-aggustament ghal SG&A wara l-ircevuta tal-kummenti tad-divulgazzjoni
provizorja, il-Kummissjoni stiednet lil Rusal group jidentifika il-parti ta’ SG&A 1i jqis li mhijiex applikabbli jew
irragonevoli ghal tranzazzjonijiet CIF u DAP u jaghti evidenza ta’ dan kif mehtieg mill-kazistika. Madankollu, ma
nghatat l-ebda evidenza fdan ir-rigward minhabba li Rusal group ikkundizzjona l-prezentazzjoni ta’ kwalunkwe
informazzjoni fuq l-accettazzjoni min-naha tal-Kummissjoni tal-interpretazzjoni legali tieghu tal-Artikolu 2(9)



L 332/94 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 18.12.2015

tar-Regolament baziku. Fin-nuqgas ta’ kwalunkwe element moghti minn Rusal group fdan ir-rigward, id-
dikjarazzjoni ghandha tigi michuda.

(24) Fin-nuqqas ta’ kwalunkwe kumment ichor, is-sejbiet provizorji kif stabbiliti fil-premessi (29) sa (52) tar-
Regolament provizorju huma ikkonfermati u l-margni tad-dumping definittivi, kif espressi bhala persentagg tal-
prezz CIF fil-fruntiera tal-Unjoni, bid-dazju mhux imhallas, ma jinbidlux:

Il-kumpanija margni ta’ dumping definittiv
Rusal group 34,0 %
Il-kumpaniji l-ohra kollha 34,0 %
D. HSARA

1. Id-definizzjoni tal-industrija tal-Unjoni u tal-produzzjoni tal-Unjoni
(25)  I-bidla msemmija fil-premessa (9) hawn fuq m’affettwatx id-definizzjoni tal-industrija tal-Unjoni.

(26)  Fin-nuqqas ta’ kwalunkwe kumment iehor fir-rigward tad-definizzjoni tal-industrija tal-Unjoni u l-produzzjoni tal-
Unjoni, il-konkluzjonijiet stabbiliti fil-premessi (53) sa (55) tar-Regolament provizorju huma ikkonfermati.

2. Konsum tal-Unjoni

(27) Fin-nuqqas ta’ kwalunkwe kumment fir-rigward tal-konsum tal-Unjoni, il-konkluzjonijiet stabbiliti fil-
premessi (56) sa (60) tar-Regolament provizorju huma ikkonfermati.

3. Importazzjonijiet mill-pajjiz ikkoncernat

(28) Fin-nuqgas ta’ kummenti dwar l-importazzjonijiet mill-pajjiz ikkoncernat, il-konkluzjonijet stabbiliti fil-
premessi (61) sa (70) tar-Regolament provizorju huma ikkonfermati.

4. Is-sitwazzjoni ekonomika tal-industrija tal-Unjoni

(29) Wara d-divulgazzjoni proviZorja, parti interessata sostniet li l-analizi tas-sitwazzjoni ekonomika tal-Industrija tal-
Unjoni ser tigi effettwata mill-interdipendenza tas-swieq AHF u ACF. Il-parti ddikjarat li l-interdipendenza ta’
dawn is-swieq kienet dovuta ghal tliet suppozizzjonijiet ewlenin: (i) ll-produtturi kollha tal-Unjoni fil-kampjun
irnexxielhom jipproducu kemm AHF kif ukoll ACF fuq l-istess facilitajiet ta’ manifattura u taghmir, (ii) il-facilita
relattiva li jagilbu bejn il-produzzjoni tal-ACF u AHF, u (iii) l-elasticita kbira tal-prezzijiet tad-domanda taz-zewg
prodotti. ll-parti fl-ahhar iddikjarat li I-produtturi tal-Unjoni ma kienux kapaci jiddistingwu I-fatturi ekonomici
marbuta ma’ kull wiehed minn dawn il-prodotti b'mod separat u li ghalhekk, il-Kummissjoni jmissha applikat 1-
Artikolu 3(8) tar-Regolament baziku u bbazat il-valutazzjoni tal-hsara taghha fuq bazi aktar wiesgha.

(30)  Ghandu jigi nnutat li - ACF Madankollu huwa prodott differenti mill-AHF u jintuza fapplikazzjonijiet differenti.
Kif spjegat fil-premessa (131) tar-Regolament provizorju, l-akbar produttur tal-Unjoni fil-kampjun tal-AHF kien
qieghed jipproduc¢i AHF biss. Kif imsemmi wkoll fdin il-premessa, l-investigazzjoni wriet ukoll li dawk il-
produtturi tal-Unjoni li jipproduc¢u kemm AHF kif ukoll ACF ma setghux jaqilbu fa¢ilment minn prodott ghall-
iehor peress li biex tigi massimizzata l-efficjenza hemm bzonn li I-produzzjoni taz-zewg prodotti tkun fcerti
kwantitajiet. Barra minn hekk, l-investigazzjoni wriet li produtturi tal-Unjoni inkluzi fil-kampjun kellhom
proporzjon ta’ produzzjoni stabbli bejn iz-zewg tipi ta’ fojls. Barra minn hekk, il-produtturi tal-Unjoni li kienu
ged jimmanifatturaw kemm AHF kif ukoll ACF setghu jifirdu d-dejta ekonomika u finanzjarja tal-produzzjoni u I-
bejgh tal-AHF minn dik ghall-produzzjoni u l-bejgh tal-ACF. Ghalhekk, l-analizi tal-hsara fil-premessi (71)
sa (108) tar-Regolament provizorju tirreferi biss ghall-produzzjoni u I-bejgh tal-AHF fl-Unjoni u d-dikjarazzjoni li
[-Kummissjoni imissha applikat I-Artikolu 3(8) tar-Regolament baziku ghalhekk giet michuda.
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(31) Wara d-divulgazzjoni fianli, din il-parti interessata ma qablitx mal-konkluzjoni tal-Kummissjoni li I-Applikazzjoni
tal-Artikolu 3(8) tar-Regolament baziku ma kinitx applikabbli fdan il-kaz. Il-parti interessata tenniet l-argumenti
taghha li jidhru fi premessi (29) u (30) hawn fuq minghajr ma dahhlet elementi godda. Hija insistiet ukoll li I-
Kummissjoni ma setghetx tistabbilixxi li l-parti l-kbira tal-produtturi tal-Unjoni irnexxielhom jifirdu d-dejta
ekonomika u finanzjarja tal-produzzjoni tal-AHF u ACF, Madankollu ma ssostanzjatx id-dikjarazzjoni taghha.
Ghalhekk, il-Kummissjoni tikkonferma li fdan il-kaz ma kelliex ghalfejn tirrikorri ghal Artikolu 3(8) tar-
Regolament baziku minhabba li d-dejta verifikata tal-produtturi tal-Unjoni inkluzi fil-kampjun ippermettiet I-
identifikazzjoni separata tal-produzzjoni tal-prodott simili. Minhabba li d-dikjarazzjonijiet maghmula mill-parti
interessata huma biss allegazzjonijiet li huma fattwalment skorretti, dawn huma michuda.

(32) Wara d-divulgazzjoni provizorja, l-awtoritajiet Russi sagsew lill-Kummissjoni biex taghti l-verzjonijiet mhux
kunfidenzjali tat-twegibiet tal-produtturi tal-Unjoni inkluzi fil-kampjun u l-evidenza kollha l-ohra li turi hsara
materjali. Huma talbu wkoll access ghall-metodologija uzata mill-Kummissjoni biex tivvaluta l-hsara mgarrba
mill-produtturi tal-Unjoni.

(33) I-Kummissjoni tfakkar li, fil-25 ta’” Awwissu 2015 l-awtoritajiet tar-Russja gew infurmati, flimkien mal-partijiet
interessati kollha (wara l-prezentazzjoni taghhom ghad-divulgazzjoni provizorja) dwar il-procedura ezatta li
ghandhom isegwu biex jiksbu access ghall-fajl mhux kunfidenzjali tal-investigazzjoni. Il-verzjonijiet mhux
kunfidenzjali ta’ dawk it-twegibiet kellhom dettalji bizzejjed biex jippermettu fehim ragonevoli tas-sustanza tal-
informazzjoni moghtija b'mod kunfidenzjali. Fir-rigward ta’ dak li ghandu xjagsam ma’ evidenza ohra li
tappoggja s-sejbiet ta’ hsara materjali mgarrba mill-industrija tal-Unjoni, dan kien ipprezentat fi premessi (71)
sa (108) tar-Regolament provizorju.

5. Konkluzjoni dwar il-hsara

(34) Wara divulgazzjoni provizorja, Zewg partijiet interessati ddikjaraw li mhux l-indikaturi ta’ hsara kollha wrew xejra
negattiva u li l-ezistenza ta’ xejra pozittiva ta’ xi indikaturi tal-hsara turi li l-industrija tal-Unjoni ma garrbitx hsara
materjali. Gie ddikjarat ukoll li z-zieda insuffi¢jenti fil-volum tal-bejgh tal-industrija tal-Unjoni ma tindikax hsara
materjali minhabba li dan kien ir-rizultat ta’ kapacita ta’ produzzjoni insuffi¢jenti meta d-domanda fl-Unjoni

kibret.

(35)  Skont I-Artikolu 3(5) tar-Regolament baziku, sejba ta’ hsara materjali hija bbazata fuq valutazzjoni globali tal-
indikaturi ta’ hsara kollha rilevanti. Fdan il-kaz, li wiehed jasal ghal konkluzjonijiet ibbazat biss fuq xi indikaturi
tal-hsara maghzulin, johloq distorsjoni fl-analizi. Ghalhekk, kif gie konkluz fil-premessa (106) tar-Regoalment
provizorju, ghalkemm il-kapacita ta’ produzzjoni, il-produzzjoni u I-bejgh tal-industrija tal-Unjoni zdiedu fil-
perjodu kkunsidrat, din iz-zieda kienet taht iz-zieda fil-konsum. Minkejja s-sitwazzjoni finanzjarja difficli tal-
industrija tal-Unjoni, il-produtturi tal-Unjoni ghamlu sforz biex jinvestu biex izidu l-kapacita ta’ produzzjoni biex
jibbenefikaw miz-zieda fil-konsum tal-Unjoni. Madankollu, minhabba li ma kienux kapaci jzidu l-prezzijiet sa
livelli li jkopru l-kostijiet, l-abilita taghhom li jinvestu fiz-zidiet fil-kapacita kienet limitata. Sa certu punt, il-
produtturi irnexxielhom jiffinanzjaw it-telf imgarrab mill-produzzjoni u l-bejgh tal-AHF bil-profitti miksuba mill-
bejgh ta’ prodotti ohra. Madankollu, fuq terminu twil, din l-istrategija mhijiex sostenibbli ghall-industrija tal-
Unjoni biex tipproduci prodott li jaghmel it-telf. Ghalhekk, id-dikjarazzjoni li mhux l-idnikaturi kollha tal-hsara
wrew xejra negattiva u li ghalhekk ma kien hemm ebda hsara materjali, giet michuda.

(36) Wara d-divulgazzjoni finali, l-awtoritajiet Russi tennew id-dikjarazzjoni taghhom qabel l-istadju provizorju li
skont dokumenti finanzjarji tal-ilmentaturi disponibbli lill-pubbliku ma kienx ser ikun hemm hsara materjali.

(37) Kif spjegat fil-premessa (107) tar-Regolament provizorju, xi produtturi tal-Unjoni ma pproducewx biss AHF u
ghalhekk id-dokumenti finanzjarji disponibbli lill-pubbliku ma jistghux jizvelaw is-sitwazzjoni reali tal-industrija
tal-Unjoni ghall-AHF. Barra minn hekk, ir-rizultati tal-investigazzjoni huma bbazati fuq dejta attwali verifikata tal-
industrija tal-Unjoni relatata mal-AHF. Ghaldagstant, dan l-argument ma ntlaqax.

(38) Wara d-divulgazzjoni finali, parti interessata tennet id-dikjarazzjoni taghha li l-maggoranza tal-fatturi u l-indici
rilevanti li kellhom effett fuq l-istat tal-industrija tal-Unjoni tal-AHF kellhom zvilupp pozittiv matul il-perjodu
kkunsidrat. Din il-parti ddikjarat ukoll li l-analizi tal-Kummissjoni tas-sitwazzjoni tal-industrija tal-Unjoni hija
bbazata biss fuq ftit indikaturi.

(39) Madankollu, l-analizi tas-sitwazzjoni tal-industrija tal-Unjoni li ghamlet il-Kummissjoni hija bbazata fuq il-fatturi
kollha pprezentati fit-Tagsima D tar-Regolament provizorju. Il-fatt li xi indikaturi tal-hsara bhall-produzzjoni, il-
kapacita tal-produzzjoni u l-volumi ta’ bejgh urew xejra pozittiva matul il-perjodu kkunsidrat ma jdghajjifx il-
konkluzjoni globali li l-industrija tal-Unjoni garrbet hsara materjali fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 3(5) tar-
Regolament baziku. L-indikaturi ma jistghux jitqiesu b’'mod separat, trid tigi kkunsidrata wkoll il-korrelazzjoni
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bejn l-indikaturi. Kif spjegat fil-premessa (106) tar-Regolament provizorju, il-volum ta’ produzzjoni zdied b’7 % u
l-kapacita ta’ produzzjoni bi 12 % matul il-perjodu kkunsidrat. Madankollu, dawn iz-zidiet waqghu lura meta
mqabbla maz-zieda fil-konsum, li kienet ferm oghla, jigifieri bejn [17 % u 28 %] matul il-perjodu kkunsidrat.
Brizultat ta’ dan, anke jekk il-volum ta’ bejgh fl-industrija tal-Unjoni zdied bejn [2 % u 10 %] matul il-perjodu
kkunsidrat, fsuq b’zieda akbar fil-konsum, iz-zieda fil-volum ta’ bejgh ma wasslitx ghal zieda ta’ sehem mis-suq,
izda bil-maqlub, ghal telf ta’ sehem mis-suq bi 8 punti percentwali. Dan ifisser li l-industrija tal-Unjoni ma
setghetx tibbenefika miz-zieda fil-konsum. Barra minn hekk, anke jekk I-investimenti zdiedu b'47 % matul il-
perjodu kkunsidrat, dawn xorta waqghu lura meta mqgabbla mal-investimenti mehtiega biex ilahhqu maz-zieda fil-
konsum. Fl-ahhar, il-fluss tal-flus wera xejra pozittiva, izda ftermini assoluti baga’ flivelli baxxi. Bkonsegwenza
thekk, ix-xejra pozittiva ta’ xi indikaturi, meta tigi analizzata fkorrelazzjoni ma’ fatturi ohra, fil-fatt tikkonferma
l-qaghda ingurjuza tal-industrja tal-Unjoni. Ghalhekk, id-dikjarazzjonijiet fil-premessa (38) hawn fuq gew
michuda.

(40) Wara d-divulgazzjoni finali, hames rewinders allegaw li, fil-kuntest tat-talba ghal mizuri biex jigu imposti fil-
forma tal- prezz minimu tal-importazzjoni, il-prezz tal-bejgh tal-produttur tal-Unjoni li jimmanifatturaw biss
AHF zdied wara l-perjodu ta’ investigazzjoni, filwaqt li l-primjum tal-aluminju naqas. I-partijiet iddikjaraw ukoll
li dawn l-elementi ssarrfu fi profitti oghla ghal dan il-produttur tal-Unjoni.

(41)  Skont l-Artikolu 6(1) tar-Regolament baziku, il-konkluzjoni dwar il-hsara hawn fuq intlahqet fuq il-bazi ta’ dejta
vverifikata ghall-perjodu kkunsidrat, minghajr ma giet ikkunsidrata d-dejta mill-perjodu post investigattiv u fuq il-
bazi ta’ dejta rapprezentattiva ghat-totalita ta’ kumpaniji fil-kampjun u mhux fuq produttur wiched tal-Unjoni
wahdu. Ghalhekk, id-dikjarazzjoni fil-premessa (40) giet michuda.

(42)  Fuq il-bazi ta’ dan ta’ hawn fuq u fin-nuqqas ta’ kull kumment iehor, il-konkluzZjonijiet fil-premessi 71 sa 108 tar-
Regolament provizorju li l-industrija tal-Unjoni garrbet hsara materjali skont it-tifsira tal-Artikolu 3(5) tar-
Regolament baziku kienu ikkonfermati. L-industrija tal-Unjoni garrbet hsara materjali, li kienet riflessal-aktar fil-
profittabilita negattiva kwazi matul il-perjodu kkunsidrat kollu.

E. KAWZALITA

1. Effett tal-importazzjonijiet oggett ta’ dumping

(43) Wara d-divulgazzjoni provizorja, xi partijiet interessati tennew id-dikjarazzjonijiet taghhom ipprezentati qabel 1-
impozizzjoni tad-dazji kumpensatorji, jigifieri li I-hsara mgarrba mill-industrija tal-Unjoni ma gietx ikkawzata
mill-importazzjonijiet mir-Russja izda minn fatturi ohra bhall-inabilita tal-industrija tal-Unjoni biex izzid il-
kapacita ta’ produzzjoni taghha fkonformita mad-domanda dejjem tikber, importazzjonijiet minn pajjizi terzi
ohra bhat-Turkija u r-RPC u z-zieda fil-produzzjoni tal-ACF mill-industrija tal-Unjoni ghad-detriment tal-AHF.

(44)  L-impatt iddikjarat ta’ fatturi ohra fuq il-hsara materjali mgarrba mill-industrija tal-Unjoni huwa indirizzat fil-
premessi (49) sa (97) hawn taht.

(45) Barra minn hekk, parti minnhom iddikjarat li I-profittabilita tal-Unjoni zdiedet f-2013, meta l-importazzjonijiet
mir-Russja kienu fl-oghla volum assolut taghhom Ii allegatament juri li l-importazzjonijiet mir-Russja ma
kellhomx impatt fuq il-profittabilita tal-industrija tal-Unjoni u ghalhekk ma kkawzawx il-hsara materjali mgarrba
mill-industrija tal-Unjoni.

(46) Kif jidher fil-premessa (99) tar-Regolament provizorju, il-profittabilita tal-industrija tal-Unjoni matul il-perjodu
kkunsidrat kienet ged tvarja xi ftit, bejn — 2,9 % u 0,2 %. FI-2013, il-profittabilita tal-industrija tal-Unjoni bil-
kemm eccediet il-punt ta’ ekwilibriju, jigifieri kienet tammonta ghal 0,2 %. Filwaqt li l-volum tal-importazzjonijiet
mir-Russja kien l-oghla fl-istess sena, is-sehem mis-suq tieghu baqa’ kostanti £34 %. Ghalhekk, dan it-titjib
temporanju zghir tal-profittabilita tal-industrija tal-Unjoni m'effettwax il-konkluzjoni li l-profittabilita globali tal-
industrija tal-Unjoni kienet negattiva (hlief ghall-2013) u baga’ taht il-profitt fil-mira ta’ 5 % tul il-perjodu
kkunsidrat kollu. Dan it-titjib lanqas ma effettwa l-konkluzjoni misluta mil-premessa (116) tar-Regoalment
provizorju li kien hemm rabta kawzali bejn id-deterjorament tas-sitwazzjoni tal-industrija tal-Unjoni u l-importaz-
zjonijiet mir-Russja li huma l-oggett ta’ dumping li kellhom sehem mis-suq kostanti u sinifikanti. Ghaldagstant,
din id-dikjarazzjoni giet michuda.
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(47) Fid-dawl ta’ dan thawn fuq, ir-rabta kawzali kienet stabbilita bejn l-importazzjonijiet oggett ta’ dumping u l-hsara

materjali misjuba fuq il-bazi tal-ezistenza kkombinata ta’ volumi ta’ importazzjonijiet sostanzjali mir-Russja (34 %
sehem mis-suq mizmuma minn produttur wiehed) u I-pressjoni gholja fuq il-prezzijiet ikkawzata minn dawn -

importazzjonijiet fuq is-suq tal-Unjoni (bejgh taht il-prezz ta’ madwar 12 %).

(48) Fin-nuqqas ta’ kummenti ohra fir-rigward tal-effetti tal-importazzjonijiet oggett ta’ dumping, il-konkluZjonijet
stabbiliti fil-premessi (110) sa (116) tar-Regolament provizorju huma ikkonfermati.
2. Effett ta’ fatturi ohrajn
2.1. L-effett tal-importazzjonijiet minn pajjizi ohra
(49) Wara d-divulgazzjoni provizorja, il-Kummissjoni nnutat li fit-tabella 11 tar-Regolament provizorju, l-importazzjo-
nijiet totali kienu jinkludu bi zball anke l-importazzjonijiet mir-Russja. It-tabella thawn taht tiehu post it-
tabella 11 tar-Regolament provizorju:
Tabella 1
Importazzjonijiet minn pajjizi terzi ohra
Pajjiz 2011 2012 2013 Il-perjodu ta’ investigaz-
zjoni
RPC Volum [2 843-3 205] [967-1 378] [1137-1 603] [1 222-1 699]
(tunnellati)
Indici 100 [34-43] [40-50] [43-53]
(2011 = 100)
Sehem mis-suq 4 1 1 2
(%)
Prezz medju 2 251 2417 2 306 2131
(EUR/tunnellata)
Indici 100 107 102 95
(2011 = 100)
It-Turkija Volum [5 120-6 100] [8 090-10 553] | [11 213-14 213] [11 520-14 579]
(tunnellati)
Indici 100 [158-173] [219-233] [225-239]
(2011 = 100)
Sehem mis-suq 7 11 13 13
(%)
Prezz medju 2950 2743 2710 2571
(EUR[tunnellata)
Indici 100 93 92 87
(2011 = 100)
Pajjizi terzi Volum [3 100-3 750] [279-750] [1 891-3 000] [3 162-4 313]
ohra (tunnellati)
Indici 100 [9-20] [61-80] [102-115]
(2011 = 100)
Sehem mis-suq 4 1 2 4
(%)
Prezz medju 2878 2 830 2 687 2 406
(EUR/tunnellata)
Indici 100 98 93 84

(2011 = 100)
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Pajjiz 2011 2012 2013 H‘PerjOd”ZEz’nii“"eStigaZ‘
Importazzjoni- | Volum [10 677-10 761] [9 037-9 902] [14 855-16 831] [15 226-17 491]
jiet totali (min- | (tunnellati)
ghajr ir-Russja)
Indici 100 [85-92] [138-158] [141-164]
(2011 = 100)
Sehem mis-suq 16 13 17 19
(%)
Prezz medju 2750 2712 2 669 2 505
(EUR[tunnellata)
Indici 100 99 97 91
(2011 = 100)

Sors:  L-Eurostat u t-twegiba tal-kwestjonarju.

(50)

(51)

(52)

Parti interessata wahda ddikjarat li -Kummissjoni nagset milli tissepara u tiddistingwi l-effetti ingurjuzi tal-
importazzjonijiet mir-RPC u mit-Turkija, filwaqt li parti interessata ohra ddikjarat li [-Kummissjoni ssottovalutat 1-
impatt tal-importazzjonijiet minn pajjizi terzi dwar is-sitwazzjoni tal-industrija tal-Unjoni.

Fir-rigward tal-importazzjonijiet mir-RPC, wara d-divulgazzjoni provizorja instab li kellhom isiru korrezzjonijiet
zghar lil-livell tat-trahhis fil-prezz tal-importazzjonijiet Cinizi kif imsemmi fil-premessa (118) tar-Regolament
provizorju minhabba zball klerikali. Wara l-korrezzjoni, instab li I-prezz medju tal-volum totali ta’ importazzjo-
nijiet mir-RPC lejn I-Unjoni fil-perjodu ta’ investigazzjoni kien gieghed iwaqqa’ 1-prezzijiet tal-industrija tal-Unjoni
b’10,2 % minflok bi 13 % kif imsemmi fil-premessa (118) tar-Regolament provizorju.

Barra minn hekk, kif spjegat fil-premessa (118) tar-Regolament provizorju, il-volum ta’ importazzjoni mir-RPC
naqgas bejn [47 % u 57 %] bi tnaqqis korrispondenti fis-sehem mis-suq minn 4 % ghal 2 % matul il-perjodu
kkunsidrat filwaqt li l-prezzijiet ta’ dawn l-importazzjonijiet kienu orhos mill-prezzijiet tal-industrija tal-Unjoni
b'10,2 %. Fuq din il-bazi, il-Kummissjoni fil-premessa (121) tar-Regolament provizorju kkonkludiet li l-importaz-
zjonijiet Cinizi kkontribwew parzjalment ghall-hsara mgarrba mill-industrija tal-Unjoni, filwaqt li ma kisrux ir-
rabta kawzali bejn l-importazzjonijiet oggett ta’ dumping mir-Russja u l-hsara materjali mgarrba mill-industrija
tal-Unjoni. Minhabba li s-sehem mis-suq tal-importazzjonijiet Cinizi kien baxx u wera xejra li qed jonqos matul
il-perjodu kkunsidrat, dawn l-importazzjonijiet ma setghux ikkawzaw pressjoni sinifikanti fuq il-prezzijiet fuq il-
produtturi tal-Unjoni biex izommuhom milli jZidu l-prezzijiet ghal livelli profittabbli. Ghalhekk il-konkluzjoni li I-
importazzjonijiet Cinizi ma kisrux ir-rabta kawzali bejn l-importazzjonijiet oggett ta’ dumping mir-Russja u I-
hsara materjali mgarrba mill-industrija tal-Unjoni skont il-premessa (121) tar-Regolament provizorju hija
kkonfermata.

Fir-rigward tal-importazzjonijiet mit-Turkija, kif spjegat fil-premessa (119) tar-Regolament provizorju, dawn urew
xejra li ged jizdiedu matul il-perjodu kkunsidrat u lahqu sehem mis-suq ta’ 13 % fil-perjodu ta’ investigazzjoni
minhabba domanda oghla fis-suq tal-Unjoni, li l-produtturi tal-Unjoni ma kienux kapaci jissodisfaw kif spjegat fil-
premessa (35). Madankollu, il-prezzijiet tal-importazzjoni mit-Turikja ghalkemm naqsu bi 13 % matul il-perjodu
kkunsidrat, kienu flivelli simili bhall-prezzijiet tal-industrija tal-Unjoni u hafna aktar mill-livell tal-prezzijiet tal-
importazzjonijiet mir-Russja. Anke jekk is-sehem mis-suq tal-importazzjonijiet mit-Turikja kellhom xejra li qed
tizdied, minhabba llivelli simili tal-prezzijiet tal-industrija tal-Unjoni (xi drabi anke oghla), huma ma setghux
ikkawzaw pressjoni sinifikanti fir rigward tall-prezzijiet fuq il-produtturi tal-Unjoni biex izommuhom milli jzidu
l-prezzijiet taghhom ghal livelli profittabbli. Minhabba dan, il-konkluzjoni li l-importazzjonijiet mit-Turkija ma
kisrux ir-rabta kawzali bejn l-importazzjonijiet oggett ta’ dumping mir-Russja u l-hsara materjali mgarrba mill-
industrija tal-Unjoni giet ikkonfermata..

Wara d-divulgazzjoni finali, parti interessata wahda tenniet id-dikjarazzjoni taghha mill-istadju provizorju li I-
Kummissjoni ma sseparatx u ma ddistingwietx l-effetti ingurjuzi tal-importazzjonijiet mit-Turkija. Din il-parti
ddikjarat ukoll li I-volum dejjem jikber ta’ importazzjonijiet mit-Turkija ghamel hsara lill-industrija tal-Unjoni
ftermini ta’ sehem mis-suq u uzu tal-kapacita u ghalhekk allegatament kiser ir-rabta kawzali bejn l-importazzjo-
nijiet mir-Russja u I-hsara materjali mgarrba mill-industrija tal-Unjoni.
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(55) Huwa veru li s-sehem mis-suq tal-importazzjonijiet mit-Turkija zdied matul il-perjodu kkunsidrat filwaqt li s-
sehem mis-suq tal-industrija tal-Unjoni naqas. Madanakollu, l-importazzjonijiet mit-Turkija rrapprezentaw sehem
mis-suq ta’ 13 % fil-perjodu ta’ investigazzjoni filwaqt li s-sehem mis-suq tal-importazzjonijiet mir-Russja kien
34 %. Barra minn hekk, il-prezzijiet tat-Turkija kienu fl-istess livell bhall-prezzijiet tal-industrija tal-Unjoni filwaqt
li l-importazzjonijiet mir-Russja kienu orhos mill-prezzijiet tal-industrija tal-Unjoni bejn [3 % u 7 %]. Barra minn
hekk, huwa nnutat li mhuwiex sostenibbli ghal industrija li tkun qed taghmel it-telf, bhall-industrija tal-AHF, biex
izzid kontinwament il-volum ta’ bejgh taghha filwaqt li fl-istess hin iggarrab telf. L-industrija l-ewwel trid izzid il-
prezzijiet taghha aktar mil-livelli li jkopru l-kostijiet gabel ma tkompli zzid il-volum ta’ bejgh taghha. Madankollu,
dan ma kienx possibbli minhabba l-pressjoni fuq il-prezzijiet ikkawzata mill-importazzjonijiet oggett ta’ dumping
mir-Russja fvolumi sinifikanti. Ghalhekk, id-dikjarazzjoni li l-importazzjonijiet mit-Turkija kisru r-rabta kawzali
bejn l-importazzjonijiet oggett ta’ dumping mir-Russja u l-hsara materjali mgarrba mill-industrija tal-Unjoni giet
michuda.

(56)  Gie ddikjarat ukoll Ii I-prezzijiet tal-importazzjoni mit-Turkija huma oghla mill-prezzijiet tal-importazzjoni mir-
Russja minhabba li [-produtturi Torok jispec¢jalizzaw u jiffukaw l-esportazzjonijiet taghhom lejn 1-Unjoni fuq fojl
irqaq bejn 0,008-0,009 mm li I-produttur mir-Russja ma jesportax lejn is-suq tal-Unjoni. Din id-dikjarazzjoni ma
gietx appoggjata minn kwalunkwe evidenza u ghalhekk giet michuda.

(57)  Firrigward ta’ dak li ghandu xjaqsam mal-importazzjonijiet mill-pajjizi terzi li jifdal, il-volum taghhom naqas
bejn 1-2011 u 1-2013 bejn [20 % u 39 %] imbaghad zdied bejn [2 % u 15 %] fl-ahhar tal-perjodu ta’ investi-
gazzjoni. Kif spjegat fil-premessa (120) tar-Regolament provizorju, is-sehem mis-suq taghhom naqas minn 4 % fl-
2011 ghal 2 % f1-2013 imbaghad rega’ zdied ghal 4 % fl-ahhar tal-perjodu ta’ investigazzjoni. Kif gie nnutat ukoll
fl-istess premessa tar-Regolament provizorju, il-prezzijiet taghhom kienu flivelli aktar baxx mill-prezzijiet tal-
bejgh tal-industrija tal-Unjoni, hlief f1-2012, izda kienu oghla mill-prezzijiet tal-importazzjoni mir-Russja tul il-
perjodu kkunsidrat. Ghalhekk, l-importazzjonijiet minn pajjizi terzi ohra ma setghux jikkawzaw pressjoni
sinifikanti bhal din fuq il-prezzijiet fuq il-produtturi tal-Unjoni biex ma jhalluhomx izidu l-prezzijiet ghal livelli
profittabbli. Minhabba dan, il-konkluzjoni li l-importazzjonijiet minn pajjizi terzi ohra ma kisrux ir-rabta kawzali
bejn l-importazzjonijiet oggett ta’ dumping mir-Russja u l-hsara materjali mgarrba mill-industrija tal-Unjoni giet
ikkonfermata.

(58)  Fin-nuqqas ta’ kwalukwe kummenti ohrajn, il-konkluzjonijiet milhuqa fil-premessi (117) sa (122) tar-Regolament
provizorju kienu ghalhekk iikkonfermati.

2.2. Zvilupp tal-konsum tal-Unjoni

(59) Wara d-divulgazzjoni provizorja, zewg partijiet interessati ddikjaraw li l-industrija tal-Unjoni nagset milli
tissodisfa l-konsum dejjem jikber minkejja l-investimenti maghmula biex tizdied il-kapacita tal-produzzjoni, li
allegatament ikkawzat il-hsara materjali mgarrba.

(60) L-ewwel nett, il-parti ma spjegatx kif zieda fil-konsum fl-Unjoni bhala tali seta’ kellha impatt negattiv fuq I-
industrija tal-Unjoni u ghalhekk tikser ir-rabta kawzali bejn l-importazzjonijiet oggett ta’ dumping mir-Russja u 1-
hsara materjali mgarrba mill-industrija tal-Unjoni. Bil-maglub, fkundizzjonijiet normali ta’ kompetizzjoni, jigifieri
fin-nuqqas ta’ importazzjonijiet oggett ta’ dumping, l-industrija tal-Unjoni b’'mod ragjonevoli tista’ tigi mistennija
li tibbenefika miz-zieda fil-konsum.

(61) It-tieni nett, l-importazzjonijiet mir-Russja irnexxielhom izidu s-sehem mis-suq taghhom bhames punti
percentwali, filwaqt li I-produtturi tal-Unjoni tilfu tmien punti percentwali mis-sehem mis-suq taghhom, jigifieri
dan naqas minn 55 % ghal 47 % fil-perjodu kkunsidrat.

(62) Barra minn hekk, kif spjegat fil-premessa (78) tar-Regolament provizorju, il-produtturi tal-Unjoni ghamlu sforzi
biex izidu l-kapacita tal-produzzjoni izda dan kien limitat mis-sitwazzjoni finanzjarja difficli taghhom. Il-livell
relattivament baxx ta’ investimenti taghhom kien minhabba s-sitwazzjoni finanzjarja difficli tal-industrija tal-
Unjoni, li hija stess inholqot mill-importazzjonijiet oggett ta’ dumping. Barra minn hekk, anke jekk il-kapacita tal-
produzzjoni tal-industrija tal-Unjoni zdiedet ftit matul il-perjodu kkunsidrat, l-uzu tal-kapacita nagas minhabba I-
prezz baxx tal-importazzjonijiet oggett ta’ dumping mir-Russja. Barra minn hekk, il-volum ta’ produzzjoni tal-
industrija tal-Unjoni zdied kemm kemm u s-schem mis-suq tieghu naqas kontinwament matul il-perjodu
kkunsidrat. Ghalhekk dan ma jistax jitqies bhala kawza tal-hsara materjali mgarrba mill-industrija tal-Unjoni.
Ghaldagstant, dawn id-dikjarazzjonijiet huma rifjutati.

(63) Fin-nuqqas ta’ kummenti ohrajn fdan ir-rigward, il-konkluzjonijiet li ntlahqu fil-premessi (123) u (125) tar-
Regolament provizorju kienu ikkonfermati.

2.3. Prestazzjoni tal-esportazzjoni tal-industrija tal-Unjoni

(64)  Fin-nuqqas ta’ kull kumment rigward l-effett tal-prestazzjoni tal-esportazzjoni tal-industrija tal-Unjoni, il-konkluz-
jonijiet stabbiliti fil-premessi (126) sa (128) kienu ikkonfermati.
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2.4, L-attivita tal-industrija tal-Unjoni fis-suq tal-fojls konvertituri tal-aluminju (“ACF”)

(65) Wara d-divulgazzjoni provizorja, parti wahda ddikjarat li 1-Kummissjoni nagset milli tikkunsidra 1-ACF bhala
fattur ichor. Hija tenniet id-dikjarazzjoni taghha li xi produtturi tal-Unjoni ghazlu li jzidu l-produzzjoni u l-bejgh
tal-prodott tal-ACF li jhalli hafna gligh, a skapitu tal-produzzjoni tal-AHF. Intqal ukoll li l-Kummissjoni naqset
milli tikkunsidra l-impatt tal-produzzjoni u l-bejgh tal-ACF u s-sitwazzjoni ekonomika taghha dwar is-sitwazzjoni
ekonomika globali tal-industrija tal-Unjoni ghall-AHF. Din id-dikjarazzjoni giet imtennija wara d-divulgazzjoni
finali minghajr kwalunkwe informazzjoni gdida.

(66)  Kif spjegat fil-premessa (81) tar-Regolament provizorju, diversi produtturi tal-Unjoni mmanifatturaw kemm AHF
u ACF, filwaqt li l-akbar produttur tal-AHF inkluz fil-kampjun ma produc¢iex ACF matul il-perjodu ta’ investi-
gazzjoni. Barra minn hekk, Il-investigazzjoni uriet li l-produtturi tal-Unjoni inkluzi fil-kampjun kellhom
proporzjon stabbli ta’ produzzjoni bejn iz-zewg tipi ta’ fojls u ghalhekk gie konkluz li ma kien hemm l-ebda bidla
ghall-industrija tal-Unjoni ghall-produzzjoni tal-ACF ghad-detriment tal-AHF. Fi kwalunkwe kaz, jekk issehh bidla
bhal din, dan ikun pjuttost effett tal-importazzjonijiet oggett ta’ dumping mir-Russja li poggew kontinwament
pressjoni sinifikanti fuq il-prezzijiet fuq AHF li Zamm lill-produtturi tal-Unjoni milli jzidu l-prezzijiet ghal livelli
profittabbli. Barra minn hekk, l-investigazzjoni wriet li x-xejra fil-profittabilita tal-prodott ikkoncernat hija
kumparabbli fil-kumpaniji inkluzi fil-kampjun, irrispettivament mis-sehem tal-produzzjoni tal-AHF u ACF fil-
produzzjoni totali taghhom. Id-dikjarazzjoni deskritta fil-premessa (65) ghalhekk hija michuda.

(67) Fin-nuqqas ta’ kummenti fdan ir-rigward, il-konkluZjonijiet stabbiliti fil-premessi (129) sa (132) tar-Regolament
provizorju huma b’dan iikkonfermati.

2.5. Il-kost tal-materja prima

(68) Wara d-divulgazzjoni provizorja, l-awtoritajiet Russi ma gablux mal-konkluzjonijiet tal-Kummissjoni li l-izvilupp
tal-prezz tal-aluminju kkwotat fil-“London Metal Exchange” (‘LME”) ma kellux effett fuq il-fatt li l-prezzijiet tal-
importazzjoni tar-Russja kienu orhos mill-prezz tal-bejgh tal-industrija tal-Unjoni u kienu qed jikkawzaw
pressjoni fil-prezzijiet fuq is-suq tal-Unjoni, li ma ppermettietx li l-industrija tal-Unjoni zzid il-prezz tal-bejgh
taghha flivell li kien ikopri l-kost tal-produzzjoni.

(69) Kif gie spjegat fil-premessa (136) tar-Regolament provizorju, l-investigazzjoni wriet li kemm l-industrija tal-
Unjoni kif ukoll il-produtturi esportaturi tar-Russja garrbu kostijiet komparabbli fil-forniment ta’ aluminju biex
jimmanifatturaw [-AHF, minhabba li l-prezzijiet tas-suq tal-aluminju kemm fir-Russja kif ukoll fl-Unjoni, kienu
marbuta direttament mal-LME. Barra minn hekk, filwaqt li l-prezzijiet tal-bejgh tal-industrija tal-Unjoni kif ukoll
il-prezzijiet ta’ importazzjoni tal-AHF mir-Russja kienu qeghdin jonqsu wara l-izvilupp tal-prezz tal-aluminju
kkwotat fl-LME, l-investigazzjoni stabbiliet li I-prezzijiet ta’ importazzjoni tal-AHF mir-Russja kienu kostantement
orhos mill-prezzijiet tal-industrija tal-Unjoni matul il-perjodu kkunsidrat u waqqghu taghhom bi [3 % u 7 %]
matul il-perjodu ta’ investigazzjoni. Barra minn hekk, il-prezzijiet tal-bejgh tal-industrija tal-Unjoni tal-AHF ma
kienux ikopru l-kost ta’ unita tal-produzzjoni, anke jekk il-kost ta’ unitd tal-produzzjoni naqas. Dan kien
minhabba l-pressjoni fuq il-prezzijiet ikkawzata mill-importazzjoni oggett ta’ dumping fvolumi sinifikanti li kienu
orhos mill-prezzijiet tal-bejgh tal-industrija tal-Unjoni, li ma ppermettietx lill-industrija tal-Unjoni zzid il-prezzijiet
tal-bejgh taghha u ghalhekk ma ppermettitx li huma jibbenefikaw mit-tnaqgis fil-kost tal-materja prima.

(70)  Wara d-divulgazzjoni finali, l-awtoritajiet tar-Russja tennew id-dikjarazzjoni taghhom li I-pressjoni fuq il-prezzijiet
fuq is-suq tal-Unjoni kienet ezercitata mill-prezzijiet tal-aluminju tal-LME minflok mill-importazzjonijiet tal-AHF
tar-Russja, minghajr ma taw evidenza gdida f'dan ir-rigward. Ghaldaqgstant, din id-dikjarazzjoni giet michuda.

(71)  Fin-nuqqas ta’ kummenti fdan ir-rigward, il-konkluZjonijiet stabbiliti fil-premessi (133) sa (136) tar-Regolament
provizorju huma b’dan ikkonfermati.

2.6. Effetti kumulati ta’ fatturi ohrajn

(72) Wara d-divulgazzjoni finali, parti interessata ddikjarat li I-Kummissjoni naqset milli taghti valutazzjoni tal-effetti
kumulati tal-fatturi kollha l-ohra madanakollu minghajr ma specifikat il-bazi legali ghad-dikjarazzjoni taghha u
minghajr spjega ta’ kif, skont il-fatti ta’ dan il-kaz, dan seta’ jirrizulta fl-attribuzzjoni ta’ hsara i tirrizulta minn
fatturi ohra ghall-importazzjonijiet oggett ta’ dumping mir-Russja.

(73) L-ewwel nett, ir-Regolament baziku ma jehtiegx li -Kummissjoni twettaq valutazzjoni tal-effetti kumulati ta’
fatturi ohra meta tanalizza l-impatt ta’ dawn il-fatturi. It-tieni nett, fdan il-kaz, il-Kummissjoni kienet kapaci
tiddistingwi u tissepara l-effetti tal-fatturi l-ohra kollha maghrufa b'mod individwali dwar is-sitwazzjoni
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tal-industrija tal-Unjoni mill-effetti ingurjuzi tal-importazzjonijiet oggett ta’ dumping mir-Russja. Ghalhekk, il-
Kummissjoni setghet tikkonkludi li I-hsara li hija attribwit lill-importazzjonijiet oggett ta’ dumping mir-Russja hija
fil-fatt ikkawzata minn dawk l-importazzjonijiet, minflok mill-fatturi l-ohrajn. II-Kummissjoni ghalhekk issodisfat
l-obbligi taghha li ma tattribwix il-hsara kkawzata minn fatturi kawzali ohra lill-importazzjonijiet oggett ta’
dumping mir-Russja. Ghalhekk, m’hemm bzonn l-ebda analizi kollettiva tal-fatturi kollha maghrufa. Fi
kwalunkwe kaz, il-parti interessata ma tatx evidenza dwar ghaliex fdan il-kaz il-Kummissjoni attribwiet b'mod
skorrett il-hsara kkawzata minn fatturi ohrajn lill-importazzjonijiet oggett ta’ dumping mir-Russja. Ghaldagstant,
din id-dikjarazzjoni giet michuda.

2.7. L-allegata cirkomvenzjoni tal-mizuri antidumping fuq importazzjonijiet tal-AHF mir-RPC.

Wara d-divulgazzjoni finali, il-produttur esportatur mir-Russja u diversi rewinders iddikjaraw ghall-ewwel darba li
l-mizuri antidumping fis-sehh fuq l-importazzjonijiet tal-AHF mir-RPC qed jigu cirkomventati permezz ta’ forma
ftit modifikata li tippermettilhom jigu rregistrati fil-Eurostat bhala ACF bl-uzu tal-Kodi¢i NM 7607 11 19. Barra
minn hekk, il-partijiet iddikjaraw li I-fojl tal-aluminju bi hxuna minn 0,007 mm sa 0,2 mm li jidher fil-bazi tad-
dejta tal-istatistika Ciniza huwa AHF ¢irkomventit skont iz-zewg kodicijiet 7607 11 90 u 7607 11 20. Il-volum
tal-importazzjonijiet allegatament c¢irkomventati ghalhekk kien stmat ghal madwar 30 000 tunnellata fis-sena u
gie ddikjarat li dan kien qieghed jikkawza hsara lill-industrija tal-Unjoni.

Huwa mfakkar li f1-2012 il-Kummissjoni bdiet l-investigazzjoni dwar il-possibilita ta’ ¢irkomvenzjoni tal-mizuri
antidumping imposti fuq l-importazzjonijiet ta’ ¢ertu fojl tal-aluminju li jorigina fir-RPC bl-importazzjonijiet ta’
¢ertu fojl tal-aluminju frombli li mhumiex annellati u ta’ wisa’ li tagbez is-650 mm li joriginaw mir-RPC (') bir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 925/2009 (%). Madanakolluy, fit-2 ta’ Lulju 2013, il-Kummissjoni temmet l-investi-
gazzjoni (}) minghajr ma estendiet il-mizuri antidumping fuq l-importazzjonijiet ta’ certu fojl tal-aluminju li
jorigina fir-RPC ghal importazzjonijiet ta’ ¢ertu fojl tal-aluminju frombli li mhumiex annellati u ta’ wisa’ li tagbez
is-650 mm li joriginaw mir-RPC wara irtirar tat-talba mill-applikanti.

Il-procediment prezenti ma jkoprix il-prattiki ta’ allegata cirkomvenzjoni. Fi kwalunkw kaz, il-Kummissjoni
ghamlet analizi tal-importazzjonijiet tal-AHF u AF mir-RPC, ibbazata fuq l-istatistika tal-bazi tad-dejta Ciniza
moghtija minn Goodwill China Business Information Ltd u mill-istatistika tal-Eurostat.

L-esportazzjonijiet tac-Cina ta’ fojl tal-aluminju permezz taz-zewg kodicijiet imsemmija mill-partijiet interessati fl-
istatistika Ciniza jidhru fit-tabella thawn taht:

Tabella 2

Esportazzjonijiet tal- AHF u ACF mill-RPC lejn -Unjoni
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tunnellati Kodici NM 2011 2012 2013 -perjodu ta”
investigazzjoni
[l-volum 7607 11 90 18 786 17 177 22 444 24 760
[l-volum 7607 11 20 4 730 3 915 6 826 8172
[l-volum Totali 23 515 21 091 29 270 32 932

Sors:  Goodwill China Business Information Ltd.

(") Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 973/2012 tat-22 ta’ Ottubru 2012 li jniedi investigazzjoni dwar ¢-¢irkomvenzjoni possibbli
tal-mizuri antidumping imposti bir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 925/2009 fuq importazzjonijiet ta’ ¢ertu fojl tal-aluminju li jorigina
fir-Repubblika tal-Poplu tac-Cinabl-importazzjonijiet ta’ certu fojl tal-aluminju frombli li mhumiex annellati u ta’ wisa’ li tagbez is-
650 mm li jorigina mir-Repubblika tal-Poplu tac-Cina u li jaghmel dawn l-importazzjonijiet suggetti ghar-registrazzjoni (GU L 293,
23.10.2012, p. 28).

-

Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 925/2009 tal- 24 ta’ Settembru 2009 li jimponi dazju anti-dumping definittiv u jigbor b'mod definittiv

id-dazju provvizorju impost fuq l-importazzjonijiet ta’ certa fuljetta tal-aluminju li joriginaw mill-Armenja, mill-Brazil u mir-Repubblika
Popolari tac-Cina (GU L 262, 6.10.2009, p. 1).

—
-

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 638/2013 tat-2 ta’ Lulju 2013 li jittermina l-investigazzjoni dwar ¢-¢irkomvenzjoni possibbli

tal-mizuri antidumping imposti bir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 925/2009 fuq l-importazzjonijiet ta’ certu fojl tal-aluminju li
jorigina fir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cinabl-importazzjonijiet ta’ certu fojl tal-aluminju frombli li mhumiex annellati u ta’ wisa’ li tagbez
is-650 mm li jorigina mir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina (GU L 184, 3.7.2013, p. 1).
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(78)  Ghandu jigi nnutat li 1-kodicijiet Cinizi fit-tabella thawn fuq mhumiex specifikament ghall-AHF u I-ACF huwa
wkoll kopert minn dawn il-kodicijiet. Il-partijiet interessati assumew biss li I-volum totali esportat permezz ta’
dawn iz-zewg kodicijiet huwa AHF ¢irkomventit, u injoraw il-fatt li l-esportazzjoni tal-ACF genwin hija wkoll
irrappurtata fdawn il-kodicijiet.

(79) Barra minn hekk huwa nnutat Ii I-kodici NM 7607 11 19 fl-Eurostat terga’ tinqasam fzewg kodicijiet differenti,
wiehed ghall-AHF (7607 11 19 10) u wiehed ghall-AFC (7607 11 19 90). L-importazzjonijiet totali tal-ACF mir-
RPC matul il-perjodu kkunsidrat jidhru fit-tabella thawn taht:

Tabella 3

Importazzjonijiet tal-ACF mir-RPC

[I-perjodu ta’ investi-

tunnellati 2011 2012 2013 o
gazzjoni

Il-volum 25 506 20 996 28 135 36 464

Sors:  Eurostat.

(80) Fuq il-bazi ta’ dan thawn fuq, filwaqt li mhuwiex eskluz li xi volumi importanti ddikjarati bhala ACF huma
tassew AHF cirkomventit, il-partijiet interessati kienu qed jissopravalutaw b'mod c¢ar il-volum tal-AHF
allegatament evaz, minhabba li matul il-perjodu kkunsidrat, il-volum totali ta’ importazzjonijiet tal-ACF mir-RPC
kien taht il-volum tal-AHF evaz allegat (jigifieri 30 000 tunnellata), hlief waqt il-perjodu ta’ investigazzjoni. La 1-
informazzjoni pprezentata mill-partijiet u lanqas l-informazzjoni migbura mill-Kummissjoni, ma jippermettu
separazzjoni tal-AHF allegatament evaz minn ACF genwin fdawn il-kodicijiet u, ghalhekk, il-Kummissjoni mhijiex
fpozizzjoni li tivvaluta l-volum tal-AHF evaz, jekk hemm.

(81) Minhabba li I-partijiet ma pprezentaw l-ebda evidenza ohra li tappoggja d-dikjarazzjoni taghhom, gie konkluz li 1-
volumi allegatament evazi, jekk kien hemm, ma kienux bizzejjed biex jiksru r-rabta kawzali bejn l-importazzjo-
nijiet oggett ta’ dumping mir-Russja u l-hsara materjali mgarrba mill-industrija tal-Unjoni.

2.8. Argumenti ohrajn

(82) L-awtoritajiet tar-Russja iddikjaraw li -Kummissjoni ma kkunsidratx ix-xejra generali tal-prezzijiet tas-suq dinji
dejjem jonqsu tal-AHF.

(83) Kif spjegat fil-premessi (67), (91), u (118) sa (120) tar-Regolament provizorju, il-prezzijiet tal-Unjoni kif ukoll il-
prezzijiet tal-importazzjoni mir-Russja, it-Turkija, ir-RPC u pajjizi terzi ohra nagsu matul il-perjodu kkunsidrat.
Madankollu, il-prezzijiet tal-importazzjonijiet mir-Russja kienu kontinwament orhos mill-prezzijiet tal-bejgh tal-
industrija tal-Unjoni u kienu orhos minnhom bi [3 % — 7 %] fvolumi sinifikanti. Ghaldagstant, din id-
dikjarazzjoni giet michuda.

(84)  Parti interessata ohra ddikjarat li l-profittabilita tal-industrija tal-Unjoni ma kibritx minhabba t-tkabbir tal-
kapacitajiet ta’ produzzjoni u z-zieda fl-investimenti taghhom.

(85)  I-produzzjoni tal-AHF hija intensa fuq il-makkinarju. Ghalhekk, biex l-industrija tal-Unjoni zzid il-kapacita tal-
produzzjoni, jinhtieg investiment fil-makkinarju. Madankollu, milll-prespettiva tal-kontabilita, l-impatt tad-
deprezzament tal-makkinarju fuq il-kostijiet totali tal-manifattura huwa limitat, bjn 3 % u 5 % u, ghalhekk, ma
jistax ikollu impatt sinifikanti fuq il-profittabilita tal-industrija tal-Unjoni. Ghaldagstant, din id-dikjarazzjoni giet
michuda.

(86) Wara d-divulgazzjoni finali, l-awtoritajiet tar-Russja, minghajr ma taw evidenza ta’ sostenn, iddikjaraw li d-dejta
statistika mir-Russja tirrifletti biss il-kwalita medja tal-AHF, li huwa prodott bi prezz aktar baxx, filwaqt li I-
istatistika tal-Unjoni u I-pajjizi terzi ewlenin l-ohra tirrifletti tahlita tal-AHF b’fojl aktar ghali.
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(87) L-investigazzjoni ma zvelat l-ebda differenza bhal din fil-kwalitd bejn AHF immanifatturat mill-produtturi tal-
Unjoni u dak impurtat mir-Russja. Ir-rewinders li qed jixtru I-AHF mill-produtturi tal-Unjoni, minn produtturi
tar-Russja u minn pajjizi terzi ohra, l-aktar it-Turkija, matul l-investigazzjoni m'ghamlux dikjarazzjonijiet dwar id-
differenza fil-kwalita bejn I-AHF li gej minn postijiet differenti. Ghaldagstant, din id-dikjarazzjoni giet michuda.

(88)  Wara d-divulgazzjoni finali, parti interessata iddikjarat ukoll i, fil-qafas tal-proc¢ediment prezenti, il-Kummissjoni
ma tatx kaz il-fatt li erba’ minn sitt produtturi tal-Unjoni inkluzi fil-kampjun allegaw dumping ingurjuz fuq ACF
mir-RPC.

(89) Huwa veru li fit-12 ta’ Dicembru 2014, il-Kummissjoni nediet procediment antidumping rigward l-importazzjoni
ta’ certu fojl tal-aluminju li jorigina mir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina () i huwa ACF. Kif spjegat fil-
premessa (30) hawn fuq, AHF u ACF huma zewg prodotti differenti, u jinbieghu fzewgt iswieq differenti. Il-hsara
mgarrba mill-industrija tal-Unjoni mill-produzzjoni u l-bejgh tal-ACF, jekk kien hemm, mhijiex riflessa fis-
sitwazzjoni tal-industrija tal-AHF. Barra minn hekk, l-investigazzjoni dwar l-importazzjonijiet tal-ACF mir-RPC
intemmet mill-Kummissjoni minghajr l-impozizzjoni ta’ mizuri (}). B'mod specifiku, l-investigazzjoni maghluqa
ma wasslitx ghal kwalunkwe sejbiet mill-Kummissjoni dwar jekk l-industrija tal-Unjoni garbitx hsara mill-
importazzjonijiet tal-ACF mir-RPC jew le. Ghaldagstant, din id-dikjarazzjoni giet michuda.

(90) Wara d-divulgazzjoni finali, hames rewinders iddikjaraw li I-AHF mir-Russja jikkompeti biss ftit mal-AHF
manifatturat mill-prudutturi tal-Unjoni inkluzi fil-kampjun. Gie ddikjarat ukoll li I-AHF mir-Russja jikkompeti
mal-AHF impurtat mit-Turkija u mir-RPC.

(91)  Din id-dikjarazzjoni ma gietx sostanzjata bl-evidenza u ghalhekk giet michuda.

(92) Ir-rewinders sostnew ukoll li l-maggoranza tal-produtturi tal-Unjoni inkluzi fil-kampjun b'mod generali ma
jbighux 1-AHF lil rewinders minhabba li mhuwiex AHF ghall-produzzjoni ta’ rombli ghall-konsumatur, izda ACF
mibjugh bi prumjum, bi prezzijiet qrib I-EUR 3 000 ghal kull tunnellata.

(93) Din id-dikjarazzjoni hija fattwalment Zbaljata. L-ewwel nett, ghandu jigi nnutat li kif imsemmi fit-tabella 7 tar-
Regolament provizorju, il-prezz medju tal-bejgh tal-industrija tal-Unjoni kien EUR 2 597 ghal kull tunnellata
matul il-perjodu ta’ investigazzjoni u mhux EUR 3 000 kif iddikjarat. Barra minn hekk, l-investigazzjoni
kkonfermat i I-produtturi kollha tal-Unjoni inkluzi fil-kampjun kienu qed ibighu I-AHF lir-rewinders. L-erba’
rewinders li kkooperaw fl-investigazzjoni u pprezentaw twegiba ghall-kwestjonarju kienu qed jixtru AHF mill-
produttur tal-Unjoni. Ghaldagstant, din id-dikjarazzjoni giet michuda.

(94) I-hames rewinders sostnew ukoll li I-produttur tal-Unjoni inkluz fil-kampjun li kien jipproduci biss AHF fil-fatt
ikkawza hsara materjali lill-produtturi l-ohra tal-Unjoni inkluzi fil-kampjun minhabba li l-prezzijiet ta’ bejgh
tieghu kienu orhos minn dawk ta’ produtturi ohra tal-Unjoni inkluzi fil-kampjun. Barra minn hekk, gie ddikjarat
ukoll li minhabba li I-profittabilita tal-Unjoni tigi kkalkulata skont il-produtturi tal-Unjoni inkluzi fil-kampjun,
jigifieri ma tkoprix l-industrija tal-Unjoni kollha, il-Kummissjoni ghandha wkoll tillimita l-analizi tas-sehem mis-
suq ghal kumpaniji inkluzi fil-kampjun biss, minflok ghall-industrija shiha tal-Unjoni.

(95) Matul il-perjodu kkunsidrat il-prezzijiet ta’ bejgh tal-produttur tal-Unjoni inkluz fil-kampjun li jipproduci biss
AHF kienu konformi mal-prezzijiet medji tal-industrija tal-Unjoni u fxi snin, kienu wkoll oghla. Ghalhekk, huwa
fattwalment skorrett li wiehed jiddikjara li l-prezzijiet ta’ dan il-produttur tal-Unjoni kienu orhos minn dawk tal-
produtturi l-ohra tal-Unjoni inkluzi fil-kampjun.

(96)  Fir-rigward tat-tieni parti tad-dikjarazzjoni, il-Kummissjoni tfakkar li l-analizi tal-hsara titwettaq fil-livell tal-
industrija tal-Unjoni, fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 4(1) tar-Regolament baziku kif iddefinit fil-premessa (53) tar-
Regolament provizorju. Barra minn hekk, ki spjegat fil-premessa (9) tar-Regolament provizorju, minhabba n-
numru kbir tal-produtturi tal-Unjoni, il-kampjunar gie applikat skont I-Artikolu 17 tar-Regolament baziku. Sitt
kumpaniji kienu inkluzi fil-kampjun, li jirrapprezentaw aktar minn 70 % tal-produzzjoni totali tal-Unjoni. Ma
gew ricevuti l-ebda kummenti dwar l-ghazla tal-kampjun fl-iskadenza u ghalhekk, il-kampjun kien megjus
raprezentattiv tal-industrija tal-Unjoni. Barra minn hekk, minhabba l-applikazzjoni tal-kampjunar, kif spjegat fil-
premessa (73) tar-Regolament provizorju, il-Kummissjoni iddistingwiet bejn makroindikaturi u mikroindikaturi.

(") Notifika ta’ bidu ta’ procediment antidumping dwar l-importazzjonijiet ta’ certu fojl tal-aluminju li jorigina fir-Repubblika tal-Poplu tac-
Cina (GU C 444,12.12.2014,p. 13).

(%) Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/1928 tat-23 ta’ Ottubru 2015 li ttemm il-pro¢ediment antidumping dwar I-
importazzjonijiet ta’ ¢ertu fojl tal-aluminju li jorigina fir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina (GU L 281, 27.10.2015, p. 16).
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Il-lista ta’ dawn l-indikaturi tidher fil-premessi (74) sa (75) tar-Regolament provizorju. Minn dan johrog li I-profit-
tabilita hija mikroindikatur u ghalhekk tigi kalkulata skont id-dejta tal-produtturi tal-Unjoni inkluzi fil-kampjun,
filwaqt li s-sehem mis-suq huwa makroindikatur u ghandu jigi kkalkulat b'relazzjoni mal-industrija tal-Unjoni
kollha. Iz-zewg metodologiji jintitolaw lill-Kummissjoni biex taghmel sejbiet li huma validi ghall-industrija tal-
Unjoni kollha.

(97)  Ghalhekk, id-dikjarazzjonijiet fil-premessa (94) hawn fuq gew michuda.

3. Konkluzjoni dwar il-kawzalita

(98) L-ebda wiched mill-argumenti pprezentati mill-partijiet interessati ma juri li l-impatt ta’ fatturi ohra minbarra I-
importazzjonijiet oggett ta’ dumping mir-Russja huwa tali li jikser ir-rabta kawzali bejn l-importazzjonijiet oggett
ta’ dumping u l-hsara stabbilita. Fid-dawl ta’ dak li ntqal hawn fuq, il-konkluzjoni hi li l-importazzjonijiet oggett
ta’ dumping mir-Russja holqu hsara materjali lill-industrija tal-Unjoni skont it-tifsira tal-Artikolu 3(6) tar-
Regolament baziku.

(99) Ghalhekk, il-konkluzjonijiet stabbiliti fil-premessi (137) sa (141) tar-Regolament provisorju huma hawnhekk
ikkonfermati.

F. L-INTERESS TAL-UNJONI
1. L-interess tal-industrija tal-Unjoni

(100) Wara d-divulgazzjoni provizorja, l-awtoritajiet tar-Russja ddikjaraw li l-introduzzjoni ta’ mizuri fuq l-importazzjo-
nijiet mir-Russja twassal ghal zieda ta’ importazzjonijiet tal-AHF minn pajjizi terzi ohra, l-aktar mit-Turkija u r-
RPC, u ghalhekk l-impozizzjoni tal-mizuri antidumping fir-rigward tal-importazzjonijiet mir-Russja mhijiex fl-
interess tal-industrija tal-Unjoni.

(101) Kif stabbilit fil-premessa (147) tar-Regolament provizorju, il-mizuri antidumping ghandhom jergghu jdahhlu I-
kundizzjonijiet ekwi fl-Unjoni biex jippermettu lill-industrija tal-Unjoni tikkompeti bi prezzijiet gusti fis-suq tal-
Unjoni bimportazzjonijiet minn pajjizi terzi ohra, inkluz ir-Russja, ir-RPC u t-Turkija. Il-fatt li pajjizi terzi ohra
jzidu l-importazzjonijiet taghhom mhijiex fiha nnifisha indikazzjoni li l-industrija tal-Unjoni mhux ser tkun
kapaci tibbenefika mill-mizuri antidumping imposti. Fil-fatt, l-industrija tal-Unjoni hija mistennija zzid il-volum
tal-bejgh u s-sehem mis-suq u mistennija wkoll tgholli l-prezzijiet tal-bejgh taghha ghal livelli profittabbli.

(102) Tl-mizuri antidumping fis-sehh kontra r-RPC ghandhom jizguraw li l-importazzjonijiet Cinizi jidhlu fis-suq tal-
Unjoni flivelli ta’ prezzijiet gusti, filwaqt li l-livelli ta prezzijiet tat-Turkija matul il-perjodu kkunsidrat kienu diga’
fl-istess livell tal-prezzijiet ta’ bejgh tal-industrija tal-Unjoni u ma kkawzawx pressjoni fuq il-prezzijiet fuq is-suq.

(103) I-Kummissjoni tqis li dan l-argument ma jichadx il-prezunzjoni stabbilitaa fl-Artikolu 21 tar-Regolament baziku
ghall-vantagg tal-impozizzjoni ta’ mizuri u l-bzonn li jigu eliminati l-effetti ta’ distorsjoni tal-kummer¢ tal-
importazzjonijiet oggett ta’ dumping mir-Russja u biex jergghu jiddahlu 1-kundizzjonijiet ekwi.

(104) Ghalhekk, dawn id-dikjarazzjonijiet gew michuda.

(105) Fin-nuqqas ta’ xi kummenti rigward l-interess tal-industrija tal-Unjoni, il-konkluzjoni fil-premessa (149) tar-
Regolament provizorju hija kkonfermata.

2. Interess ta’ importaturi/operaturi tas-suq

(106) Fin-nuqgas ta’ xi kummenti rigward l-interess ta’ importaturi u operaturi tas-suq mhux relatati, il-konkluzjoni li
saret fil-premessa (150) tar-Regolament provizorju kienet ikkonfermata.

3. L-interess tal-utenti

(107) Wara d-divulgazzjoni provizorja u d-divulgazzjoni finali diversi utenti (rewinders li jipproducu l-hekk imsejha
rombli ghall-konsumaturi) tennew id-dikjarazzjonijiet taghhom ipprezentati gabel l-impozizzjoni tal-mizuri
provizorji, izda ma pprovdewx evidenza gdida.



18.12.2015 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 332/105

(108) Rewinder minnhom iddikjara b’'mod partikolari li d-dazji antidumping ser ikollhom impatt sinifikanti fuq il-
profittabilita tieghu, minhabba li mhux se jkun jista’ jghaddi d-dazju lill-konsumaturi tieghu.

(109) Din id-dikjarazzjoni ma kinitx sostanzjata. Barra minn hekk, skont i¢-¢ifri pprovduti minn dan ir-rewinder, 1-
investigazzjoni wriet li anke jekk ir-rewinder ma jkunx jista’ jghaddi d-dazju lill-konsumaturi tieghu, dan xorta
wahda jibqa’ profittabbli.

(110) Barra minn dan, l-investigazzjoni wriet li li z-“zieda” li saret mir-rewinders fuq il-prezz tax-xiri tal-AHF tista’
tvarja b'mod sinifikanti, jigifieri bejn 5 % u 70 % skont l-istrategija ta’ bejgh tar-rewinder. Kif sottolineat fil-
premessa (154) tar-Regolament provizorju, l-attivita ta’ dawk ir-rewinders li jimportaw AHF mir-Russja kienet
tirrapprezenta biss anqas minn wiehed minn sitta sa massimu ta’ kwart tal-attivita totali taghhom. Barra minn
dan, kif sottolineat fil-premessa (155) tar-Regolament provizorju, il-kumpaniji kollha li kkooperaw kienu
generalment profittabbli.

(111) Wara d-divulgazzjoni finali, parti wahda ddikjarat li r-rewinders ma jaghmlu l-ebda “zieda” fuq il-prezz tax-xiri u
li z-“zieda” ta’ 5 % sa 70 % fuq il-prezz tax-xiri kif stabbilita mill-premessa tal-Kummissjoni (110) hawn fuq ma
tirriflettix l-operat u l-profittabilita tar-rewinders.

(112) Huwa mfakkar li l-attivita tar-rewinders tikkonsisti fir-rumblar mill-gdid tal-fojls tal-aluminju minn romblu jumbo
ghal romblu izghar ghall-konsumaturi. Ir-rewinders ma jbiddlux il-proprjetajiet kimici tal-fojl tal-aluminju. Iz-
“zieda” msemmija fil-premessa (110) giet ikkalkulata bit-tqabbil tal-prezz tax-xiri tal-fojl tal-aluminju frombli
jumbo bil-prezz tax-xiri tal-fojls tal-aluminju fir-rombli ghall-konsumaturi ghar-rewinders li kkooperaw. Ir-
rewinders igarrbu kostijiet matul l-operazzjoni tal-ippakkjar mill-gdid, madanakollu, dawn il-kostijiet huma baxxi
minhabba li Ifattur ewlieni tal-kostijiet huwa l-kost tal-fojl tal-aluminju li jirrapprezenta madwar 80 % tal-
kostijiet totali tal-manifattura. L-ispejjez SG&A ivarjaw b'mod sinifikanti minn rewinder ghall-ichor skont I-
istrategija ta’ bejgh tar-rewinder. Ghalhekk, huwa korrett li z-“zieda” ma tindikax l-operat u l-profittabilita tal-
kumpanija, izda turi li I-livell tal-ispejjez SG&A ghandu impatt sinifikanti fuq il-profittabilita tar-rewinders.

(113) Gie ddikjarat ukoll li fl-analizi tas-sitwazzjoni tal-industrija tar-rewinders, il-Kummissjoni ma kkunsidratx I-
importazzjonijiet tal-prodott downstream, jigifieri rombli ghall-konsumatur minn pajjizi terzi ohra bhat-Turkija,
in-Norvegja, l-Izvizzera, l-Indja u I-Malasja li ssostitwew it-tnaqqis fl-importazzjonijiet tal-AHF mir-RPC.
Madanakollu, il-parti ma tat l-ebda evidenza tal-impatt ta’ dawn l-importazzjonijiet fuq is-sitwazzjoni tal-
industrija tar-rewinders.

(114) Kif spjegat fil-premessa (162) tar-Regolament provizorju, fl-2013 gew imposti mizuri antidumping fuq I-
importazzjonijiet ta’ rombli ghall-konsumatur mir-RPC u dan heles lill-industrija downstream minn importazzjo-
nijiet oggett ta’ dumping li jikkawzaw hsara materjali. It-tabella thawn taht turi l-evoluzzjoni tal-importazzjonijiet
tar-rombli ghall-konsumatur wara l-impozizzjoni ta’ mizuri antidumping fuq l-importazzjonijiet ta’ rombli ghall-
konsumatur mir-RPC ghall-pajjizi msemmija mill-parti:

Tabella 4

Volumi ta’ importazzjonijiet ta’ rombli ghall-konsumatur (ftunnellati)

2013 Il-perjodu ta’ investigazzjoni

Ir-RPC 4 317,60 3776,10
L-Indja 672,70 847,10
[l-Malasja 605,30 752,10
In-Norvegja 2 866,20 324,60
L-1zvizzera 22,00 30,50
It-Turkija 2 059,80 2 498,80

Totali 6 226,0 4 453,10

Sors:  Eurostat.
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(115) Il-volum ta’ importazzjonijiet mir-RPC kien ta’ 12 994 tunnellata matul il-perjodu ta’ investigazzjoni tal-investi-
gazzjoni antidumping originali fuq l-importazzjonijiet ta’ rombli ghall-konsumatur mir-RPC (ara t-tabella 2 tar-
Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 833/2012 (!)). Wara l-impozizzjoni tal-mizuri, il-volum ta’ importazzjo-
nijiet ta’ rombli ghall-konsumatur mir-RPC naqas bi 8 676 tunnelata f1-2013 (jigifieri ghal 4 317,60 tunnellata) u
b’ 9 218 tunnellata fil-perjodu ta’ investigazzjoni tal-invetigazzjoni prezenti (jigifieri ghal 3 776,10 tunnellata). Il-
volum ta’ dan it-tnaqqis huwa oghla mill-volum totali ta’ importazzjonijiet ta’ rombli ghall-konsumatur mill-
hames pajjizi msemmija mir-rewinder u indikati fit-tabella 4 hawn fuq (bi 28 % f1-2013 u bi 52 % fil-perjodu ta’
investigazzjoni). Ghalhekk id-dikjarazzjoni li l-importazzjonijiet mill-pajjizi msemmija hawn fuq issostitwew it-
tnaqgis fl-importazzjonijiet mir-RPC hija bla bazi u giet michuda.

(116) Wara d-divulgazzjoni finali, diversi rewinders iddikjaraw li bhala medja l-attivita tar-rewinders li tinkorpora 1-AHF
tirrapprezenta parti oghla fl-attivita totali taghhom minn dak li qalet il-Kummissjoni fil-premessa (154) tar-
Regolament provizorju. Din id-dikjarazzjoni kienet ibbazata fuq dejta moghtija minn zewg utenti li ma
kkooperawx fl-investigazzjoni. Ghalhekk gie sostnut li I-Kummissjoni m'ghandhiex tnaqgas l-importanza tal-AHF
fil-kost tal-produzzjoni tar-rewinders.

(117) Fdan ir-rigward ghandu jigi nnutat li s-sejbiet tal-Kummissjoni fil-premessa (154) tar-Regolament provizorju
huma bbazati fuq id-dejta verifikata tar-rewinders li kkooperaw u ghalhekk tirrifletti s-sitwazzjoni attwali
taghhom. L-informazzjoni addizzjonali msemmija hawn fuq inghatat biss wara d-divulgazzjoni finali u ghalhekk,
fi stadju tant tard fil-procediment, li ma setghetx tigi verifikata. Ghalhekk, din giet michuda.

(118) Wara d-divulgazzjoni finali, zewg rewinders iddikjaraw li l-impozizzjoni ta’ mizuri antidumping fuq l-importaz-
zjonijiet tal-AHF mir-Russja se jkollha effett negattiv fuq il-profittabilita taghhom.

(119) Dawn iz-zewg rewinders ma resqux 'il quddiem matul l-investigazzjoni ghajr wara d-divulgazzjoni finali u kien
biss wiched minnhom li pprezenta twegiba ghal kwestjonarju fdan l-istadju tard hafna tal-procediment.
Ghalhekk, il-Kummissjoni ma setghetx tivverifika din l-informazzjoni I-gdida. Fuq din il-bazi, il-Kummissjoni
mhijiex fpozizzjoni li tivvaluta llivell ta’ profittabilita taghhom u l-impatt tal-impozizzjoni tal-mizuri
antidumping fuq l-importazzjonijiet tal-AHF mir-Russja fuq il-profittabilita taghhom. Ghaldagstant, id-
dikjarazzjoni taghhom giet michuda.

(120) Wara d-divulgazzjoni finali, hames rewinders iddikjaraw li mhux se jkunu jistghu jghaddu l-kost tad-dazju
antidumping lill-konsumaturi minhabba r-ragunijiet li gejjin: (1) huma jbieghu skont l-arrangamenti kuntrattwali
u l-prezzijiet huma bbazati fuq il-formula marbuta mal-prezz tal-aluminju tal-LME; (2) minhabba l-pressjoni fuq
il-prezzijiet u l-kompetizzjoni li tirrizulta minn rombli ghall-konsumatur maghmula minn AHF li allegatament
jigi evaz mir-RPC, huma ma jistghux jinnegozjaw zieda fil-prezzijiet ghar-rombli ghall-konsumaturi fis-suq tal-
Unjoni u (3) anke jekk bhalissal-importazzjonijiet fl-Unjoni ta’ rombli ghall-konsumatur minn pajjizi terzi huma
baxxi, hemm i¢-cans li dawn jizdiedu fil-futur.

(121) L-investigazzjoni wriet li anke jekk ir-rewinders ma jkunux jistghu jghaddu d-dazju antidumping lill-konsumaturi,
l-effett fuq l-impozizzjoni tal-mizuri antidumping fuq l-importazzjonijiet tal-AHF mir-Russja fuq ir-rewinders se
jkun limitat. L-investigazzjoni wriet ukoll i hemm zewg tipi ta’ rewinders fis-suq: kategorija minnhom li jbighu
rombli ghall-konsumatur tad-ditta u li ghandhom spejjez SG&A sinifikanti, u kategorija ohra ta’ rewinders li
jbighu rombli ghall-konsumatur minghajr ditta bi spejjez SG&A baxxi. L-investigazzjoni zvelat ukoll li r-
rewinders li kkooperaw bi spejjez SG&A baxxi probabbilment jibqghu profittabbli wara l-impozizzjoni tal-mizuri
antidumping fuq l-importazzjonijiet tal-AHF mir-Russja, jekk wiehed jassumi li anke l-prezzijiet tal-industrija tal-
Unjoni jizdiedu b’5 % sabiex l-industrija tal-Unjoni tilhaq il-profitt fil-mira. Ir-rewinders li kkooperaw li jbighu
rombli ghall-konsumatur tad-ditta ghandhom “zidiet” fuq il-prezz u spejjez SG&A gholja. Ghalhekk, gie meqjus li
ghandhom il-kapacita li jassorbu d-dazju.

(122) Fin-nuqqas ta’ kwalunkwe kummenti ohra rigward l-interess tal-utenti, il-premessi minn (151) sa (163) tar-
Regolament provizorju huma ikkonfermati.

4. Sorsi ta’ forniment

(123) Wara d-divulgazzjoni provizorja, diversi rewinders tennew id-dikjarazzjonijiet taghhom ipprezentati qabel 1-
impozizzjoni tal-mizuri provizorji dwar in-nuqgas ta’ forniment, madankollu ma pprovdew l-ebda evidenza gdida
fdan ir-rigward.

(") Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 8332012 tas-17 ta’ Settembru 2012 li jimponi dazju provizorju antidumping fuq l-importaz-
zjonijiet ta’ certi fojls tal-aluminju frombli li joriginaw mir-Repubblika tal-Poplu tac-Cina (GU L 251, 18.9.2012, p. 29).
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(124) L-ewwel nett, l-iskop tal-mizuri antidumping mhuwiex li jeskludu l-importazzjonijiet mir-Russja mis-suq tal-
Unjoni, izda li jistabbilixxu kundizzjonijiet ekwi fis-suq tal-Unjoni. Ghalhekk, ir-rewinders xorta se jkunu jistghu
jimpurtaw I-AHF mir-Russja wara l-impozizzjoni tal-mizuri amtidumping, madankollu bi prezzijiet gusti. Barra
minn hekk, huwa mfakkar li I-mizura antidumping hija stabbilita fil-livell tal-margni tal-hsara, i huwa anqas mill-
margni tad-dumping u ghaldaqgstant, l-importazzjonijiet mir-Russja xorta wahda jkunu jistghu jaslu fis-suq tal-
Unjoni bi prezz dumped, izda mhux ingurjuz.

(125) Gie ddikjarat li I-Afrika tIsfel u I-Indja ma jistghux jitqiesu bhala sors alternattiv ta’ provvista li kapaci jissos-
totwixxi l-importazzjonijiet mir-Russja minhabba li l-volumi ta’ importazzjoni minn dawn il-pajjizi kienu baxxi
hafna.

(126) Huwa veru li l-importazzjonijiet mill-Afrika tTIsfel u l-Indja kienu baxxi tul il-perjodu kkunsidrat meta mqabbla
mal-importazzjonijiet mir-Russja, madanakollu dan ma jeskludix il-possibilita li dawn il-pajjizi jzidu l-esportazzjo-
nijiet taghhom ghas-suq tal-Unjoni ladarba jergghu jiddahhlu l-kundizzjonijiet ekwi.

(127) Gie ddikjarat ukoll li l-produtturi tal-Unjoni tal-AHF se jzidu l-produzzjoni taghhom tal-ACF fid-dawl tal-margni
oghla allegati miksuba fis-suq tal-ACF meta mqabbla mal-AHF minflok izidu l-kapacita u l-produzzjoni tal-AHF.

(128) Kif spjegat fil-premessi (30) u (62) hawn fuq, l-investigazzjoni wriet li l-industrija tal-Unjoni hija interessata
tkompli tipproduci I-AHF u li fi kwalunkwe kaz ghandha biss flessibilita limitata biex tagleb mill-produzzjoni tal-
AHF ghal ACF u vi¢i versa. Fl-ahhar, huwa mfakkar ukoll li l-akbar produttur tal-Unjoni tal-AHF, ma jipproducix
ACF. B'hekk din id-dikjarazzjoni giet michuda.

(129) Wara d-divulgazzjoni finali, diversi rewinders iddikjaraw fuq il-bazi tal-informazzjoni pprezentata biss b’kunfi-
denzjalitd, li ma tezisti l-ebda kapagitd ta’ produzzjoni disponibbli fl-Unjoni u fit-Turkija. Gie ddikjarat ukoll Ii
wara l-impozizzjoni ta’ mizuri antidumping fuq l-importazzjonijiet tal-AHF mill-Armenja, il-produttur Armen,
b’kapacita ta’ produzzjoni ta’ 25 000 tunnellata kull sena, orjenta mill-gdid l-esportazzjonijiet tieghu lejn is-suq
tal-Istati Uniti. Barra minn hekk, il-parti ddikjarat i minhabba li l-prezzijiet tal-AHF tas-suq tal-Unjoni se jibqghu
baxxi minhabba ¢-cirkomvenzjoni tal-mizuri antidumping fuq l-importazzjonijiet tal-AHF mir-RPC, huwa
improbabbli li l-produttur Amerikan jiddevja l-esportazzjonijiet tieghu lejn is-suq tal-Unjoni. Barra minn hekk,
fdak li jirrigwarda 1-Brazil, ir-rewinders semmew l-investigazzjoni antidumping parallela fuq l-importazzjonijiet
tal-AHF mill-Brazil u mir-RPC, fejn il-Kummissjoni kkonkludiet li ma kienx mistenni li l-esportazzjonijiet
Braziljani lejn is-suq tal-Unjoni jizdiedu b'mod sinifikanti fil-futur. Barra minn dan, gie ddikjarat li I-Indja u -
Afrika t'Isfel ma jistghux ikunu sors afidabbli u sinifikanti ta’ provvista alternattiva, minhabba li I-kapacita zejda
ghall-produzzjoni tal-fojl hija limitata fdawn il-pajjizi.

(130) L-evidenza pprezentata b’kunfidenzjalita ma gietx meqjusa bizzejjed biex tikkonkludi li ma kienx hemm bizzejjed
kapacita ta’ produzzjoni disponibbli fl-Unjoni u fit-Turkija. Fil-fatt, l-investigazzjoni wriet li l-industrija tal-Unjoni
ghandha kapacita zejda kif imsemmi fil-premessa (79) tar-Regolament provizorju. Fdak li jirrigwarda l-produtturi
tat-Turkija, l-investigazzjoni wriet ukoll li l-produtturi tat-Turkija huma interessati fis-suq tal-Unjoni minhabba li
ziedu l-volumi ta’ bejgh taghhom matul il-perjodu kkunsidrat. Minhabba li l-prezzijiet tas-suq tal-Unjoni x'aktarx
jilhqu livelli li jkopru l-kostijiet wara l-impozizzjoni ta’ mizuri antidumping fuq importazzjonijiet tal-AHF mir-
Russja, huwa mistenni li I-produtturi tat-Turkija jkomplu jsibu s-suq tal-Unjoni attraenti u possibilment parti mill-
produzzjoni tigi reindirizzata lejn is-suq tal-Unjoni.

(131) I-mizuri antidumping fuq l-importazzjonijiet tal-AHF mill-Armenja skadew fl-It-Tlieta, 7 ta’ Ottubru 2014 (') u
ghalhekk l-importazzjonijiet tal-AHF mill-Armenja jistghu jidhlu fis-suq tal-Unjoni liberament. Id-dikjarazzjonijiet
dwar l-allegata cirkomvenzjoni huma indirizzati fid-dettall fil-premessi (74) sa (81) hawn fuq. Wara I-
impozizzjoni ta’ mizuri antidumping fuq l-importazzjonijiet tal-AHF mir-Russja, huwa mistenni li I-prezzijiet tal-
AHF fis-suq tal-Unjoni jilhqu livelli i jkopru l-kostijiet. Ghalhekk, mhuwiex eskluz li bhala konsegwenza, il-
produttur Amerikan jirreindirizza l-esportazzjonijiet tieghu lejn is-suq tal-Unjoni.

(132) Fdak li jirrigwarda lill-Brazil, il-mizuri intemmu u l-importazzjonijiet tal-AHF mill-Brazil jistghu jidhlu fis-suq tal-
Unjoni liberament. Madanakollu, ladarba 1-prezzijiet jilhqu livelli li jkopru l-kostijiet fis-suq tal-Unjoni, mhuwiex
eskluz li I-produtturi tal-Brazil jqisu li s-suq tal-Unjoni huwa aktar attraenti mis-suq domestiku taghhom u minn
dawk ta’ pajjizi terzi u ghalhekk, jirreindirizzaw parti mill-produzzjoni taghhom lejn 1-Unjoni.

() Notifika ta’ skadenza imminenti ta’ ¢erti mizuri ta’ antidumping (GU C 49, 21.2.2014, p. 7).
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(133) Fdak li jirrigwarda I-Indja u l-Afrika tIsfel li jigu meqjusa bhala sors alternattiv ta’ forniment kif imsemmi fil-
premessa (165) tar-Regolament provizorju, l-ewwel nett ghandu jigi nnutat li l-informazzjoni uzata biex
tappoggja d-dikjarazzjoni tal-parti m'ghamlitx distinzjoni bejn AHF u ACF. Madankollu, anke jekk f'dawn il-pajjizi
l-kapacita zejda hija baxxa, ladarba I-prezzijiet fis-suq tal-Unjoni jilhqu livelli li jkopru l-kostijiet, mhuwiex eskluz
li s-suq tal-Unjoni jsir attraenti ghall-produtturi tal-Indja u tal-Afrika tIsfel u dawn jirreindirizzaw parti mill-
produzzjoni taghhom lejn is-suq tal-Unjoni.

(134) Ghalhekk, id-dikjarazzjonijiet fil-premessa (129) hawn fuq gew michuda.

(135) Fin-nuqqas ta’ kwalunkwe kummenti ohra, il-premessi minn (164) sa (168) tar-Regolament provizorju huma
ikkonfermati.

5. Argumenti ohrajn

(136) Wara d-divulgazzjoni provizorja, parti interessata ddikjarat li l-mizuri definittivi ghandhom jigu imposti bl-
anqas'mod li johloq distorsjoni u jillimita I-kummer¢ madanakollu ma espandietx din id-dikjarazzjoni.

(137) Wara d-divulgazzjoni finali, il-parti interessata tenniet id-dikjarazzjoni taghha fil-premessa (136) hawn fuq,
madankollu, minghajr ma pprovdiet informazzjoni addizzjonali ghal din id-dikjarazzjoni.

(138) Fdan ir-rigward, huwa sottolineat li meta tiddeciedi fuq il-livell ta’ mizuri antidumping, il-Kummissjoni ged
tapplika r-regola tad-dazju inferjuri skont l-Artikolu 9(4) tar-Regolament baziku u wkoll kif sottolineat fil-
premessa (143) hawn taht.

(139) Fin-nuqqas ta’ kwalunkwe kummenti ohra, il-premessi minn (169) sa (172) tar-Regolament provizorju huma
ikkonfermati.

6. Konkluzjoni dwar l-interess tal-Unjoni

(140) Fin-nuqgas ta’ kwalunkwe kumment ichor rigward l-interess tal-Unjoni, il-konkluzjonijiet milhuqa fil-
premessa (173) tar-Regolament provizorju huma ikkonfermati.

G. IL-MIZURI ANTIDUMPING DEFINITTIVI
1. Livell ta’ eliminazzjoni tal-hsara (margni ta’ hsara)

(141) Wara d-divulgazzjoni provizorja zewg partijiet interessati kkontestaw il-profitt fil-mira uzat sabiex jigi stabbilit il-
livell ta’ eliminazzjoni tal-hsara kif stabbilit fil-premessi (175) sa (177) tar-Regolament provizorju. Il-partijiet
sostnew li margni ta’ profitt ta” 2 % jkun livell ta’ profitt ittestjat fis-suq u ghalhekk ghandu jintuza hu minflok,
sabiex jigi stabbilit il-livell ta’ eliminazzjoni tal-hsara. Madankollu, din id-dikjarazzjoni ma kinitx sostanzjata u
ghalhekk giet michuda.

(142) Fin-nuqqas ta’ kwalukwe kummenti ohra rigward il-livell tal-eliminazzjoni tal-hsara, il-konkluzjonijiet milhuga fil-
premessi (175) sa (177) tar-Regolament provizorju kienu ikkonfermati.

2. Mizuri definittivi

(143) Fid-dawl tal-konkluzjonijiet li saru fir-rigward tad-dumping, il-hsara, il-kawzalita u l-interess tal-Unjoni, u
fkonformita mal-Artikolu 9(4) tar-Regolament baziku, ghandhom jigu imposti mizuri antidumping definittivi fuq
l-importazzjonijiet tal-prodott ikkoncernat fil-livell tal-margni tal-hsara, fkonformita mar-regola tad-dazju
inferjuri.

(144) Wara d-divulgazzjoni finali, diversi rewinders iddikjaraw li I-mizuri definittivi ghandhom jigu imposti fforma ta’
prezz minimu tal-importazzjoni (“MIP”). Il-partijiet issugerew li I-MIP ghandu jigi stabbilit flivell ta’ prezz
profittabbli ftit oghla tal-produttur li jimmanifattura biss AHF. Wara s-seduta mal-Uffi¢jal tas-Seduta, il-partijiet
ipprezentaw informazzjoni addizzjonali li tiddikjara li I-primjum tal-aluminju nagas wara l-perjodu ta’ investi-
gazzjoni.
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(145) Fil-kuntest tad-determinazzjoni ta’ jekk hemmx interess tal-Unjoni kif previst fl-Artikolu 21(1) tar-Regolament
baziku, l-informazzjoni relatata ma’ perjodu sussegwenti ghall-perjodu ta’ investigazzjoni tista’ tigi kkunsidrata
ghal dawn l-ghanijiet (). Madankollu, xorta wahda japplika r-rekwizit li din id-dejta tkun verifikata u rapprezen-
tattiva ghall-industrija tal-Unjoni kollha. Minhabba li t-talba ghal MIP saret fi stadju tard fil-procediment, il-
Kummissjoni ma kellhiex c¢ans tibghat il-kwestjonarji lill-partijiet interessati u torganizza zjarat ta’ verifika. L-
informazzjoni pprezentata mill-partijiet li talbu MIP ma setghetx tigi verifikata kif ukoll ma kinitx rapprezen-
tattiva ghall-industrija tal-Unjoni kollha. L-informazzjoni pprezentata turi tassew zieda fil-prezzijiet tal-bejgh
filwaqt li l-primjum tal-aluminju qed jonqos, madankollu I-Kummissjoni ma tistax tghaddi ghal konkluzjonijiet
sinifikanti dwar dejta mhux verifikata u mhux rapprezentattiva.

(146) Barra minn hekk, il-livell tal-MIP ghandu jigi kkalkulat fuq il-bazi tad-dejta rapprezentattiva ghall-industrija tal-
Unjoni kollha u mhux biss fuq il-bazi ta’ produttur wiched tal-Unjoni kif gie propost mill-utenti. Barra minn
hekk, id-dejta uzata fil-kalkolu tal-MIP jehtieg li tigi verifikata u, minhabba li t-talba ghal MIP saret fi stadju tard
tal-procediment, il-Kummissjoni ma kinitx fpozizzjoni li tigbor u tivverifika d-dejta mehtiega. Ghalhekk, I-MIP
propost ma kienx ikkunsidrat xieraq.

(147) Fi kwalunkwe kaz, bidla fit-tip ta’ mizura tkun tehtieg divulgazzjoni shiha lill-partijiet interessati kollha, inkella
tkun ged tikser b'mod sinifikanti d-drittijiet procedurali tal-industrija tal-Unjoni. Minhabba li din id-dikjarazzjoni
saret fi stadju tard fl-investigazzjoni, il-Kummissjoni ma kellhiex il-hin mehtieg biex taghmel divulgazzjoni bhal
din lill-partijiet interessati.

(148) Barra minn hekk, il-fatt li l-esportatur ibigh fl-Unjoni permezz ta’ operatur tas-suq relatat jaghmel il-prezz tal-
esportazzjoni mhux affidabbli.

(149) Ghalhekk, fid-dawl ta’ dan thawn fuq gie meqjus li fdan il-kaz partikolari ¢-cirkostanzi mhumiex tali li
jiggarantixxu l-impozizzjoni ta’ MIP.

(150) Madankollu, ghandu jigi nnutat li r-rewinders xorta ghandhom i¢-cans li jistagsu ghal riezami interim skont I-
Artikolu 11(3) tar-Regolament baziku jekk jigu ssodisfati I-kundizzjonijiet.

(151) Fuq il-bazi ta’ hawn fugq, ir-rata li biha se jigu imposti dawn id-dazji hija stabbilita kif gej:

- - Dazju antidumping
Pajjiz Il-kumpanija fl-margni tad- | - [l-margni tal-hsara definittiv
dumping (%) (%) (%)
Ir-Russja Ural Foil OJSC, ir-regjun ta’ Sverd- 34,0 12,2 12,2
lovsk; OJSC Rusal Sayanal, ir-reg-
jun ta’ Khakassia — Rusal Group
Il-kumpaniji l-ohra kollha 12,2

3. Gbir definittiv tad-dazji provizorji

(152) Fid-dawl tal-margni ta’ dumping misjuba u minhabba I-livell ta’ hsara kkwazata lill-industrija tal-Unjoni, -
ammonti garantiti permezz tad-dazju antidumping provizorju impost bir-Regolament provizorju ghandhom
jingabru finaliment.

4. Impenji
(153) Wara d-divulgazzjoni finali Rusal group offra impenn fuq il-prezz skont 1-Artikolu 8(1) tar-Regolament baziku.

(154) L-offerta giet ezaminata bir-reqqa mill-Kummissjoni. Huwa importanti li wiehed jinnota li Rusal huwa grupp ta’
kumpaniji kumpless b’aktar minn 40 impjant fi 13-il pajjiz. Bmod partikolari, il-grupp jinkludi produttur relatat
fl-Armenja (Armenal) li jipproduc¢i u jbigh il-prodott ikkoncernat lill-Unjoni. Bil-hsieb tar-relazzjoni bejn il-
produtturi esportaturi mir-Russja u Armenal, huwa probabbli li dawn il-kumpaniji jbighu il-prodott ikkoncernat
lill-istess konsumaturi jew lil konsumaturi relatati ma’ wieched minn dawn il-konsumaturi fl-Unjoni. Dan jitfa’
riskju gholi ta’ kontrokumpens. Barra minn hekk, Rusal group jopera permezz ta’ mezzi ta’ bejgh kumplessi

() Sentenza tal-Qorti Generali tal-25 ta’ Ottubru 2011 fil-kaz Nru T-192/08. Transnational Company “Kazchrome” AO, il-paragrafu 221.
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hafna bl-involviment tal-operaturi tas-suq relatati u agenti relatati li jinsabu kemm gor-Russja kif ukoll barra mir-
Russja. L-operatur tas-suq relatat u l-agent relatat jbighu wkoll prodotti ohra lill-Unjoni, u dawn il-prodotti I-ohra
fil-fatt jirrapprezentaw il-maggoranza tal-fatturat tal-operatur tas-suq relatat. Fdawn i¢c-¢irkostanzi ma jistax jigi
eskluz li kemm il-prodott ikkoncernat kif ukoll prodotti ohra jinbieghu lill-istess konsumaturi. Tranzazzjonijiet
bhal dawn igorru maghhom riskju gholi ta’ kontrokumpens u fi kwalunkwe kaz jaghmlu l-monitoragg ta’
impriza partikolarment kumpless.

(155) Skont dan thawn fuq, il-konkluzjoni hija li l-a¢¢ettazzjoni tal-impriza ma tkunx prattika u b’konsegwenza t’hekk
l-offerta tal-impriza jkollha tigi michuda.

(156) I-Kumitat stabbilit mill-Artikolu 15(1) tar-Regolament (KE) Nru 1225/2009 ma tax opinjoni.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1. Dazju definittiv antidumping huwa b’dan impost fuq l-importazzjoni ta’ fojl tal-aluminju ta’ hxuna ta’ mhux inqas
minn 0,008 mm u mhux aktar minn 0,018 mm, mhux miksi, mhux mahdum aktar milli rolljat, frombli ta’ wisgha
mhux aktar minn 650 mm u li ma jiznux aktar minn 10 kilogrammi u li fil-prezent jaqa’ fil-kodi¢i NM ex 7607 11 19
(kodi¢i TARIC 7607 11 19 10) u li jorigina mir-Russja.

2. Irrati tad-dazju definittiv antidumping applikabbli ghall-prezz nett, hieles fil-fruntiera tal-Unjoni, qabel id-dazju,
ghall-prodotti deskritti fil-paragrafu 1 ghandhom ikunu ta’ 12,2 %.

3. Sakemm ma jkunx specifikat mod ichor, japplikaw id-dispozizzjonijiet fis-sehh dwar id-dazji doganali.

Artikolu 2

L-ammonti garantiti bhala dazji antidumping provizorji skont ir-Regolament (UE) 2015/1081 ghandhom jingabru
finaliment.

Artikolu 3

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh I-ghada tal-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f Il-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-17 ta’ Dicembru 2015.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
Jean-Claude JUNCKER
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2015 / 2386
tas-17 ta’ Dicembru 2015

li jaghmel l-importazzjonijiet ta’ vireg tal-azzar ghar-rinfurzar tal-konkrit li jifithu ghal hafna rehja
li joriginaw fir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina soggetti ghar-registrazzjoni

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1225/2009 tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar il-protezzjoni kontra
l-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping minn pajjizi mhux membri tal-Komunita Ewropea (') (“ir-Regolament
baziku”) u b’'mod partikolari I-Artikolu 14(5) tieghu,

Wara li infurmat lill-Istati Membri,
Billi:

(1) Fit-30 ta’ April 2015, il-Kummissjoni Ewropea (“il-Kummissjoni”) habbret, permezz ta’ avviz ippubblikat fII-
Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea (?) (“in-notifika ta’ bidu”), il-bidu ta’ pro¢ediment antidumping (“il-pro¢ediment
antidumping”) fir-rigward ta’ importazzjonijiet fl-Unjoni ta’ vireg tal-azzar ghar-rinfurzar tal-konkrit li jifilhu ghal
hafna rehja (“HFP rebars”) li joriginaw fir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina (‘RPC” jew “il-pajjiz ikkoncernat”) wara
Iment imressaq fis-17 ta’ Marzu 2015 mill-Asso¢jazzjoni tal-Azzar Ewropea (European Steel Association —
“Eurofer” jew “l-ilmentatur”) fisem produtturi li jirrapprezentaw aktar minn 25 % tal-produzzjoni totali tal-Unjoni
ta’ HFP rebars.

1. IL-PRODOTT IKKONCERNAT U L-PRODOTT SIMILI

(2)  Il-prodott suggett ghal registrazzjoni (“il-prodott ikkoncernat”) huwa vireg tal-hadid jew tal-azzar tar-rinfurzar tal-
konkrit bi prestazzjoni li tiflah ghal hafna rehja, maghmula mill-hadid, l-azzar bla liga jew l-azzar bil-liga (izda
minbarra azzar inossidabbli, azzar b'velocita kbira, azzar siliko-manganiz), mhux mahdum aktar hlief irrumblat
bis-shana, izda inkluz dak mibrum wara l-irrumblar; dawn il-vireg fihom indentazzjonijiet, inc¢izjonijiet,
skanalaturi jew deformazzjonijiet ohra maghmula waqt il-process tal-irrumblar jew jigu mibrumin wara I-
irrumblar; il-karatteristika ewlenija tal-prestazzjoni li tiflah ghal hafna rehja hija l-kapacita li tkun tiflah ghal
stress ripetut minghajr ma tinkiser u, specifikament, l-abilita li tirrezisti ghal aktar minn 4,5 miljun ¢iklu ta’ rehja
bl-uzu ta’ proporzjon ta’ stress (minimu/massimu) ta’ 0,2 u firxa tal-istress li tagbez 1-150 MPa, li torigina mir-
RPC, u li attwalment taqa’ taht il-kodicijiet NM ex 7214 20 00, ex 7228 30 20, ex 7228 30 41, ex 7228 30 49,
ex 7228 30 61, ex 7228 30 69, ex 7228 30 70 u ex 7228 30 89. Dawn il-kodi¢ci NM qed jinghataw ghal
skopijiet ta’ informazzjoni biss u ma ghandhom Il-ebda effett vinkolanti fuq il-klassifikazzjoni tal-prodott.

2. TALBA

(3)  It-talba ghar-registrazzjoni skont Il-Artikolu 14(5) tar-Regolament baziku saret mill-ilmentatur fid-
19 ta’ Novembru 2015. L-ilmentatur talab li l-importazzjonijiet tal-prodott ikkoncernat isiru soggetti ghar-
registrazzjoni sabiex sussegwentament ikunu jistghu jigu applikati mizuri kontra dawk l-importazzjonijiet mid-
data ta’ tali registrazzjoni.

3. RAGUNIJIET GHAR-REGISTRAZZJONI

(4)  Skont I-Artikolu 14(5) tar-Regolament baziku, il-Kummissjoni tista’ taghti struzzjonijiet lill-awtoritajiet tad-dwana
biex jiehdu l-passi xierqa ghar-registrazzjoni tal-importazzjonijiet, sabiex sussegwentement ikunu jistghu jigu
applikati mizuri fuq dawk l-importazzjonijiet. L-importazzjonijiet jistghu jsiru soggetti ghar-registrazzjoni wara
talba mill-industrija tal-Unjoni li jkun fiha bizzejjed evidenza biex tiggustifika din I-azzjoni.

(5)  L-ilmentatur jiddikjara li r-registrazzjoni hija ggustifikata billi I-prodott ikkoncernat ghadu qed ikun suggett ghad-
dumping u l-importaturi kienu jafu tajjeb, jew misshom kienu jafu, dwar il-prattiki ta’ dumping li kienu ilhom
ghaddejjin ghal perjodu estiz ta’ zmien u li kienu qed jikkawzaw dannu ghall-industrija tal-Unjoni. L-ilmentatur

() GUL343,22.12.2009,p. 51.
() GUC143,30.4.2015,p.12.
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jiddikjara wkoll li l-importazzjonijiet Cinizi qed jikkawzaw dannu ghall-industrija tal-Unjoni u li kien hemm zieda
sostanzjali fil-livell ta’ dawk I-importazzjonijiet, anki wara l-perjodu tal-investigazzjoni, li jimmina b'mod serju I-
effett ta’ rimedju tad-dazju antidumping, jekk jigi applikat tali dazju.

(6)  I-Kummissjoni tqis li l-importaturi kienu jafu, jew kellhom ikunu jafu dwar il-prattiki ta” dumping tal-esportaturi.
Evidenza prima facie suffi¢jenti fdan ir-rigward kienet tinsab fl-ilment u dan kien ipprezentat fin-notifika ta’ bidu
ta’ dan il-procediment (!). Il-verzjoni mhux kunfidenzjali tal-ilment stmat margni ta’ dumping ta’ 20-30 % ghall-
importazzjonijiet Cinizi. Meta titqies il-firxa tad-dumping i jista’ jkun qed isehh, ikun ragonevoli li wiehed
jassumi li l-importaturi jkunu jafu, jew misshom kienu jafu, bis-sitwazzjoni.

(7)  H-ilment, l-ilmentatur ipprovda evidenza dwar il-valur normali bbazat fuq informazzjoni tal-ipprezzar ta’
produtturi fil-Qatar u I-Emirati Gharab Maghquda. L-evidenza ta’ dumping hija bbazata fuq tqabbil tal-valuri
normali stabbiliti hekk, mal-prezz tal-esportazzjoni (fuq livell ta’ kif johrog mill-fabbrika) tal-prodott ikkoncernat
meta jinbiegh ghall-esportazzjoni lejn I-Unjoni. Il-prezz tal-esportazzjoni Ciniz gie ddeterminat fuq il-bazi ta’
kwotazzjonijiet ta’ prezzijiet ta’ bejgh ta’ esportazzjonijiet Cinizi lejn 1-Unjoni.

(8)  Barra minn hekk, l-ilmentatur ipprovda, kemm fl-ilment kif ukoll fit-talba ghal registrazzjoni, bizzejjed evidenza
fil-forma ta’ investigazzjonijiet recenti minn awtoritajiet ohra (perez. il-Kanada, 1-Egittu u [-Malasja) li fiha huma
deskritti l-prattiki ta’ dumping tal-esportaturi Cinizi u li prima facie ma setghux u ma kellhomx jigu injorati mill-
importaturi.

(9)  Minn meta beda I-procediment fApril 2015, il-Kummissjoni identifikat zieda ohra ta’ madwar 38 % meta wiched
iqabbel il-volumi tal-importazzjoni matul il-perjodu minn April 2014 sa Marzu 2015 (jigifieri 1-Perjodu tal-
Investigazzjoni) mal-perjodu bejn April u Settembru 2015 (jigifieri l-perjodu ta’ wara l-bidu). Dan juri li kien
hemm zieda sostanzjali fl-importazzjonijiet Cinizi tal-prodott ikkon¢ernat wara 1-bidu ta’ din l-investigazzjoni.

(10)  L-ilmentatur inkluda wkoll evidenza prima facie fl-ilment u fit-talba ghar-registrazzjoni dwar ix-xejra tat-tnaqgis
fil-prezzijiet tal-bejgh tal-importazzjoni. Mill-istatistika tal-Eurostat, li hija pubblikament disponibbli, jidher li 1-
valuri ta’ unita tal-importazzjonijiet mir-RPC naqsu minn EUR 431 ghal kull tunnellata fil-PI ghal EUR 401 ghal
kull tunnellata fil-perjodu ta’ wara I-PL. Din hija wkoll indikazzjoni ohra li l-importaturi ta’ materjali Cinizi kienu
jew kellhom ikunu konxji mid-dumping.

(11)  Barra minn hekk, fl-ilment hemm bizzejjed evidenza prima facie li qed tigi kkawzata hsara. Fis-sottomissjonijiet li
saru fil-qafas tal-investigazzjoni, inkluza fit-talba ghar-registrazzjoni, hemm evidenza li ssir hsara addizzjonali biz-
zieda kontinwa ta’ dawn l-importazzjonijiet. Minhabba t-tajming, iz-zieda fil-volum tal-importazzjonijiet oggett ta’
dumping u l-imgiba fl-ipprezzar tal-produtturi esportaturi Cinizi x'aktarx li jimminaw serjament l-effett ta’
rimedju ta’ kwalunkwe dazju definittiv, sakemm dawn id-dazji ma jigux applikati retroattivament. Barra minn
hekk, fid-dawl tat-tnedija tal-procedimenti attwali u filwaqt li jitgiesu l-izviluppi tal-importazzjonijiet Cinizi
ftermini ta’ prezzijet u volumi sa issa, huwa ragonevoli li wiched jassumi li I-livell tal-importazzjonijiet tal-
prodott ikkoncernat jista’ jizdied ulterjorment qabel l-adozzjoni ta’ mizuri provvizorji, jekk ikun hemm
minnhom, u li l-inventarji jistghu jinbnew b’'mod rapidu mill-importaturi.

4. PROCEDURA

(12) Fid-dawl ta’ dak li ntqal hawn fuq, il-Kummissjoni kkonkludiet li l-ilmentatur ipprovda bizzejjed evidenza prima
facie biex jiggustifika li l-importazzjonijiet tal-prodott ikkoncernat ikunu soggetti ghar-registrazzjoni, b’konformita
mal-Artikolu 14(5) tar-Regolament baziku.

(13) Il-partijiet kollha interessati huma mistiedna jipprezentaw il-fehmiet taghhom bil-miktub u jipprovdu evidenza ta’
sostenn. Barra minn hekk, il-Kummissjoni tista’ tisma’ lill-partijiet interessati, dment li jaghmlu talba bil-miktub u
juru li hemm ragunijiet partikolari ghalfejn ghandhom jinstemghu.

5. REGISTRAZZJONI

(14)  Skont l-Artikolu 14(5) tar-Regolament baziku l-importazzjonijiet tal-prodott ikkoncernat ghandhom isiru soggetti
ghar-registrazzjoni bl-iskop li jizguraw li, jekk l-investigazzjoni tirrizulta fkonkluzjonijiet li jwasslu ghall-
impozizzjoni ta’ dazji antidumping, dawk id-dazji jistghu, jekk il-kundizzjonijiet necessarji jintlahqu, jigu imposti
b'mod retroattiv fuq l-importazzjonijiet irregistrati fkonformita mal-Artikolu 10(4) tar-Regolament baziku.

() GUC143,30.4.2015, p. 12. (tagsima 3 tan-notifika ta’ bidu)
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(15)  Fl-ilment l-ilmentatur jikkalkula margni ta’ dumping medju ta’ 20-30 % u margni medju ta’ bejgh taht il-prezz ta’
15 %-30 % ghall-prodott ikkoncernat. L-ammont stmat ta’ responsabbilta possibbli fil-futur huwa stabbilit fil-
livell ta’ bejgh taht il-prezz, stmat abbazi tal-ilment, jigifieri 15 %-30 % ad valorem fuq il-valur ta’ importazzjoni
CIF tal-prodott ikkoncernat.

6. PROCESSAR TA’ DEJTA PERSONALI

(16) Kull dejta personali migbura fil-kuntest ta’ din ir-registrazzjoni se tigi trattata skont ir-Regolament (KE)
Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%),

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1.  L-awtoritajiet Doganali huma b’'dan ordnati, skont l-Artikolu 14(5) tar-Regolament (KE) Nru 1225/2009, li jiehdu
l-passi xierqa sabiex jirregistraw l-importazzjonijiet fl-Unjoni tal-vireg tal-hadid jew tal-azzar ghar-rinfurzar tal-konkrit li
jifilhu ghal hafna rehja, maghmula mill-hadid, l-azzar bla liga jew l-azzar bil-liga (izda minbarra azzar inossidabbli, azzar
bvelocita kbira, u azzar siliko-manganiz), mhux mahdum aktar hlief irrumblat bis-shana, izda inkluz dak mibrum wara
l-irrumblar; dawn il-vireg fihom indentazzjonijiet, in¢izjonijiet, skanalaturi jew deformazzjonijiet ohra maghmula waqt
il-process tal-irrumblar jew jigu mibrumin wara l-irrumblar; il-karatteristika ewlenija tal-prestazzjoni li tiflah ghal hafna
rehja hija l-kapacita li tkun tiflah ghal stress ripetut minghajr ma tinkiser u, specifikament, l-abilita li tirrezisti ghal aktar
minn 4,5 miljun ¢iklu ta’ rehja bl-uzu ta’ proporzjon ta’ stress (minimu/massimu) ta’ 0,2 u firxa tal-istress li tagbez
1-150 MPa, li attwalment taga’ taht il-kodicijiet NM ex 7214 20 00, ex 7228 30 20, ex 7228 30 41, ex 7228 30 49,
ex 7228 30 61, ex 7228 30 69, ex 7228 30 70 u ex 7228 30 89 (kodicijiet TARIC 7214 20 00 10, 7228 30 20 10,
7228 30 41 10, 7228 30 49 10, 7228 30 61 10, 7228 30 69 10, 7228 30 70 10, 7228 30 89 10) u li torigina mir-
Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina.

Ir-registrazzjoni ghandha tiskadi disa’ xhur wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament.

2. Il-partijiet interessati kollha huma mistiedna jipprezentaw il-fehmiet taghhom bil-miktub, jipprovdu evidenza ta’
sostenn jew jitolbu li jinstemghu fi Zmien 20 jum mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh l-ghada tal-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-17 ta’ Dicembru 2015.

Ghall-Kummissjoni
[l-President
Jean-Claude JUNCKER

(") Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2000 dwar il-protezzjoni ta’ individwu fir-
rigward ta’ l-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet u I-korpi tal-Komunita u dwar il-movement liberu ta’ dak id-data (GU L 8,
12.1.2001, p. 1).
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 5/2387
tas-17 ta’ Dicembru 2015

li jistabbilixxi I-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu
frott u hxejjex

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas- 17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (!),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 tas-7 ta’ Gunju 2011 li jippreskrivi regoli
dettaljati dwar l-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 fir-rigward tas-setturi tal-frott u I-hxejjex
u tal-frott u l-hxejjex ipprocessati (%) u b’mod partikolari l-Artikolu 136(1) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 jistipula, skont ir-rizultat tan-negozjati kummer¢jali
multilaterali tac-Ciklu tal-Urugwaj, il-kriterji li bihom il-Kummissjoni tiffissal-valuri standard ghall-importazzjo-
nijiet minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi stipulati fl-Anness XVI, il-Parti A tieghu.

(2)  I-valur standard tal-importazzjoni huwa kkalkulat kull gurnata tax-xoghol skont I-Artikolu 136(1) tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011, billi jqis id-dejta varjabbli ta’ kuljum. Ghalhekk dan ir-
Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-valuri standard tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 136 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011
huma stipulati fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu £1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, is-17 ta’ Dicembru 2015.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL347,20.12.2013,p. 671.
() GUL157,15.6.2011,p. 1.
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ANNESS

Il-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u hxejjex

(EUR/100 kg)

Kodici tan-NM

Kodici tal-pajjiz terz (1)

Valur standard tal-importazzjoni

0702 00 00

0707 00 05

0709 93 10

0805 10 20

0805 20 10

0805 20 30, 0805 20 50,
0805 20 70, 0805 20 90

0805 50 10

0808 10 80

0808 30 90

IL
MA
TR
77
EG
MA
TR
77
MA
TR
77
EG
MA
TR
ZA
77
MA
77

IL
TR
77
TR
77
CA
CL
Us
ZA
77
CN
TR
77

236,2
90,9
117,9
148,3
174,9
82,9
150,0
135,9
55,7
155,4
105,6
57,7
64,7
58,4
48,6
57,4
74,3
74,3
110,0
68,9
89,5
89,2
89,2
151,7
82,8
157,8
141,1
133,4
63,2
128,4
95,8

(') In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1106/2012 tas-27 ta’ Novembru 2012 li jimpli-
menta r-Regolament (KE) Nru 471/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar statistika Komunitarja relatata mal-kummerc es-
tern ma’ pajjizi li mhumiex membri, fir-rigward tal-aggornament tan-nomenklatura tal-pajjizi u t-territorji (GU L 328, 28.11.2012,

p. 7). ll-kodici “ZZ” jirrapprezenta “ta’ origini ohra”.
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 5/2388
tas-17 ta’ Dicembru 2015

li jiffissa l-koeffi¢jent tal-allokazzjoni li ghandu jigi applikat ghall-kwantitajiet koperti mill-

applikazzjonijiet ghal licenzji tal-importazzjoni mressqin mill-1 sas-7 ta’ Dicembru 2015 u li

jistipula l-kwantitajiet li ghandhom jizdiedu mal-kwantita ffissata ghas-subperjodu mill-1 ta’ April

sat-30 ta’ Gunju 2016 fil-qafas tal-kwoti tariffarji miftuhin bir-Regolament (KE) Nru 533/2007 fis-
settur tal-laham tat-tjur

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 ('), u b'mod partikulari l-Artikolu 188
tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 533/2007 (3 fetah kwoti tariffarji annwali ghall-importazzjoni ta’
prodotti tas-settur tal-laham tat-tjur.

(2)  I-kwantitajiet koperti mill-applikazzjonijiet ghal licenzji tal-importazzjoni mressqin mill-1 sas-7 ta’ Dicembru
2015 ghas-subperjodu mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Marzu 2016 huma oghla mill-kwantitajiet disponibbli ghal
certi kwoti. Ghaldaqstant, jixraq li jigi ddeterminat sa liema punt jistghu jinhargu l-licenzji tal-importazzjoni,
billi jigi ffissat il-koeffi¢cjent tal-allokazzjoni li ghandu jigi applikat ghall-kwantitajiet mitlub, ikkalkolat skont
I-Artikolu 7(2) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1301/2006 ().

(3)  I-kwantitajiet koperti mill-applikazzjonijiet ghal licenzji tal-importazzjoni mressgin mill-1 sas-7 ta’ Dicembru
2015 ghas-subperjodu mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Marzu 2016 huma inqas mill-kwantitajiet disponibbli ghal certi
kwoti. Ghaldaqstant, jixraq li jigu ddeterminati l-kwantitajiet li ghalihom ma tressqux applikazzjonijiet, u li dawn
jizdiedu mal-kwantita ffissata ghas-subperjodu tal-kwota li jmiss.

(4)  Sabiex tigi ggarantita l-effikacja tal-mizura, jixraq li dan ir-Regolament jidhol fis-sehh dakinhar tal-pubblikazzjoni
tieghu Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1. I-kwantitajiet koperti mill-applikazzjonijiet ghal licenzji tal-importazzjoni mressqin skont ir-Regolament (KE)
Nru 533/2007 ghas-subperjodu mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Marzu 2016 ghandhom jinhargu skont il-koeffi¢jent tal-
allokazzjoni li jidher fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

2. Il-kwantitajiet li ghalihom ma tressqux applikazzjonijiet ghal licenzji tal-importazzjoni skont ir-Regolament (KE)
Nru 533/2007, li ghandhom jizdiedu mas-subperjodu mill-1 ta’ April sat-30 ta’ Gunju 2016, jidhru fl-Anness ta’ dan ir-
Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh dakinhar tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

() GUL347,20.12.2013,p.671.

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 533/2007 tal-14 ta’ Mejju 2007 li jiftah u jamministra kwoti tariffarji fis-settur tal-laham tat-
fjur (GUL 125, 15.5.2007, p. 9).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1301/2006 tal-31 ta” Awwissu 2006 li jistabbilixxi regoli komuni ghall-amministrazzjoni ta’
kwoti ta’ tariffi fuq l-importazzjoni ghal prodotti agrikoli gestiti b’sistema ta’ licenzji ta’ importazzjoni (GU L 238, 1.9.2006, p. 13).



18.12.2015 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 332/117

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, is-17 ta’ Dicembru 2015.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali
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1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 18.12.2015

ANNESS

Koeffi¢jent tal-allokazzjoni — applikazzjonijiet imress-

Kwantitajiet mhux mitluba li ghandhom jizdiedu mal-

Numru tal- qin ghas-subperjodu mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Marzu | kwantitajiet disponibbli ghas-subperjodu mill-1 ta’ April
ordni 2016 sat-30 ta’ Gunju 2016
(F%) (fkg)
09.4067 1,620748 —
09.4068 0,36049 —
09.4069 0,18172 —
09.4070 — 1335750
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 5/2389
tas-17 ta’ Dicembru 2015

li jiffissa l-koeffi¢jent tal-allokazzjoni li ghandu jigi applikat ghall-kwantitajiet koperti mill-

applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-importazzjoni mressqin mill-1 sas-7 ta’ Dicembru 2015 u li

jistabbilixxi l-kwantitajiet li ghandhom jizdiedu mal-kwantita ffissata ghas-subperjodu

mill-1 ta’ April sat-30 ta’ Gunju 2016 fil-qafas tal-kwoti tariffarji miftuhin bir-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 1385/2007 fis-settur tal-laham tat-tjur

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013
li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 ("), u b'mod partikolari l-Artikolu 188
tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1385/2007 (3 fetah kwoti tariffarji annwali ghall-importazzjoni ta’
prodotti tas-settur tal-laham tat-tjur.

(2)  I-kwantitajiet koperti mill-applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-importazzjoni mressqin mill-1 sas-7 ta’ Dicembru
2015 ghas-subperjodu mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Marzu 2016 huma oghla mill-kwantitajiet disponibbli ghal certi
kwoti. Ghaldagstant, jehtieg li jigi stabbilit sa liema punt jistghu jinhargu l-licenzji tal-importazzjoni, billi jigi
stabbilit il-koeffi¢jent tal-allokazzjoni li ghandu jigi applikat ghall-kwantitajiet mitluba, ikkalkulat skont I-
Artikolu 7(2) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1301/2006 (3).

(3)  I-kwantitajiet koperti mill-applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-importazzjoni mressqin mill-1 sas-7 ta’ Dicembru
2015 ghas-subperjodu mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Marzu 2016 huma inqas mill-kwantitajiet disponibbli ghal certi
kwoti. Ghalhekk, jehtieg li jigu stabbiliti l-kwantitajiet li ghalihom ma tressqux applikazzjonijiet, u li dawn
jizdiedu mal-kwantita ffissata ghas-subperjodu tal-kwota li jmiss.

(4)  Sabiex tigi ggarantita l-effikacja tal-mizura, jehtieg li dan ir-Regolament jidhol fis-sehh dakinhar tal-pubblikazzjoni
tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1. I-kwantitajiet koperti mill-applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-importazzjoni mressqin skont ir-Regolament (KE)
Nru 1385/2007 ghas-subperjodu mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Marzu 2016 ghandhom jinhargu skont il-koeffi¢jent tal-
allokazzjoni li jidher fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

2. Il-kwantitajiet li ghalihom ma tressqux applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-importazzjoni skont ir-Regolament (KE)
Nru 1385/2007, li ghandhom jizdiedu mal-kwantita ffissata ghas-subperjodu mill-1 ta’ April sat-30 ta’ Gunju 2016,
huma moghtija fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh dakinhar tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

() GUL347,20.12.2013,p. 671.

(*) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1385/2007 tas-26 ta’ Novembru 2007 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 774/94 fdak li jirrigwarda I-ftuh u I-gestjoni ta’ certi kwoti tariffarji tal-Komunita fis-settur tal-laham
tat-tjur (GUL 309, 27.11.2007, p. 47).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1301/2006 tal-31 ta’ Awwissu 2006 li jistabbilixxi regoli komuni ghall-amministrazzjoni ta’
kwoti ta’ tariffi fuq l-importazzjoni ghal prodotti agrikoli gestiti b’sistema ta’ licenzji ta’ importazzjoni (GU L 238, 1.9.2006, p. 13).
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, is-17 ta’ Dicembru 2015.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali
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ANNESS

Koeffi¢jent tal-allokazzjoni — applikazzjonijiet imress-

Il-kwantitajiet mhux mitluba li ghandhom jizdiedu mal-

Numru tal- qin ghas-subperjodu mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Marzu | kwantitajiet disponibbli ghas-subperjodu mill-1 ta April
ordni 2016 sat-30 ta’ Gunju 2016
(F%) (Fkg)
09.4410 0,16909 —
09.4411 0,171057 —
09.4412 0,177304 —
09.4420 0,192789 —
09.4421 — 175 000
09.4422 0,192789 —




L 332/122 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 18.12.2015

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 5/2390
tas-17 ta’ Dicembru 2015

li jiffissal-koefficjent ta’ allokazzjoni li ghandha tapplika ghall-kwantitajiet koperti mill-

applikazzjonijiet ghal licenzji tal-importazzjoni mressqa mill-1 sas-7 ta’ Dicembru 2015 fil-qafas

tal-kwoti tariffarji miftuha bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2078
ghal-laham tat-tjur li jorigina mill-Ukrajna

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013

li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)

Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (%), u b'mod partikolari I-Artikolu 188(1)

u (3) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kummissjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/2078 (3) fetah il-kwoti tariffarji annwali ghall-
importazzjoni ta’ prodotti tas-settur tal-laham tat-tjur li jorigina mill-Ukrajna.

(2)  I-kwantitajiet koperti mill-applikazzjonijiet tal-licenzji ta’ importazzjoni mressqa mill-1 sas-7 ta’ Dicembru 2015
ghas-subperjodu mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Marzu 2016 huma oghla mill-kwantitajiet disponibbli ghall-kwota
bin-numru tal-ordni 09.4273. Jehtieg ghalhekk li jigi ddeterminat safejn jistghu jigu allokati d-drittijiet tal-
importazzjoni, billi jigi ffissat il-koefficjent ta’ allokazzjoni li jigi applikat ghall-kwantijiet mitluba, ikkalkulat
skont I-Artikolu 6(3) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1301/2006 (*) flimkien mal-Artikolu 7(2) tal-
istess Regolament.

(3)  Sabiex tigi ggarantita l-effika¢ja tal-mizura, jixraq li dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni
tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

I-koeffi¢jent ta’ allokazzjoni li jidher fl-Anness ta’ dan ir-Regolament japplika ghall-kwantitajiet koperti mill-applikazz-
jonijiet ghal licenzji tal-importazzjoni mressqa skont ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/2078 ghas-
subperjodu mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Marzu 2016.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-17 ta’ Dicembru 2015.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL347,20.12.2013,p.671.

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal- -Kummissjoni (UE) 2015/2078 tat-18 ta’ Novembru 2015 li jwassal ghall-ftuh u l-amminis-
trazzjoni ta’ kwoti tariffarji tal-Unjoni ghall-importazzjoni tal-laham tat-tajr li jorigina mill-Ukrajna (GU L 302, 19.11.2015, p. 63).

(*) Regolament tal-Kummissjoni ( KE Nru 1301/2006 tal-31 ta” Awwissu 2006 li jistabbilixxi regoli komuni ghall -amministrazzjoni ta’
kwoti ta’ tariffi fuq l-importazzjoni ghal prodotti agrikoli gestiti b’sistema ta’ licenzji ta’ importazzjoni (GU L 238, 1.9.2006, p. 13).
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ANNESS
Numru tal- Koeffi¢jent ta’ allokazzjoni — applikazzjonijiet imressqa ghas-subperjodu mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Marzu 2016
ordni (%)
09.4273 2,579121
09.4274 —
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 5/2391
tas-17 ta’ Dicembru 2015

li jistabbilixxi l-kwantitajiet li ghandhom jizdiedu mal-kwantita ffissata ghas-subperjodu
mill-1 ta’ April sat-30 ta’ Gunju 2016 fil-qafas tal-kwoti tariffarji miftuhin bir-Regolament (KE)
Nru 539/2007 fis-settur tal-bajd u tal-albumina tal-bajd

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013

li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)

Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (%), u b'mod partikulari I-Artikolu 188(2)

u (3) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 539/2007 (?) fetah kwoti tariffarji annwali ghall-importazzjoni ta’
prodotti tas-settur tal-bajd u tal-albumina tal-bajd.

(2)  I-kwantitajiet koperti mill-applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-importazzjoni mressqin mill-1 sas-7 ta’ Dicembru
2015 ghas-subperjodu mill-1 ta’ Jannar sat-31 ta’ Marzu 2016 huma inqas mill-kwantitajiet disponibbli.
Ghaldagstant, jixraq li jigu stabbiliti I-kwantitajiet li ghalihom ma tressqux applikazzjonijiet, u li dawn jizdiedu
mal-kwantita ffissata ghas-subperjodu tal-kwota li jmiss.

(3)  Sabiex tigi ggarantita l-effikacja tal-mizura, jixraq li dan ir-Regolament jidhol fis-sehh dakinhar tal-pubblikazzjoni
tieghu f1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-kwantitajiet li ghalihom ma tressqux applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-importazzjoni skont ir-Regolament (KE)
Nru 539/2007, li ghandhom jizdiedu mal-kwantita ffissata ghas-subperjodu mill-1 ta’ April sat-30 ta’ Gunju 2016,
huma moghtija fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh dakinhar tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, is-17 ta’ Dicembru 2015.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL 347,20.12.2013,p. 671.
() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 539/2007 tal-15 ta’ Mejju 2007 li jistabbilixxi u jipprovdi ghall-amministrazzjoni ta’ kwoti
tariffarji fis-settur tal-bajd u tal-albumina tal-bajd (GUL 128, 16.5.2007, p. 19).
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ANNESS

Numru tal Kwantitajiet mhux mitluba li ghandhom jizdiedu mal-kwantitajiet disponibbli ghas-subperjodu mill-1 ta” April sat-
uordlllli a 30 ta’ Gunju 2016
(Ppiz ekwivalenti ghall-bajd bil-qoxra fkg)
09.4015 108 000 000
09.4401 2 690 000
09.4402 9 666 000
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DIRETTIVI

DIRETTIVA TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 5/2392
tas-17 ta’ Di¢embru 2015

dwar ir-Regolament (UE) Nru 596/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill £dak li ghandu
x’jagsam ma’ rappurtar lill-awtoritajiet kompetenti ta’ ksur attwali jew potenzjali ta’ dan ir-
Regolament

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 596/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ April 2014 dwar I-
abbuz tas-suq (regolament dwar l-abbuz tas-suq) u li jhassar id-Direttiva 2003/6/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
u d-Direttivi tal-Kummissjoni 2003/124/KE, 2003/125/KE u 2004/72/KE (') u b'mod partikulari l-Artikolu 32(5) tieghu,

Billi:

(1) Persuni li jirrappurtaw ksur attwali jew potenzjali tad-dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE) Nru 596/2014
(informaturi) lil-awtoritajiet kompetenti jistghu jressqu informazzjoni gdida ghall-attenzjoni tal-awtoritajiet
kompetenti u jassistu lil dawn tal-ahhar biex jidentifikaw u jimponu sanzjonijiet ghal reati ta’ abbuz tas-suq.
Madankollu, l-izvelar ta’ informazzjoni protetta dwar ksur jista’ jigi ostakolat minhabba biza’ ta’ ritaljazzjoni,
diskriminazzjoni jew Zvelar ta’ dejta personali. Arrangamenti adegwati dwar l-izvelar ta’ informazzjoni protetta
huma ghalhekk mehtiega biex jizguraw il-protezzjoni generali u r-rispett tad-drittijiet fundamentali ta’ dawk li
jizvelaw l-informazzjoni u l-persuni akkuzati. Persuni li konxjament jirrappurtaw informazzjoni hazina jew li
tizgwida lill-awtoritajiet kompetenti m’'ghandhomx jitqiesu bhala informaturi u ghalhekk ma ghandhomx igawdu
mill-mekkanizmi ta’ protezzjoni.

(2)  Rappurtar anonimu ghandu jkun permess mill-awtoritajiet kompetenti u l-mekkanizmi ta’ protezzjoni ta’ din id-
Direttiva ghandhom japplikaw ukoll meta informatur anonimu jiddeciedi li jikxef l-identita tieghu lill-awtorita
kompetenti fi stadju aktar tard. L-informaturi ghandhom ikunu hielsa li jirrappurtaw jew permezz ta’ proceduri
interni, fejn tali proceduri jezistu, jew direttament lill-awtorita kompetenti.

(3)  Membri tal-persunal dedikat tal-awtoritajiet kompetenti, li huma mharrga b'mod professjonali, inkluz dwar regoli
applikabbli ghall-protezzjoni tad-dejta, jkunu necessarji sabiex jittrattaw rapporti ta’ ksur tar-Regolament (UE)
Nru 596/2014 u biex jizguraw komunikazzjoni mal-persuna li qieghda tirrapporta, kif ukoll biex issegwu 1-
rapport b'mod xieraq.

(4)  Persuni li huma intenzjonati li jirrappurtaw ksur attwali jew potenzjali ta’ Regolament (UE) Nru 596/2014
ghandhom ikunu jistghu jaghmlu decizjoni infurmata dwar jekk, kif u meta jirrappurtaw. Ghalhekk, l-awtoritajiet
kompetenti ghandhom jaghmlu pubblika u facilment accessibli l-informazzjoni dwar il-mezzi ta’ komunikazzjoni
disponibbli mal-awtoritajiet kompetenti, dwar il-proceduri applikabbli u dwar il-membri tal-persunal dedikat fi
hdan l-awtorita li jittrattaw rapporti ta’ ksur. L-informazzjoni kollha dwar rapporti ta’ ksur ghandha tkun
trasparenti, tinftichem facilment u affidabbli sabiex tippromwovi u mhux tiskoraggixxi r-rappurtar ta’ ksur.

(5)  Sabiex tkun possibbli komunikazzjoni effettiva mal-persunal dedikat taghhom, huwa mehtieg li l-awtoritajiet
kompetenti jkollhom fis-sehh u juzaw diversi mezzi ta’ komunikazzjoni li ghandhom jkunu facli biex jintuzaw
mill-utent u jippermettu komunikazzjoni bil-miktub u orali, kif ukoll elettronika u mhux elettronika.

(6)  Huwa importanti li I-proceduri ghall-protezzjoni tal-persuni li jahdmu bkuntratt ta’ impjieg, irrispettivament
min-natura tar-relazzjoni ta’ xoghol taghhom u jekk humiex imhallsa jew le, li jirrappurtaw jew jigu akkuzati bi
ksur tar-Regolament (UE) Nru 596/2014 jipprotegu lil dawn il-persuni kontra ritaljazzjoni, diskriminazzjoni jew
tipi ohra ta’ trattament ingust dirett jew indirett. Trattament ingust jista’ jiehu forom differenti skont ic-
cirkostanzi. Ghalhekk kazijiet individwali ghandhom jigu vvalutati permezz ta’ regoli ta’ rizoluzzjoni ta’ tilwim
jew proceduri gudizzjarji disponibbli skont il-ligi nazzjonali.

() GUL173,12.6.2014,p. 1.
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(7)  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti jkollhom proceduri stabbiliti ta’ protezzjoni
adegwata ghall-ipprocessar ta’ rapporti ta’ ksur u d-dejta personali tan-nies rrappurtati. Proceduri bhal dawn
ghandhom jizguraw li l-identita ta’ kull min jirrapporta jew jigi rrappurtat tkun protetta fl-istadji kollha tal-
procedura. Dan l-obbligu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-htiega u l-proporzjonalita tal-obbligu ta’ zvelar
ta’ informazzjoni meta dan ikun mehtieg mil-ligi tal-Unjoni jew mil-ligi nazzjonali u suggett ghal salvagwardji
adatti skont dawn il-ligijiet, inkluz fil-kuntest ta’ investigazzjonijiet jew procedimenti gudizzjarji jew biex tissalva-
gwardja l-libertajiet ta’ ohrajn, inkluzi d-drittijiet ta’ difiza tal-persuna rappurtata.

(8)  Huwa ferm importanti u necessarju li persunal dedikat tal-awtorita kompetenti u l-membri tal-persunal tal-
awtorita kompetenti li jircievu access ghall-informazzjoni pprovduta minn persuna li tirrapporta lill-awtorita
kompetenti jikkonformaw mal-obbligu ta’ segretezza professjonali u l-kunfidenzjalita meta jittrazmettu id-dejta
kemm gewwa kif ukoll barra mill-awtorita kompetenti, inkluz fejn awtorita kompetenti tiftah investigazzjoni jew
inkjesta jew attivitajiet sussegwenti ta’ infurzar b’rabta mar-rapport ta’ ksur.

(9)  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jzommu r-rekords xierqa kollha ta’ rapporti ta’ ksur u li kull rapport jista’
jigi rkuprat fl-awtorita kompetenti u li l-informazzjoni mwassla permezz ta’ rapporti tista’ tintuza bhala evidenza
fazzjonijiet ta’ infurzar fejn xieraq. L-Istati Membri ghandhom jizguraw konformita mad-Direttiva 95/46/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') u l-legizlazzjoni nazzjonali li tittrasponi d-Direttiva 95/46 KE.

(10)  Il-protezzjoni tad-dejta personali tal-persuna li tirrapporta u ta’ dik li tigi rrapportata hija krucjali sabiex jigi evitat
trattament ingust jew danni ghar-reputazzjoni minhabba l-izvelar ta’ dejta personali, partikolarment dejta li tikxef
l-identita ta’ persuna kkoncernata. Ghalhekk, minbarra l-legizlazzjoni nazzjonali dwar il-protezzjoni tad-dejta li
timplimenta d-Direttiva 95/46/KE, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jistabbilixxu proceduri adegwati ghall-
protezzjoni tad-dejta li jkunu orjentati specifikament lejn il-protezzjoni tal-persuna li tirrapporta u ta’ dik li tigi
rrapportata li ghandha tinkludi sistema sigura fl-awtorita kompetenti bi drittijiet ta” access limitat ghal persunal
awtorizzat biss.

(11) Trazmissjoni ta’ dejta personali marbuta ma’ rapporti ta’ ksur mill-awtorita kompetenti tista’ tkun mehtiega biex
jigi evalwat rapport ta’ ksur u biex titwettaq l-investigazzjoni mehtiega u azzjonijiet ta’ infurzar. Meta jittrazmettu
dejta fl-awtorita kompetenti jew lil partijiet terzi, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom izommu l-kunfidenzjalita
sa fejn l-aktar possibbli skont il-ligi nazzjonali.

(12)  Id-drittijiet tal-persuna rappurtata akkuzata bi ksur tar-Regolament (UE) Nru 596/2014 ghandhom jigu protetti
sabiex jkunu evitati danni ghar-reputazzjoni jew konsegwenzi negattivi ohra. Barra minn hekk, id-drittijiet tad-
difiza u l-access ghal rimedji tal-persuna rappurtata ghandhom jigu rrispettati b'mod shih fkull stadju tal-
procedura wara r-rapport. L-Istati Membri ghandhom jizguraw id-dritt ta’ difiza tal-persuna rappurtata, inkluz id-
dritt ghal access ghall-fajl, id-dritt ghal smigh xieraq u d-dritt li tfittex rimedju effettiv kontra decizjoni li
tikkoncerna persuna rappurtata skont il-proceduri applikabbli stabbiliti mil-ligi nazzjonali fil-kuntest ta’ investi-
gazzjonijiet jew procedimenti gudizzjarji sussegwenti.

(13) Revizjoni regolari u tal-inqas biannwali (darba kull sentejn) tal-proceduri tal-awtoritajiet kompetenti ghandha
tiggarantixxi li dawn il-proceduri jkunu adegwati u tal-oghla livell, u b’hekk jkunu geghdin iservu l-iskop
taghhom. Ghal dan I-ghan, huwa importanti li l-awtoritajiet kompetenti jevalwaw l-esperjenzi taghhom u jaqsmu
esperjenzi u prattiki tajba ma’ awtoritajiet kompetenti ohra.

(14) Minhabba li regoli dettaljati dwar il-protezzjoni tal-informaturi jaghmluha aktar difficli ghall-Istati Membri biex
jizguraw kompatibilita u thaddim tajjeb mas-sistemi nazzjonali taghhom, inkluzi aspetti istituzzjonali, pro¢edurali
u amministrattivi, certa flessibilita hija mehtiega ghall-att ta’ implimentazzjoni. Tali flessibbilta tkun tista’ tinkiseb
l-ahjar permezz ta’ direttiva, aktar milli b'regolament u ghalhekk direttiva tidher li hija l-aktar strument xieraq
sabiex jippermetti lill-Istati Membri sabiex jadattaw ir-regim ta’ rapportar ta’ ksur b'mod effi¢jenti fis-sistemi
nazzjonali taghhom inkluz il-qafas istituzzjonali.

(15) Minhabba I-fatt li r-Regolament (UE) Nru 596/2014 jidhol fis-sehh fit-3 ta’ Lulju 2016, huwa xieraq li -Istati
Membri jittrasponu u japplikaw dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva mit-3 ta’ Lulju 2016.

(16) Il-mizuri previsti £din id-Direttiva huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Ewropej tat-Titoli,

() GUL281,23.11.1995,p. 31.
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ADOTTAT DIN ID-DIRETTIVA:

KAPITOLU I

IS-SUGGETT U D-DEFINIZZJONIJIET
Artikolu 1
Is-Suggett

Din id-Direttiva tistabillixxi regoli li jispecifikaw il-proceduri deskritti fl-Artikolu 32(1) tar-Regolament (UE)
Nru 596/2014, li jinkludi l-arrangamenti ghar-rappurtar u ghas-segwitu ta’ rapporti, u mizuri ghall-protezzjoni tal-
persuni li jahdmu b’kuntratt ta” impjieg u mizuri ghall-protezzjoni tad-dejta personali.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, id-definizzjonijiet li gejjin ghandhom japplikaw:

(1) “persuna li qed tirrapporta” tfisser persuna li tirrapporta ksur attwali jew potenzjali tar-Regolament (UE)
Nru 596/2014 lill-awtorita kompetenti;

(2) “persuna rrapurtata” tfisser persuna li tkun akkuzata li wettget, jew li ghandha l-intenzjoni li twettag, ksur tar-
Regolament (UE) Nru 596/2014 mill-persuna li ged tirrapporta;

(3) “rapport ta’ ksur” tfisser rapport prezentat mill-persuna li qed tirrapporta lill-awtorita kompetenti rigward ksur
attwali jew potenzjali tar-Regolament (UE) Nru 596/2014.

KAPITOLU II
PROCEDURI TA’ KIF GHANDHOM JASLU R-RAPPORTI DWAR KSUR U GHAS-SEGWITU TAGHHOM
Artikolu 3
Membri tal-persunal dedikat

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti jkollhom membri tal-persunal dedikat ghat-
trattament ta’ rapporti ta’ ksur (“membri tal-persunal dedikat”). Il-membri tal-persunal dedikat ghandhom ikunu mharrga
apposta ghall-iskopijiet tat-trattament ta’ rapporti ta’ ksur.

2. Il-membri tal-persunal dedikat ghandhom jezercitaw l-funzjonijiet li gejjin:
(a) jipprovdu lil kwalunkwe persuna interessata b'informazzjoni dwar il-proceduri ghar-rappurtar ta’ ksur;
(b) jircievu u jsegwu rapporti ta’ ksur;

(c) jzommu kuntatt mal-persuna li qed tirrapporta meta din tal-ahhar tkun identifikat ruhha.

Artikolu 4
Proceduri ta’ kif ghandhom jaslu r-rapporti ta’ ksur u ghas-segwitu taghhom

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti jippubblikaw fuq il-websajts taghhom b'mod
separat, facilment identifikabbli u accessibbli tagsima ghall-informazzjoni dwar it-twassil ta’ rapporti ta’ ksur stabbilit fil-
paragrafu 2.
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2. L-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tinkludi dan li gej:

(a) il-mezzi ta’ komunikazzjoni biex jircievu u jsegwu r-rapporti ta’ ksur u biex jikkuntattjaw lil membri tal-persunal
dedikat fkonformita mal-Artikolu 6(1), jinkludu:

(1) in-numri tat-telefown, b'indikazzjoni dwar jekk il-konverzazzjonijiet humiex rregistrati jew mhux irregistrati
meta jigu wzati dawk linji tat-telefown;

(2) indirizzi postali u elettroni¢i apposta, li jkunu siguri u li jizguraw il-kunfidenzjalita, sabiex jkunu ikkuntatjati
membri tal-persunal dedikati;

(b) il-proceduri applikabbli ghal rapporti ta’ ksur imsemmija fl-Artikolu 5;

(¢) ir-regim ta’ kunfidenzjalita applikabbli ghal rapporti ta’ ksur fkonformita mal-proceduri applikabbli ghal rapporti ta’
ksur imsemmija fl-Artikolu 5;

(d) il-proceduri ghall-protezzjoni ta’ persuni li jahdmu b’kuntratt ta’ impjieg;

(e) dikjarazzjoni li tispjega b'mod car li persuni li jqieghdu informazzjoni ghad-dispozizzjoni tal-awtorita kompetenti
skont ir-Regolament (UE) Nru 596/2014 m’'ghandhomx jitgiesu li jkunu gieghdin jiksru xi restrizzjoni dwar l-izvelar
tal-informazzjoni imposta bkuntratt jew bxi dispozizzjoni legislattiva, regolatorja jew amministrattiva, u
m’'ghandhomx jkunu involuti fl-ebda tip ta’ responsabbilta relatata ma’ dan l-izvelar.

3. L-awtoritajiet kompetenti jistghu jippubblikaw fuq il-websajts taghhom informazzjoni aktar dettaljata dwar it-
twassil u s-segwitu ta’ ksur stipulati fil-paragrafi 2.

Artikolu 5
Proceduri applikabbli ghar-rapporti ta’ ksur

1. I-proceduri applikabbli ghar-rapporti ta’ ksur imsemmija fl-Artikolu 4(2)(b) ghandhom jindikaw b'mod car I-
informazzjoni kollha li gejja:

(a) li r-rapporti ta’ ksur jistghu wkoll jigu pprezentati b'mod anonimu;

(b) il-mod li bih l-awtorita kompetenti tista’ titlob lill-persuna li ged tirrapporta biex ti¢cara l-informazzjoni rrappurtata
jew biex tipprovdi aktar informazzjoni li tkun ghad-dispozizzjoni tal-persuna li qed tirrapporta;

(¢) it-tip, il-kontenut u l-perjodu ta’ Zmien mehtieg ghal-feedback dwar ir-rizultati tar-rapport ta’ ksur li persuna li qed
tirrapporta tista’ tistenna wara r-rappurtar;

(d) ir-regim ta’ kunfidenzjalita applikabbli ghal rapporti ta’ ksur, inkluz deskrizzjoni dettaljata tac-cirkostanzi li tahthom
dejta kunfidenzjali tal-persuna li ged tirrapporta tista’ tigi Zvelata fkonformita mal-Artikoli 27, 28 u 29 tar-
Regolament (UE) Nru 596/2014.

2. Id-deskrizzjoni dettaljata msemmija fil-punt (d) tal-paragrafu 1 ghandha tizgura l-gharfien tal-persuna li qed
tirrapporta dwar kazijiet eccezzjonali li fihom il-kunfidenzjalita tad-dejta ma tistax tigi zgurata, inkluz fejn l-izvelar ta’
dejta huwa obbligu mehtieg u proporzjonat skont ligi tal-Unjoni jew nazzjonali fil-kuntest ta’ investigazzjonijiet jew
procedimenti gudizzjarji sussegwenti jew biex tissalvagwardja l-libertajiet ta’ ohrajn inkluz id-dritt ta’ difiza tal-persuna
rappurtata, u fkull kaz suggett ghal salvagwardji xierqa skont dawn il-ligijiet.

Artikolu 6

Mezzi ta’ komunikazzjoni dedikati

1. Llstati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti jistabbilixxu mezzi ta’ komunikazzjoni
indipendenti u awtonomi, li huma kemm siguri u kif ukoll jizguraw il-kunfidenzjalita, biex jircievu u jsegwu ir-rappurtar
ta’ ksur (“mezzi ta’ komunikazzjoni dedikati”).
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2. Mezzi ta’ komunikazzjoni dedikati ghandhom jitgiesu indipendenti u awtonomi, bil-kundizzjoni li jissodisfaw il-
kriterji kollha li gejjin:

(a) huma separati mill-mezzi ta’” komunikazzjoni generali tal-awtorita kompetenti, inkluzi dawk li permezz taghhom I-
awtorita kompetenti tikkomunika internament u mal-partijiet terzi fl-andament normali tan-negozju taghha;

(b) huma mfassla, stabbiliti u operati b’'mod li jizgura l-kompletezza, l-integrita u l-kunfidenzjalita tal-informazzjoni u
jipprevjeni l-access ghal membri tal-persunal mhux awtorizzati tal-awtorita kompetenti;

() jippermettu l-hazna ta’ informazzjoni durabbli fkonformita mal-Artikolu 7 biex jippermettu ghal aktar investigazzjo-
nijiet.

3. Il-mezzi ta’ komunikazzjoni dedikati ghandhom jippermettu r-rappurtar ta’ ksur attwali jew potenzjali ftal-inqas
fkull metodu minn dawn li gejjin:

(a) rapport bil-miktub ta’ ksur fformat elettroniku jew bil-miktub;
(b) rapport orali ta’ ksur permezz tal-linji tat-telefown, kemm jekk irregistrati jew mhux irregistrati;
(c) laggha fizika mal-membri tal-persunal dedikat tal-awtorita kompetenti.

4. L-awtorita kompetenti ghandha tipprovdi l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 2 tal-Artikolu 4 lil-persuna li qed
tirrapporta gabel ma tircievi r-rapport ta’ ksur, jew mhux aktar tard mill-mument meta tir¢ievih.

5. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jizguraw li rapport ta’ ksur ricevut b'mezzi ohra li mhumiex il-mezzi ta’
komunikazzjoni dedikati msemmija fdan l-Artikolu jkun minnufih mghoddi minghajr modifika lil-membri tal-persunal
dedikat tal-awtorita kompetenti bl-uzu ta’ mezzi ta’ komunikazzjoni dedikati.

Artikolu 7
Iz-zamma ta’ rekords tar-rapporti ricevuti
1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw illi l-awtoritajiet kompetenti jzommu rekords ta’ kull rapport ta’ ksur ricevut.

2. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jirrikonoxxu l-wasla ta’ rapporti ta’ ksur bil-miktub permezz tal-indirizz
postali jew l-indirizz elettroniku indikat mill-persuna li qed tirrapporta, sakemm il-persuna li ged tirrapporta esplici-
tament ma titlobx mod ichor jew l-awtorita kompetenti ragonevolment ma tahsibx li r-rikonoxximent tal-wasla ta’
rapport bil-miktub ikollu r-riskju li jippregudika l-protezzjoni tal-identita’ tal-persuna li ged tirrapporta.

3. Fejn linja tat-telefown registarta tigi uzata ghar-rappurtar ta’ ksur, l-awtorita kompetenti ghandu jkollha d-dritt li
tiddokumenta r-rapportar orali fil-forma ta”:

(a) registrazzjoni awdjo tal-konverzazzjoni f forma li tista’ tigi irkuprata u li hi durabbli, jew

(b) traskrizzjoni preciza u kompleta tal-konverzazzjoni ppreparata mill-membri tal-persunal dedikat tal-awtorita
kompetenti. Fkazijiet fejn il-persuna li qed tirrapporta tkun zvelat l-identita taghha, l-awtorita kompetenti ghandha
toffri l-possibbilta lill-persuna li ged tirrapporta li tivverifika, tikkoregi u tagbel mat-traskrizzjoni tat-telefonata billi
tiffirmha.

4. Meta linja tat-telefon mhux registrata tigi uzata ghar-rappurtar ta’ ksur, l-awtorita kompetenti ghandha jkollha d-
dritt li tiddokumenta r-rapportar orali fil-forma ta’ minuti precizi tal-konversazzjoni preparati mill-membri tal-persunal
dedikat tal-awtorita kompetenti. Fkazijiet fejn il-persuna li ged tirrapporta tkun zvelat l-identita taghha, l-awtorita
kompetenti ghandha toffri I-possibbilta lill-persuna li ged tirrapporta li tivverifika, tikkoregi u tagbel mal-minuti tat-
telefonata billi tiffirmahom.

5. Meta persuna titlob laqgha fizika mal-membri tal-persunal dedikat tal-awtorita kompetenti biex tirrapporta ksur
skont 1-Artikolu 6(3)(c), l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jizguraw li rekords kompluti u akkurati tal-laggha huma
mizmuma fforma li tista’ tigi rkuprata u li hi durabbli. Awtorita kompetenti ghandha jkollha d-dritt li tiddokumenta r-
rekords tal-laqgha fizika fil-forma ta":

(a) registrazzjoni awdjo tal-konverzazzjoni f forma li tista’ tigi irkuprata u li hi durabbli; jew
(b) minuti precizi tal-laqgha preparati mill-membri tal-persunal dedikat tal-awtorita kompetenti. Fkazijiet fejn il-persuna

li ged tirrapporta tkun zvelat l-identita taghha, l-awtorita kompetenti ghandha toffri l-possibbilta lill-persuna li qed
tirrapporta li tivverifika, tikkoregi u tagbel mal-minuti tal-laqgha billi tiffirmahom.
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Artikolu 8
Protezzjoni ta’ persuni li jahdmu b’kuntratt ta’ impjieg

1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu proceduri li jizguraw skambju effettiv ta’ informazzjoni u kooperazzjoni
bejn l-awtoritajiet kompetenti u kwalunkwe awtorita rilevanti ohra involuta fil-protezzjoni ta’ persuni li jahdmu
b’kuntratt ta’ impjieg, li jirrappurtaw ksur tar-Regolament (UE) Nru 596/2014 lill-awtorita kompetenti jew jigu akkuzati
b’ tali ksur, kontra ritaljazzjoni, diskriminazzjoni jew tipi ohrajn ta’ trattamenti ingusti, li jkunu gejja mir-rapportar ta’
ksur tar-Regolament (UE) Nru 596/2014 jew b’konnessjoni mieghu.

2. Il-proceduri stabbiliti fil-paragrafu 1 ghandhom jizguraw mill-inqas dan li gej:

(a) persuni li ged jirrappurtaw ikollhom access ghal informazzjoni komprensiva u parir dwar ir-rimedji u l-proceduri
disponibbli taht il-ligi nazzjonali li jipproteguhom kontra trattament ingust, inkluz dwar il-proceduri ghal talba ta’
kumpens fi flus;

(b) persuni li ged jirrappurtaw ikollhom access ghal ghajnuna mill-awtoritajiet kompetenti quddiem kwalunkwe awtorita
rilevanti involuta fil-protezzjoni taghhom kontra trattament ingust, inkluz billi ticcertifika l-kundizzjoni tal-
informatur tal-persuna li qed tirrapporta ftilwim dwar l-impjieg.

Artikolu 9
Proceduri tal-protezzjoni tad-dejta personali

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti jzommu r-rekords imsemmija fl-Artikolu 7
fsistema kunfidenzjali u sigura.

2. Access ghas-sistema msemmija fil-paragrafu 1 ghandu jkun soggett ghal restrizzjonijiet li jizguraw li d-dejta
mahzuna fiha hija disponibbli biss ghall-membri tal-persunal tal-awtorita kompetenti li ghalihom l-ac¢ess ghal din id-
dejta huwa mehtieg biex iwettqu d-dmirijiet professjonali taghhom.

Artikolu 10
Trazmissjoni tad-dejta barra u gewwa l-awtorita kompetenti

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti jkollhom fis-sehh proceduri adegwati ghat-
trazmissjoni ta’ dejta personali tal-persuna li qed tirrapporta u l-persuna rappurtata gewwa u barra mill-awtorita
kompetenti.
2. L-stati Membri ghandhom jizguraw li t-trazmissjoni ta’ dejta relatata ma’ rapport ta’ ksur fi hdan l-awtorita
kompetenti jew barra minnha ma tizvelax, direttament jew indirettament, l-identita tal-persuna li qed tirrapporta jew dik
tal-persuna rappurtata jew kull referenza ohra ghal ¢irkostanzi li jippermettu li l-identita tal-persuna li ged tirrapporta
jew il-persuna rappurtata tigi dedotta, sakemm din it-trazmissjoni ma tkunx konformi mar-regoli ta’ kunfidenzjalita
msemmija fl-Artikolu 5(1(d).

Artikolu 11

Proceduri ghal protezzjoni tal-persuna rappurtata

1. Fejn l-identita ta’ persuni rappurtati mhiex maghrufa mill-pubbliku, I-Istat Membru kkoncernat ghandu jizgura li 1-
identita taghhom tkun imharsa minn tal-inqas bl-istess mod bhall-persuni li jkunu ged jigu investigati mill-awtorita

kompetenti.

2. Il-proceduri stipulati fl-Artikolu 9 ghandhom japplikaw ukoll ghall-protezzjoni tal-identita ta’ persuni rappurtati.

Artikolu 12
Riezami tal-proceduri mill-awtoritajiet kompetenti

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti jirrezaminaw l-proc¢eduri taghhom biex jir¢ievu rapporti
ta’ ksur u ghas-segwitu taghhom regolarment, u mill-inqas darba kull sentejn. Fir-riezami ta’ dawn il-proceduri I-
awtoritajiet kompetenti ghandhom iqisu l-esperjenza taghhom u dik ta’ awtoritajiet kompetenti ohra u jadattaw il-
proceduri taghhom kif xieraq u skont l-izviluppi teknologici u tas-suq.
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KAPITOLU III

DISPOZIZZJONIJIET FINALI
Artikolu 13
Traspozizzjoni

L-Istati Membri ghandhom jadottaw u jippubblikaw sa mhux aktar tard mit-3 ta’ Lulju 2016, il-ligijiet, ir-regolamenti u
d-dispozizzjonijiet amministrattivi necessarji mehtiega sabiex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva. Huma ghandhom
jikkomunikaw it-test ta’ dawk id-dispozizzjonijiet lill-Kummissjoni minnufih.

Huma ghandhom japplikaw dawn id-dispozizzjonijiet mit-3 ta’ Lulju 2016.

Meta I-Istati Membri jadottaw dawn id-dispozizzjonijiet, dawn ghandhom jirreferu ghal din id-Direttiva jew ikunu
akkumpanjati mit-tali referenza waqt il-pubblikazzjoni ufficjali taghhom. L-Istati Membri ghandhom jiddeciedu kif
ghandha ssir it-tali referenza.

Artikolu 14
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Artikolu 15
Destinatarji

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, is-17 ta’ Dicembru 2015.

Ghall-Kummissjoni
Tl-President
Jean-Claude JUNCKER
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE, Euratom) 2015/2393
tat-8 ta’ Dicembru 2015

li temenda r-Regoli ta’ Procedura tal-Kunsill

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra l-Artikolu 11(6) tar-Regoli ta’ Procedura tal-Kunsill ('),

Billi:

(1)  Mill-1 ta’ Novembru 2014, meta jkun mehtieg li att jigi adottat mill-Kunsill li jagixxi b'maggoranza kwalifikata,
ghandu jigi verifikat li l-Istati Membri li jikkostitwixxu l-maggoranza kwalifikata jirrapprezentaw mill-ingas 65 %
tal-popolazzjoni tal-Unjoni.

(2)  Sal-31 ta’ Marzu 2017, meta jkun mehtieg li att jigi adottat mill-Kunsill li jagixxi b’'maggoranza kwalifikata,
membru tal-Kunsill jista” jitlob li dan jigi adottat fkonformita mal-maggoranza kwalifikata kif definita fl-
Artikolu 3(3) tal-Protokoll Nru 36 dwar id-dispozizzjonijiet transitorji, anness mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea,
mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u mat-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea tal-
Energija Atomika. Fdak il-kaz, membru tal-Kunsill jista’ jitlob li ssir verifika biex jigi zgurat li l-Istati Membri li

jikkostitwixxu l-maggoranza kwalifikata jirrapprezentaw mill-inqas 62 % tat-total tal-popolazzjoni tal-Unjoni.

(3)  Dawk il-percentwali jigu kkalkolati skont ic-cifri tal-popolazzjoni stipulati fl-Anness III mar-Regoli ta’ Procedura
tal-Kunsill (“ir-Regoli ta’ Procedura”).

(4)  L-Artikolu 11(6) tar-Regoli ta’ Procedura jipprevedi li, b'effett mill-1 ta’ Jannar ta’ kull sena, il-Kunsill ghandu
jemenda ¢-¢ifri stipulati fdak I-Anness, fkonformita mad-data disponibbli ghall-Uffic¢ju tal-Istatistika tal-Unjoni
Ewropea fit-30 ta’ Settembru tas-sena ta’ gabel.

(5)  Ghaldagstant, ir-Regoli ta’ Procedura ghandhom jigu emendati kif mehtieg ghas-sena 2016,
ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-Anness III tar-Regoli ta’ Procedura huwa sostitwit b'dan li gej:
“ANNESS III

Cifri Ii jirrigwardaw il-popolazzjoni tal-Unjoni u l-popolazzjoni ta’ kull Stat Membru ghall-implimen-
tazzjoni tad-dispozizzjonijiet dwar il-votazzjoni b’'maggoranza kwalifikata fil-Kunsill

Ghall-finijiet tal-implimentazzjoni tal-Artikolu 16(4) TUE, l-Artikolu 238(2) u (3) tat-TFUE u I-Artikolu 3(2) tal-Protokoll
Nru 36, il-popolazzjoni tal-Unjoni u l-popolazzjoni ta’ kull Stat Membru, kif ukoll il-percentwal tal-popolazzjoni ta’
kull Stat Membru relattivament ghall-popolazzjoni tal-Unjoni, ghall-perijodu mill-1 ta’ Jannar 2016 sal-
31 ta’ Dicembru 2016, ghandhom ikunu kif gej:

Stat Membru Popolazzjoni Percentwal tal-popolazzjoni totali tal-Unjoni
Germanja 81 089 331 15,93
Franza 66 352 469 13,04

() Detizjoni tal-Kunsill 2009/937/UE tal-1 ta’ Dicembru 2009 li tadotta r-Regoli ta’ Procedura tieghu (GU L 325, 11.12.2009, p. 35).
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Stat Membru Popolazzjoni Percentwal tal-popolazzjoni totali tal-Unjoni
Renju Unit 64 767 115 12,73
Italja 61 438 480 12,07
Spanja 46 439 864 9,12
Polonja 38 005 614 7,47
Rumanija 19 861 408 3,90
Netherlands 17 155 169 3,37
Belgju 11 258 434 2,21
Grecja 10 846 979 2,13
Repubblika Ceka 10 419 743 2,05
Portugall 10 374 822 2,04
Ungerija 9 855 571 1,94
Zvezja 9 790 000 1,92
Awstrija 8 581 500 1,69
Bulgarija 7 202 198 1,42
Danimarka 5653 357 1,11
Finlandja 5471 753 1,08
Slovakkja 5403 134 1,06
Irlanda 4 625 885 0,91
Kroazja 4 225 316 0,83
Litwanja 2921 262 0,57
Slovenja 2062 874 0,41
Latvja 1986 096 0,39
Estonja 1313271 0,26
Cipru 847 008 0,17
Lussemburgu 562 958 0,11
Malta 429 344 0,08
Total 508 940 955
Livell limitu (62 %) 315 543 392
Livell limitu (65 %) 330 811 621”
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Artikolu 2
Din id-De¢izjoni tidhol fis-sehh fid-data tal-pubblikazzjoni taghha f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Hija tapplika mill-1 ta’ Jannar 2016.

Maghmul fi Brussell, it-8 ta’ Dicembru 2015.

Ghall-Kunsill
I1-President
P. GRAMEGNA
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2015/2394
tat-8 ta’ Dicembru 2015

dwar il-pozizzjoni li trid tittiehed mill-Istati Membri fisem 1-Unjoni Ewropea, fir-rigward tad-
decizjonijiet li trid tadotta - Kummissjoni Permanenti tal-Eurocontrol, rigward ir-rwoli u I-kompiti
tal-Eurocontrol u dwar is-servizzi ¢entralizzati

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari 1-Artikolu 100(2) u I-
Artikolu 218(9) tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1) [I-Kummissjoni Permanenti tal-Eurocontrol (“il-Kummissjoni Permanenti”), permezz tad-Decizjoni Nru 123 tieghu
tal-4 ta’ Dicembru 2013, stabbilixxiet Grupp ta’ Studju biex jinvestiga b’liema mod i -Konvenzjoni Internazzjonali
tal-Eurocontrol dwar il-Kooperazzjoni ghas-Sigurta tan-Navigazzjoni bl-Ajru tat-13 ta’ Dicembru 1960 (“il-
Konvenzjoni tal-Eurocontrol”), jista’ jkun tkun tehtieg li tigi emendata sabiex din tirrifletti ix-xenarju tal-gestjoni
tat-traffiku tal-ajru li dejjem ged jevolvi fl-Ewropa.

(2)  Fid-19 ta’ Ottubru 2015, il-Grupp ta’ Studju inkariga lill-Agenzija Eurocontrol bit-tfassil ta’ abbozz ta’ Att tal-
Kummissjoni Permanenti li jiddefinixxi r-rwoli u I-kompiti futuri tal-Eurocontrol.

(3)  Abbozz ta’ decizjoni tal-Kummissjoni Permanenti dwar ir-rwoli u l-kompiti tal-Eurocontrol se jkun fuq l-agenda
taghha ghall-approvazzjoni fil-laqgha fit-8 u fid-9 ta’ Dicembru 2015.

(4)  Ladarba adottata, dik id-decizjoni se jkollha effetti legali. Skont il-qafas istituzzjonali applikabbli, stabbilit fil-
Konvenzjoni tal-Eurocontrol, kif emendat bil-Protokoll iffirmat fi Brussell fit-12 ta’ Frar 1981 (“il-Konvenzjoni
Emendata”), il-Kummissjoni Permanenti hija responsabbli biex “tifformula l-politika generali tal-Eurocontrol”. Id-
definizzjoni tar-rwoli u tal-kompiti se tirregola l-azzjoni futura tal-Eurocontrol u bl-istess mod se tirrifletti
necessarjament dak li I-Eurocontrol tqis bhala attivita legittima. Din se torbot lill-Membri kollha tal-Eurocontrol,
inkluzi 1-Istati Membri tal-Unjoni.

(5)  Id-definizzjoni tar-rwoli u tal-kompiti tal-Eurocontrol, jista’ jkollha konsegwenzi rigward l-applikazzjoni tal-ligi
tal-Unjoni u, b'mod partikolari, l-integrita tal-kompetenzi tal-UE, peress li l-legislazzjoni tal-Unjoni tkopri ogsma
importanti li fihom hija attiva I-Eurocontrol. Fxi kazijiet, ir-rwol u l-attivita tal-Eurocontrol jiddependu mid-
decizjonijiet mehuda fil-livell tal-Unjoni.

(6)  Ghaldagstant, huwa importanti li jigi zgurat li d-definizzjoni tar-rwoli u tal-kompiti tal-Eurocontrol ma tkunx
fkunflitt mal-ligi tal-Unjoni, b'mod partikolari mal-kompetenzi tal-Unjoni, u li din ma tippregudikax azzjoni
futura tal-Unjoni.

(7)  Fil-laqgha taghha tat-8 u d-9 ta’ Dicembru 2015, il-Kummissjoni Permanenti tista’ wkoll tadotta decizjoni dwar
is-servizzi centralizzati. Bhalissal-Unjoni ma ghandhiex bizzejjed informazzjoni biex tevalwa s-sustanza ta’ tali
decizjoni, li tista’ tippregudika l-attivita futura tal-Eurocontrol u b'mod li jista’ jkun ta’ hsara ghall-attivita tal-
Unjoni fdan il-qasam, b'mod partikolari fir-rigward tar-Ricerka dwar il-Gestjoni tat-Traffiku bl-Ajru tal-Ajru
Uniku Ewropew (SESAR). Ghaldaqgstant ghandha tigi posposta decizjoni dwar din il-kwistjoni.

(8)  Ghalhekk ghandha tigi stabbilita l-pozizzjoni li trid tittiehed fisem l-Unjoni fil-Kummissjoni Permanenti tal-

Eurocontrol,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Il-pozizzjoni li jridu jichdu l-Istati Membri fisem 1-Unjoni Ewropea fil-Kummissjoni Permanenti tal-Eurocontrol dwar ir-
rwoli u l-kompiti tal-Eurocontrol u s-servizzi centralizzati, ghandha tkun skont l-Anness.

L-Istati Membri ghandhom jagixxu b’mod kongunt fl-interess tal-Unjoni.
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Artikolu 2

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, it-8 ta’ Dicembru 2015.

Ghall-Kunsill
I1-President
P. GRAMEGNA
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ANNESS

L. Ir-rwoli u l-kompiti tal-Eurocontrol

L-Unjoni titlob li t-test propost dwar is-servizzi, ir-rwoli u l-kompiti tal-Eurocontrol ma jaffettwa bl-ebda mod il-
kompetenzi tal-Unjoni u li ma jippregudikax l-azzjoni futura tal-Unjoni. Meta l-kompiti specifi¢i jkunu attwalment
imwettqa mill-Eurocontrol fi hdan il-qafas guridiku tal-Unjoni fuq bazi temporanja, dawk il-kompiti ma ghandhomx jigu
pprezentati bhala kompiti indipendenti mid-decizjonijiet tal-Unjoni.

L-Unjoni titlob il-bidliet li gejjin ghal-lista tar-rwoli u tal-kompiti tal-Eurocontrol, stipulata fl-anness tad-dokument ta’
azzjoni CN-SG-6-2015 tal-Eurocontrol dwar ir-rwoli u l-kompiti tal-organizzazzjoni tas-16 ta’ Novembru 2015

(1) Fir-rigward tal-Artikolu 2(1) dwar “Funzjonijiet u Servizzi™:

(@) Gestjoni tal-Fluss tat-Traffikutal-Ajee Centrali;

(b) I-funzjonijiet tan-netwerk tal-ATM jekk moghtija mill-fisemd-Unjoni Ewropea;

(c) Funzjonijiet Kompiti tal-ATM fisem I-ICAO ghar-Regjun EUR/NAT;
(d) L-istabbiliment, il-fatturazzjoni u l-gbir ta’ Tariffi tan-Navigazzjoni bl-Ajru;

(¢) Il-forniment ta’ servizzi tat-traffiku tal-ajru fil-MUAC, soggett ghar-rizultati tad-diskussjonijiet bejn I-Istati
Membri u EBROCONTROL 1-Agenzija;

(f) I-funzjonijiet u s-servizzi centrali, bhal EAD, ARTAS/CAMOS, u servizzi ¢entrali ohrajn li jistghu jigu fdati lilha
mill-Kummissjoni Permanenti, bi gbil fkooperazzjoni mill-qrib mal-Unjoni.

(2) Fir-rigward tal-Artikolu 2(2) dwar ir-“Rwoli”:

(a) Fir-rigward tal-“Appogg”, it-tibdil ghandu jkun kif gej:

(i) Appogg lill-Istati Membri taghha, lill-NSAs, lill-ANSPs u lil partijiet ikkoncernati rilevanti ohra;

(i) Appogg Lll-UE korpi inkluz I-ghoti ta’ spec¢jalizzazzjoni biex jigu appoggjati l-attivitajiet regolatorji
fkonformita skont il-Ftehim ta’ Livell Gholi bejn I-UE u I-Eurocontrol tad-29 ta’ Ottubru 2012 fuq it-talba
ta’ dawn il-korpi;

(ifi). Facilitazzjoni u promozzjoni tal-interessi Ewropej fi Stati li mhumiex membri tal-ECAC fi kwistjonijiet tal-
ATM b’kooperazzjoni mill-qrib mal-Istati Membri taghha, mal-ANSPs u mal-industrija taghhomu+-BE, hlief
ghall-ogsma koperti mir-regoli tal-UE u b’kundizzjoni li jigu rrispettati I-kompetenzi tal-UE;

(iv) Kontribuzzjoni ghal SESAR (R&Z, zamma u tnedija tal-Pjan Regolatorju tal-ATM) — billi tibni fuq I-
gharfien espert fl-ATM taghha, il-kopertura pan-Ewropea taghha, l-aspett ¢ivili-militari taghha u s-+wel tal-
gestjoni tan-netwerk tal-fluss centrali tan-netwerk, fkonformita mal-legslazzjoni rilevanti tal-UE;

(v) Jigu pprovduti facilitajiet ta’ ricerka u ta’ simulazzjoni relatati, ez. ghal SESAR, jitwettqu attivitajiet ta’
ricerka flimkien ma’ SESAR u jsir tibdil fl-ispazju tal-ajru fkonformita mal-legislazzjoni rilevanti tal-UE, fejn
applikabbli;

(vi) L-ghoti ta’ tahrig/edukazzjoni lill-organizzazzjonijiet tal-Istati Membri.

(b) Fir-rigward tal-“Mekkanizmi ghall-kooperazzjoni”, it-tibdil ghandu jkun kif gej:

(i) Tigi ffacilitata u promossa l-koordinazzjoni ¢ivili-militari fuq l-izviluppi ATM/ANS;

(ii) Jinghata appogg lill-Istati Membri fil-hidma tal-ICAO, bil-kundizzjoni li jigu rrispettati l-kompetenzi tal-UE;

(iii) Issir kooperazzjoni ma’ regjuni ohra fid-dinja, soggetta ghal ftehim mal-Istati Membri li jizgura l-koordi-
nazzjoni mal-UE;
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(iv) Kooperazzjoni/koordinazzjoni 1nternazz]onah (ICAO, FAA, NATO, ecc.) fisem I-Istati Membri taghha, ghajr
Hstati- Membri-tal-UE bil-kundizzjoni li jigu rrispettati l-kompetenzi tal-UE;

(v) Jinghata parir li-mhumiexf-UE fuq talba taghhom stess, lil dawk I-Istati Membri i mhumiex Stati Membri
tal-UE u li ma kkonkludewx ftehimiet mal-Unjoni, dwar kwistjonijiet ta’ Sikurezza u Prestazzjoni tal-ATM,
bl-uzu—ta’ fkonformita mar—regoh tal- ICAO bkoordmazmom mal UE u b11 kundlZZ]om 11 jigu rrlspettat1 I-
kompeten21 taghha reg iby i

(c) Fir-rigward tal-“Informazzjoni u tad-data dwar I-ATM fil-livell pan-Ewropew” it-tibdil ghandu jkun kif gej:

(i) TI-gbir u l-analizi tad-data, li tista’ tinkludi data dwar il-prestazzjoni, data tas-sikurezza, ecc. (sabiex
“jinzammu” s-sistemi u d-data b'appogg ghall-hidma regolatorja) ghall-Istati li mhumiex Stati Membri tal-UE
u, jekk dan il-kompitu jigi kkonferit lilha mill-UE, ghall-Istati Membri tal-UE;

(i) L-analizi u t-tfassil ta’ rapporti (informazzjoni) dwar id-data migbura (ez. ACE, PRR) ghall-Istati li mhumiex
Stati Membri tal-UE u, jekk dan il-kompitu jigi kkonferit lilha mill-UE, ghall-Istati Membri tal-UE;

(iti) Imexxu l-process ESSIP/LSSIP, jekk jigi kkonferit mill-Unjoni Ewropea;

(iv) —inklez Ir-rappurtar lill-ICAO dwar l-implimentazzjoni ta’ Pjan ta’ Navigazzjoni bl-Ajru Globali (GANP) u

tal-Aggornamenti tal-Blokok tas-Sistemi tal-Avjazzjoni (ASBUs) w—tisi—zgurata—t-keordinazzioni—mal-
mekkanizmi-tarappurtartal-UE bi ftehim mal-Unjoni Ewropea;

(v) Gbir ta’ data dwar it-traffiku u l-ghoti tal-previzjonijiet STATFOR.

Il Servizzi Centralizzati
Il-pozizzjoni tal-Unjoni hija li d-decizjoni dwar is-servizzi ¢entralizzati f'dan l-istadju ghandha tigi posposta.

Bhalissa I-Unjoni ma ghandhiex bizzejjed informazzjoni biex tevalwa s-sustanza ta’ tali decizjoni dwar servizzi centra-
lizzati. Tali decizjoni tista’ tippregudika l-attivita futura tal-Eurocontrol u b’'mod li jista’ jkun ta’ hsara ghall-attivita tal-
Unjoni fdan il-qasam, b'mod partikolari fir-rigward tar-Ricerka dwar il-Gestjoni tat-Traffiku bl-Ajru tal-Ajru Uniku
Ewropew (SESAR).
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DECIi]ONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUNSILL (UE) 201 5/2395
tal-10 ta’ Dicembru 2015

li temenda d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2010/99/UE Ii tawtorizza lir-Repubblika tal-Litwanja
biex testendi l-applikazzjoni ta’ mizura ta’ deroga mill-Artikolu 193 tad-Direttiva 2006/112/KE
dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u, b’'mod partikolari, I-Artikolu 291(2) tieghu,

Wara li kkunsidra d-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta’ Novembru 2006 dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq
il-valur mizjud ('), u b’'mod partikolari I-Artikolu 395(1) taghha,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1) Permezz ta ittra rregistrata mal-Kummissjoni fl-1 ta’ April 2015, ir-Repubblika tal-Litwanja talbet awtoriz-
zazzjoni biex tkompli tapplika mizura ta’ deroga mill-Artikolu 193 tad-Direttiva 2006/112/KE li jirregola I-
persuna responsabbli ghall-hlas tat-taxxa fuq il-valur mizjud (VAT) lill-awtoritajiet tat-taxxa.

(2)  Fkonformita mal-Artikolu 395(2) tad-Direttiva 2006/112/KE, il-Kummissjoni infurmat lill-Istati Membri 1-ohra,
permezz ta’ ittra datata t-18 ta’ Mejju 2015, bit-talba li ghamlet il-Litwanja. Permezz ta’ ittra datata I-
20 ta’ Mejju 2015, il-Kummissjoni nnotifikat lil-Litwanja li kellha l-informazzjoni kollha mehtiega sabiex
tikkunsidra t-talba.

(3)  Id-Decizjoni tal-Kunsill 2006/388/KE () awtorizzat lil-Litwanja biex, fost l-ohrajn, taghmel ir-ricevitur
responsabbli ghall-VAT dovuta fuq il-provvista tal-oggetti u s-servizzi fil-kaz ta’ proceduri ta’ insolvenza jew ta’
proceduri ta’ ristrutturar li jkunu suggetti ghal sorveljanza gudizjarja, u ghall-VAT dovuta fuq il-provvisti tal-
injam.

(4)  I-perjodu ghall-applikazzjoni tal-mizura ta’ deroga giet estiza darbtejn, bid-Decizjonijiet ta’ Implimentazzjoni tal-
Kunsill 2010/99/UE () u 2012/704/UE (.

(5)  L-investigazzjonijiet u l-analizi tal-applikazzjoni tal-mekkanizmu mwettqa mill-awtoritajiet tat-taxxa tal-Litwanja
wrew li [-mizura ta’ deroga hija effettiva.

(6)  I-Kummissjoni tithem li s-sitwazzjoni guridika u fattwali li ggustifikat l-applikazzjoni tal-mizura ta’ deroga ma
nbidlitx u ghadha tezisti. Ghalhekk, il-Litwanja ghandha tkun awtorizzata tapplika l-mizura ghal perjodu limitat
iehor.

(7)  Fkaz li I-Litwanja tqis li hi mehtiega estensjoni ulterjuri tal-mizura ta’ deroga lil hinn mill-2018, ghandha tissot-
tometti lill-Kummissjoni rapport ta’ evalwazzjoni flimkien mat-talba ghall-estensjoni, sal-31 ta’ Marzu 2018
sabiex taghti bizzejjed hin lill-Kummissjoni biex tezamina t-talba.

(8)  Il-mizura ta’ deroga mhu se jkollha l-ebda impatt negattiv fuq ir-rizorsi proprji tal-Unjoni li jirrizultaw mill-VAT.

(9)  Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2010/99/UE ghandha ghalhekk tigi emendata kif xieraq,

() GUL 347,11.12.2006, p. 1.

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2006/388KE tal-15 ta’ Mejju 2006 li tawtorizza lil-Litwanja sabiex tapplika mizura li tidderoga mill-Artikolu 21
tas-Sitt Direttiva 77/388/KEE dwar l-armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri dwar taxxi fuq id-dhul mill-bejgh (GU L 150,
3.6.2006, p. 13).

() 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill 2010/99/UE tas-16 ta’ Frar 2010 li tawtorizza lir-Repubblika tal-Litwanja biex tapplika
mizura ta’ deroga mill-Artikolu 193 tad-Direttiva 2006/112/KE dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud (GU L 45,
20.2.2010, p. 10).

(*) 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill 2012/704/UE tat-13 ta’ Novembru 2012 li temenda d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni
2010/99/UE sabiex tawtorizza lir-Repubblika tal-Litwanja testendi l-applikazzjoni ta” mizura ta” deroga mill-Artikolu 193 tad-Direttiva
2006/112/KE dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud (GUL 319 16.11.2012, p. 7).



18.12.2015 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 332/141

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Fl-Artikolu 2 tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2010/99/UE, it-tieni paragrafu hu sostitwit b’dan li gej:
“Ghandha tapplika sal-31 ta’ Dicembru 2018.

Kwalunkwe talba ghall-estensjoni tal-mizura stipulata fdin id-Decizjoni ghandha titressaq lill-Kummissjoni sal-
31 ta’ Marzu 2018 u ghandha tigi akkumpanjata minn rapport dwar l-applikazzjoni ta’ dik il-mizura.”

Artikolu 2

Din id-Decizjoni hija indirizzata lir-Repubblika tal-Litwanja.

Maghmul fi Brussell, -10 ta’ Dicembru 2015.

Ghall-Kunsill
I1-President
F. BAUSCH
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DECIi]ONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUNSILL (UE) 201 5/2396
tal-10 ta’ Dicembru 2015

li temenda d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2009/1008/UE li tawtorizza lir-Repubblika tal-Latvja
biex testendi l-applikazzjoni ta’ mizura ta’ deroga mill-Artikolu 193 tad-Direttiva 2006/112/KE
dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari, I-Artikolu 291(2) tieghu,

Wara i kkunsidra d-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta’ Novembru 2006 dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq
il-valur mizjud ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 395(1) taghha,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1)  Permezz ta’ ittra rregistrata mal-Kummissjoni fit-30 ta’ Marzu 2015, ir-Repubblika tal-Latvja talbet awtoriz-
zazzjoni biex tkompli tapplika mizura ta’ deroga mill-Artikolu 193 tad-Direttiva 2006/112/KE li jirregola -
persuna responsabbli ghall-hlas tat-taxxa fuq il-valur mizjud (VAT) lill-awtoritajiet tat-taxxa.

(2)  Fkonformita mal-Artikolu 395(2) tad-Direttiva 2006/112/KE, il-Kummissjoni infurmat lill-Istati Membri l-ohrajn,
bit-talba li ghamlet, il-Latvija permezz ta’ ittra datata t-18 ta’ Mejju 2015. Permezz ta’ ittra datata I-
20 ta’ Mejju 2015, il-Kummissjoni nnotifikat lil-Latvja li kellha l-informazzjoni kollha mehtiega sabiex
tikkunsidra t-talba.

(3)  Id-Decizjoni tal-Kunsill 2006/42/KE (3 awtorizzat lil-Latvja biex taghmel ir-ricevitur responsabbli ghall-VAT
dovuta fuq il-provvista tal-injam.

(4)  l-perjodu ghall-applikazzjoni tal-mizura ta’ deroga gie estiz darbtejn, bid-Decizjonijiet ta’ Implimentazzjoni tal-
Kunsill 2009/1008/UE () u 2013/55/UE ().

(5)  L-investigazzjonijiet fiskali u l-analizi tal-applikazzjoni tal-mekkanizmu mwettqa mill-awtoritajiet tat-taxxa tal-
Latvja wrew li l-mizura ta’ deroga hija effettiva.

(6)  I-Kummissjoni tithem li s-sitwazzjoni guridika u fattwali li ggustifikat l-applikazzjoni tal-mizura ta’ deroga ma
nbidlitx u ghadha tezisti. Ghalhekk, il-Latvja ghandha tigi awtorizzata tapplika l-mizura ghal perjodu limitat
iehor.

(7)  Fkaz li l-Latvja tqis i titlob estensjoni ulterjuri tal-mizura ta’ deroga lil hinn mill-2018, ghandu jehtieg li tressaq
lill-Kummissjoni, rapport ta’ evalwazzjoni flimkien mat-talba ghall-estensjoni, sal-31 ta’ Marzu 2018, sabiex tagti
bizzejjed zmien biex il-Kummissjoni tezamina t-talba.

(8)  Il-mizura ta’ deroga mhux se jkollha ebda impatt negattiv fuq ir-rizorsi proprji tal-Unjoni li jirrizultaw mill-VAT.

(9)  Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2009/1008/UE ghandha ghalhekk tigi emendata kif xieraq,

() GUL 347,11.12.2006, p. 1.

(}) 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2006/42/KE tal-24 ta’ Jannar 2006 li tawtorizza lil-Latvja biex testendi l-applikazzjoni ta’ mizura li tidderoga
minn Artikolu 21 tas-Sitt Direttiva tal-Kunsill 77/388/KEE dwar l-armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri dwar it-taxxi fuq il-
fatturat (GU L 25, 28.1.2006, p. 31).

() Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill 2009/1008UE tas-7 ta’ Dicembru 2009 li tawtorizza lir-Repubblika tal-Latvja biex testendi
l-applikazzjoni ta’ mizura ta’ deroga mill-Artikolu 193 tad-Direttiva 2006/112/KE dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud
(GUL 347,24.12.2009, p. 30).

(*) 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill 2013/55/UE tat-22 ta’ Jannar 2013 li temenda d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni
2009/1008/UE li tawtorizza lir-Repubblika tal-Latvja testendi l-applikazzjoni ta’ mizura ta’ deroga mill-Artikolu 193 tad-Direttiva
2006/112/KE dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud (GUL 22, 25.1.2013, p. 16).
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ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
L-Artikoli 2 u 2a tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2009/1008/UE huma sostitwiti b’dan li gej:

“Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tapplika sal-31 ta’ Dicembru 2018.

Kull talba ghal estensjoni tal-mizura stipulata fdin id-Decizjoni ghandha titressaq lill-Kummissjoni sal-
31 ta’ Marzu 2018 u ghandha tigi akkumpanjata b’rapport dwar l-applikazzjoni ta’ dik il-mizura.”.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni hija indirizzata lir-Repubblika tal-Latvja.

Maghmul fi Brussell, I-10 ta’ Dicembru 2015.

Ghall-Kunsill
I1-President
F. BAUSCH
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2015/2397
tas-16 ta’ Dicembru 2015

li tahtar membru Spanjol u membru supplenti Spanjol fil-Kumitat tar-Regjuni

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 305 tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta tal-Gvern Spanjol,

Billi:

(1) Fis-26 ta’ Jannar, fil-5 ta’ Frar u fit-23 ta’ Gunju 2015, il-Kunsill adotta d-Decizjonijiet (UE) 2015/116 ('), (UE)

2015/190 (3 u (UE) 2015/994 () li jahtru I-membri u I-membri supplenti fil-Kumitat tar-Regjuni ghall-perijodu
mis-26 ta’ Jannar 2015 sal-25 ta’ Jannar 2020.

(2)  Konsegwentement ghat-tmiem tal-mandat tas-Sur Paulino RIVERO BAUTE, sar vakanti siggu ta’ membru fil-
Kumitat tar-Regjuni,

(3)  Konsegwentement ghat-tmiem tal-mandat tas-Sur Javier GONZALEZ ORTIZ, sar vakanti siggu ta’ membru
supplenti fil-Kumitat tar-Regjuni,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Huma b’dan mahturin fil-Kumitat tar-Regjuni ghall-bgjja tal-mandat attwali, jigifieri sal-25 ta’ Jannar 2020:
(a) bhala membru:
— D. Fernando CLAVIJO BATLLE, Presidente del Gobierno de Canarias,
u
(b) bhala membru supplenti:

— D¢ Maria Luisa de MIGUEL ANASAGASTI, Directora General de Asuntos Econdmicos con la Unién Europea del Gobierno
de Canarias,

Artikolu 2

Din id-De¢izjoni ghandha ssir effettiva fil-jum tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, is-16 ta’ Dicembru 2015.

Ghall-Kunsill
II-President
C. DIESCHBOURG

() GUL20,27.1.2015,p. 42.
() GUL31,7.2.2015,p. 25.
() GUL159,25.6.2015,p. 70.
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2015/2398
tas-17 ta’ Dicembru 2015

dwar l-informazzjoni u d-dokumentazzjoni relatata ma’ applikazzjoni ghal facilita 1i tinsab fpajjiz
terz ghall-inkluzjoni fil-Lista Ewropea tal-facilitajiet ghar-riciklagg tal-bastimenti

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1257/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Novembru 2013
dwar ir-riciklagg tal-vapuri u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1013/2006 u d-Direttiva 2009/16/KE (') u b’'mod
partikolari l-Artikolu 15(3) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament (UE) Nru 1257/2013, b'mod partikolari fit-Titolu III tieghu, jistipula rekwiziti ghall-facilitajiet ghar-
riciklagg tal-bastimenti li jixtiequ jirriciklaw bastimenti li jtajru bandiera ta’ Stat Membru tal-Unjoni Ewropea u
b’hekk ikunu qed japplikaw ghall-inkluzjoni fil-Lista Ewropea tal-facilitajiet ghar-riciklagg tal-bastimenti.

(2)  L-Artikolu 15(2) tar-Regolament (UE) Nru 1257/2013 jelenka l-informazzjoni u d-dokumentazzjoni li ghandhom
jinghataw mill-kumpaniji ghar-riciklagg tal-bastimenti bhala parti mill-fajls tal-applikazzjoni taghhom ghal
facilitajiet ghar-riciklagg tal-bastimenti li jinsabu fpajjiz terz u li jkunu fuq il-Lista Ewropea. Barra minn hekk, 1-
Artikolu 16(2) jelenka informazzjoni, li trid tigi ppubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali, dwar il-facilitd ghar-riciklagg tal-
bastimenti li trid tigi inkluza fil-Lista Ewropea.

(3)  Kuntrarjament ghal Atti ta’ Implimentazzjoni ohra li jridu jigu adottati skont ir-Regolament dwar ir-Riciklagg tal-
Bastimenti, mhemm Il-ebda mudell direttament ekwivalenti disponibbli mill-Konvenzjoni ta” Hong Kong ghar-
Riciklagg Sikur u li jhares l-ambjent ta’ bastimenti ta’ 2009. Ghalhekk il-format moghti fl-Anness hu maghmul
mill-estratti rilevanti tal-Appendi¢i 5 tal-Konvenzjoni ta’ Hong Kong (“Document of Authorization of Ship
Recycling” — DASR) u mil-linji gwida rilevanti tal-OMI relatati mal-facilitajiet ghar-riciklagg tal-bastimenti u
jaghti wkoll l-informazzjoni u r-rekwiziti ta® dokumentazzjoni mizjuda fir-Regolament dwar ir-Riciklagg tal-
Bastimenti (kif elenkati fl-Artikoli 15(2) u 16(2) tar-Regolament).

(4)  I-partijiet koncernati gew ikkonsultati bil-miktub dwar il-kontenut tad-Decizjoni. L-Anness jichu kont tal-
kummenti maghmula.

(5)  Il-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regolament dwar ir-Riciklagg tal-
Bastimenti stabbilit bl-Artikolu 25 tar-Regolament (KE) Nru 1257/2013,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
L-informazzjoni u d-dokumentazzjoni mehtiega biex tigi identifikata facilitajiet ghar-riciklagg tal-bastimenti li tinsab
fpajjiz terz li tapplika ghall-inkluzjoni fil-Lista Ewropea tal-facilitajiet ghar-riciklagg tal-bastimenti titressaq fil-format li
hemm fl-Anness.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-ghoxrin gurnata wara dik tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Maghmul fi Brussell, is-17 ta’ Dicembru 2015.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Jean-Claude JUNCKER

() GUL330,10.12.2013,p. 1.
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ANNESS

PARTI 1

L-identifikazzjoni tal-facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti

Isem il-facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti

In-Numru Distintiv tal-identifikazzjoni tal-Kumpanija tar-
Riciklagg.

L-indirizz shih tal-Facilita ghar-Riciklagg tal-Bastimenti

L-ewwel persuna ta’ kuntatt

In-numru tat-telefown

L-indirizz tal-posta elettronika

L-isem, l-indirizz u l-informazzjoni ta’ kuntatt tal-kumpa-
nija tas-sjieda

[I-lingwa(i) ta’ hidma:

PARTI 2

Informazzjoni addizzjonali

Il-metodu(i) ta’ riciklagg (1)

It-tip(i) ta’ bastimenti li jistghu jigu riciklati;

Il-procedura ghall-approvazzjoni tal-pjan ta’ riciklagg tal-
bastimenti ()

L-ghadd ta’ impjegati (°)

L-output tar-riciklagg tal-bastimenti miksub fsena partiko-
lari fdawn l-ahhar 10 snin (ftunnellati ta’ spostament hafif
(Light Displacement Tonnes (LDT)) (¥
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Id-deskrizzjoni tal-facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti (it-
tqassim, waterdepth, l-accessibbilta, ecc.)

1

(") Ara perezempju l-paragrafu 3 fit-Tagsima 3.4.1 tal-Linji Gwida tal-IMO, ir-RiZoluzzjoni MEPC.210(63), pagna 24.
(3 Dan jikkoncerna l-procedura msemmija fl-Artikoli 7(3) u 15(2)(b) tar-Regolament dwar ir-Riciklagg tal-Bastimenti.
(}) Fiz-zmien tal-applikazzjoni.

(*) Ic-cifra ghandha tkun dokumentata, perezempju, permezz tal-konfermi ufficjali tat-tlestija tar-riciklagg tal-bastimenti riciklati fdik
is-sena, li jindikaw il-LDT tal-bastimenti. Skont I-Artikolu 32 tar-Regolament dwar ir-Riciklagg tal-Bastimenti tal-UE, i¢-¢ifra hija
kkalkulata bhala “it-total tal-piz tal-bastimenti espressa fLDT li tkun giet riciklata fsena partikolari fdik il-facilita. L-ammont mas-
simu annwali ta’ riciklagg tal-bastimenti huwa ddeterminat mill-ghazla tal-oghla ¢ifra fl-ahhar perijodu ta’ ghaxar snin ghal kull faci-
lita ta’ riciklagg tal-bastimenti, jew, fil-kaz ta’ facilita ta’ riciklagg tal-bastimenti li tkun ghadha kif giet awtorizzata, l-oghla cifra ann-
wali li tkun intlahget fdik il-facilita”.

7\

Taghmir tqil

Magni heavy-lifting ez. Krejn bil-jib: 60 tunnellata

ez. Krejn mobbli: 35 tunnellata x 1, 27 tunnellati x 1

ez. Backhoe idrawliku: SH400, ZX 330, SK 220, ZX 200
b'rezistenza, b’kalamita,

ez. Rezistenza idrawlika: 600 tunnellata x 1

ez. Pont tan-navigazzjoni: 50 tunnellata

Dghajsa ez. Tunellagg gross: 5 tunnellati, Potenza: 240 HP

Rezistenza ez. Kapacita: 600 tunnellata
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Taghmir iehor

Il-provvista tal-O, ez. Is-sistema tal-provvista tal-O, likwidu: 10 m3

II-provvista tal-gass ez. Fliexken tal-LPG

L-arja kkompressata

L-apparat ghat-tifi tan-nar ez. ll-kapacita tat-taghmir tat-tifi tan-nar portabbli

It-trattament taz-Zejt skartat ez. It-tank tas-separazzjoni Zejt/ilma

Il-kapacita tat-tank: xi 20 tunnellata

[-hzin tal-iskart ez. Il-kontejner ghall-asbestos: 2

L-in¢ineratur(i)

ez. mhemmx

Il-provvista tal-elettriku

ez. Substazzjon tal-elettriku

[I-post tal-facilita (')

Id-divizjoni u l-klassifikazzjoni tal-post

ez. erja ta’ kontroll ta’ urbanizzazzjoni

L-erja tal-facilita (fm?)

L-erja tal-paviment
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I-post tal-facilita (')

L-ambjent periferali ez. fabbriki: ex barriera, zewg marinas fil-vi¢inanza, Zoni
ambjentali vulnerabbli

ez. Djar: djar privati fid-dhul u 200 m mid-dhul

(') Tinhemez mappa tal-konfini tal-facilita ta’ riciklagg tal-bastimenti u l-pozizzjoni tal-operazzjonijiet tar-riciklagg tal-bastimenti fiha,
Skont 1-Artikolu 15(2)(e) tar-Regolament.

Licenzji/certifikati tal-haddiema (?)

Certifikat/licenzja L-ghadd ta’ membri tal-istaff/kwalifiki (2)

1) I-maniger tal-gestjoni tal-asbestos

2) Il-maniger tal-gestjoni tal-PCB

3) Nominat responsabbli mill-gestjoni tal-kimici

4) 1l-gestjoni tal-klassifikazzjoni tal-asbestos

5) Gas cutting

6) Iwweldjar

7) ll-gestjoni taz-zingu

8) L-irfigh
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Licenzji/certifikati tal-haddiema (1)

Certifikat/licenzja L-ghadd ta’ membri tal-istaff/kwalifiki (2)

9) Magni li jerfghu t-toqol

10) Bahhar

11) Bughaddas

12) It-tnehhija tal-materjali perikoluzi
(Il-materjal A)

(-materjal B)

(-materjal C)

(Il-materjal D)

(Il-materjal E)

(-materjal F)

(Il-materjal D)

(-materjal H)

(I-materjal 1)

(Il-materjal ])

(Il-materjal K)

(") Jekk joghgbok innota li hemm bzonn li jimtlew biss il-linji korrispondenti fit-tabella fir-rigward tal-materjali perikoluzi li 1-facilita
ghar-riciklagg tal-bastimenti hija awtorizzata li tnehhi.

(3 Jekk joghgbok innota li kumpannija ghar-riciklagg tal-bastimenti fkull hin trid tkun kapaci li tipprovdi, lill-Kummissjoni Ewropea
jew lill-agenti li jagixxu fisimha, evidenza tal-kompetenza ta’ kull membru tal-istaff awtorizzat biex iwettaq it-tnehhija tal-materjali
perikoluzi.

PARTI 3

L-identifikazzjoni tal-permess, tal-licenzja u tal-awtorizzazzjoni moghtija mill-awtoritafjiet kompetenti biex
jitwettaq ir-riciklagg tal-bastimenti

Skont l-Artikolu 15(2)(a) tar-Regolament (UE) Nru 1257/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
20 ta’ Novembru 2013 dwar irriciklagg tal-bastimenti, il-kumpanija ghar-riciklagg tal-bastimentit ghandha tipprovdi
kopja tad-dokument(i) mahruga mill-awtoritajiet kompetenti taghha biex twettaq riciklagg ta’ bastimenti (') u, fejn
rilevanti, il-permess, il-licenzja jew l-awtorizzazzjoni moghtija mill-awtoritajiet kompetenti lill-kuntratturi u s-sottokun-
tratturi kollha taghha direttament involuti fil-process tar-riciklagg tal-bastimenti.

() Jekk l-awtoritafjiet kompetenti rispettiva/i ma tohgrox/johorgux permess, licenzja jew awtorizzazzjoni specifika biex jitwettaq ir-
riciklagg tal-bastiment, l-applikant jiddikjara dan b’'mod car fl-applikazzjoni tieghu u jipprezenta l-permessi rilevanti, il-licenzji jew 1-
awtorizzazzjonijiet -ohra li huma marbutin mal-attivitajiet tal-kumpanija.
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Id-dokument(i) tal-permess, il-licenzja jew l-awtorizzazzjoni mehmuz/in mal-fajl tal-applikazzjoni (!):

Isem id-dokument.

L-Awtorita Kompe-

Il-pajjiz tal-hrug tenti li Hargitu

Mahrug nhar (id-
data)

Validu sa (id-data L-entita benefi¢-
jew indefinit) jarja (')

(") L-isem tal-kumpanija ghar-riciklagg tal-bastimenti ufjew tal-kuntrattur jew is-subkuntrattur taghha kkoncernat mid-dokument.

PARTI 4

Il-kapacitajiet u I-Himitazzjonijiet tal-facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti

4.1. Il-kapacita li tirricikla I-bastimenti

[I-facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti hi awtorizzata li taccetta l-bastiment ghar-riciklagg soggett ghal-limitazzjonijiet

tad-dags li gejjin:

Il-kapacita massima ta’ riciklagg tal-bastimenti

Limitazzjonijiet ohra

DWT

GT

LDT

Tul

Wisa’

Wisa’

Fond

() Jekk joghgbok nizzel fit-tabella u ehmez kopja ta’ kull permess, licenzja jew awtorizzazzjoni moghtija mill-awtoritajiet kompetenti.
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4.2. Immaniggjar sikur u li jhares l-ambjent tal-materjali perikoluzi;

[-facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti hi awtorizzata li taccetta bastiment ghar-riciklagg li jkun fih materjali perikoluzi
kif specifikat fit-tabella li gejja soggetta ghall-kundizzjonijiet imsemmija hawn taht:

L-immaniggar tal-materjali perikoluzi () Deskrizzjonijiet tal-passi ta’ gestjoni (2

1) Asbestos It-tnehhija
Il-hzin

It-trattament tal-iskart

L-immaniggar tal-materjali perikoluzi Deskrizzjonijiet tal-passi ta’ gestjoni

2) Sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu It-tnehhija
Il-hzin

It-trattament tal-iskart

Metalli tqal: It-tnehhija
3) Komposti u sistemi anti-fouling tal-landa
4) Kadmju u Komposti tal-Kadmju I-hzin

It-trattament tal-iskart

)
)
5) Kromju Ezavalenti u Komposti tal-Kromju Ezavalenti
6) Comb u Komposti ta¢-Comb

)

7) Merkurju u Komposti tal-Merkurju

Ir-ritardanti tan-nar: It-tnehhija
8) Eteri tad-Difenil Polibromurati (PBDEs)
9) Ezabromociklododekani(HBCDD) I-hzin

10) Bifenil Polibromurat (PBBs)
It-trattament tal-iskart

11) Sustanzi radjoattivi It-tnehhija
[l-hzin

It-trattament tal-iskart
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L-immaniggar tal-materjali perikoluzi

Deskrizzjonijiet tal-passi ta’ gestjoni

Sustanzi Niggiesa Organici Persistenti (POPs) ohra

12) Poliklorobifenil (PCB)

13) Acidu sulfoniku tal-perluworooktan (PFOS)

14) Naftalini Poliklorinati (aktar minn 3 atomi tal-kloru)
)

15) Certi Paraffini Klorinati short-chain (Alkani, C10-C13,
kloro)

It-tnehhija
[I-hzin

It-trattament tal-iskart

16) Likwidi, residwi u s-sedimenti perikoluzi

It-tnehhija
[-hzin

It-trattament tal-iskart

17) Zebghat u kisi li huma fjammabbli hafna ufjew
iwasslu ghal emissjoni tossika

It-tnehhija
Il-hzin

It-trattament tal-iskart

18) Materjali Perikoluzi ohra mhux elenkati hawn fuq u li
mhumiex parti mill-istruttura tal-bastiment (specifika)

It-tnehhija
Il-hzin

It-trattament tal-iskart

(') Ghall-immaniggar ta’ kull oggett, ghandhom jigu identifikati r-rekwiziti nazzjonali ufjew internazzjonali ghar-referenza. Ghandha
tissemma’ kull limitazzjoni imposta skont l-awtorizzazzjoni moghtija mill-awtorita/jiet kompetenti tal-pajjiz fejn tkun tinsab il-faci-
lita. Il-materjali perikoluzi jistghu jkunu prezenti fpartijiet tal-bastiment jew fit-taghmir (perezempju, fiz-zebgha jew bhala addittivi

tal-plastik) jew ftahlitiet kimici (perezempju, fluwidi ta’ tkessih).

(3 Bi gbil mal-Artikolu 15(2)(f)(ii) tar-Regolament, 1) indika liema process ta’” mmaniggar se jintuza, 2) indika fejn se ssir din l-attivita
(jew fil-facilita stess jew ffacilita downstream tal-immaniggjar tal-iskart — jekk huwa l-kaz it-tieni, ghandha tinghata informazzjoni
li tinkludi isem il-facilita u l-informazzjoni ta’ kuntatt) u 3) forni l-provi li I-process li jintuza se jsir minghajr periklu ghas-sahha tal-

bniedem u b'mod li jhares l-ambjent.

PARTI 5

Dikjarazzjoni dwar ir-riciklagg ta’ bastimenti tal-bandiera tal-Istati Membri tal-UE

RICIKLAGG TA’ BASTIMENTI LI JTAJRU L-BANDIERA TA’ STAT MEMBRU TAL-UNJONI EWROPEA

Hawnhekk, (I-isem),
(isem il-kumpanija)

() L-isem tal-facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti

.......... fisem
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se tilqa’ l-bastimenti Ii jtajru l-bandiera tal-Istati Membri tal-UE ghar-riciklagg biss b’konformita mar-rekwiziti stipulati
fir-Regolament (UE) Nru 1257/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Novembru 2013 dwar ir-riciklagg
tal-bastimenti. Barra minn hekk, il-kumpanija se:

() qabel kull riciklagg ta’ bastiment:

— tibghat il-pjan tar-riciklagg tal-bastiment, approvat mill-awtorita kompetenti skont il-procedura applikabbli (),
lis-sid tal-bastiment u lill-amministrazzjoni jew lil organizzazzjoni rikonoxxuta awtorizzata minnha;

— tirrapporta lill-amministrazzjoni li -facilita ta’ riciklagg tal-bastimenti hija lesta minn kull aspett biex tibda r-
riciklagg tal-bastiment;

(b) meta rriciklagg totali jew parzjali ta’ bastiment ikun tlesta fkonformita ma’ dan ir-Regolament, fi zmien
14-il gurnata mir-riciklagg totali jew parzjali skont il-pjan ghar-riciklagg tal-bastiment, tibghat dikjarazzjoni tat-
tlestija lill-amministrazzjoni li tkun harget ic-Certifikat ta’ bastiment lest ghar-riciklagg rigward il-bastiment. Id-
dikjarazzjoni tat-tlestija ser tinkludi rapport dwar l-in¢identi u l-ac¢identi li jaghmlu hsara lis-sahha tal-bniedem
ufjew lill-ambjent, jekk ikun hemm.

Firma:

NB: Id-dikjarazzjoni ma timplikax li I-facilitd ma tistax taccetta bastimenti li jtajru l-bandiera ta’ pajjiz terz.

PARTI 6

Stqarrijiet dwar operazzonijiet ta’ rkupru u ta’ rimi tal-iskart

HIDMIET TA’ RKUPRU U TA’ RIMI TAL-ISKART

Minbarra [-Konvenzjoni Internazzjonali ta’ Hong Kong dwar ir-Riciklagg tal-Bastimenti li jkun Sikur u li Jhares I-
Ambjent tal-2009, ir-Regolament (UE) Nru 12572013 dwar ir-riciklagg tal-bastimenti ghandu l-ghan li jevita, inaqqas,
jimminimizza u safejn huwa prattikabbli jelimina incidenti, korrimenti u impatti negattivi ohra fuq is-sahha tal-bniedem
u l-ambjent ikkawzati mir-riciklagg tal-bastimenti. L-Artikolu 15(5) tar-Regolament jehtieg li l-kumpannija ghar-riciklagg
tal-bastimenti ghandha tkun tista’ turi li l-facilita tal-gestjoni tal-iskart li tircievi l-iskart ser topera skont l-istandards ta’
protezzjoni tas-sahha tal-bniedem u tal-ambjent li huma generalment ekwivalenti ghall-istandards rilevanti internazzjo-
nali u tal-Unjoni.

Hawnhekk, (I4sem) ...........ccccoooiiiiiiiiiiiieeeee e D ISCIN e
(isem il-kumpanija) .............ccooevennn. (minn hawn ‘il quddiem “il-kumpanija”) () nikkonferma li safejn naf jien il-facilita
jew il-facilitajiet tal-immaniggar tal-iskart li jircievifjicievu l-iskart mill-facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti hija (huma):

(a) awtorizzata[i mill-awtoritajiet kompetenti nazzjonali taghha li jittrattaw l-iskart li tircievifjirc¢ievu;

(b) operata/i skont standards ta’ protezzjoni tas-sahha tal-bniedem u tal-ambjent li huma generalment ekwivalenti ghall-
istandards rilevanti internazzjonali u tal-Unjoni Ewropea;

Flimkien ma’ din id-dikjarazzjoni, il-kumpanija tipprovdi kopja tad-dokumenti rilevanti kollha miksuba mill-facilita jew
il-facilitajiet tal-gestjoni tal-iskart (ara l-parti 2).

Firma:

(") Dinil-procedura msemmija fl-Artikolu 7(3) tar-Regolament dwar ir-Riciklagg tal-Bastimenti.
() L-isem tal-facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti
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PARTI 7
Il-Pjan tal-Fa¢ilita ghar-Riciklagg tal-Bastimenti
IL-PJAN TAL-FACILITA GHAR-RICIKLAGG TAL-BASTIMENTI
Skont I-Artikolu 15(2)(a) tar-Regolament (UE) Nru 1257/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-

20 ta’ Novembru 2013 dwar ir-riciklagg tal-bastimenti, il-kumpanija ghar-riciklagg tal-bastimenti hi mehtiega li
tikkonferma li I-kumpannija adottat il-pjan ghal facilita ta’ riciklagg tal-bastimenti, b’kont mehud tal-linji gwida rilevanti

tal-OMI.
JIENA (ISEM) ot , niddikjara li gie adottat Pjan tal-Facilita ghar-Riciklagg
tal-Bastimenti mill-(isem il-kumpanija) ..............ccocoviiiiiiii (). Tinhemez kopja tal-Pjan tal-Facilita ghar-Riciklagg

tal-Bastimenti mal-fajl tal-applikazzjoni.

PARTI 8

Il-kriterji ta’ sikur-ghal-xoghol-f temperatura-gholja u Sikur-ghad-dhul

Skont I-Artikolu 15(2)(d), il-kumpanija ghar-riciklagg tal-bastimenti tipprovdi evidenza li l-facilita ta’ riciklagg tal-
bastimenti hija kapaci tistabbilixxi, zzomm u tissorvelja l-kriterji ta’ sikur ghal xoghol ftemperatura gholja u sikur ghad-
dhul, matul il-process kollu tar-riciklagg tal-bastimenti.

L-evidenza mehmuza mal-fajl tal-applikazzjoni (')

Sikur ghal xoghol ftemperatura gholja

Kundizzjonijiet ghal “sikur ghad-dhul”

(') Ara l-estratti rilevanti tal-Pjan tal-Facilita ghar-Riciklagg tal-Bastimenti mehmuz ma’ din l-applikazzjoni.

() L-isem tal-facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti.
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RETTIFIKA

Rettifika ghad-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/1835 tat-12 ta’ Ottubru 2015 li tiddefinixxi I-
istatut, is-sede u r-regoli operazzjonali tal-Agenzija Ewropea ghad-Difiza

(1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 266 tat-13 ta’ Ottubru 2015)

Fpagni 73 u 74, l-Anness Il huwa sostitwit b’dan li gej:
“ANNESS 11

TABELLA TA’ KORRELAZZJONI

Id-Decizjoni 2011/411/PESK Din id-Decizjoni
Artikolu 1 Artikolu 1
Artikolu 2 Artikolu 2
Artikolu 3 Artikolu 3
Artikolu 4 Artikolu 4
Artikolu 4(4) —
Artikolu 4(5) Artikolu 4(4)
Artikolu 5 Artikolu 5
— Artikolu 5(3)(g) sa (i)
Artikolu 6 Artikolu 6
Artikolu 7 Artikolu 7
Artikolu 8 Artikolu 8
Artikolu 9 Artikolu 9
Artikolu 9(1)(b) —
Artikolu 9(1)(c) Artikolu 9(1)(b)
— Artikolu 9(1)(c)
Artikolu 9(1)(p) Artikolu 9(1)(r)
— Artikolu 9(1)(p) u (q)
Artikolu 10 Artikolu 10

— Artikolu 10(2)

Artikolu 10(3)(k) Artikolu 10(4)(j)
Artikolu 10(4
Artikolu 10(5
Artikolu 10(6

Artikolu 10(5
Artikolu 10(6
Artikolu 10(7

Artikolu 10(2) Artikolu 10(3)
Artikolu 10(3) Artikolu 10(4)
Artikolu 10(3)(e) —
Artikolu 10(3)(f) Artikolu 10(4)(e)
Artikolu 10(3)(g) Artikolu 10(4)(f)
Artikolu 10(3)(h) Artikolu 10(4)(g)
Artikolu 10(3)(i) Artikolu 10(4)(h)
Artikolu 10(3)()) (i)

3)

(4)

()

(6)

(4)
(4)
(4)
4
Artikolu 10(4)
4
(5)
(6)
7)
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1d-Decizjoni 2011/411/PESK

Din id-Decizjoni

Artikolu 11

Artikolu 11(4)
Artikolu 12

Artikolu 13
Artikolu 13(2
Artikolu 13(3
Artikolu 13(4
Artikolu 13(5
Artikolu 13(6
Artikolu 13(7
Artikolu 13(8
Artikolu 13(9
Artikolu 13(10)
Artikolu 14
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Rettifika ghal-Linja Gwida (UE) 2015/1938 tal-Bank Centrali Ewropew tas-27 ta’ Awwissu 2015 li
jemenda I-Linja Gwida (UE) 2015/510 tal-Bank Centrali Ewropew dwar l-implimentazzjoni tal-
qafas tal-politika monetarja tal-Eurosistema (BCE[2015/27)

Fpagna 45, il-punt 12, I-Artikolu 107a, il-paragrafu 4,
minflok:  “4.

(II-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 282 tat-28 ta’ Ottubru 2015)

L-emittent tad-DECC ghandu jkun SPV stabbilit fi Stat Membru li l-munita tieghu hija l-euro. Il-partijiet

involuti fit-tranzazzjoni, minbarra l-emittent, id-debituri tal-pretensjonijiet ta’ kreditu sottostanti, u I-

origingatur, ghandhom ikunu stabbiliti fiz-ZEE.”,

aqra: “4.

L-emittent tad-DECC ghandu jkun entita bi skop spe¢jali stabbilit fi Stat Membru li l-munita tieghu hija

l-euro. Il-partijiet involuti fit-tranzazzjoni, minbarra l-emittent, id-debituri tal-pretensjonijiet ta’ kreditu

sottostanti, u l-origingatur, ghandhom ikunu stabbiliti fiz-ZEE.”.
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